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СТАРЫЕ ГОДЫ ВЪ СЕЛЬ ПЛОДОМАСОВВ. 
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ГЛАВА ПЕРВАЯ, 
Бранка. 


Основаніе села Плодомасова покрыто мракомъ неизвЪет- 
пости, а названіе свое оно получило по имени бояръ Пло- 
домасовыхъ, которые владЪли этимъ селомъ издревле и для 
которыхъ господствующая надо всею окрестностью плодома- 
совская барская усадьба была гифзломъ, колыбелью и ии- 
томпикомъ. 

Родъ дворянъ Плодомасовыхъ-—-родъ очень старый. Имена 
Плодомасовыхъ встрћчаются въ росписяхъ служилыхъ лю- 
дей Ивана Ш и Ивана Грознаго, при которомь двое изъ 
Плодомасовыхт покончили свою служебную карьеру: одинъ 
на колу, а другой на плах%. 

ЗатЪмъ этоть опальный, всВми позабытый дворянскій 
родъ до царствованія Петра Перваго широко жить въ своемъ 
родномъ гнфздв—въ сел Плодомасовь. Это большое, ста- 
рое село лежало среди дремучихь лВсовъ, на берегу бы- 
страго притока Волги,—многоводной рБки Турицы, въ мфет- 
ности свЪжей, здоровой, богатой и лЬсами, и лугами, и во- 
дами, и всфмь тЬмъ, что восхитило очи Творца, воззр%в- 
шаго на Свое твореніе, и исторгло у Него въ похвалу СебЪ: 
«это добро зЂло», — это преграсио. Но, живучи во всемъ 
этомъ ловольствз и прохлалф, родъ Плодомасовыхъ пе раз- 
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множился, и въ эпоху царствован перваго императора 
представителемь всего рода бояръ Плодомасовыхъ оказался 
только одииъ, холостой и безродный боярчукъ Никита 
Юрьичъ. Никита Юрьичъ, съ тфхъ поръ, съ которыхъ онъ 
былъ въ состоянін себя помнить, помнить себя круглымъ 
сиротою и возрасталъ на рукахъ мамъ и ифстуновъ во 
всемъ барскомъ своеволіи тогдашняго времени, — своеволш, 
которому, однако, уже полагался конецъ строгою рукою цар- 
ствовавшаго преобразователя. НикитВ Плодомасову было 
суждено быть свидётелемъ начала забастовки этихъ бояр- 
скихъ самовольствъ и самому подпасть подь одно изъ ко- 
лесъ. на которыхъ царь двигаль въ новую жизиь неруши- 
мую застарь Госсін. Въ 1715 г. прівхали въ село Плодо- 
масово, въ большой красной сафьянной кибиткЪ, какіе-то 
комиссары и, не принимая никакихъ посулъ и подарков», 
взяли съ собой въ эту кибитку восемнадцатилтняго плодо- 
масовскаго боярчука и увезли его далеко, къ самому царю, 
въ Питеръ. а царь послалъ его съ другими молодыми 
людьми въ чужкіе края. гдВ Никита Плоломасовъ не столько 
учился, сколько мучился и, наконецт, по возвращены въ 
отечество, въ 1720 году, пользуясь недосугами государя, 
откупился у его жадныхь вельможь на свободу и удралъ 
опять въ село Плодомасово. 

ЗдЪсь Никита Плодомасовъ повелъ себя такъ, какъ те- 
перь ведутъ себя молодые турки, возвращающіеся домой 
изъ парижской французской коллеги: онъ старался возна- 
градить себя за всЪ стфенены, претерифнныя имъ въ то- 
чен!е пяти лт отъ цивилизацін и подневольной жизни. 
Онъ саль феодаломь въ своемъ старомъ, какь коровай, 
расплывшемся домЪ; реставрироваль опять старые отцов- 
скіе и дъдовскіе порядки; завелъ соколиныя и псовыя охоты 
съ крЪпостными нсарями, сокольничимн, стремяннымн и до- 
зжачими, которые всЪ вмфетЬ составляли одну разбойничью 
ватагу, не знавшую ни стыда, ни совфеги, ни удержа, и не 
уважавшую никакого закона, кром прихоти своего полу- 
дикаго владыки. 

Съ этой сволочью вновь возвратившійся цивилизованный 
бояринъ совершаль похожденія невБроятныя до сказочно- 
сти. Потравы и выташгыванье сосфдиихь полей; произволь- 
ный сборъ дани съ купцовъ, проёзжавшихь черезъ мосты, 
устроенные вь его владфніяхъ; ограблеше ирмарочныхъ 
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обозовъ; умышанье и растлрніе дъвицъ, —все это были только 
невинныя шутки, которыми потёшался бояринъ. Инстинкты 
его достигали размћровъ гораздо страшнйшихъ: онъ $3- 
дилъ съ своими охотниками, какъ настоящій разбойничій 
атаманъ; бралъ ради потВхи тумна и села; ходилъ въ атаку 
на маленькіе, боззащитные города, браль въ илфнъ капи» 
танъ-исправниковъ и брилъ поповъ и дьяковъ. Но быль 
лоложенъ предфль и дебоширствамъ Плодомасова, и при- 
томъ положенъ быль этоть предёлтъ самымт неожиданным 
образомъ. 

Кочуя ‘съ своею опричниною по далекимъ селамъ и про- 
селкамъ, Никита Плодомасовъ, осенью въ 1748 году, за- 
халъ случайно въ село Закромы. Это удаленное отъ Пло- 
домасовки село Закромы было даже но село. а просто де- 
ревушка дворовъ въ двадцать. Она отстояла отъ имя 
Плодомасова слишкомъ на двћсти верстъ и, по причинв 
этой отдаленности, до сихъ поръ скрывалась и отъ плодо- 
масовскаго вниманія, и отъ его нападеній; а принадле- 
жали Закромы отставному петровскому потфшному Андрею 
Байцурову. 

Здфоь, въ скромномъ домик закромскаго помћщцика, Ни- 
кита Плодомасовъ увидфлъ пятнадцатилЪтнюю дочь Байду- 
рова Марөу Андревну и, имфя въ то время уже пятьде- 
сятъ одинъ годъ отъ роду, страстно влюбился въ этого ре- 
бенка и на второй же день своего посщенія слфлалъ ея 
родителямъ декларацію. 

Объ отказ, или хотя бы о малфйшей нерфшительности 
въ отвфт со стороны этихъ бђдныхъ дворянъ Плодомасовь 
и не помышлялъ. Было бы несправедливо сказать, что, по 
ого мнфнію, онъ дфлаль мелкимъ сошкамъ Байпуровымь 
слишкомъ большүю честь своимъ предложеніемъ: онъ — го- 
раздо проще, —вовсе и не думать о томъ, какъ могутъ быть 
приняты его желая? Онъ зпалъ только одно, что желаня 
его должны быть исполнены, и потому даже вовсе и не чинился 
въ заявленін своихъ требований. 

— МнЪ одинокая жизнь съ подлыми женщинами уже 
наконець того и прискучила, —сказалъ онъ старикамъ Бай- 
цуровымъ:--и я въ намврени себя отъ нея воздержать съ 
вашею дочерью, которая мив видомъ и нравомъ весьма по- 
нравилась. Благословите ее мнЪ, прошу? 

Слова эти Плодомасовъ сказать Байцуровымь въ первые 
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же день своего посЪщенія, за ужиномт, за которымъ дочь 
нхъ, о которой шло дЪло, не присутствовала. 

Сколь было безцеремонно это предложеніе, столь же без- 
перемоненъ быль и послфдовавш на него отвіть. 

Мать Байцуровой наотрфзъ отказала Плодомасову. Пло- 
домасовъ былъ столь удивленъ этимъ отказомъ, что даже 
не нашелся, какъ и разсердиться, а только сказалъ: 

-— Это почему? 

— А потому, честной бояринъ, что, во-первыхъ, ты для 
насъ, мелинхъ сошекъ, не пара; а, во-вторыхъ, ты моего 
музка, а ся отца, на пару лфть будешь старше; а, въ-треть- 
ихъ, скажу тебф, что на мфсто твоихъ подлыхь женщинъ, 
на тр же пуховики, я свою дочь класть не памфрена, и 
чести дфвству ея въ твоей любови нисколько не вижу. 

— Я пухь пущу по вфтру и наволочки сожгу, — отвћ- 
чалъ, понемногу входя во гнфвъ, Плодомасовъ. 

— Хоша п пухь ъфтромъ пустишь, а тдь шелудивый 
конь валялся, тамъ не слфдь чистой ногой наступать: ли- 
шай сядетъ. Извини, дорогой гость, и не прими за остуду. 
а отъ нашей крови тобв жены пе будетъ, — заключила ему 
съ поклономъ, вставши изъ-за стола, Байцурова. 

Этого Никита 10рьнчъ снести не могь. «Будеть!--вскри- 
чалъ онь,—будеты» и черезъ десять минутъ посл выска- 
заннаго сму отказа, боярышня Байцурова, спеленатая, какъ 
ребонокъ, илодомасовскими людьми въ охотничьи охабни и 
бурки, была увязана въ торока у самаго крыльца роди- 
тельскаго дома, а черезъ другія десять минуть она, въ 
центр предводительствуемато Плодомасовымт, отряда, нес- 
лась во всю скачь въ сторону незнакомую, невћдомую п, 
во велкомь случаћ, страшную. 

ГЛАВА ВТОРАЯ. 
Погоня, 

Дворянъ Байцуровыхъ и всю ихъ дворовую прислугу на 
другой день крестьяне нашли крфико связанныхъ чембу- 
рами и сворами и томившихся въ самомъ печальномъ по- 
ложеніи. 

О погон нечего было п думать. Положеше Руслана, 
стремившагося отнять похищенную у него Людмилу, было 
не затруднительнфе положеня, въ которомъ нашли себл 
развязанные крестьянами Байцуровы, 
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Старики Байпуровы приняли на свои несчастныя груди 
эту семейную катастрофу не одинаково. И тяжюя обиды, и 
лгүчія слезы, стоны и разрывающая сердце скорбь по нЪжно 
любимой единственной дочери, которая теперь, въ ея юномт 
возраст, какъ голубка, бьется въ развращенпыхъ объя- 
тінхъ алчнаго ворона, все это звало старика Байцурова къ 
мщенію; но у него, какъ у бБднаго дворянина, не было ни 
выюго-подобныхъ коней, ни всадниковъ, способныхь стать 
грудь противъ груди съ плодомасовскою ордою, ни блестя- 
щихъ берлышей и самопаловъ, какіе мотались у трхъ за 
каждыми тороками, п паконець—у тфхъ впереди было че- 
тырнадцать часовъ времени, четырнадцать часовъ, въ те- 
чеше которыхъ добрые кони Плодомасова могли занести 
сокровище бфдной четы, ихъ нБжную, ихь умную дочку, 
болфе, чфмъ за половину разстоянія, отдфляющаго Закромы 
отъ Плодомасовки. Конечно, всф худые закромскіе людишки, 
сбЪжавийеся въ хоромы по случаю боярскаго несчастія, 
были теперь въ сборЪ; конечно, не за горами были стояв- 
шія по дворамъ и задворкамъ и байцуровскія понурыя ло- 
шадки: Байцуровъ могъ собрать и свою кавалерію и летфть 
съ нею на выручку похищеннаго дитяти своего. Это даже 
и было первою мыслью старика, когда собравшіеся люди 
отпустили узлы связывавшихъ его веревокъ; но куда же 
годны его пахотныя лошаденки для погони за охотничьи 
аргамаками Плодомасова, на которыхъ теперь мчать его 
дочь? Куда годны его смирные людишки для того, чтобы 
сражаться съ буйною опричнипой Илодомасова, которая 
будетъ стоять за барскую наложницу, — за нее, за его ма- 
ленькую дочку, что станеть назожинцей Плодомасова прежде, 
чђмь отешь ея успћетъ профхать половину пути, отдфаяю- 
щаго его деревушку оть развралнаго гифзда похитители? 
Страданія Байцурова, какъ себф можно представить, были 
ужасны: его дитя представлялось ему отсюда беззащит- 
нымъ въ самой аледенящей кровь обстановкъ: она тре- 
петалась передъ нимъ въ торокахъ на круп} копя, про- 
стирая свои слабыя ручонки къ пему, къ отцу своему, 
въ которомъ ея дЪтская головка видЪла всегда идеалъ вся- 
хой справедливости и мощи; онъ слышалъ ея стопы, 
подхватываемые и раздираемые въ клочки буйнымь осен- 
нимъ вфтромъ; онъ видфль ее брошенную вь позорную 
постель, и возлЬ ея блфднаго, заплаканнаге личика свер- 
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кали въ глаза старику сЪдыя, щетинистыя брови багроваго 
Плодомасова. 

Подъ натискомъ этихъ ужасныхъ представленій, ожесто- 
чавшихся 0тъ угнетающаго сознанія своего безсимя защи- 
тить дочь или отмстить за нее, петровскій ветеранъ упалт, 
на полт и, лежа анцомъ на землф, обливалъ затоптанныя 
крестьянскими лаптями доски своими обильными слезами, 
Несравненно болЪе геройства, силы и находчивости въ эти 
ужасныя минуты явила сто жена, Пелагея Дмитріевва Бай- 
цурова. Схоронивъ на дн души всю безмћрную материн- 
скую скорбь свою, она, минуты не теряя, велЪла заложить 
кибитгу, одфла мужа въ его давно безъ употребленія хра- 
нившуюся вт, кладовой полковую либерію, посадила его вт, 
повозку и отправила въ городъ, гдф была высшая мфетная 
власть. Байцурова отправила туда мужа для принесенія 
той власти жалобы и требованія у нея защиты. Но, посы- 
лая туда мужа, Байцурова, очевидно, немного разсчиты- 
вала на горячее участе и защиту со стороны этой власти. 
и имћла, конечно, для этого уважительныя основаніл. Не- 
смотря на всю строгость царствовавшаго государя, въ мф- 
стахъ удаленныхъ отъ его недреманнаго ока, въ оны вре- 
мена, какъ и въ дни гораздо поздиъйшіе, на Руси во всю 
ширь царилъ безграничный русскій произволь, мирволье и 
безсудство. Байцурова это знала и, пославъ мужа въ го- 
родъ, приняла и другія мћры. Не усифла скрыться за око- 
лицей кибитка ея мужа, какъ у ветхаго крыльца домика 
стояла уже другая, запряженная парою кибитчонка, — въ 
эту усаживалась сама госпожа съ дородною мамою похи- 
щенной боярышни, пафнною туркинею Вассой. 

Кибитчонка, въ которой отправлялись въ путь эти жен- 
щины, выбхавъ изъ околицы, взяла совсфмъ вь противопо- 
ложную сторону отъ направленія, принятаго кибиткою Бай- 
цурова, и, колыхаись по колеямъ топкой осенней грязи, 
потянула къ селу Плодомасову. 

ГЛАВА ТРЕТЬЯ, 
Дъвичій слЪдъ. 

Въ осеншою ростелель, при которой случилось похищеніе 

боярышни Байцуровой и при которой выћхали въ разныя 


стороны отецт и мать молодой плфнпипы. путь на товүщихъ 
по ступицу повозкахъ совершалсл крайне медленно. Ста- 
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рику Байцурову, по крайней мЪфрЪ, нужно было трое су 
токъ, чтобы дофхать до города, а женЪ его съ сопровождав- 
шею ее мамкой-туркиней столько же, чтобы добраться до 
Плодомасовки. 

Между тЬмъ въ сел ПаодомасовкЪ, передъ вечеромт, 
того самаго дня, въ который изъ Закромовъ вызхала обо- 
ронительная миссія, съ вышекъ господскаго дома празд- 
ными холопами, · ключникомъ и дворецкимъ, на взгорьв 
черныхъ полей былъ усмотрфнъ конный отрядъ ихъ вла- 
ДЫКИ. 

Въ расположенін этого отряда опытными и наблюда- 
тельными крриостными очами замфчено было нБчто стран- 
ное. Буланый аргамакъ самого боярина, обыкновенно кра- 
совавшійся всегда впереди всБхъ коней, нынче уступить 
свое мБсто другимъ рядовымъ конямъ и шелъ сзади. Издали, 
съ плодомасовскихъ вышекъ чуть видна была только одна 
сухая голова аргамака съ блиставшимъ на ней серебрянымт 
налобникомь; его бфлая звЪзда изъ змћиныхъ головокъ, обык- 
новенно издалека сверкавлат на перекресткъ напоперс- 
ныхъ ремней сЪдла, была нынче закрыта выступавшею 
впереди боярчна конною толпою. Не видно было и чека: 
ненныхъ пряжект на опушенномъ чернымъ соболемъ ма- 
линовомъ бешмет боярина, потому что бояринъ лежалъ 
своей грудью на шев коня и глядћлъ на что-то такое, что 
бережно везли передъ нимъ его врные слуги. 

Впереди приближавшейся группы Фхали четыре всад- 
ника: два впереди и два сзади. Они $хали въ такомъ другъ 
отъ друга разстояніп, что двое Ъдущіе рядомъ могли безъ 
затрудненія подать одинъ другому руки, а головы двухъ 
заднихъ лошадей совсфмъ почти ложились на крупы пе: 
реднихт. 

Вс эти четыре всадника бережно везли вћато такое, 
чего никакъ не могла издали разсмотрЪть и олредфлить 
плодомасовская дворня, готовая во срЪфтенье своего при- 
ближавшагося повелителя. 

Но вотъ отрядъ подходить все ближе и ближе; наблю- 
дающіе его приближеніе домашніе люди уже узнаютъ въ 
лицо каждахо изъ четырехъ всадниковъ, везущихь впереди 
отряда странную ношу; видио, наконецъ, и грозно нахму- 
ренное лицо самого боярина. Онъ понуро и мрачно глядитъ 
изъ-подъ надавленныхъ тяжелою аксамитною шапкою бро- 
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вей на эту бережно охраняемую ношу. Что бы это было 
такое? — раненый туръ, сохатый лось или гифздо робкихъ 
сернъ, которыхъ ретивымъ псарямъ боярина удалось взять 
живыми и которыхъ живыми вздумалось и довезти домой 
боярской прихоти? Но зат6мъ же ‘въ подходящемь отрядЪ 
эта нерушимая тишина, столь несвойственная возвращенію 
Плодомасова съ отьбзжихъ полей. Зачфмъ не слышно ни 
бубновъ, ин пфсенъ; зачъмь не прыгаютъ на сворахъ не- 
терпћливые псы; зачфмъ не обскакиваютъ отрядъ избран- 
ные гарцуны и не несется вихремь дофзжач! Шибай воз- 
вЪщать дворецкому: какія яства и питья должны ждать на 
столь приближалошагося владыку и кто именно, какая пара 
крћпоетныхъ одалискъ должна быть прислана съ сБней дер- 
жаль сегодня кисти у штофнаго одфяла повелителя? 

Такого безпорядка еще никогда не было, и дворецкій, 
п орда холопей, и весь сонмъ покорныхъ наложницъ, без- 
различныхь въ своихь чувствахь , къ господину и равно- 
душно ожидающихъ, чьи тайныя красы мелькнутъ въ его 
воображеніп и обозначать его сегодняшнюю прихоть, —- все 
это недоумфваеть, наблюдая тихое возвращеніе Плодома- 
сова. Недоумфнію этому нЪть мфры, нЬть прелфловь и, 
кажется, не будетъ конца, потому что, чфыь ближе подъ- 
зжалотъ бояринъ и его сподвижники, чђмъ болђБе возмож- 
ностей является разсмотрЪть ихъ, — тћмъ пуще сбиваются 
и путаются зарождающіяся соображенія и выше, и выше 
растетъ колоссальное недоумніе! 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 
Съ вечера дЪвушка, 


Но вотъ кому-то удалось разсмотрЪть, что четыре всад- 
ника, Бдущіе впереди отряда, держать подъ укрюками сћ- 
дельныхъ арчаковъ углы большого пестрато персидскаго 
ковра. Это тотъ самый коверъ, назначеніемъ котораго было 
покрывать въ отьфзжемъ полЪ большой боярскій шатер». 
Теперь на этомъ коврћ, подвшенномъ, какъ люлька, между 
четырьмя сЪдлами, лежить что-то маленькое, обложенное 
б$лыми нуховыми подушками и укутанное ярко-цвфтнымъ 
шелковымъ архалукомъ боярина. 

Яркіе покровы, въ которые закутана загадочная фи- 
гурка, были смочены падавшимъ цвлый день дождемь и 
позволяли ясно опредфяять, что подъ ними сокрытъ не ра- 
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неный богатырь, а но боле какъ четырнадцати пли пят- 
надцатилЪтній ребенокљ. 

Когда охотничій караванъ подошель къ самому дому, 
всЪ увилфли, что на остановившемъ общее вниманіе коврЪ 
была привезена дВвушка,. 

Молодая, съ мокрыми черными кудрями головка пилфи- 
ницы была открыта и утопала въ смокшей подушке; 
уста дївицы были полуоткрыты; зубы крЪико стиснуты, а 
вЪки глазъ сомкнуты. Она казалась спящею; но въ самомъ 
дЪаЪ она была въ долгомъ, непробудномъ обморокЪ. Та- 
кою-то была привезена своими похитителями въ село Пло- 
домасово закромская боярышня Мареа Андревна Байцу- 
рова. 

Потерявъ сознаше въ минуту своего неожиданнаго по- 
хищенія изъ родительскаго дома, она не выходила нзъ 
обморока во все время, пока конный отрядъ Плодомасова 
несся, взрывая желрзомъ копыть черную грязь непро- 
Ъзжихъ полей; она не пришла въ себя во время короткой 
передышки, данной конямъ посл сорокаверстной пере- 
скачки, и въ этомъ видимомъ образ смерти достигла 
гн'зда илодомасовекаго боярина. Въ этоть домъ ее при- 
вели роковыя судьбы.—9Это ве увидфли сразу, когда не- 
званой пришелиць улыбнулся самъ сумрачный, непри- 
вБтливый день осеннш. Чуть только стали у боярскато 
крыльца дрожащія съ устали ноги принесшихъ ее коней. 
сквозь грязно-сврыя облака золотыми стрЗлами упалъ 
пукъ вечерняго солнца и, какъ бы благословивъ прибытіе 
боярышни, снова закрылся. 

Это было сочтено прелзнаменованіемъ, и въ этомъ най- 
дено было много чүднаго и сверхъестественнато. СЪфрый 
дель улыбнулся налъ домомъ безпутства и оргії, и спящая 
илфнница входила въ этоть домъ сонной царевной, которыя, 
по народному повЪрью, всегда такъ безпятпенно чисты и 
безъ сравнешя прекрасны. Па томъ же богатом коврЪ, 
на которомъ боярьшиня совершала свое путешестве, ее въ 
торжественномъ безмолвін внесли въ плодомасовскій домъ: 
положили на чистое ложе, поставленное среди просторнаго. 
свЪтлаго покоя, и окружили это ложе спящей красавицы 
цБлымъ роемъ прислужниць, получившихъ строгій наказъ 
беречь ея пробуждеше п предупреждать ея желанія. 

Съ женщинами. окружавшими дВвственное. ложе сонной 
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боярышни, происходило нфчто подобное тому, что, по апо- 
крифическимъ сказаніямъ, происходило съ языческими идо- 
лами при восход® звъзды, возвЪстившей рождене Христа. 
ВеЪ эти кр$постныя юницы почувствовали, что вфкь ихъ 
конченъ, но въ сердпахъ ихъ не было ни зависти, ни зло- 
сти къ этой пришелиц$. Он только чувствовали, что наро- 
дился нФкто бой ихъ, съ которымъ имъ уже нельзя и 
думать ни спорить, ни состязаться. 

Онъ стояли и безмолвно ожидали, когда настанетъ част, 
имъ быть убраннымъ изъ этого смраднаго капиша, ожи- 
дающаго кажденія очищающихъ куреній. 

Самъ Плодомасовъ, уложивъ боярышню, не оставался въ 
ея комнатЪ ни минуты. Выйдя изъ этой комнаты, онъ также 
не предавался и оргіямъ, обыкновенно сопровождавшимтъ 
его возвращене домой. Онъ одиноко сидЪль въ своей опочи- 
вальнф и нетерифливо ждаль пошептуху, за которою по- 
сланы были быстрые гонцы въ далекое село. Әта чародфйка 
должна была силою своихъ чаръ прекратить долгій, смерти 
подобный сонъ привезенной боярышни. 

Но дБло обошлось безъ шептухи. Нрежде, чђмъ она 
успфла явиться въ хоромы призывавшаго ее боярина, сЪн- 
ныя дфвушки и вновь наряженныя мамы, обстоявшія ложе 
спящей боярышни, стали замфчать, что долгій сонъ боя- 
рышни начинаеть проходить. 

О полуночи къ сумрачному боярину была послана пер- 
вая вЪсточка, что по лицу у боярышни разстилается алый 
цвЪтъ, а по груди разсыпается бБлый пухъ и изъ ко- 
сточки въ косточку нЪжный мозжечекъ идетъ. Плодомасовъ 
всталъ, бросилъ вћстницВ на поль горсть серебряныхъ де- 
негъ и велфлу, стеречь плБнницу недреманнымъ окомъ, пуще 
любимаго глаза. 

Передъ ранней зарей пришла и вторая, и третья вЪсть, 
что боярышня открыла свои звЪздныя очи разсыпчатыя и, 
отъ тяжкаго сна пробудившись, спросила: гдЪ она, у ка- 
кихъ людей, и желаетъ знать о своемъ отцћ съ матерью? 
Плодомасовъ воспрянуль; онъ ничего не велЪлъ отвЁчать 
боярышнЪ и не пошелъ и самъ въ опочивальню красавицы. 

Невфдомый ему доселђ страхъ удерживалъ его отъ свято- 
татственнаго приближенія къ дЪвВ, взращенной и взлелъян- 
ной не подъ крышами его крЪфпостной дворни. Онъ боялся, 
что одно появленіе его передъ нею убьетъ ее, п отлагалъ 
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мигъ этого появленія. Онъ не пошелъ привћтствовать свою 
пробудившуюся «бранку». Все время, пока сЪнныя двушки 
и вновь наряженныя мамы любовались дђвственною красо- 
тою боярышни Байцуровой и смотрфли, какъ подъ ея тон- 
кою кожею изъ косточки въ косточку мозжечекъ перели- 
вается, бояринъ ихъ весь день до вечера испытывалъ не- 
знакомыя ему муки. Ему хотрлось отъ своей илфнницы 
чего-то совсфмъ не того, что онъ прямо бралъ отъ своихъ 
крБпостныхъ одалисокъ. Онъ видфлъ въ ней нЪкоторое но- 
пое, незнакомое ему доселЪ счастіе, и боялся погубить это 
счастіе: онъ боялся ея сопротивленіз, боялся своего гнфва, 
который, возставъ, не пощадить н ее. Онъ не пощадить ее, 
онъ изольеть на нее свой гнфвъ и бросить ее въ подачку 
послВднему псарю своему... А тогда?.. Тогда... тогда онъ 
запоретъ псаря, но... ее не воротить. 

Нфть! онъ самъ хотБль гаядћться вь ея звфэдчатомь 
взорБ, орошенномъ слезами! ДЪло должно было идти о 
томъ: какъ сдЪлать все это, чтобы взорь ея обратился къ 
нему? Время? ласки? выжиданія? А если тБмъ временемъ 
погоня? О, погоня! тогда, если только будетъ погоня... тогда 
Плодомасовъ рЬшилъ, что ему дЪлать! Тогда... онъ не по- 
щадить никого, ни ее, ни себя; по ея ужъ не возьмутъ изъ 
его дома такою, какою она внесена въ него. 

Богъ знаетъ, сколько бы еще продолжались эти колеба- 
нія Ллодомасова и какой бы онъ нашелъ изъ нихъ выходъ, 
если бы случайное обстоятельство не подвинуло его къ раз- 
рђшенію всего этого, хотя и въ дух его обычныхъ пра: 
вилъ, но совершенно иначе, чімтъ предполагалъ онъ. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 
Бъеноватому коню конопляное удило. 


Въ сумерки этого же самаго дня, прежде чфмъ старикъ 
Байцуровъ успБль профхать половину своего пути къ городу 
и жена его, въ сопровожденш мамы-туркини, такую же часть 
своей дороги къ селу Паодомасову, въ плодомасовскія обла- 
сти прибыль земскій приставт. 

Приставъ этотъ быль нЬкоторымъ образомъ свой чело- 
вЪкъ въ плодомасовскомь дом: за него когда-то была вы- 
дана замужь одна изъ наиболфе любимыхъ крпостныхъ 
фаворитокъ боярина, которую Плодомасовъ хотфль осчаст- 
ливить этимъ благороднымь бракомъ и съ которою отъ вре- 
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мени до времени, нафзжая въ городъ, онъ, не стесняясь 
ея замужнимъ положеніемъ, видался на прежнихъ правахљ. 
Прыфзжая въ плодомасовск домъ, мужъ отставной боярской 
барыни служилъ боярину шутомъ и посмфитишемьъ: стоя на 
голов}, онъ выпивалъ стопы вина и меду; ходилъ на гру- 
гахъ колесомъ; разбивалъ затылкомъ орфхн и плясалъ на 
столБ казатка передъ всей барской дворней. 

Въ силу такихъ обстоятельствъ, приставъ считался въ 
чиолв ириближенныхъ людей Плодомасова. Бояринъ не за- 
бывалъ семьи подьячато своими милостями; снаб:калъ за- 
кромы его амбаришекъ зерномъ, наполы—огородиной, а за- 
дворокъ-— живностью; крестилъ у его жены своихъ собствен- 
ныхъ дфтей и допускалъ его самого за педалпіемъ предъ 
свое лицезрЂніе. 

Зная такія отношенія прібзжаго подьячаго къ боярину, 
холопство не замедлило доложить о немь Плодомасову и 
истолковать вырвавшееся при этомъ у боярина легкое ры- 
чане за знакъ согласія къ тому, чтобы приставъ быль до- 
пущент. 

Приставъ быль введенъ п поставленъ предь болрскія очи. 

-— Чего тебЪ? — спросилъ, окинувъ гнфвнымь окомъ его 
фигуру, Плодомасовъ. 

Вигинаясь, кланяясь и вытягиваясь, какъ придавленная 
палкой змфя, подьячій подиолзалъ къ боярину, не смфя 
взвести голоса и поднять на него своихъ заплывшихъ 
глазт. 

— Чего теб пужно? — воскаликнуль бояринь мягче и 
глядя на это безтолковое выгибанье подьячаго. — Подьячій 
продолжалъ ползти и снова пе подавалъ ни гласа, ни по- 
слушанія. 

Сколь ни привыкъ Плодомасовъ къ рабскому пресмыка- 
тельству передъ собою, но таков долгое н робко ползанье 
уже и ему не нравилось: онъ чувствовалъ, что такъ долго 
безмолвствүетъ человЪкъ тогда, когда ему страшно разо- 
менуть уста свои. Плодомасову вдругъ вступило на мысль, 
что пресмыкающійся перед нимъ земскій является къ нему 
чьимъ-то посломъ съ недобрыми вфетями, и густыя сђро- 
бурыя брови насупились и задвигались, сходясь одна съ 
другою, какъ сходятся два сердитые и готовые броситься 
одинъ па другого медвфдя. 

— Говори, иесъ!-—вскрикнулъ бояринъ. 
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Подьячій, вмЪсто отвфта, совсЪмъ легъ на землю къ но- 
гамъ Плодомасова м, лежа ницъ лицомъ, поднялъ къ нему 
въ рукћ сложенный листъ бумаги. 

Плодомасовъ — всегдашніїй врагъ бумаги, всего мене 
склоненъ былъ встррчаться съ нею сегодня. Въ этоть день 
онъ и безь того сумфлъ уже на многое пересердиться, да 
и притомъ день этоть по ошущешямъ, принесеннымь съ 
собою боярину Плодомасову, въ самомь дфлЬ, совефмь но 
похожъ на вс прежніе дни его жизни. Теперь ли ему па- 
сильно отрывать себя отъ этихъ ощущеній къ бумаг! Но 
бумага эта тянется къ пему съ неотступною назойливо- 
стью. Несмотря на то, что оиъ отталкиваль ее и рукою, п 
желтымъ каблукомъ узорнаго сапога, она опять п тянется, 
и трепещетъ. Илодомасовь увиділъ, что ему отъ этой бу- 
маги не отвязаться: онъ выдернулъ се изъ рукъ рабол$и- 
наго пристава —нетеривливо развернуль. прошталъ и остол- 
бенћаъ. 

Бумага эта, вт глазахъ Плодомасова, превосходила своею 
лерзостію все, что возможно на свЪтъ. Въ ней говорилось, 
что дошло до вфдома самой императрицы, что помїщикъ 
Никита Юрьевь Плодомасовъ, живучи въ своей отчин%, 
сель ПлодомасовЪ, предается столь великимъ своевошямъ и 
безчинствамъ, что но собственному ея, императрицы, при- 
казанію поручается губернатору дфло это строго дознать и, 
буде вети, до слуха государынн дошедшія, окзмкутсл спра- 
ведливыми, то того Плодомасова, нимало не медия, зааре- 
стовать и изъ имЪшШя его выслать, воспретивъ ему навсегда 
въ отчинахъ своихъ всякое проживаніе. 

Исполнен!е этого строгаго и грознаго императорскаго 
указа, не взирая на все самодержавство Елизаветы Пе- 
тровны, было начато, какъ мы видимъ, покорнымъ препол- 
несешемь этого самаго указа самому внноватому Плодома- 
сову, на сго милостивое воззррніе и обсузжденіе. 

Бояринъ Илодомасовъ прочиталь указъ и воспрянулъ, 
какъ звфрь. Вмфсто испуга и благопокорности волћ монар- 
шей, чего почти несомнЪнно ожидать распростертый на 
полу подьячій, Плодомасовъ возсталь во всей бездин дор- 
зости своего безумія. Пославь тысячи неистовёйшихь нро- 
клятій, онъ свистнулъ людей и велЪлъ быть всђмъ предъ 
его лицо въ сборф и наготов. Къ чему быть наготовЪ?— 
про то едва ли знать и самъ Плодомасовъ; но это было 
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для него безразлично, потому что онъ въ эти минуты былъ 
готовъ буквально на все грубое, дерзкос, на все гадкое 
дая издЪвательства надъ явленнымъ ему указомъ, призы- 
вавшимъ его къ покорности п порядку. Онъ жазкдалъ те- 
перь только одного: оказать самое рБзкое сопротивленіе 
этому призыву. 

Безразлично было, къ чему именно готовиться и для буй- 
пой боярской опричнины, которая п сама любила барскій 
разгулъ, да и не пріучена была ни къ какимъ разсужде- 
ніямъ. Людямь этимъ было все равно: куда ни идти, гдћ 
ни разбойничать, надъ к%мъ ни издфваться. Они сызмаль- 
ства отвыкли отъ всего добраго: они сами установили между 
собою обычай отрекаться отца и матери, и безтренетно 
могли видъть и поруганье отцовскихъ сфдинъ, п издЪватель- 
ства надъ слезами матери, и безчесте родныхъ сестеръ. 
Любилн ли или не любили они своего буйнаго боярина, — 
это все равно, потому что они любили буйную жизнь, всЪ 
возможности къ которой открывались для нихъ въ раболВи- 
номт служени буйной вол Плодомасова. Взросшіе въ его 
школ, въ селЪ, удаленномь не только отъ столиць, но и 
отъ всякаго средоточя власти, они имЪли понятіе о закон- 
ной власти только чрезъ такихъ представителей этой власти, 
какъь ходившій передъ ними колесомъ на кругахъ приставъ, 
и потому, весьма естественно, не могли чувствовать ни ма- 
лЬйшаго авторитета этой власти. 

ДЪло, ціль для разрішенія дикихъ стремлений боярина 
указаль стоявшій передъ нимъ колЬнопреклоненный по- 
дьяЧій. 

— Отецъ! отець!—заголосиль онъ боярину ло выслуша- 
нін его гнЪвнаго приказа о сборь людей. — Не вели ты 
этого; не вели сћдлать коней и взнуздывать; вели холопалгь 
твоимъ съ свайкой, да съ лыкомъ сВсть по конникамъ да 
смирные лапти плесть, а то гордотой пупий гнъЪвъ на себя 
оборотишь. 

Плодомасовь вскиифаъ; схватилъ лежащій на стол указъ, 
быстро разорвалъ эту бумагу на мелкіе кусочки, бросилъ 
ихъ на поль и, наступивъ на нихъ ногою, проговорилъ: 

— Воть я куда ея указы кладу! Она не праваго ложа. 

Подьячій упалъ на локоть на поль и въ ужась выпя- 
тился крюкомъ, точно въ несутерпной судорог. 

— Умилосердись! не слышу! ничего не слышу! —вопилъ 
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колфнопреклопенный представитель власти, то закрывая ру- 
ками уши, то молитвенно простирая эти руки къ поламъ 
пестраго архалука бушующаго боярина. — Выслушай, ми- 
лостивецъ,—я еще не все сказалъ теб. На тебя и еще 
невзгода идотъ,—отъ дЪль твоихъ. Встр$ётиль я Байцу- 
рова, Бдеть на тебя съ жалобой, что ты у него его дочку 
отъемомъ увезъ. Отпусти се, бояринъ,—если она ужь и не- 
правильная, отпусти—свои люди не доказчики, только скорфе 
ее изъ дома вонъ, а то не сейчасъ, то на утріе, гляди, 
бфды за нее вытерпишь. 

Этого было довольно Плодомасову. Кто? мелкая сошка 
Байцуровъ, пе принявшій чести, которая была ему сдЪлана 
предлоҗенісмъ брака его дочери, приносить на него жа- 
лобу, и по этой жалобЪ могутъ съ него, Плодомасова, что- 
нибудь взыскивать? НЪтъ, этого үжъ нельзя снесть Илодо- 
масову! 

«Онъ не хотђлъ, чтобы опо была моею женою, —про- 
мелькнуло въ ум) Плодомасова, — такъ я же ее въ другой 
чинъ сдфлаю. Чфмъ, да и вправду, она лучше моихъ дф- 
вокъ, что я такъ смотрю па нее? Когда ужъ и этоть по- 
дьязій не сомнфвается, что опа, побывши въ моемь домЪ, те- 
перь неправильная, а я отпущу се такъ! а я дамъ посмБяться 
надо мною!» 

Въ лушЪ Плодомасова произошелъ совершенный поворотъ; 
тіхъ нБжныхъ и застфичивыхь чувствъ, которыми она не- 
давно была полна къ юной илЬнницЪ, теперь въ ней не 
оставалось и слабаго елда. 

— Быть съ нею всему тому, что и допрежь ел было .со 
всфми нопокорными.— рёшиль бояринъ.— Будетьона моею, и 
но забуду я моею подачкою и вЪрныхъ слугь моихт: оста- 
нется н ВасььЪ, и ТараскЪ, и всей челяди.—Иди замной и 
смотри, что я съ ней за эти слова твои сдвлалю!-—рявкнуль 
бояринъ приставу и потащиль его еле дышащаго вслфдъ 
за собою въ верхній этажъ, гдъ въ той же опочивальнъ 
молодая боярышия, кругленькая и бфлая, какъ свЪжая рћ- 
почка, сидбла посреди широкой постели и илакала, трогая 
горемъ своимъ и старыхъ мамъ и нянь, и стоящихь во- 
кругъ нея молодыхъ сЬнныхъ дфвушекъ. 

Бояринъ текъ какъ тяжелая грозовая туча, подхваченная 
неукротимой бурей. Подойдя къ дверямъ опочивальни своей 
плЬниицы, онъ не коснулся рукою замочной мди и не крик- 
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пулъ, чтобы дверь была отперта ему изнутри, но прямо 
сшибъ ее съ петель однимъ ударомъ сапога и предсталъ 
изумленнымъ взорамъ боярышни и ея свиты. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ. 
Къ полуночи молодушка, 


Когда, случилось впезапное появленіе Плодомасова у дверей 
молодой бранки Байцуровой, на двор}, по причин короткаго 
осенняго дня, стояла уже густая, непроницаемая тьма; мо- 
росилъ мелкій, частый дождикъ, и тихій, но упругій вфтеръ 
уныло вылт п шумілъ за выходщими въ садъ окнами бо- 
ярышниной опочивальни. 

Боярышня, какъ сказано, сидфла п плакала, плакали и 
већ ее окружалощіе. У всђхъ на лиш было одно ел горе, 
и появлешя Плодомасова сюда въ эту минуту не ожидалъ 
никто, а сама боярышня всфхъ менфе. Въ тоскБ объ отп} 
и о матери, которыхъ н$фжно любила, она вовсе не имћла 
и времени размышлять ни о своей судьбЪ, ни о своемъ по- 
хитителђ. Она вовсе не думала о немъ и рЪшительно ока- 
менЪла при его появлении. Увидђвъ передь собою Плодо- 
масова, боярышня Марөонька даже не потянула одЪяла, 
чтобы закрыть свои паечи, сверкнувшія передъ распален- 
ными тнфвомъ глазами болрина. 

-— Ну, дорогая боярышня, какъ спала-почивала, и что 
во сн видала? —спросилъ ее Плодомасовъ, садясь насупро- 
тивъ постоли на тяжелое кресло, за которымъ, раболішо 
притаяср, сталь земскій приставъ. 

—- Спада, бояринъ, въ твоемъ терему сладко и за тотъ 
сонъ тебя благодарствую; а видфла во сн} моего отца съ 
матерью и надізось, что ты мепя не задержишь неволей ц 
отпустишь къ нимъ,—-смћло отвфчала, боярышня. 

— Ну, ужь па это, соколка моя, лучше не надфйся. Не на 
то увезена, чтобы тебћ опять подъ отцовскій потолокъ идти, 

ДБвушка посмотрфла въ глаза боярину своими дћтокими 
глазами и спросила: 

— На что же я, бояринъ, увезена? 

— На что? 

Плодомасова неожиданно смутилъ этотъ наивный вопросъ, 
Онъ хотрлъ отвфтить ей что-то немилосердное и безстыд- 
ное, но, глядя въ ея дЬтское личико, застыдился этого сво- 
его намђренія, 
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А въ эту мунуту дЪвушка тихо скользнула съ постели п, 
перебікавъ босыми ногами разстояне, отдфлявшее кресло 
боярина отъ ея кровати, со слезами бросилась въ ноги Пло- 
домасову и, рыдая, проговорила: 

— Вояринъ! умилосердись надо мной! Мемнлостивыхъ адъ 
ждетъ! Отпусти меня къ батюшьВ съ матушкой, --я въ мо- 
настырь пойлу и стану за тебя Бога молить. 

Плодомасовъ р\ышительно не знать, какъ ему приступить 
къ приведен въ исполненіе своихъ угрозъ. Онъ мялея и 
пыхтрлъ, глядя въ плачущія очи ребенка, и не отнималь у 
дђвушки своихъ большихъ, краспыхъ рукъ, которыя та въ 
отчаяніи сжимала въ свопхъ ручонкахт. 

— Я,  заговориль опъ паконецъ:—хотВль-было тебя сдћ- 
дать своей честною женою... 

— Нітъ! нётъ!—отвћчале, быстро всирыгнувь и отеко- 
чивъ оть него къ своей кровати, болрышня. — Нть, я но 
хочу быть твоею женою: ты отпусти меня къ батюше! 

— Стой! тнЪвливо остаповиль ее Плодомасовъ. 

— Люди добрые, заступитесь за меня!— отчаянно векрик- 
пула болрышия, кидаясь въ толпу сердобольныхъ нянь. 
мамь и сфинныхъ дфвушекь, такъ недавно лившихь о ней 
горяч слезы п оказывавшихь ей столько искренняго 
участия. 

Но теперь боярышия не узнала ни одного лица въ этой 
толи: такъ измфиихо ихь присутствіе боярина. 

Няни, мамы и обнныя двушки разступились, какъ только 
боярышня вскочила въ среду ихъ, и снова скучились сзади 
ея, оставлля илфнницу впереди себя, лицомъ къ лицу съ 
Никитою Цлодомасовымъ. 

Боярышня, выданная такимъ маневромъ головою, огля- 
нулась на робкую челядь и, въ одно мгновеше, словно пе- 
реродилась. 

— Дай мп, раба, мой шугаикъ!— произнесла она твер- 
лымъ и рвшительнымъ голосомъ, зах фтивъ свое непозволи- 
тельное дезабилье. 

Десятки рукъ въ угповеше ока посибшили исполнить ея 
требоваше. 

Плодомасовь ничему этому не прекословилъ. 

Болрышня теперь стояла передъ нимъ совсћмъ олтал, 
во веемъ томъ нарядћ, въ которомъ она плЬнила его въ 
своемъ родительскомъ дом. Слезы, недавно обильно лив- 
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шіяся по ея лицу, теперь высохли, и грустные, сухіе глаза 
ея смотрфли съ выраженівмъ того безтрепетнаго спокой- 
ствія, видъ котораго такъ неперепосенъ самоуправцамъ, 
потому что онъ въ одно и то же время и смущаетъ, и 6}- 
СИТЪ ИХЬ. 

— Такъ знаешь ли ты, умная боярышня, что я съ то- 
бою сдВлаю?—вскричаль Плодомасовъ. 

— А что бы ты со мною ни сдфлалъ, па всемъ томъ, 
пока я въ твоихъ рукахъ, твоя воля; но женою твоей я 
быть не хочу. 

— Что? —вскрикнулъ, побагровъвъ, Плодомасовъ. 

— Гнфва твоего не пугаюся, —отвЪчала боярышня.—Что 
ты больше гнфвливъ и страшенъ, то миф радостнъй: убить 
велишь— всего лучше будетъ. 

— Тәхъ не женой же и не боярышней, а вотъ такою жъ, 
хакъ эти, ты будешь! — вскричалъ Плодомасовъ, указавъ 
рукою на своихъ сЪнпыхъ дфвушекъ, и неистово захлопалъ 
въ ладоши. 

На әтоть призывъ, какъ сказочный листь передъ тра- 
вою, предстать передъ Плодомасовымъ старый дворецкій и, 
водя въ ужас вокругъ глазами, произносилъ одно ни къ 
чему, повидимому, не идущее слово: драгуны! 

-- Что за драгупы? гдБ эти драгуны? 

— ЗдБеь, бояринь, драгупы,-—отвфчалъ старикъ, указы- 
вая на дверь, которая въ это время отворилась, и въ ком- 
нату, бренча своей сбруей, вошелъ тяжелой поступью дра- 
гунъ въ невиданной здЪсь ннкЪмь до сихъ поръ тяжелой, 
мћдыо кованной каскЪ съ чернымъ конскимъ хвостомъ на 
греби$. 

Онъ привезъ боярину строгій губернаторе й приказъ не 
сдфлать никакого зла похищенной нмъ боярышиЪ Байцуро- 
вой и беречь ее паче своего ока, а наицаче не смть 
дерзать и мыслю на ней жениться. 

Это не только было написано въ бумаг. которую дра- 
тунъ вручилъ Плодомасову, по все это было во всеуслыша- 
нів сказано ему драгуномь и на словахъ, и слова эти слы- 
шали и его `челлдь, и земскій приставъ, въ глазахь кото- 
раго Плодомасовь обличалъ столько дерзкаго непослушанія 
указу, писанному нменемъ царицы, и наконецъ въ глазахь 
самой боярышни, за которую вдругь является такая горячая 
защита, 
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Плоломасовъ взглянулъ на спокойное лицо дбвушки изт.- 
за которой загорвлся весь этотъ сыръ-боръ, и почувство- 
валъ, что все это дфло совсъмъ какой-то вздоръ. пзъ-за ко- 
тораго нимало не стоило ничего подобнаго поднимать и за- 
тБвать борьбу, въ которой вдругъ ему стало слышаться что - 
то роковое. 

Плодомасовъ еще разъ взглянулъ на Байцурову, и она 
ему въ этү минуту даже не поправилась. Такъ, дћвочка- 
снфгурочка, грибок, сыроћжка, взлоръ передъ этими бБло- 
грудыми лебедками, которыхъ онт всфхъ непосредственный 
султанъ, минутный мужь и повелитель. Стоило ли все это 
сотой доли его боярскаго безпокойства, когда все дфло это 
взять въ комь, смести, да за дворъ везти... и домъ бояр- 
скій булетъ такъ же полонъ, и постеля боярская такъ же 
согр$та? Но этоть торчащій здфеь драгунъ; этоть земскій 
ярыжка и вся эта сволочь, при которой производится его 
обуздываніе, тогда какъ никто не долженъ быль знать, что 
и на него есть узда, —вотъ что не переносно; вотъ съ чфмъ 
нельзя примириться Плодомасову! Холопья душа само- 
управца чувствуетъ, что она не можеть снести холопьей 
насмшки. Ему все равно, сложить ли эта насмфшка чьи- 
нибудь уста въ улыбку, или сомкнетъ ихъ рабольинымъ 
молчаніемъ: онъ не только въ улыбк}, не только въ мол- 
чанін, но даже въ стонахь, которыми онъ можеть заста- 
вить стонать и молчаніе, и улыбку, — во всемъ онъ будетт 
слышать насмЪшку надъ его безсиліемь передъ этимъ дра- 
гуномъ, передъ какими-то угрозами, передъ кїмъ-то стар- 
шимъ, кто отнынЪ займеть главенство въ подвластныхъ ему 
умахъ. 

Плодомасовъ все это сообразиль въ одно мгновене; вт, 
другое рЬшилъ, что онъ во что бы то ни стало не дол- 
женъ допустить этого главенства, и для этого превзойдетъ 
дерзостью все, что до сихъ поръ когда-нибудь дћлывалъ; 
а въ третье онъ всталъ, хлопнуль въ ладоши и молча ука- 
залъ вбђжавшимъ слугамъ на драгуна. 

Тотъ, наблюдая боярина, понялъ его жесть и, выхва- 
тивъ палашъ, бросился въ уголъ покоя; но жесть боярина, 
еще быстрфе былъ понять его челядью, и драгунъ не успЪълъ 
размахнуть ни одного раза вооруженною рукою, какъ уже 
лежалъ на полу, сдавленный крБикими, желфзными руками 
чуть пе по всЪмъ суставамъ. Грозный конскій хвостъ на 
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головћ драгуна, за минуту передъ симъ столь угрожаюпий 
и останавливающій на себ всеобщее вниманіе, теперь ни- 
чего не значилъ. 

— Веревку!-—скомапловалъ болринъ, обратясь къ одному 
лпчард?. 

-- Попа и дьяковъ!—повелфлъ онъ другому. 

— Затрави петлю и спусти черезъ крюкъ въ потолкћ,— 
приказалъ онъ рабу, принесшему свЪжую пеньковую веревку. 

Петля была затравлена изъ вытрепаннаго конца веревки 
и спущена черезъ крюкъ, на которомъ держался пологъ 
болрышниной постели. 

Въ комнату, трепеща и спотыкаясь, предстали выпихну- 
тые черезъ порогъ въ спину поиъ и дьяки. 

— Становись лередъ образомъ, — скомандоваль попу 
бояринъ. 

— Батюшка, помилосердуй! — молился боярину трепещу- 
Пий и плачущій священникъ. 

Бояринъ свистнуль. 

Два гайдука схватила дрожащаго попа и всупули его въ 
принесенную ризу, а третій намыливаль передь его глазами 
кускомъ мыла веревочную петлю. 

— Начинай! — сказать Паодомасовъ замирающему свя- 
щеннику, когда облачившіе его гайдуки поставили его пе- 
редъ образомъ. 

— Что прикажешь, отецъ?—едва пролепеталъ почти по- 
терившій со страху всякое ссзна іе священникъ, 

— Вівнчанье, —отвЪтилъ Н. одомасовъ. 

Вс такъ и остолбенћли. 

-- Пой! —бЫшепо крикнулъ боярин»ъ. 

— Кому?— едва могь обронить. глядя на намыленную петлю, 
священнииъ. 

— Мн, отвфчалъ Плодомасовъ и, сорвавъ за руку съ 
мфста боярышшо Марөу Андревну, сталъ съ нею за попов- 
ско ризою. 

Плачущій попъ и плачущіе дьяки пли вфичанье плачу- 
щей боярышн%, которую со связанными сзади локоточками 
и завязаннымъ ртомъ держали на ругахъ плачущія дф- 
вушки; но самъ бояринъ, ко всеобщему удивленію, молился 
искренно, тихо и съ умилешемъ. 

— Теперь же, попъ, я тебя пожалћю, — сказалъ Плодо- 
масовъ ло окончанін обряда. -— Я тебя оть бфды уберегъ и 
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теб} обыскныхъ припасъ. Давай книгу! Вотъ тосудары- 
нипъ драгунъ, да этотъ другой воеводскій посолъ (онъ ука- 
заль па пристава) они чузків люди и распишутся, что боя- 
рышия со мной радостью и охотою повћичаласр. 

— Царскій драгунъ, чай, неграмотенъ, а воеводскій 1по- 
солъ хитеръ въ письменности, давайте ему, онъ за обоихъ 
распишется, — продолжалъ отдавать приказаніе Плодома- 
совт, 

— А чтобы сто лучше охота брала подписываться, на- 
киньте ему, пока послЪднее слово выведеть, мыльный ӧсилъ 
на шею, — заключиль бояринъ, замфтивь нерфшимость и 
дрожае пристава. 

Чиновнику надфли петлю на шею, а въ руки дали ле- 
бяжье перо, п онъ написалъ въ обыскной книгВ все, что 
требовалъ Плодомасовъ. 

— Пу, воть такъ хорошо, — сказалъ болрипъ и прика- 
залъ подьячему написать въ конц бумаги, привезонной 
дратуномъ: «мужа съ женою пикакая власть не разлучаетъ». 

Чуть только эта подпись подосифла, бояринъ выхватилт 
листъ изъ-подъ рукъ пристава и бросилъ въ глаза дра- 
гуну бумагу, въ которой Плодомасову поволфвалось: «наи- 
паче не см$ть дерзать и мыслію жениться на боярышн% 
Байцуровой». 

Но, справясь съ указами власти и съ ея посланными, 
Плодомасову оставалось справиться съ живою силою моло- 
дой жены. Это оказалось всего трудиБй... Силкомъ связан- 
ную боярышню обвЪнчали; но чуть ей послћ вЪичашя рас- 
пустили б%лые локотки ея, она легкой векшею прыгнула 
на окно и крикнула: 

— Шагъ ко мн шагнешь, -— за окномь на земав булу! 
Не послушаешь, такъ вели за разъ твоему попу миф отход- 
ную честь! 

Бояринъ и слуги окаменфли. 

— Выйди вонъ! -- сказала, болрышня. не сходя съ окна. — 
Выйди вонъ, а нс то я сейчасъ за окне брошусь! 

Бояринъ махнуль рукой людямъ и самъ всафдъ имъ сталь 
выходить спиной къ двери, 

Мароа Андревна стояла попрежнему на краю раскрытаго 
окна, 

— А долго же ты такъ простоишь? — спросилъ ее Пло- 
домасовъ па порогЪ. 
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— А пока горючъ камень треснетъ, либо пока сама захочу. 
Плодомасову легло по сердцу дать ей волю и послуттаться. 
Онъ ушелъ, а она простояла такъ ло разевфтной поры. 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 
Ко бълу свЪту хозяюшка. 


Поздній осений разсвћтъ засталт село Плодомасово, илл 
собственно плодомасогскую госполскую усадьбу въ такомъ 
положени, въ какомъ мфстъ этих еще пе освцало ни 
одно утро. Помфщи"Й домъ быль буквально обложенъ 
войсками. 

Репутація, которую пріобрћль себЪ Никита Плодомасовъ, 
не позволяла шутить, когда дфло шло о томъ, чтобы огра- 
пичить споеволіе этого дебошира и отнять у него его до- 
бычу. Губернаторъ самъ побезпокоился сдђлать визить Пло- 
домасову и собралъ себ свиту, которая дала ему возмол:- 
ность разсчитывать, что онъ не бүдетъ скопфуженъ и вый- 
детъ изъ плодомасовскаго дома не впередъ лятками и не 
внизъ головой. - 

Драгүвъ было цфлыхъ три отряда. Один» изъ этихъ огря- 
довъ обложилъ усадьбу со стороны лфса и отнялъ у веБхъ 
находящихся въ домВ всякую возможность побЪга; другой, 
свавъ частіо между домомъ и деревней, а частію вдоль 
берега Турицы, дћлалъ невозможною всякую надежду на 
какое-нибудь подкрзплене или защиту; а третій, имфвиий 
въ голов своей губернатора, офипера, оскорбленнато Бай- 
цурова и драгуна, нЪ$сколько часовъ назадъ бывшаго сви- 
дБтелемъ наснльственнаго вїнчанія боярышни съ Плодома- 
совымъ, прямо подвигался на его разбойничій домъ. 

Но можно лн назвать разбойничьимь домомъ такой домъ, 
тдЪ теперь такъ мало отваги, какъ въ домЬ плодомасов- 
скомъ? Да, именно потому-то и пдетъ этому дому это на- 
званіе, что въ виду приближающейся силы въ размЪрахъ, 
не допускающихъ сопротивленія, домъ плодомасовскій ни 
въ одной лушВ не ‘являлъ никакой искры отваги, ни ма- 
лБйшаго знака спокойныхъ усилій перенести съ достоин- 
ствомъ долю побђжденнато. 

Напротивъ! все недавно здћсь бушевавшес рабство при- 
смирђло и замолгло при видБ силъ, о которыхъ рабы вовсе 
не имли никакихъ понят, а бояринъ хоть и имълъ, да 
позабылъ давно. 
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У всћхъ обитателей плодомасовскаго дома, у которыхъ 
още кое-какъ работали головы, въ головахъ этихъ вертћ- 
лась только одна разбойничья мысль: какъ спасти себя и 
выдать боярина? 

Плодомасовъ не призывалъ никого къ оружио и оборон. 
Онъ не сдфлалъ этого, во-первыхъ, потому, что онъ читалъ 
предательство. и измЪфну себ} на всфхъ лицахъ, которыя 
передъ собою видћлъ. На всъхъ? Нътъ, было одно лицо, на 
которомъ онъ не видалъ ни зла, ни прелательства: это было 
лицо его молодой жены, виновницы всей этой истор. 

Пятнадцатилћтняя боярыня Плодомасова но обличала ни 
страха, ни трепета, ни волненія, ни злорадства. Она стояла, 
на окп только съ однимъ чувствомъ: она съ чувствомъ 
безконечной любви глядђћла на отпа, быстро неспгагося къ 
ней впереди отряда. Окружающихъ боярышню женщинъ 
билъ лихорадочный трепетъ, он протягивали свои робкія 
руки къ не оставлявшей своего мъста боярышнв и робко 
шептали: «Спаси насъ! спаси — мы ни въ чемъ неповинны». 

Плодомасовъ слышалъ эти моленія и самъ готовь быль 
молить ее защитить его, много повиннаго и мнилось ему... 
мнилось ему, что она его защитить. 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 
Необъяснимыя явленія увеличиваютъ страхъ. 


Находясь полъ вліяніемъ такихъ чувствъ смятенья п 
страха, столпившіяся въ боярышниной хомнатћ жилицы 
плодомасовскаго дома были еще боле испуганы новым», 
непонятнымъ явленіемъ, потрясшимъ ихъ посліднія силы. 
Онъ вдругъ замЪтили посреди себя незнакомыя, никогда, 
ник®мъ невиланныя и неизвестно откуда пришедшія лица. 
Это были двЪ какія-то удивительныя женщины. Какъ он 
пришли и откуда взялись, это для всЪхъ было задачей. 

Но воть въ чьей-то испуганной голов мелькнуло, что 
это вовсе и не женщины, а сверхъестественные мстители и 
предвћетницы смерти, выстулившія изъ ствнъ обреченнаго 
на гибель дома. И въ самомъ дЪлВ, видъ ихъ и страненъ, 
п стратенъ: одна въ шушунф, блёдна какъ мертвепъ, а 
очи какъ угли. Это тигрица, у которой отняли ребенка. А 
другая... что за лицо и что за одежда! Лицо эөіопа, два 
длинные зуба блестятъ въ темной пасти раскрытаго = 
сЪдыя космы падаютъ съ головы густыми прядиму АРХ 
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темная грудь открыта отъ шеи до пояса и юбка зашара- 
варена въ широте пестрые порты, а въ рукахъ... въ ру- 
кахъ и у той, и у другой по ножу. 

— Это они! это темные духи! 

Высказапная кЪмъ-то въ ужасЪ во всеуслышаніе мысль 
эта была электрическимъ толчкомъ; суевЪрный страхъ обу- 
ялъ всБхъ, и всЪ, ожидавийе здћсь развязки своей грозной 
судьбы, грохпулись на полъ. Самъ Плодомасовъ въ ужасъ 
отвернулся къ стБнф и закрылъ лицо руками. 

Не сробЪла одна юная боярыня Плодомасова; она бро- 
сплась въ объятія этихъ жепщинт и, упазъ па грудь одной 
изъ нихъ, залила ее своими неудержимыми теперь слезами. 
Плодомасовъ робко взвелъ взоры и увидалъ странную группу: 
дв. невфдомыя гостьи обнимали жену его и пятились съ 
нею задомъ къ дверямъ, держа надъ ея грудью блестяще 
ножи. Это было непостижимо. 

Плодомасовъ снова закрылъ глаза и не видалъ, какъ 
поки были спрятаны, и лица, составлявшія оригинальную 
группу, обнимали другъ друга и тихо шептались, 

Читателю, конечно, нЪть пужды раздфлять общій плодо- 
масовскій ужасъ по поводу явленія этихъ таинственныхъ 
постительницъ илодомасовскаго дома. Читателю не трудно 
будеть отгадать, что эти дв женщины, такъ вӧ-время и 
такъ эффектно взошедийя, были мать молодой боярыни и ея 
няня-туркиня, выђхавшія на своихь клячахь въ погоню 
вслфдъЪ за боярышней. 

Он} прибыли въ Плодомасово съ твердымъ памъреніемъ 
проникнуть къ плБиниці въ окна или въ двери п избавить 
ее смертью отъ срама, Судя по рБшительности, съ какою 
онЪ входили, это имъ не могло не удаться, потому что не 
жалфющимъ себя за дфло -– дЪло само себя подсказываетъ. 
Но вышло такъ, что онф и никакихъ затрудненій не встр} 
тил; онЪ просто, пользуясь общей сумятицей въ дом%, 
свободно вошли п свободно прошли длинный рядъ пустыхь 
погоевъ и предстали здесь привидфшями въ ту самую ми- 
путу, когда губернаторъ н Байцуровъ отворили дверь оста- 
вленнаго безъ всякой защиты крыльца плодомасовскаго 
дома. 

Новые гости также прошли вс$ покон и вошли въ опо- 
чивальню боярышни. При вндЪ открывшейся имъ картины, 
они были поражены иознымъ удивленіемъ: сановникъ, ожи- 
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давшій со стороны Плодомасова сопротивленія и упорства, 
педоумвалъ, видя, что дерзый насильпш:ь дрожить и всЪ 
его личарды лежатъ распростертые ниць на земл}. Оскор- 
бленный отецъ ожидалъ услыхать вопли и стенанія своей 
одинокой дочери и также исдоумфваль, видя ее покою- 
щеюся своею головкою на теплой материнской груди. 

Но позднее смпреніе Плодомасова не могло быть ему 
оправланісмъ; Нрогивъ него было свидЪтельство драгүпа о 
совершенномъ назадъ тому нЪеколько времени насильствен- 
номъ бракЪ съ боярышней Вайцуровой; противъ него спћ- 
тиили стать и другіе люди — и ть, чьи свидфтельства могли 
имЬть вфсъ и значеніе, и т}, чьи показанія не могли имВть 
ни значешя, ни вфса. 

— Участь, васъ ожидающая теперь, печальна, но неиз- 
бна, — сказалъ губернаторъ растерявшемуся Плодомасову. 

Въ коридорЪ за дверью звякнули неосторожно опущен- 
ныя кмъ-то изъ рукъ кандалы. 

Цлодомасовъ закрылъ лицо руками, зарылаль и, упавъ 
на колђни, просиль одной милости — проститься съ женою. 

Онъ видфль, что его никто не жалфетъ, шикто не лю- 
битъ, и сердце влекло его къ этому полуребенку, долю ко- 
тораго онъ такъ жестоко разбить и исковеркалъ, посмфяв- 
шись надъ ея чувствами и ея свободой. 

Ему показалось, что она, и одна она, простить его, и 
опъ не ошибся. Ня одно имя пришло ему на память, когда 
позвякивающія за дверью цЪии заставляли тросить и м0- 
лить о продленін послфдней минуты свободы, и къ дикому 
веирю сходила благодать утфшеня, что у пего есть жена, 
есть чистое существо, во имя которой онъ можеть просить 
себБ снпсхозжденія. 

—- \бена? У васъ нфтъ жены, — отвфчаль Плодомасову 
губернаторъ. — Вы, государь мой, по злообычаю забыли вћ- 
роятно, что вы отъ этой дфвицы не снисхожденія можете 
ожидать, а сугубаго гнфва на васъ. Благородная дфвица 
сія, конечно, присоединить свой голосъ къ тёмъ свидЪфтель- 
ствамъ, которыя противъ васъ сдфланы, и это будеть ваше 
посльднее съ нею свидан!е. Прошу васъ, государыня моя, 
сказать, точно ли вы съ симъ тосподиномт обвЪичаны, 
какъ вов о томъ свидфтельствуютъ, насильно? 

— ВЪнчана я съ нимъ точно, — отвфчала Мареа Ан- 
древна и остановилась. 
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Губернатор лросплъ ее продолжать. 

Мареа Андревна съ горькою жалостью взглянула на 
униженнаго Плодомасова и отвфчала: 

— Да, я точно съ нимъ вънчана, но я не вЪичана на- 
СИЛЬНО. 

— Какъ не насильно? — вскрикнулъ удивленный губер- 
наторъ. 

— Какъ, сердечная дочка моя! Неужто съ твоего то все 
было согласія? — воскликнулт, заломивъ руки, Байцуровт.. 

Присутствующая толпа стояла, пораженная неразрЪши- 
мымъ лля нея недоумћніемъ; одна мать Байцуровой прочи- 
тала разгадку всего этого въ сокровенныхъ тайникахъ до- 
чернинаго сердца. Она сжала лочернину руку и шепнула: 

— Л»№ло, дочь. дфло! 

— Пусть за меня никому зла ие будетъ! — отвћчала 
матери на ухо дочь, хороня на плеч} ея свое личико: 

— Скажите же, милостивая государыня, какъ все такое 
происходить могло въ столь непонятной истори. У насъ 
есть доказательства совершенно противныя... Вы говорите 
въ испуг$... вы ободритесь. 

Мареа Андревна приподняла головку съ матернина плеча 
п отвЪтила: 

— До всего, что вы о комт знаете, въ томъ мое дћло 
сторона: а что ко мн касается, то мужъ мой въ томъ 
правъ, и я яа него не въ послухахъ. 

Удивленіе губернатора возросло до того, что онъ раз- 
велъ руки и при всЪхъ сознался, что ничего не понимает”. 

Старуха Байцурова вступилась въ его спасеніе и, вы- 
ступивъ впередъ, сказала: 

— ДБвичьей душ не надо дивиться, ваше превосходи- 
тельство. Дфвушка съ печи падаетъ, пока до земли доле- 
титъ, сорокъ думъ передумаеть, и въ томъ дива нћтъ; была 
съ вечера дБвушкой, ко полуночи молодушкой, ко бфлу 
свћту хозяюшкой, а хозяйкВ не честь быть ни въ шёслу- 
хахъ, ни въ доказчицахъ. — Старуха тихо выдвинула дочь 
за руку впередъ себя и добавила: — хозяйкино дћло теперь 
весть дорогихъ гостей за столъ да потчивать. 

Мареа Андревна поклонилась губернатору и сказала: 

— Прошу милости къ иашему хлћбу-соли. 

Губернаторъ еще недоумђвалъ и глазами хлоналт 

— Ваше превосходительство, — опять выступила и су 
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одному вслухъ заговорила Байцурова: — у наст, что съ тру- 
бами свадьба, что и безъ трубъ свадьба: дфло попомъ пћ- 
тое, и жена мужу нерушимый кусъ. Не наша воля на то 
была, а ея да Божья, что видимъ теперь ее здЪсь власт- 
ною госпожей, а не невольною бранкой. ЗдЪсь холопы не 
доказчики, а жены нашего рода на мужей не послухи. Она 
все дБло рЬшила, и она, ваше превосходительство, ждетъ, 
что вы подъ руку ее къ столу сведете. 

Губернаторъ шаркнуль, подаль Марөъ АндревнЪ локоть 
и повелъ ее внизь въ парадные покои. 

Комната, служившая мћстомъ всћхъ этихъ событій, все 
опустђвала и, наконець, посреди ея остался одинъ Плодо- 
масовъ. Онъ смутно понималъ, что недавняя великая бЪда 
для него минула; понималъ, что все это сдфлала его ребе- 
нокъ-жена, но онъ также чувствовалъ и сознавалъ, что съ 
этой ОЪдою навсегда мннула здЪсь и власть его. Бранка 
побЪдила своего плВнителя, и надъ всфмь, что только Пло- 
домасовъ имЪль въ своихъ владЪняхъ, онъ видЪлъ ея твер- 
дый благостный духъ. 

Онъ чувствовалъ, что здЪсь отнын будетъ выше всего она, 
а не онъ, и весь дикШ мятежъ его дикнхъ страстей покоренъ. 

Да, власть его восхищена. Вотъ онъ, стоя здћсь одинъ, 
всфми позабытый и брошенный, слышитъ, какъ въ тБхъ его 
дальнихъ парадныхъ покояхъ раздаются гостиные голоса; 
вонь эти домочадцы, еще такъ недавно поднявшіе холопьи 
носы свои передъ нимъ, снова смирились и снують и рабо- 
лБино покорствуютъ вновь единодержавно-воцарившейся въ 
домВ новой вол, и онъ. самъ, Плодомасовъ, онъ самъ, боль- 
шой моголъ, султанъ и властитель всего злфсь сущаго, онъ 
разрішенъ отъ власти и... онъ радъ тому: онъ тихо кре- 
стится и шепчеть: «Боже! устроевый тако, — слава Тебі!› 

Плодомасовъ смятенъ, какъ застћнчивое дитя, п не знаетъ 
только одного: какъ ему теперь сняться отсюдова съ мфета, 
на которомъ стоитъ, куда идти и какъ показать свои очи 
въ своемъ новомъ положеніи? 

Но новые воеводы его дома кругомъ смотрять и все 
ВИДЯТЪ. 

Старуха Байцурова проводила въ почетное м$сто губер- 
натора и драгуна и заставила своего мужа занимать ихъ 
и чествовать, а сама вернулась къ Плодомасову и, взявши 
его руку, сказала: 
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— Ну, что жъ? — разумћешь ли нын%, хитрый воръ, ка- 
кую ты себв бъду укралъ? 

— Матупка-свекровь, сверхъ ума благодарствую, —отвћ- 
чалъ Плодомасовъ, повалившись ей въ ноги. 

— Не для тебя то, однако, все сдЪлано, а и дая своей 
души. У насъ родъ такой, что мы до суда и до сваръ не- 
повадливы, а п ты постыдись, что въ храбромъ-то убор%, 
да лежишь у бабьихъь ногъ безъ храбрости... Встань! 
встань!---лобавила она ласковЪй.—Умыкнутая жена, что и 
рукой выданная, — назадь печего взять; по помни, что ие 
пара ты ей п что старый мужъ да нравливый молодой 
женЪ на руку колодой палаетъ. 

—- Сударыня-свекровь, оставь безпокоиться! пусть она 
во всемъ госпожей злфсь будетъ. 

-- Да, но гляди, зять, чтобы холопьи сусальные глаза 
моей дочери слезъ не видали; а теперь сдБлаемъ промежъ 
насъ родное согласіе и пойдемъ къ гостямъ, честь-честью. 

Байцурова поцћловалась съ Плодомасовымъ и, взявъ его 
подъ руку, пошла съ нимъ въ гостиную, гл, Плодомасова 
ожидала сго молодая жена и его пезваные гости. НикитЬ 
ІЮрьичу Плодомасову не оставалось ничего болфе, какъ 
отпировать со всфми этими гостями свою свадьбу, и онъ 
отпировалъ ее, а потомъ отпустиль казкдаго гостя домой 
съ дорогими подарками. 


ОЧЕРКЪ ВТОРОЙ. 
БОЯРЫНЯ МАРӨА АНДРЕВНА,. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
Хрустальная вдова. 


Посл свадьбы Марөы Андревны протекло полтора дс- 
сятка лЬть. Въ эти годы отошелъ мирно н тихо къ отцамъ 
старикъ Байцуровъ; къ концу пятнадцатаго года плодома- 
совскаго брака у Мароы Андревны роднлея сышъ Алеке%ії, 
которымъ порадовался укрощенный бояринъ Никита и ста- 
рушка Байцурова, и вслфлъ затфмъ сами они обои, п зять, 
и свекровь, въ одинъ и тоть же годъ тоже переселились 
въ ВБЧНОСТЬ. 

Це стало у Мароы Андревны ни отца, ни матери, ни 
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\гужа, она осталась на свЗтВ молодою тридцатилЪтнею вдо- 
вою, съ ослфиительной красотою, богатымъ состолніемъ, за- 
ключавшимся въ трехъ тысячахъ душъ, и съ единствен- 
нымъ однолфтнимь сыномъ. 

Какъ было жить этой молодой вдові, насильно повфнчан- 
ной пятнадцать лФтъ тому назадъ съ нелюбимымъ старымъ 
мужемъ, который, по выражению ея матери, долженъ быль 
ей колодою падать на руку. 

Прошлое Мареы Андревны не давало никакихъ основа- 
тельныхь данныхъ для предсказаній, какъ она проведетъ 
свою остальную жизнь? Мароа Андревна принадлежала къ 
пдеалу зжкенщинъ мудреца Сократа: она жила такъ, что о 
ней не находили ничего разсказывать. 

Съ тіхъ поръ, какъ мы оставили бранку женою боярина 
Никиты, до того дня, когда мы встрћчаемъ ее вдовою, въ 
течене цЪфлыхъ пятнадцати лђтъ, Мареа Андревна пра- 
вила домомъ п властвовала надо всфмъ имфніемъ и надъ 
свонмъ старымъ мужемъ, и никого этой властью не озло- 
бнла, пикому ею пс налокучила. Она не забирала власть, 
а власть сама ей давалась —власть шла къ ней, какъ къ 
«имущей власть». 

Мужь ея со дня женитьбы своей не выфэжаль изъ 
усадьбы. —онъ одЪлся въ грубую свиту, опоясался ремнемт, 
много молился и сокрушенно плакаль. Жена ему была утђ- 
шеніемъ: при ней его меньше терзалъ страхъ смерти и 
страхъ того, что ждетъ насъ послЪ смерти. Мареа Апдревна 
защищала его отъ грозъ воображения, какъ защищала отъ 
грозъ природы, при которыхъь старый боярилъь падаль 
свдою головою въ колфни юной жены и стоналъ: «Защити, 
защити меня, праведница! При тебЪ меня Божій громъ нө 
ударит?». 

Для всЪхъ постороннихъ и для своихъ челядинцевъ Пло- 
домасовъ какъ бы исчезь и не существоваль. Пятнадцать 
лБтъ онъ ни на минуту не забывалъ, что жена сго была 
его спасительницей. и жилъ въ благоговЪйномь почтейи 
къ ея благородному характеру. Онъ во всемъ слушалъ ев 
и ея мать, сдфлавшуюся посл жены его первым» другомъ 
и совфтникомъ. 

На пятнадцатомъ году брака Марөа Андревна совершила 
счасте мужа, по которомъ втайнф крайне томилась душа 
старика, но уста и въ молитвЪ счастія того просить не 
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дерзали; Маре» Андревна возстановила угасавшій съ ся 
мужемь родъ Плодомасовыхъ, она— дала мужу сына. 

Этимъ мра счасмя Никиты Плодомасова была препс- 
полнена и остепевенный буянъ, тихо отходя христіаниномъ 
въ вЪчную жизнь, еще разъ благословилъ Мареу Андревну 
за послЬдній поцълуй, которымъ она приняла его послВднее 
дыханіе. 

Но что же будетъ теперь? Запоетъ ли молодая болрыня, 
пригорюнившись: «Скучно, матушка, весною жить одной?» 
Нахлынутъ ли къ ней, прослышавъ про ея вдовство, мо- 
лодые бояре и князья, и положить ли она на чью-нибудь 
молодую грудь свое бђлое лицо, или запрядеть Пенело- 
пину пряжу и станет исканьями жениховъ забаваяться 
да тБшиться? 

Н}тъ; не судьба намъ и на этотъ разъ увидать молодую 
боярыию въ обличеніяхъ сердечныхъ ея слабостей. Идуть 
опять длинные годы; прошло снова опять ифлыхь пятнад- 
цать лЪтъ, а про вдову Мареу Андревну и слуховъ иЪтЪ, 
и на славу ея и тінь не легла; живетъ она съ сыномъ 
своимъ хрустальною вдовицею, вся насквозь ‘хрусталемь 
свВтясЬ. 

Упрекали ее, что она, дома сидя, раньше вфка соста- 
рђется; но она, слыша порой ть упреки, отвфчала, что ма- 
тери съ дфтемъ домосЪдство не вь муку. 

Собственная крЪфпостная дворня Плодомасовой во воћ 
эти годы видБла свою боярыню въ «распарадь» только 
одинъ разъ за все ея вдовство; это было черезъ три года 
посл рожденія АлексЬя Никитича, когда, по старому 
обычаю, боярыня предъ всфмъ собраніємь домочадцевъ 
сажала малолБтняго сына на благо коня п общалась 
за него Богу, что сдфлаеть изъ пого честнаго слугу вірђ 
и Россіи. 

ЗатЬмъ цфлыя пятнадцать лђтъ боярыня Плодомасова 
опять жила тихохонько. Въ эти пятнадцать лЪть она воз- 
растила себф сокола-сына. Выходила боярыня сына, выхо- 
лила его и молодцомъ-молодца съ Божьимъ благословеніемъ 
и материнскою молитвою пятнадцати лЬтъ выслала его въ 
Питеръ служить государын%, слава великихъ дарованій ко- 
торой вдохновляла и радовала Плодомасову въ ея пустын- 
номъ захолустьћ. 

Соблазняли боярыню слухи о нравахъ дворскихъ и воль- 
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ностяхъ, но она надћялась, что вложила въ сердце сына 
добрыя сЪмена. 

— Живи чисто! — завъщала она сыну и твердо надћя- 
лась, что онъ соблюдетъ свою чистоту, какъ она свою со- 
блюдала.—«Это все, что чВмь манится, —почасту писывала 
она сыну въ столицу, — дано Богомъ въ умножене рода, 
да отець будешь, а не прелюбодьй. Помни, что гдВ двое 
у гріха безпечны, тамъ отъ нихъ. третій нарождается и 
будеть отъ безумныхъ людей безгрЬшно стыдъ терпфть, а 
потому блюдись, дабы этого не было». 

Въ это время, когда боярыня осталась въ своемь Пло- 
домасовЪ совсЪмъ одинокою, ей уже минуло сорокъ мять 
лЬтъ; красота ея отцвЪтала въ ся тихомъ заточенін, и чи- 
стая, непорочнал жизнь укрфпила за нею названіе «хру- 
стальной вдовы», 


ГЛАВА ВТОРАЯ. 
Прилетный соколъ и домашнее вабило. 


Еще пять лЪтъ прошло мимо, а съ ними боярынћ стук- 
пуло пять десятковъ, и она наложила на себя старушечи 
повойникъ. 

Для плодомасовской жизни наступила новая пора. 

Никто никогда не видалъ отъ природы чинную и серьез- 
пую боярыню, какою већ видятъ ее теперь. Она шутлива, 
весела, радостна: она смфется съ слугами и подпфваетъ 
слегка свопмь сфннымь дввушкамъ, обряжающимь давно 
забытые большие покои такъ-называемаго «мужского верха». 

Ла и какь не быть боярынВ шутливой и радостной, 
когда она, посл пятилфтней разлуки съ единственнымь 
сыномъ, ждетъ къ себЪ Алексъя Никитича на долгую по- 
бывку и мечтаеть, какимъ она его увидить бравымъ офи- 
церомъ, въ щегольскомъ расшитомъ гвардейскомь кафтан’, 
въ крагахъ и въ пудр; какъ онъ, блестящий молодой гвар- 
деецъ блестящей гварлін, отъ свзтлаго дворца императрицы 
перенесется къ старой матери и увидитъ, что и здфеь не 
убого п но зазорно ни жить, ни людей принять. 

— А тамъ.., 

Марез АндревнЪ мерешится вдали свЪтлоокая невфстка, 
съ кроткими очами, съ плавною поступью, съ вфрной ду- 
шою. «И будемь жить вмЪстЪ, и будеть и радость, и 
счастье, и здоровые внуки, и румяныя внучки». 

Сочпненія Н. С. Л%скова, Т. ХУІ. 3 
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Приготовлешя кончены; ‘покои свётлы и пышны, какъ 
брачный чертогъ; спЪшитъ въ нихъ и принцъ сердца боя- 
рыни Плодомасовой. 

АлексЪй Никитичъ быль на самомъ дфл дЪйствитель- 
нымъ молодцомъ, и притомъ покорнымъ сыномъ. 

За полверсты, не дофзжая до материнскаго дома, онъ 
сошелъ къ ручью, умылся, надфль на себя все парадное 
платье и предсталъ МареЪз Андревнф, какъ она ему о томъ 
писала въ полкъ, чтобы «ир!Ъхаль опъ къ ней и въ доб- 
ромъ здоровь}, и въ нолномъ параді». Онъ сошелъ у ма- 
теринскаго крыльца, въ парик, съ косою за плечами, въ 
щегольскомъ гвардейскомъ мундирћ. Боярыня встрЪтила 
сына на верхней ступени съ образомъ, съ хлфбомъ-солью. 
На глазахъ у нея были слезы: ей хотрлось скорфе бро- 
ситься къ сыну и прижать его къ своей груди, но она 
этого себБ ие позволила и тБмъ показала, какъ долженъ 
вести себя и АлексЪй Никитичъ. 

Молодой Плодомасовъ поклоцилея матери въ ноги, при- 
ложился къ образу и постоялъ па колЬняхъ, пока мать три 
раза коснулась его темени хлфбомъ. < 

Зат}мъ они зажили. У Плодомасова былъ долг годовой 
отпускъ. 

Марөа Андревна, какъ мы видфли, имфла намфрене же- 
нить сына; п тотчасъ, какъ дорогой гость ея немножко у 
нел обгостился, она начала его понемножку повыспраши- 
вать, какіе онъ имфеть собственные насчеть брака взгляды 
и иманы? Оказалось, что скорый бракъ вовсе пе маниль 
Алексћя Никитича. 

— Но отчего же такъ, милый другъ мой, ты предпочи- 
таешь долго ходить кавалеромъ? — спрашивала его боярыня. 

— Такъ, матушка, влеченія къ брачной жизни еще о 
сей пор} не чувствую, отвфчаль сынъ. 

— А ужь не маленькій ты, пора бы и чувствовать. 

— Да теперь, матушка, къ тому же такъ рано въ мои 
годы изрядные кавалеры и не женятся. 

— Для чего же такъ: неужли въ старые годы жениться 
лучше, ч$мъ вь молодые? А по-моему, что лучше какъ въ 
молодой вБкъ жениться, да взять жену по мыслямъ и по 
сердцу? Въ этомъ Божій законъ, да и любовь сладка кт 
порЬ да вд-время, а что же въ томъ радости, чтобы ста- 
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рымъ тіломъ молодой вЪкЪъ задавить? ЗлЪй этого обыка для 
жизни быть не можетъ. 

Сынъ промолчалъ, сконфуженный простыми и прямыми 
словами матери. 

А Марөа Андревна вдругъ ревниво заподозрила: нЪть ли 
у ся сына какой-нибудь тайной зазнобы въ Петербург». 

Ловко и тонко, то съ далекими подходами, то съ неожи- 
дапной, сбивающей сына съ такту прямизной разспралш- 
вала она его: гдз опъ у кого бываетъ въ Петербург, ка- 
кихъ людей знаетъ, п наконецъь, прямо спросила: а съ 
кђмъь же ты живешь? 

Плодомасовь понялъ, что вопросъ материнъ предложенъ 
пе въ прямомъ его смысл, и гвардейская этикетность его 
и собственная скромность возмутились этимъ безцеремон- 
нымъ вопросом». 

— Матушка, я въ этомъ еще неповиненъ, — отвЪчаль. 
тупя глаза, Плодомасовъ. 

—- Хвалю, — отвфчала мать: — будь достоннъ чистой но- 
вЪеты. 

Сконфуженный сынъ жарко поцфловалъь материну руку. 

Мареу Андревну, которая знала все-таки столичные нравы 
екатерининскаго вЪка, очень занималъ вопросъ о нрав- 
ственности сыпа. 

ЗастЬнчивый и скромный отвЪть гвардейца нравился 
Маре АндревнЪ чрезвычайно; но она хотфла удостовђ- 
риться еще точнће, что взлелЁянное ею дитя ея дЬйстви- 
тельно непогръшимо въ своей чистотЪ, и потому священ- 
никъ, отецъ АлексЪй, получнлъ порученіе узнать это ближе. 
а Алексбю Никитичу велфно было тутъ же вскорв поелћ 
ирівзда говфть и иробщаться. 

По окончанйи исповЪди, отецъ АлексЪй, худой, длинный 
старичокъ, вовсе не питущій, но съ краснымь носомъ. 
үкрЪпилъ Марөу Андревну въ этомъ мнфнін: онъ вошелт 
къ ней и благопокорно прошепталъ: 

— ДБвственникь! 

— Это въ нашь вЪкь рЪдкость, — произнесла Марва 
Андревна. 

— Р'Бдко, сударыня, р$дко. 

— Господи, сколь я счастлива! — воскликнула Марөа 
Андревна, и въ самомь дл она была необыкновенно 
счастлива и довольна. 
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Сынъ дфлаль полную честь трудамъ воспитавшой его 
матери, и блаженная мать души въ немъ не чуяла н еще 
усугубила къ нему свою нБжность. 

— Тамошній омутъ чисть переплылъ, а ужъ тутъ у меня 
и замутиться но въ чемъ. 

И она не отпускала сына отъ себя ни на шагъ, пЪето- 
вала его. нБжила, холила и любовалась имъ и за него ра- 
довалась. 

И пошла тихо и мирно жизнь въ сель Плодомасов%. 
Мать не нарадуется, что видитъ сына, и дни летять для 
нея, какъ краткія мгновенья. Ей и въ голову не приходить 
освЂдомиться: такъ ли весело въ деревенскомь уединенш 
сыну ея, какъ весело ей огъ единой мысли, что онъ съ 
нею подъ одной кровлей. 

Все, казалось, шло стройно и прекрасно, но вдругъ среди 
такого семейнаго счастія красавица сзнная дфвушка Марөы 
Андревны, ходившая за самою боярыней, «спальная по- 
коевка», заскучала, затосковала и иотомъ, раздфвая разъ 
боярыню, бросилась ей въ ноги и зарыдала. 

Мароа Андревна знала, что значать такіе поклоны въ 
ея монастырЂ. Строгія брови Мареы Андревны сдвинулись, 
глаза сверкнули и губы выразили и гибвъ, и презрніе. 
Виновная не поднималась, гнфвная боярыня стояла, не отни- 
мая у пея своей ноги, которую та обливала, горячей слезою. 

— И ты это смфла? ходя за мной за самой, ты не могла 
себя соблюсти? 

Матушка! голова моя не нынче уже передъ вами на 
плах. 2 

— Не нынче? 

-- Матушка... давно... пятый мфеяцъ—и дђвушка опять 
пала горячимъ лицомъ къ ножкф боярыни, 

—- Кайся же, кто? Кто лерзнулъ па тебя? 

Дфвушка молчала. 

Три раза боярыня повторила свой вопросъ, и три раза 
дъвушка отввчала на него только одними рыданіями. 

—- Говори: кто? Я прощаю тебя, — произнесла Марөа 
Андревна. 

Афвушка поифловала барынины ноги, потомъ руки. 

— ТебЪ, какъ ты за мною ходила, то какъ ты ни вино- 
вата, что всего этого не чувствовала, но тебЪ за мужикомъ 
ко Сить, 
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Ивушка опять упала въ ноги. 

— Говори, кто тобой виновать: холостой пли женатый? 

Виноватая молчала. 

— Говори! если холостой... Богъ васъ простить, но чтобъ 
завтра же у меня при всЪхъ тебя замужъ просилъ. Чего ты во- 
дишь глазами? Слышишь, перестань, тебЂ говорю: я не люблю, 
кто такъ страшно взглядываетъ. Иди, и чтобъ онъ завтра 
тебя себ} замужъ просилъ, а не то велю ему лобъ забрить. 

Д®вушка отчаянно ударила, себя въ грудь и воскликнула: 

— Этому быть нельзя! 

—- Что ты такое врешь! знать я не хочу и велю. чтобъ 
было, какь приказываю. 

ДЪвушка отчаяино закачала головой п воскликнула: 

— Господи, Господи! да научи же меня, какъ мив слово 
сказать и покаяться! 

- Холостой... По любви съ нимъ сошдахь... и нельзя 
имъ жениться!-—быстро сообразила Марөа Андревна и, въ 
негодованіи оттолкнувъ отъ себя дфвушку, крикнула:-—Сей- 
часъ же скажи сго имя: кто онъ такой? 

— Охъ, да никто! - отвБчала, терзаясь, дђвушка. 

— Никто?.. Какъ это никто? что жъ это въ банф. что ли, 
къ тебЪ пристало? 

ДЪвушка стояла на колфняхь п, поникнувъ головою, 
молчала. 

Маре» Андревна сла въ кресла и снова вспрыгнула, 
сама надрла на свои ноги шитые золотомъ босовички и, 
подойдя къ дфвушкв, высоко подняла ея лицо за подборо- 
докъ и, взглянувъ ей прямо въ глаза, проговорила: 

— Хотя бы то сынъ мой родной, я это сейчасъ знать 
желаю, и ты не смЪешь меня ослушаться! 

И метаясь подъ проницающимъ взором» своей чистой 
боярыни, вулка въ терзаніяхъ и муқахъ шопотомъ отвЪчала: 

— Он»! 

Этого сюрприза Мареа Андревна не ожидала... Омуть 
переплылъ, а на чистой вод осћтился. 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 
По дБламъ воздаяне. 


Марөа Андревна была ужасно оскорблена этимъ посту 
комь сына, и притомъ въ ней боролось теперь множество 
пуветвъ разом, 
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Передъ пей вдругъ возсталь во весь ростъ свой покой- 
ный Никита Юрьнчъ, — не тотъ Никита Юрьичь, который 
доживалъ возлЬ пея свои послфдн!е годы, а тоть бояринт,- 
разбойникъ, который загубиль нЪкотда ея красу дъвичью 
и который до встрфчи съ нею не зналь ничего святого на 
свЪтВ. «Вотъ онъ, и этотъ по отцовымь стопамъ начинаетъ, — 
мнилось боярын: — дЪвичьл честь не завътъ ему и мате- 
ринъ домъ не нетлФнный кутт: идетъ на все, что мескъ 
невзнузданный... НЪтъ, не должно мић это спустить ему, — 
нначе его злообыще въ немъ коренать станетъ! Нітъ, у сего 
начала растеть золъ конецъ». 

— Иди!—-сказала она покоевкЪ и, указавъ ей рукою на 
двери, сама опустилась въ кресло у кровати и заплакала. 

Оставшись одна, Мареа Андревна искала теперь въ своемт, 
ум$ рЬшешя, что она должна сдфлать? какъ ей поступить? 
РЪшеніе не приходило. и Марез Андревна легла спать, но 
не спала. БРЪшеніс не приходило и на другой день, и на 
третій, и Марөа Апдревна цфлыхъ три дня не выходила 
изъ своей компаты п не пускала къ себЪ сыпа.’ 

Этого не бывало еще съ Мареою Андревной никогда, и 
никто въ цфломь дом не зналъ, чему приписать ея упор- 
ное затворничество. 

Къ ней подъ дверь подсылали приближенныхъ слугъ, 
подходили и заводили съ ней разговоръ и молодой баринъ. 
и священникъ отецъ АлексЪї; но Мареа Андревна пикому 
не отвъчала ни одного слова и только рБзкимъ, сердитымъ 
постукиваньемъ въ дверь давала чувствовать, что она тре- 
буетъ, чтобы се оставили. 

На четвертый день Мареа Андревна сама покинула. свое 
заточеніе. Въ эготь день люди увидфли, что боярыня встала 
очень рано и прошла въ садъ въ одномъ темненькомь ка- 
пот и шелковомъ повойничкћ. Тамъ, въ саду, она пробыла 
одна-одинёшенька около часу и вышла оттуда, заперши за 
собою на замокъ ворота и опустивъ ключь въ карман 
своего капота. Къ господскому обћду въ этотъ день быль 
прлглашенъ отецъ Алекефй. 

Марөа Андревна вышла къ столу, но не кушала и съ 
сыномъ не говорила. 

Послв обфда, когда вся домашняя челядь, кто только гдЪ 
могъ найти улобгое р Бо ц свободную минуту, уснули по 
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темнымъ уголкамт и закоулочкамь обширнаго дома, Мароа 
Андревпа встала и сказала отцу АлексЪю: 

—- Пойдемъ-ка, отецъ, со мною въ садъ, походимъ. 

— Пойлемь и ты, — заключила она, оборотясь на ходу 
къ сыну. 

Маре» Андревна шла виередъ, священникь и сынъ 
за нею. 

Плодомасова прошла дворъ, отперла садовую калитку и, 
вступивъ въ садъ, замкнула снова се за собою. 

Садомъ боярыня прошла тихо, по направлению къ пустой 
бан. Во всю дорогу Мареа Андревна не говорила ни съ 
сыномъ, ни съ священникомь и, дойдя до цфли своего ні- 
сколько таинственнаго путеествія, сЪла на завалинку подъ 
однимъ изъ банныхъ оконъ. Около нея съ одной стороны 
присЪлъ отепъ Алексій, съ другой — опустился-было гвар- 
дейскій поручикъ. 

— А ты, поросенокъ, передъ матерью можешь и 10- 
стоять!-—вдругъ оттолкнула сына Марөа Андревна. 

— Стань! повторила она изумленному молодому челов ку 
и затђмъ непосредственно обратилась къ пему съ воиросомъ: 

—- Кто тебЪ дадъ эти эполеты? 

— Государыня императрица, отв$чаль Плодомасовт. 

— Сними же и положи ихъ сюда на материны коліни. 

Недоумъвәлощій поручикъ твардш безропотно исполнилъ 
материнское требованіе. 

— Ну, теперь,--сказала ему Марөа Андревна: —госуда- 
рын императрицБ до тебя болфе дБла нЬть... Что ею тебћ 
жаловано, того я на тебв безчестить не смћю, а безъ пар- 
скаго жалованья ты моя утроба. 

Съ этимъ она взяла сына за руку п, передавая отцу 
Алексо, проговорила: 

— Отдаю теб}, отепъ АлексЪй, непокорнаго сына, д0- 
торый оскорбилъ меня и самъ свою вину знаетъ. Поди съ 
шімъ туда. 

Она указала черезь плечо на, баню. 

—- Туда, — повторила она черезь минуту: -- н тамъ.., 
накажи его тамъ. 

—- Поснизойдите, Мареа Андревна! — ходатайствовалъ 
священникъ. 

— Не люблю я, ре любаю, попъ, кто не въ свое дфло 
мршается. 
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— Позволь же теб, нитательница, доложить, что, вЪдь, 
онъ слуга царскй, —убЪждалъь священникъ. 

-— Материнъ сынъ прежде, чфмъ слуга: мать отъ Бога. 

— И къ тому же онъ въ отнускъ... на отдохновеніе къ 
тебБ прибылъ. 

— Перестань пусторчить: я все не хуже тебя знао, 
дуракамъ и въ алтарь не спускаютъ: идн.и дфлай, что 
сказано. 

Священникъ не зналь опять, чфмтъ бы еще затруднить дБло. 

— Да воть я и лозы къ сему пригодной для наказан 
не имЪю. 

— Иди, куда велю; тамъ вее есть. 

— Ну, пожалуйте ея волю исполнить, —пригласилъ отецт 
АлексЪй поручика. 

Плодомасовъ молча поклонился матери въ ноги и молча 
пошелъ въ баню за отцомъ АлексЪемъ. 

Тамъ, на верхней полк, лежаль большой пукъ бере- 
зовыхъ прутьевъ, нарфзанныхъ утромъ собственными ру- 
ками Марөы Андревны и кр$ико связанныхъ ^ шелковымт 
пояскомъ, которымь оға подвязывала въ сырую погоду 
юбки. 

— Мы воть какт, поступимъ, —заговорилъ тихонько, всту- 
пивъ въ баню, отецъ АлексЪй:—вы, ваше благородіе, Але- 
кой Никитичъ, такъ злфсь за углышкомъ стойте, да каст 
мога послышнће голосомъ своимъ блекочите, а я буду лозой 
по доскамъ ударять. 

— Нтъ, не надо, я мать обманывать не хочу, — отвћ- 
палъ офицеръ. 

— А вотъ это тебф, отецъ Алекс?Ъй, и стыдно! Раздумай- 
ка, хорошо лн ты сына матери солгать училъ!— отозвалась 
вдругъ изъ-за окна разслышавшая весь этотъ разговоръ 
Мареа Андревна.--Дурно это, попъ, дурно! 

Сконфуженный отецъ АлексЪй поникъ головою и, глядя 
на лозу, заговорил: 

— Да помнлуй меня, легконосица: не могу... руки мои 
трепещутъ... меня большая жаль обдержитъ! Отмъни ему сіе 
наказаніе хоша за его благопокорность! 

— А ты жалЪЙ да дЪлай, —отвЬчала изъ-за окна непре- 
клонная Мареа Андревна.—Кто съ холопами въ одной по- 
вадкф живеть, тотъ въ одной стати съ ними и наказуется. 

— Совершимъ по реченному, — прошепталъ, вздохнувъ, 
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отецъ Алекећй н, засучивь широкій рукавъ рясы, началь, 
ничто же сумняся. сЪчь поручика Плодомасова и ефкь до 
тЬхъ норъ, пока Мареа Андревна постучала своей палочкой 
въ окно и крикнула: «довольно!» 

— Наказалъ, -объявиль, выйдя, священникъ. 

Мареа Андревна не отвітила ему ни слова. Она была 
взволнована, потрясена и почти убита. ЕЙ жаль было сына 
и стало еше жалче послћ его покорности, возбранявшей ему 
обмануть 0с въ опредбленномъ ею наказанш. Она стыла, 
зябла, умирала отъ немощи и страданья, но хранила нЪмоо 
молчаніе. 

Передъ Марөу Андревну предсталъ наказанный ею сынъ 
п поклонился ей въ ноги. 

Мареа Андревна вспыхнула. Видъ виновника ея и его 
собственныхъ страданій возмутилъ ее, и она ударила его 
въ это время по спинВ своей палочкой и далеко отбросила 
эту палочку вь куртину. 

Алексвї Никитичь поднялъ брошенную матерью па- 
лочку, поҳалъ ес Маре Анлревнф и опять поклонился ей 
ВТ НОГИ. 

Мареа Андревна опять ударила его тёмъ же порядкомъ 
п опять швырнула отъ себя палку. 

Сынъ снова встать, нашелъ палку, снова подалъ ее своей 
матери и снова легъ ей въ ноги. 

Марөа Андревна тронула его въ голову и сказала: 
«встань!» 

Алексфи Никитичъ поднялся, поцвловалъ материну руку, 
п вс трое пошли домой послћ этой прогулки. 

РазумЂется, все, что произошло здфсь, навсегда осталось 
неизвЪстнымъ никому, кромћ тЪхт, кто приинмалъ въ этомъ 
непосредственное участіе. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 
Зазвучали дрүгія струны, 


Мареа Анлревна, наказавъ такъ несообразно взрослаго 
сына, изнемогла и духомъ, и плотью. ЦЪлую ночь, смфнив- 
шую этотъ тягостный день, она не могла уснуть ни на ми- 
нуту: она все ходила, плакала, молилась Богу н жаловалась 
Ему на свое сердце, на свой харагтеръ; потомъ падала 
нипъ и благоларила Его за ларованіе ей такого покорнаго 
такого добраго сына! 


Һір://гсіп.ого.р! 


Часа въ три посл полуночи, въ пору общато глубокаго 
сна, Мареа Андревпә спустилась тихонько съ своего жен- 
скаго верха внизъ, перешла длинные ряды пустыхъ тем- 
ныхъ комнәтъ, взошла тише вора на «мужской верхъ», 
полошль къ дверямъ сыновней спальни, стала, прислонясь 
лбомъ къ ихъ створу, и заплакала. Битый часъ она тихо, 
сакъ изваянная изъ камня, стояла здЪеь, тихо вехлипывая 
н прерывая свои слезы, лишь только дил того, чтобы, при- 
слонясь ухомъ къ двери, послушать, какъ дышитъ обидно 
наказанный ею спящій сынъ ея. Наконецъь, книввийя въ 
груди ея блатодатныя слезы облегчили ее. Она перекре- 
стила пЪсколько разъ сынову дверь, поклопилась ему у по- 
рога лицомъ до земли, прошептала сквозь слезы: «прости, 
мое дитя, Христа ради», и отошла. Во. всю обратную дорогу 
къ своей опочивальнз она шла тихо, плачучи въ свой шей- 
ный платокъ. 

Маре Андревнф пришлось невмоготу: у нел силь 
не ставало быть одной; ей бы хотфлось взойти къ сыну и 
подЪловать его руки, ноги, которыя представлялись ей та- 
кими, какими она цБловала ихъ въ его колыбели. Она Богт 
знаетъ что дала бы за удовольствіе обнять его и сказать 
ему, что она не такая жестокая, какою должна была ему 
показаться; что ей его жаль; что она его прощаетъ; но повести 
себя такъ было несообразно съ ея нравомъ п правилами. 

А между тБмъ сердце не слушалось этихъ правилъ: оно 
все безпокойнЪе и неумолчнће молило дать ему излиться 
въ нЫыжности и ласк». 

А кому иному, если не ему, можно было бы отдать эту 
потокомъ рвущуюся ласку? Но нфтъ, — сму показать свою 
слабость она не можетъ. 

Марөа Анлревна подумала и, не доходя до своей спаль- 
ни, вдругъ повернула съ прямого пути и стала тихо взби- 
раться по скрипучимъ ступенямъ деревянной лфетницы 
въ верхнюю дЪвичыо. Тихо, задыхалсь и дрожа, кавъ осто- 
рожный любовникь, отыскала она среди спящихъ здЗеь 
женщинъ сынову фаворитку. закрыла ладонью ей роть, 
тихо шепнула: «иди со мной!» и увела се къ себ} за ру- 
кавь сорочки. 

Марва Андревна впервые въ жизни ходила со страхомъ 
по своему собственному дому, впервые боялась она, чтобы 
се кто-нибудь случайно не увидалъ и не подслушалъ. 
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Прниведя дЪвушку къ себЪ въ опочивальню. боярыня 
посадила ее на свою кровать и Ерфико сжала ее руками 
за плечи. 

ДЪвушка порывалась встать. 

— Сиди! сиди! — страстно и скоро тептала ей Марөа 
Андревна, и съ этимъ, повернувъ ее лицомъ къ ламиадф, 
пачала гладить ее по голов}, по лицу и по молодымь атлас- 
нымъ плечамъ, а съ устъ ея летфли съ лаской слова: «Хо- 
рошенькая!.. ишь. какая хорошенькая! Ты прехорошенькая!.. 
миђ тебя жаль!» —вырвалось вдругъ громко изъ устъ Мареы 
Андревны, и она ближе п ближе потянула красавицу къ 
свЪту лампады, передвинула нћсколько разъ передъ собою 
изъ стороны въ сторону лицо и обнаженный бюстъ дЪвушки, 
любуясь ею при разныхь тонахъ освъшешя, и, вдругъ 
схвативъ ее крфике въ свои объятія, шепнула ей съ мате- 
ринской страстностью: «Мы вмЪстћ, вмЪет$ съ тобою... сбе- 
режемъ что родится!» 

Съ этимь Мареа Анлревна еще т$енфе сжала въ объ- 
ятіяхъ двушку; а та какъ навиликой обвила алебастро- 
выми руками сухую боярынину шею, и он} обЪ зарыдали 
и 06% цфловали другъ друга. Разницы общественнаго поло- 
женя теперь между ними не было: любовь все это сгладила 
и объединила. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 
Бабушка ворожитъ своему внучку. 


Виновинца этихъ скорбей и этихъ радостныхъ слезъ 
Марөы Андревны была такъ умна, что никому не дала ни 
одного намека о перемЪнћ, происшедшей въ ея положенін. 
Марөа. Андревпа это замфтила, и расположеніе ея къ крв- 
постной фавориткћ сына увеличилось еще болђе. 

— Ты неглулал дђвка, сказала она покоевкћ, когда та 
одинъ разъ ес одБвала, по, слФдуя своей строгой системь 
сдержанности, съ тЬхъ порь все-таки долгое время не об- 
ращалась къ ней ни съ какими нЬжностями. Это, по с0- 
ображеніямъьъ Марөы Андревны, должно было идти такъ, 
пока она не дастъ всБмъ дЪламъ новаго паправленія. Но- 
вов направленіе было готово. 

Мареа Андревна не стфенялаеь тфмъ, что срокъ годовому 
отпуску сына еще далеко не истекъ, и рішнла отправить 
Алексъя Никитиче, зъ Петероурть немедленно. 
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— Я вижу, сказала она:— что тебћ съ матерью скучно и 
ты не умфешь держать себя въ дерев... Въ деревнЪ надо 
трудиться, а то здЪеь много и безъ тебя дворянскихъ па- 
стуховъ болтается. Ступай лучше маршируй и служи своей 
государын?. 

Сынъ повиновался и этому распоряженио матери без- 
прекословно, какъ повиновался онъ всфмъ вообще ея рас- 
поряженямъ. 

День отъћзда Алексфя Никитича был назначенъ п на- 
ступилъ. 

Во время служешя въ залВ напутственнаго молебна по 
случаю отъфзда сына, Мароа Андревна стояла на колфняхь 
и моргала, стараясь отворачиваться, какъ будто отдавая 
приказанія стоявшей возл нея ключницф. Она совладђъла съ 
собою и не заплакала. Но зазвенфвиий во время завтрака у 
крыльца поддужный колокольчикъ и бубенцы ее ср$зали: 
она подскочила на месть и взялась за бокъ. 

—- Что съ вами. матушка? —спросиль ее сын. 

-— Колеть меня что-то, — отвфчала она и, сейчасъ же 
обратясь къ отцу Алексћю, добавила:—я замфчаю, что, какл, 
будто простудилась, когда мы съ тобой, отецъ АлекеЪй, на 
току опытъ молотили. 

-— До бһђды, Мароа Андревна,` развћ долго? — отвЗчаль 
отецъ АлексЪй, кушая жареную въ сметанф печенку. -- Все 
вдруг, тосударыня, можеть быть, Я тоже намедни пошелъ 
ночью лошадокъ затарнуть, на задворк%, а большой вбгеръ 
былъ, —и пригнулся, чтобъ дверь за собой притворить, а 
сивуха моя какъ меня шарахнетъ въ поясницу, такъ я 
насилү вылолзъ, и даже еще по сей часъ этотъ бокъ сад- 
ифетъ. 

Марөп Андревна остановила фрЪчь нона взглядомъ л 
стала благословлять сына, а когда тоть поклонился ей въ 
ноги, она сама нагнулась поднять его и, поднимая, шеп- 
нула: 

-- Служи тамъ какъ надобно. а я здћеь свою кровь не 
забуду. 

Алексъй Никитичъ Плодомасовъ опять поћхалъ въ бли- 
стательную екатерининскую гвардію, з Мареа Андревна 
опять осталась одна-одииёшенька въ своей Плодомасовк%. 

Первымъ дђломъ Марөы Андревны, проводя сына, было 
приласкать оставленную имъ спроту-фаворитку. При сынь 
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опа не хотфла быть потворщицей его слабостей; но чуть 
опъ үвхаль, она сейчась же взяла дђвушку къ себЪ на 
антресоли н посадила ее за подушку плесть кружева, нака- 
завъ строго-настрого ничфмъ себя ис утруждать и не наси- 
Ловать. 

Милости боярыни къ виновной дфвушьф вводили всю 
домашнюю челядь въ недоумё не. У многихъ зашевелилась 
мысль поделужитьея по поводу этой истори барынВ и по- 
устранть посредствомъ этой подслуги свое собственное 
счастье. Любимый поваръ Марөы Андревны первый сд$- 
лалъ на этоть предметъ первую пробу. Въ одинъ вечеръ, 
получивжш приказан!е насчеть завтрашняго стола, онъ 
прямо осмфлилея просить у Плодомасовой позволенія же- 
ниться на этой дфвушк?. 

Онъ ждалъ за нею приданаго и милостей. 

Маро» Андревна только завязала ему дурака и ошу- 
стила. 

Попробоваль этого же счастья просить у нея другой — 
смВлый человЪкъ, садовникъ, а за нимъ третій — портной; 
но къ этимъ Марөа Андревна уже не была такъ снисхо- 
дительна, какъ къ повару, а прямо сказала имъ: 

— Я эти ваши холопскія хитрости вижу и понимаю, 
чБмъ вамь сладка эта дфвка! А впередъ подобныхъ рБчей 
чтобъ я ни отъ кого не слыхала. 

Мареа Андревна безотступно берегла дфвушку, и когда 
той доходилъ седьмой мЪсяцъ, Плодомасова сама собствен- 
ными руками начала кронть свивальники, распашеночки и 
шапочки. Он все это шили вдвоемъ у одиого и того же 
окна, обыкновенно молча, и обЪ думая объ Алекс Ники- 
тичБ. Разговоровъ у нихъ почти никакихъ не было; и Марөъ 
АндревнЪ это было не трудно, потому что она въ тридцать 
лфть одинокой паи почти что одинокой жизни привыкла къ 
думВ п молчанью. 

== Прибери!--говорила только Мареа Андревна своей со- 
бес'®днип, подавая ей лошитую дћтскую шапочку или сви- 
зальникъ. 

ДЪвушка брала вещь, цфловала съ теплъйшей благодар- 
ностьо барынину руку, и онЪ объ опять начинали молча 
работать. 

Наконецъ дфтскаго приланаго наготовлено было очень 
много; больше уже нечего было и готовить. 
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Мареа Апдревна обратилась къ другимъ гораздо болћо 
важнымь заботамъ объ участи ожидаемаго ребенка. 

Плодомасова позвала къ себЪ отца Алексфя и велфла 
ему писать подъ свою диктовку: «Во имя Отца и Сына и 
св. Духа». 

— Это что будетъ, государыня Мареа Андревна?—спро- 
силъ отецъ Алексей. 

— А моя духовная, — отвфчала боярыня и продолжала, 
излагать свою волю, что всю свою законную часть изъ муж- 
нинаго имфнія, равно какъ и имфнів отъ ел родителей, ею 
унаслђдованное, она, въ наказаніе сыну своему Алекс$ю, 
не думавшему объ участи его незаконнато младенца, за- 
вћщаваетъ ребенку, который такого-то года, месяца и 
числа долженъ родиться отъ ея крБпостной сЪнной дћ- 
вушки такой-то. А помимо сего награжденія, оть нея тому 
младенцу цо праву ея даримаго, она клятвою сына своего 
обязываеть отдать тому младенцу третію часть и изъ его 
собственной доли, ибо симъ грхъ его безпечности о семь 
младенць хотя часто искупленъ бытБ можеть. Марөа 
Андревна подписала свою волю; отецъ Алексфй ее засви- 
дЪтельствовалъ и унесъ въ алтарь своей церкви. 

Одновременно съ этимъ Силуянъ, дворецкій Марөы Ан- 
древны, былъ посланъ добывать ожидаемому новорождщен- 
ному неизвістнаго пола дворянское имя и вернулся съ доб- 
рою вфстью.-Имя было ирипасено. 

Боярыня Плодомасова была успокоена, и внуку ея оста- 
валось только родиться на судьбу, уже навороженную его 
бабушкой. 

Но въ это время съ Мароой Андревной случилось не- 
ожиданное и ужасное пропсшествіе: ее постигло роковое нены- 
таніе воЪмъ ея силамъ и кр5постямъ. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ. 
Домашній воръ. 


Мароз Андревна, зкивучи одна въ своемъ огромномъ 
дом, постоянно держалась боле однЪхь антресолей. Тамъ 
у нея были комнаты низенькія, уютныя, съ большими образ- 
никами, съ теплыми, широкими лежанками изъ пестрыхь 
саксонскихъ кафель, съ гуслями изъ корельской березы и 
съ рядомъ большихъ длинныхь сундуковъ, тяжело окован- 
ныхъ желфзомь и мфлью. Здфеь была постоянная спальня 
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Мары Анлревны и ел образная, а съ осенп боярыня 
почти совефыъ закупоривалась на пЪлую зиму на, антресоли, 
и вышка эта дћлалась псключительнымъ ея мЪстопребыва- 
ніемъ во всф дни и ночи. СтарухБ и на антресоляхъ было 
по тЬено, — и вправду, здЪеь было столько помъщешя, что 
свободно размЬщалиеь всЪ подручные поконки: и спальный, 
и образной, и столовый, и премный залецъ съ фортункой, 
на которой болрыня игрывала еъ отцомъ АлексБемъ, и 
гардеробная, и пялечная, — словомъ, все, что нужно для 
помЪщенит одипокой старухи, и здесь Марез Андревиъ 
было пріятиће п веселђће, чмъ въ пустыхъ большихъ покояхљ. 

—- Волковня это у меня, а не домъ, — говаривала, бы- 
вало, Маре» Апдревна, проходя иногда съ кмъ-нибудь по 
своимъ больнимъ нижиимъ поколмъ:—ишь, куда ни глянешь, 
хоть волковъ пугай, пусто. 

Больше покон тяготили Мароу Андревну своей пусто- 
той, и она сходила въ нихь рвдко, только при гостяхъ, ко- 
торые тоже посћщали ее очень рћдко, или въ другихъ ва- 
кихъ-нибудь экстренныхъ случаяхъ, встрЪчавшихся еще 
рЪже. Болыше покои нижняго этажа дВлые зимніе дни 
спали, но зато оживлялись съ большою эпергіею ночью. Это 
было оживленіе совершенно особенное, напоминавшее слегк: 
то, что бываетъ будто на Лысой горЪ на шабашф. 

Внизу зимой жили только сфнныя двушки, да орава 
лакеевъ. ДЪвушки сидЪли здфеь на звонкихъ донцахъ за 
прялками по свопмъ дЪвичьимъ, а лакен —- въ большой и 
въ малой переднихъ, одни за картами, а другіе, кто по- 
трудолюбивће и подомовитфе, за вязаньемь чулокъ и пер- 
чатокъ. Гостиныя же, залы, столовыя и наугольные покон 
были, какъ сказано, постоянно пусты во весь день до ве- 
чера и навфщались только набродными номадами по по- 
чамъ. Когда на плодомасовот]я небеса спускалась ночь и 
въ боярскомъ дом меркли послЂдніе огни, между лакей- 
скими и дЪвичьими начиналось таинственное сообщеніе. Съ 
той и съ другой стороны ночные бродяги и бродяжки, какъ 
мураши-сластены, расползались по всђмь покоямъ барскаго 
дома; здфсь они встрћчались и справляли свой шабашъ на 
пүшистыхъ коврахъ и диванах. 

Шумъ, поднимаемый въ нижиихъ большихт покояхъ пло- 
домасовскаго дома, бывалъ иногда столь неостороженъ, что 
будиль самоё, спящую на антреєоляхъ Мароу Андревну; 
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но какъ подобный шумь быль для Мареы Андревны пе но- 
Вость, то она хотя и сердилась за него понемножку на сво- 
ихъ челядинцевъ, но никогда отимъ шумомъ не тревожи- 
лась и не придавала ему никакого особаго значенія. 

РазвБ когда уже очень веБмъ этимь Марөу Андревиу 
допекали, и ей не спалось, то она рфшалась принимать 
какія-нибудь мфры противъ этого безчинства, но и то ско- 
рве для потЬхи, чфмъ для’ строгости. Боярыня вставала, 
сходила тихонько внизь `н’ обходила съ палочкой домъ. 
Тогда, зачуявъ издали ея приближеніе, одни притаивались 
по угламъ, другіе, не помня себя, опрометью летфли во већ 
стороны, какъ куропатки. 

Въ большую часть подобныхъ своихъ ночныхъ обходовъ 
Марөа Андревна возвращалась къ себЪ безъ всякаго успфха, 
только, бывало, распугаеть разв свою праздную челядь. 
Но иногда случалось иное. Случалось, что Марөф Андревнћ 
попадалась за рукавъ какая-нибудь дБвушка, и Мароз Ан- 
древна вела эту ночную бродяжку къ себЪ за ухо, ста- 
вила се передъ образникомъ на колфни на мЪшочектъ, на- 
сыпанный гречею, и, усфвшись сама на сундучокъ, заста- 
вляла грЬшянцу класть земные поклоны, опредфляя число 
ихъ сотнями, а иногда даже тысячей. Этимь, вирочем», 
все наказане и кончалось. Мареа Андревна терифть но 
могла, если дЪвушка была съ прибылью или просилась за- 
мужъ, но такъ-называемое «гулянье» считала необходимымъ 
зломъ, которое и пресаЪдовала только болЪе для порядка. 
Таковъ былъ духъ времени. 

Съ сына она взыскала строго за оскорбленіе ея дома, 
за то, что онъ посягнулъ на двушку, которая ходила за 
самою ею, Марөой Анлревной, з» боле же всего за то, что 
онъ ея сынъ, который, по ея понятіямъ, долженъ быль 
быть не тмъ, чБмъ могли быть рабы. 

По отношению къ рабамъ Марөа Андревна была далеко 
снисходительнЪе. Она и въ обходы-то свои пускалась, какъ 
сказано, только во время безсонницъ, и то словно для раз- 
влеченія, какъ на охоту. А то Мареа Андревна, сколь бы 
ей ни докучали, едва замфчала ключницв: ты бы, мать моя, 
ночью-то хоть иной разъ посматривала за крысами. 

— За какими, матушка, крысами?-—освћдомаялась клюп- 
ница. 

— Да вонъ за рукастыми, да ногастыми, что но перед- 
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пимь спять. Скажи имъ, что ужъ я когда-нибудь къ нимъ 
сойду, такъ плохо имъ будеть. 

Ключница сказывала, и крысы какъ будто үнимались, 
но ненадолго, и черезъ нЪкоторое время опять начиналось 
то же шныряпье. 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 
Незваные гости. 


Домъ боярыни Мареы Андревны, хотя былъ населенъ 
очень людно, но въ нравахъ этого населеніл подъ старость 
лђтъ боярыни начинала господствовать большая распущен- 
ность Домъ въ ночное время содержался неопасливо, и 
хотя время тогдашнее было не безпечное, но въ дом Цло- 
домасовой почти никакой осторожности противь внЪшнихтъ 
напастей не наблюдалось. Здђћсь всф вмЪстБ, какъ и каж- 
дый порознь, были увВрены, что ихъ очень много и что 
они «шапками всвхъ закидаютъ», а эта политика шапокъ, 
хотя и бойка, но, какъ извЬстно, не всегда хорошо себя 
оправдываетъ. Такъ это и случилось въ плодомасовскомъ 
дом, который слылъ богатымъ и который, по тогдашнимъ 
смутнымъ временамъ, можетъ-быть, слћдовало оберегать го- 
раздо потщательнЪй, чЬмъ онъ оберегалёт. Народъ бредилъ 
пугачевщиной; вездь шатались шайки мужиковъ и холо- 
повъ, взманенныхь популярными успфхами Пугачева; они 
искали добычи, а плодомасовскій домъ обфшалъ этой до- 
бычи цфлыя горы. 

Въ ноябрЪ, въ самую ненастную дождливую темень, въ 
самую глухую полночь Мареев АндревнЪ показалось, что у 
нея внизу дома происходить цфлая свалка. Шумъ, порою 
достигавшій оттуда до ея слуха, былъ такъ смЪлъ и дер- 
зокъ, что боярыня уже хотЬла встать и сойти, или послать 
внизь спавшую въ смежномъ съ нею покоћ фаворитку Але- 
ксБя Никитича; но самой Марөъ АндревнЪ нездоровилось, 
а будить непорожнюю женщину и гонять ее по лВетницћ 
боярыня пожалфла. Въ этихъ соображеніяхъ Мареа Андревна 
рфшилась оставить разборъ дфла до завтра: обернула голову 
теплымъ одћяломъ и уснула. 

Но воть слышится Марев АндревнЪ, будто кто-то тро- 
таеть дверь на лістницу внизу. Кр$пкая дверь хорошо за- 
перта и не отворится, а Маре АндрезнЪ опять спится и 
снова ей слышно, что по комнатамъ будто кто-то ходить. 

Сочиненія Н. С. Лескова. Т. ХҮІ. 4 
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Полежала Мареа Андревпа еще съ минуточку, и вдругъ ей 
кажотся, что вокругъ нен будто вфтеръ вЪетъ, а кром 
вфтра, по ея покоямъ ходять и живые люди. Мароа Ап- 
древна совсћчъ проснулась и покричала дфвушку, по отвіта 
не было. Тогда она. удивленная, встала сама, надфла босо- 
вички и вышла. И что же Мареа Андревна увидала? она 
увидала, что прямо противъ нея, въ другой комнатћ, на сун- 
дукв лежитъ дЪвушва, та самая, которою грфшенъ былъ Але- 
ксЪй Никитичъ, и лежитъ она очень странно и неестественно—- 
лежить вся навзничь, руки подъ спиною, а на рту платокъ. 

Какъ ни смуБла и подчасъ ни находчива была Мароа Ап- 
древна, но здЪсь она ничего не могла вдругъ сообразить 
и придумать. А между тфмъ для удивленія Мареы Андревны, 
кром горящей свфчи и связанной двушки, приготовлены 
были и нћкоторыя другія новины: какъ разъ противъ вто- 
рыхь дверей Плодомасова увидала молодецъ къ молодцу 
человъкъ двадцать незнакомыхъ людей: рожа рожи страш- 
нће, ножи за поясами, въ рукахъ у кого ломъ, у кого то- 
поръ, у кого ружья, да свЪчи. 

«Что это такое? видћніе, что ли?» — подумала Мароа 
Андревна; но врывавшійся въ окно вЪтеръ съ дождемъ и 
още дв, рожи, тлЯдфвиия въ выбитое окно изъ черныхъ 
вђгвей растущей подъ самыми окнами липы, пронесли ми- 
гомъ послфлн!е просонки боярыни. 

— Это, пожалуй, п Пугачъ!--рБишила она п, торопливо 
накинувь на плечи шушунъ, вышла и стала на порог} 
двери. 

домъ Плодомасовой посфтиль неболыной отдћаъ разбой- 
ничьей шайки. Шайка эта, зная, что въ дом) Плодомасо- 
вой множество. приелуги, между которой ссть не мало лю- 
дей очень преданныхъ своей госпожћ, не рисковала напасть 
на домъ открытою силой, а дЪйствовала воровски. Разбой- 
шики прошли низомъ дома, кого заперли, кого перевязали 
п, не имЪя возможности проникнуть наверх къ боярынћ 
безь большого шума черезъ афотницу, проникли къ ней въ 
окно, къ которому хакъ нельзя болће было удобно подни- 
маться по стоящей здесь старой черной лил. 

Мареа Андревна недолго стояла въ своемъ наблюдатель- 
номь созерцаніи: разбойники ее замфтили н сейчасъ же, 
однимъ ударомъ приклада, сшибли се съ ногъ, бросили на 
полъ и тоже завязали ей роть. При ея тлазахъ, взламы- 
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вали ея сундуки, забирали ея добро, вязали все это въ 
узлы и выкидывали за окно прямо на землю или переда- 
вали на веревкахъ темнымъ страшнымъ людямъ, которые, 
какъ вороны, сидфли въ вфтвяхъ черной липы и утаскивали 
все, что имъ подавали. 

ВЪтеръ выль и заносиль въ комнату брызги мелкаго 
осенняго дождя; свфчи у разбойниковъ то вспыхивали ши- 
рокимъ краснымъ пламенемъ, то гасли, и тогда снова под- 
нимались хлопоты, чтобы зажечь ихъ. Мареа Андревпа ле- 
жала связанная на полу и молча смотрћла на все это без- 
чипство. Опа понимала. что разбойники пробрались на ея 
антресоль очень хитро и что путь этотъ непремфнно быль 
указанъ имъ кзмъ-нибудь изъ своихъ людей, знавшихъ всі 
обычаи дома, знавшихъ все его размфщене, всЪ его ходы 
и выходы. 


Лежа на полу, Плодомасова старалась сквозь мелькавшія 
у ея лица грязныя сапожищи разбойниковъ разглядывать 
разбойничьи лица и, наконец, вь одномъ изъ иихъ узнала 
своего слугу Ваньку Люорнова. 


Мареа Андревна ясно припомнила, что она очень не- 
давно видфла это лицо въ своихъ покояхъ, и удивилась. 
үвидавъ ето теперь чуть ие атамапомъ этого отдЪла раз- 
бойничьей шайки. 

Въ печальномь положеніи Мареы Андревны не предстал 
влялось никакой возможности уйти внизъ, гдЪ она еще 
могла ожидать хоть какую-нибудь помощь; да и то, думала 
она, Богь знает, помощь эта станетъ ли на ся сторону, 
или на сторону Ваньки Жорнова. 


Въ тр времена ни на какое старое добро, пи на какую 
защиту оть свой челяди помфщики не надЪялись. 

Мареа Андревна, пожалуй, болће, чфмь мноме другіе, 
могла положиться на любовь своихъ челядинцевъ, съ кото- 
рыми она всегда была справедлива и милостива, но тогда 
и правда и милость не цфнилиеь и не помнились. «Добрую 
барыню» въ самарскомъ узд мужики и плачучи цовћ- 
сили на ракиту. Да МареЪ АндревиЬ это было почти все 
равно: на ея ли сторону стала бы ея челядь, или на сто- 
рону разбойниковь и предводившаго ими Ваньки Жор- 
нова, —все равно: ей внизъ съ свонхъ антресолей теперь 
пе добраться. 
4= 
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ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 
Пытка. 


Мареа Андревна, не видя ии малфйшей надежды къ 
спасению, отвернулась отъ картины разбоя и стала приго- 
товляться къ смерти. Сундуки и укладки ея были опорож- 
нены и все, что въ нихъ вмЪщалось, повышвырено за окно. 
Въ покояхъ оставалось уже очень немного, надъ чЪмъ бы 
стоило еще поработать. ПослЪднее вниманіе разбойниковъ 
пало на одинъ желфзный сундукъ, привернутый черезъ мЪд- 
ныл шайбы винтами къ полу и запертый изнутри хитрою 
стальною пружиною, Ни одинъ ломь, ни одинъ топоръ не 
браль эгого заманчиваго сундука. По той тщательности, съ 
которою сундукъ этотъ быль укрфилень и запертъ, раз- 
бойники че сомяфвались, что въ немъ-то и должны заклю- 
чаться ви нанцфинЫишя богатства домовитой боярыни. 
А сундук этотъ только- что быль Мареой Андревной пе- 
ребранъ прошедшимъ вечеромъ, и въ немъ не было ничего, 
кром дБтскаго бфлья, припасеннаго ею ожидаемому ново- 
рожденному. 

Со рта Марөы Андревны сорвали платокъ и потребовали, 
чтобы она указала гдз КлЮчЧЪ. 

Марөа Андревна встрепенулась. Она обернулась и ска- 
зала: 

— Какъ же ты смфешь думать, холопъ, что я дамъ тебћ 
ключ? 

— Не дашь? 

— Ну, разумћется, не дамъ, —отвБчала заносчиво и ръзко 
Марөа Андревна. 

Разбойникъ, не разсуждая долго, ударилъ старуху сапо- 
ГОМЬ ВЪ ЛИЦО. 

— Подай ключь! — приставали къ ней со вовуъ сто- 
ронъ. 

— Не дамъ я ключа, —отвфчала Марва Андревна, отиле- 
вывая бБгүщую изъ рта кровь. 

Что съ ней ни дВлали, били ее, вывертывали ей пальцы 
н локти, таскали ее по полу за волосы! «не дамъз, отвф- 
чала желъзная старуха. 

— Я сказала, не дамъ, и не дамъ! 

— Такъ на лучину ее, відьму! сама заговорить, гдЪ 
ключь спрятант, скомандоваль Ванька Жорновъ, 
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Съ Марөы Андревны стащили ея золотомъ шитые босо- 
вички, согнули ей колБни и подъ икры подсунули лукъ 
пылающей лучины. 

— Не дамъ я кмоча, вамъ, холопамъ, --проскрипђла сквозь 
зубы Плодомасова. 

— А ты, боярыня, не крфиись изнапрасна, мы вёдь все 
допытаемся, заговорить, —приставалъ, коптя ея ноги, ор- 
НОВЪ. 

— Врешь, подлый холонь: не заговорю. 

—- Заговоришь. 

Но Марөа Андревна собрала силы, плюнула Жорнову въ 
самое лицо и опять назвала ето «холопомъ>. 

— Холопъ! Нътъ. я твой господинъ теперь, а ты моя 
холопка. 

— Подлый емердъ!---крикнула въ азарт}, забывъ на ми- 
нуту самую боль свою, истязуемая и снова плюнула прямо 
въ глаза своему палачу. 

Ее били и истязали несказанно; она не ожидала помощи 
ни откуда: видђла сочувствіе въ глазахъ одной своей зады- 
хавшейся дфвушки, но и не думала уступить холонамъ. 

Разбойники становились втуликъ: ломать половицы, къ 
которымъ привинченъ сундукъ,—ихъ не выломишь изъ-подъ 
взакрой положеннаго вЪнца. Зажечь домъ --нћтъ прибыли, 
да п освфтишь слёдъ ходящимъ по всей окружности вой- 
скамъ; сложить ее, старуху, всю на лучину, спалить ей 
прежде спину, потомъ грудь и животь, — страшно, что по- 
мретъ, а не скажетъ. 

Маров Андревн было радостно, что эти звЪри не знали, 
что ст ней сдђлать? 

— А что у тебя тутъ въ сундукі? —епросиль се Жорновъ. 

—- Туть мое золото, да серебро, да окатный жемчуг. 

У разбойниковь даже и въ сердиф похолонуло, и въ 
ушахъ зазвенЪло. 

Даже честью стали просить Мареу Андревну. 

— Матушка, старушенька, не губи себя, мы твоей крови 
не жаждоваемъ: дай ключъ отъ укладки съ бурмистекимъ 
зерномъ. 

— Но дамт.--отвфчала Мареа Анлревна, 

—- Такъ мы же у тебя выпытаемт! 

— Ничего не выпытаешь, холопт. 
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Но у насъ, ни въ чемь не знавшихъ ни мђры, ни удержу, 
людн на злф, какъ и на добрЪ, не останавливаются. 

У Емельяна Петровича были пыталыцики дошлые,—знали, 
какъ какого человфка кажимъ зломъ донимать; а преданія 
Емельяновы были живы въ народ и не безвђдомы и ВанькВ 
Укорнову. 

Мареф Андревнф погрозили непереноснымъ срамомъ, что 
раздфнуть ее сейчасъ до-нага, осмолятъ ей голову дегтя- 
нымь ведромъ и обсыпять пуховой подушкой, да, привя- 
завъ на шелудиваго коня, о разсвфт въ село на базаръ 
ВЫГОНЯТ». 

Услыхавъ этотъ ужасный приказъ Ваньки Жорнова, Марез 
Андревна вздрогнула, и холодный потъ выступиль у нея 
даже по закоптћлымъ опалинамь. 

— Неужто же надо покориться холопамъ, или посрамить 
передъ нечистымъ взоромъ непорочную наготу свою. 

Мареа Андревна, однако, сообразила, что уже теперь ей 
не помогла бы и покорность, что разбойники, найдя въ сун- 
дукЪ однф дБтескія тряпки, пришли бы еще въ большую 
ярость и все равно не простили бы ей ел упорства. Они 
отмстили бы ей именно тБмъ мщеніемъ, къ которому она 
обнаружила страхъ и боясь котораго отдала бы имъ ключь. 

Безчестье ея казалось иеотклонимымъ, 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 


Помощь нежданная и для многихъ, можетъ-быть, 
невЪроятная. 


— Николай угодникъ! защити меня, твою вдову тррш- 
ную, —взвыла голосомъ страшнаго отчаянія Марөа Андревна, 
устремивъ глаза къ висфвшему въ углу большому образу, 
передъ которымъ меркла задуваемая вБтромъ лампада, и 
упованію Марөы Андревны на защиту отселЬ не было мЪры 
и предловъ. Вђра ся въ защиту, дЪйствительно, могла дви- 
гать горами. 

— Что у тебя вь сундук? — впосльднее приступили къ 
ней разбойники, мЪшая ей творить ея молитвы. 

— Сокровища. —- отв$чала боярыня, прервавъ на минуту 
свой молитвенный шопотъ, и опять замолила. 

— Подай ключь! 

—- Че дамъ, — попрежнему смћло и твердо сказала боя- 


рыня, и снова зоветъ чудотворца, зоветъ его смЪло, громко 
и уповательно, словно требуетъ. 

— Сифии...—кричитъ,—спфииг скорЪе, не постыди моихъ 
упованій! 

Газбойникамъ даже становится страшно отъ этого крика: 
зычно кричить Марөа Андревна; страшно ей и роть за- 
крыть, страшно, что и на неб} ее услышать. 

— Полно! — скомандоваль Иванъ Жорновъ: — перестань, 
ребята, слушать: пори подушку и подавай ведро. 

— Не посрами меня, скорый помощник! Явись стода — 
я вђрую и погибаю!-—страшно громко вскрикнула несчаст- 
ная старуха и... вышло какъ-то такъ и дивно, и странгяо, 
сто скорый помощникъ словно дыханіемъ бури явился къ 
ней на помощь. 

Свистя, грохоча и воя, дунулъ въ распахнутое окно в}- 
теръ. съ силой дотолЪ неслыханной, и взлрогнули старыя 
стБлы и съ угла сорвалась огромная въ тяжеломь окаадћ 
икопа святого Николая, которой молилась Илодомасова; за- 
гремфли отъ ея паленіл већ стекла въ окпахъ и шотахь; 
зажженныя свБчи сразу погасли и выпали изъ разбойни- 
чьихъ рукъ, н затЪмь ужъ что кому видлоеь, то тому 
одному и было извБстно. 

Обезсиленная истязаніями Мареза, Андревна видфла только, 
что разбойники вс, какъ одинъ человфкъ, бросились къ 
выбитому ими окну, и какъ демоны, архангельской силой 
низвергнутые, стремглавъ со стонами и визгомъ полетіли 
впизъ изъ аптресолей. Затімъ истерзаиная и обожженная 
старуха, лежа, связанная, на полу въ комнат}, въ которой 
свисталь и бушевалъ предразсвфтный вфтеръ, впала въ 
долгій и тяжелый обморокъ, въ которомь всЪ событія ката- 
строфы для нея сгладились и исчезли. Связанная дЪвушка, 
остававшался безмолвною свидЪтольницей всей этой исто- 
ріп, видфла только, что когда вь комнату хлынулъ сильный 
вЬгеръ, икона сорвалась со стфиы, выпала изъ образника. 
разбила стекло и горящую лампаду и затфмъ, качнувшись 
сь угла на уголъ, стала нижнимъ ребромъ на подуголь- 
помъ столигћ. 

Но разбойники виділи совофмъ другое. 


Пойманные на другой день войсками въ лісу, ош воз- 
вратили все заграбленное ими у Плодомасовой добро п по- 
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казали, что въ плодомасовскомь дом ихъ страшно пока- 
ралъ за ихь вину Николай угодник». 

Они увБряли, что какъ только старая Плодомасиха крик- 
нула святителю: «иоспъшай!» —-то изъ-за иконы мгновенно 
сверкнули молопьи, и икона эта вышла изъ своего мета 
и пошла на нихъ по воздуху, попаляя ихъ и ослЪиляя сія- 
ніемъ, котораго имъ перенесть было невозможно. 

Марөћ АндревнЪ возвратили ея добро; а природа возвра- 
тила ей ея здоровье; не возвратилось только здоровье иъ 
подруг ея несчастія. 

Но для того, чтобы не нарушать послћдовательности на- 
шего разсказа, возвратимся къ темной ночи разбойничьяго 
нападенія на домъ Плодомасовой и войдемъ въ обезобра- 
женные холодные покои антресолей, гдф Мареа Андревна 
п свидфтельница ея страдаей остаются связанными и без- 
чувственными. 


ТЛАВА ДЕСЯТАЯ. 
Сынъ, стоивш своей матери жизни. 


Несчастная дБвушка, раздълявшая съ Мареой Андрев- 
ной ве ужасы прошедшей ночи, поплатилась за это жизнью. 
Несмотря на т0, что она только лежала связанною и ие 
подвергалась оть разбойниковъ никакимъ другимъ истяза- 
ніямъ, она не выдержала и къ утру начала терзаться 
многотрудными, несчастными, преждевременными родами, 
которые перенесть ей было тЪмъ тяжче, что она лежала 
скрученная по всћмъ суставамъ, п едва высвободила изъ- 
подъ тугой повязки ротъ, чтобы облегчать свои страдашя 
стономт. 

Эти вопли и стоны вывели Марөу Андревну изъ обмо- 
рока, и это было къ счастіпо обћихт--иначе об} несчастныя 
женщины провалялись бы здЪсь Богь вфеть до какого вре- 
мени. Въ пустынный садъ теперь забрести было некому, и 
нельзя было ожидать, чтобы кто-нибудь замфтилъ выбитое 
па антресоляхъ окно; а покоевые слуги и сБнныя дзвушки, 
вЪроятно, тоже или побиты, или заперты, или связаны, 
илн же, если пхъ эта бБда п обминула, то тогда они не 
знають ничего и никто изъ. нихъ не посмфетъ взойти на- 
верхъ, пока пхъ боярыня не сошлетъ внизъ свою покоевгу 
и кого-нибудь къ себЪ не потребуетъ. 

Мареа Антревна все это сообразнла и үвидБла совер- 
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шенную невозможность ожидать никакой сторонней помощи 
ни для себя, ни для другой мученицы, которая теперь ещо 
болфе ея нуждалась во всякомъ пособи. Изувфченная боя- 
рыня рфшилаь сама себЪ помогать: она прежде всего при- 
подняла съ полу свои руки н хотфла на’нихъ опереться, 
но вывернутыя въ суставахъ руки ей не повиновались. 
Старушка прислонилась къ полу ногами, но обожженныя 
подошвы ея ногъ тоже сказали ей, чтобы она на нихъ не 
надђялась. Ноти Плодомасовой отъ самыхъ икрт до паль- 
цевь были, какъ сплошнымъ янтаремъ, унизаны безконеч- 
ными ожогами, изъ которыхъ многіе уже начинали лопаться 
и открывали зіяющія раны. 

Въ распоряжени Мареы Андревны оставались‘ одни ко- 
ни. на нихъ еще можно было кое-какъ опереться. Мареа 
Андревна приподнялаеь съ ненмовћрнЪйшими страданіями 
и поползла къ рожениш5 на колфняхъ. Ползучи, она несла 
передъ собою свои вывихнутыя и въ настоящее время ни 
къ чему непригодныя руки. 

Доползши до роженицы, Нлодомасова увидала только 
одну совершенную невозможность освободить мученицу отъ 
связывающихъ ес прочно узъ и, сказавъ ей: «терш, другъ! 
терпи, дрүгъ!»-—сама такимъ же точно образомъ на колф- 
няхъ заколтыхала снова черезъ всЪ антресоли къ л$ет- 
нипБ, сползла на груди внизъ ло ступенямь м. наконепт, 
достигла запертыхъ нижнихъ дверей и застучала въ нихъ 
головою. 

Долго МароЪ Андревні приходилось стучать; но, нако- 
непъ, внизу дома послышалась тревога: очередные истоп- 
ники, заставь домъ запертымъ, смекнули, что что-то не- 
ладно, выломали двери, отперли однихъ, развязали других», 
и поднялся говоръ и суета. 

Марех Андревна, стоя на колБняхъ внизу лЬстницы, все- 
таки продолжала стучать головою въ дверь и была, нако- 
нецъ, услышана. 

Дверп, раздћлявтія ее съ ея слугами, были выломаны, 
п Мареа Андревна поднята на руки своихъ вфрныхъ ра- 
бовъ л рабынь. 

Она послала наверхъ женщинъ и повитуху, а себф по- 
требовала теплую баню и костоправку. 

Истопили баню. набили въ большое лпповое корыто мыль- 
нистой пЪны, вложили въ него Мареу Андревну и начали 
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се расправлять, да вытягивать. Кости становились на м}; 
ста, а о мясь Мареа Андревна не заботилась. ВТрул, что 
живая кость обрастеть мясомъ, она хлопотала только по- 
скорзй выправиться и терпіливо сносила безъ малЪйшаго 
стона несносную боль отъ вытягиваній и отъ ожоговь, ло- 
павшихся въ мыльнистой щелочи. 

Между тЬмь какъ костоправка вытягивала и ломала въ 
бань Марөу Андревну, сфнная дфвушка, раздрлявшая съ 
боярыней ужасы этой ночи, родила еле дававшаго признаки 
жизни семимБслчнаго мальчика. Дитя было безъ ногтей. 
безъ вїкъ и безъ всякаго голоса. Никакимъ образомъ 
нельзя было сомнЪваться, что дитя это жить не можеть. 
Въ этомъ никто и не сомифвалея, а о матери его нечего 
было и разговаривать: она только и дожила, пока взнесли 
на коврахъ на антресоли Мареу Андревну; попЪловавъ 
похолодБвшими устами боярынину „руку, крфиостная кра- 
савица скончалась, не сказавъ никому ни одного слова. 
Марөа Анлревна тотчасъ же снова распорядилась: она ве- 
лЪла подать соб} изъ кладовой кругъ восковыхъ свЪчей, 
отсчитала по сврчкв на каждую семью своихь подданныхь 
п послала разложить эти свЪчки на окна избъ и дворо- 
выхъ картей. Какъ только вечерній сумракъ спустился на 
село Плодомасово, всБ его подслђповатыя окна озарились 
краснымъ пламенемъ тысячи свЪчекъ, и тысяча душъ сразу 
послали небу молитву по усопшей. 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 


Плодомасова доканчиваетъ дло природы и начинаетъ иныя 
дЪйствованія. 


Мароа Андревна волфла показать себВ недоношеннаго 
внука, взглянула на него, покачала сомнительно головой и 
потребовала себЬ изъ своей большой кладовой давно не 
употребляющуюся кармазинную бархатную шубку на зая- 
чьемъ мЪху. Ребенка смазали теилымь лалшаднымъ масломъ 
и всунули въ нагрВтый рукавъ этей шубки, а самую шубу 
положили въ уголь теплой лежанки, у которой стояла кро- 
вать Мареы Андревны. ЗдЪсь младенецъ долженъ былъ до- 
зрЪть. 

Мареа Андревна согрЬвала такимъ образомъ впука въ 
теченіе. полутора мЪсяца, а въ теченіе этого срока внучекъ 
научился подавать слабый голосокъ, и сталъ ему тБсенъ 
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рукавъ бабушкиной шубы, замфнявшей ему покинутыя имъ 
до срока ложесна матери. 

Въ течене · этого же срока поправилась и Мароа Андревна 
п написала въ Петербургъ сыну слфдующее посланіе: «Изнф- 
1120 тебя. милый другъ мой, Аліошинька, что я нынче щед- 
ротами Всевышнято Бога чувствую себя здоровой, но, по 
отпуск теб прошедшато письма, была у самаго гроба и 
прошла половину мытарствъ: была у меня въ домЬ бун- 
товщичья сволочь и грозили мн всякими бфдами, но Богт 
ц святой угодникъ ни до чего. худого меня отъ нихъ не 
допустили. Цограбленіе ихъ мн} все назадъ возвращено, а 
здоровье мое опять, слава Богу; врагамъ же симъ, слышно, 
оскудћло орулйе въ конецъ п самая память о нихъ вскорћ 
погибнетъ съ шумомъ.—А еще увЬдомляю тебя, что извЪст- 
ная тебъ дЪвушка моя, къ крайнему моему огорченію, скон- 
чалась. Она въ ту ночь отъ перепуга, обронила дитя незр$лое, 
по я сіе дитя со всякимъ стараніемъ сберегла п сохраняла 
его слишкомъ сорокъ дней въ рукавћ моей заячьей шубки, 
п оно тамъ вызрфло и, полагать надо, по воль Всевышняго 
памђрено жить. Окрещенъ же сей младенецъ извБстнымъ 
тебф отцомъ Алексћемъ осторожно, не погруженіемъ, а ио- 
дить съ чайнаго блюдца и названъ Парменомъ, такъ кокъ 
такое имя значилось въ метрикЪ, которую дворецкій Си- 
луянъ досталь мнЪ у бфдныхъ дворянъ Тугановыхъ на ихъ 
сына, что почти вровень съ симъ всего за мфелцъ у нихъ 
родился и наскоряхъ зат$мъ умеръ. Мертвымъ помфстили 
нашего, а сего сдЪлалн живымъ. ДЪФло сіе я устроила къ 
общему удовольствию какъ своему, такъ и дворянъ Тугано- 
выхъ, конмъ сіе все равно, а я имь подарила за то дерс- 
вушку Глаголиху, съ восемьюдесятью мужиками». 

Осенью слВдовавшаго за снмъ года Алексфи Никитичъ 
получилъ отъ матери другое письмо самаго неожиданнаго 
содержанія: «По отпуск къ тебЪф послъдняго письма моего, — 
писала Марыа Андревна, — много все еще я заботилась п 
хлопотала, но живу, благодаря Создателя, весьма довольна 
и въ спокойствін. Живая моя живуличка все такъ и про- 
сится на живое стуличко, и съ моихъ колБнъ, когда не 
спитъ, мало и сходить. Божьимъ дитемъ симъ, не знаю тебћ 
какъ п сказать, сколь я довольна и, чтобы веселЪй его т$- 
шить, купила у одпой сосфдней госпожи двухъ маленькихъ 
карловъ настоящей русской природы изъ крішостныхъ; оба 


Һр://гсіп.ого.рі 


очень не велики и забавны; мужчинка называется Николай, 
а карлнца— Марья. Карликъ умнЪе, а дъвчужка изрядно съ 
придурью, —за пару триста рублей дала,--вьрастетъ маль- 
чикъ, будеть съ кфмъ играть. Я, другъ мой, полагаю такт, 
пто теперь намъ съ тобой опять бы время повидаться, но 
только лучше, лумаю, мн къ тебф съЪздить, чтобы отъ 
службы тебя не отрывать, да и отъ веселостей, о коихъ при 
дворБ императрицы онисываелть; а потому жди меня къ себћ 
въ Питеръ по первопутку, ибо въ МосквЪ буду малое время. 
а хочу видЪть, что тамъ у васъ будетъ происходить передъ 
Рождествомъ, пробуду святки,— кстати привезу тебъ пока- 
зать и новокупленныхъ карликовъ». 

Какъ только выпалъ сиъгъ и установился зимній перво- 
путокъ, Марөа Андревна, дЪйствительно, препожаловала въ 
Петербург» и препожаловала съ немалою свитою. 

Кром лакеевъ, истопниковъ и сфнныхь дфвушекъ и са- 
моварницт, за Мареою Андревною въ петербургекую квар- 
тиру молодого Плодомасова вбирались два крошечные че- 
ловфчка: оба въ кашемировыхъ бухарскихъ бешметахъ, --– 
не разобрать, не то мужчины это, не то женщины. Это были 
карлики Николай Аоанасьичъ и Марья Аөанасьевна, прі- 
обрЪтенные Марөой Андревной для забавы новорожденнаго 
внука, котораго сзади всего несла большая толстая мама. 

— Это что же такое, матушка?--неосторожно освЪдомился 
Плодомасовъ, не замћчая закрытаго маминой шубой ребенка. 

— А это, другъ мой, здфсь дворянинъ Парменъ Семе- 
нычь Тугановъ.—Подай-ка его сюда, баба! 

Мама вывернула изъ шубы ивфтущаго розоваго младенца 
и подала ето Маре АндревиЪ, которая тотчасъ же поса- 
дила его верхомъ на коліни и, держа ето за толстыя ру- 
чонки, стала его качать, налћвая: 

Тараданъ, тараданъ, 
СБла баба на барань, 
Позхала по горамъ: 
Встрёлись гости, 
Разсыпались кости. 
Стой, баба, не бЪги, 
Подай мои ппроги, 

Съ лучкомъ, съ мачком», 


Съ козпнымъ бобочкомъ. 
Хопъ! пошелъ! 


Плодомасова, понфловала, расхохотавшагося мальчишку 
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п, бросивъ его на руки стоявщаго передь нею сыпа, тихо 
шепнула ему: 

— Видишь... у бабки на лежаньв въ заячьемъ рукавЪ 
доспълъ!.. Понеси его къ образу да благослови. 

Оставивъ ребенка на рукахъ отца, Марва Андревна кив- 
пула людямъ и пошла въ дальнія комнаты переодЪвалься. 

Среди опустфлаго покоя остались гвардеець АлексЪй 
Плодомасовъ и на его рукахъ дворянинъ Парменъ Тугановъ. 
Глядя другь на друга, оба они, казалось, были удивлены, 
п оба молчали. 


ОЧЕРҚЪ ТРЕТІЙ. 
ПЛОДОМАСОВСКІЕ КАРЛИКИ °). 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
Николай Аванасьевичъ умн5е и Марья Аванасьевна съ 
придурью. 


У старогородскаго городничаго Порохонцева былъ име- 
нинный нирогь, и по этому случаю были гости: два купца 
изъ богатыхъ, чиновники и изъ духовенства: среброкудрый 
протоіерей Савелій Туберозовь, маленькій, кроткій паче 
всЪхь человЪкъ отець Бенефисовъ и непомЪрный дьяконъ 
Ахилла. Вс, и хозяева, п гости, сидћли, Фли, пили и по- 
томъ, отпавъ оть стола, зажужжали, Въ зал стоялъ шумный 
говоръ и ходили густыя облака табачнаго дыма. Въ это 
время хозяинъ слузайно глянулъ въ окно и, оборотясь къ 
женЪ, воскликнулъ: 

— Оля! смотри, мой дружокъ, тебф Богъ посылаетъ еще 
какихъ-то новыхъ гостей! 

Такое восклицаніе вызвало всеобщее любопытство: већ, 
кто былъ въ комнат, встали съ мЪстъ, подошли къ окнамъ 
и остановились, вперя взоры вдаль. на крутой сиускъ, по 
которому осторожно сползаетъ, словно трехглавый зм%й, 


*) ЗдБсь долженъ чувствоватьси большой перерывъ въ Шаодома- 
совской хроникъ. Наступающій очеркъ представаяеть эпоху гораздо 
позднЪйшую, когда Паодомасова уже умерла. Глубокое старчество 
Мареы Апдревны передается лишь устами ен фаворитнаго карлика 
Николая Аөанасьевича. Очеркъ отот часпйю вошелъ въ хронику 
‹ Ооборяне». 


Һір://гсіп.ого.р! 


в 


могучая рослая тройка большихъ м$дпо-красныхь коней. 
Коренникъ мнется и тычеть ногами какъ старый генераль, 
подходящій чтобы кого-то распечь: онъ то скуситъ губу 
налЪво, то скуситъ направо, то встряхнетъ головой, и опять 
тычеть и тычетъ: пристяжныя вьются и сжимаются какъ 
спутанныя; малиновый колокольчикь тилепнеть колечкому 
въ край и снова прилипъ и молчитъ: бубенчики глухо ро- 
кочутъ, но безъ всякаго звона. Но воть этотъ трехглавый 
змЬй сползъ, показались хребты коней, махнулъ въ воздух 
хвость пристяжной изъ-подъ вфтра; тройка выровнялась и 
понеслась по мосту, мђрно и въ такть ударяя подковами 
о звонкія доски. Показались золоченая дуга съ травленою 
распиской и большія, бронзой кованыя, троечныя дрожки 
гитарой. На дрожкахъ рядкомъ, какъ сидятъ на козеткахь, 
сидЪли два маленькія существа: одно мужское и одно жеп- 
ское; мужчина быль въ темно-зеленой камлотовой шинели 
и въ большомъ картузВ изъ шляпнаго волокнистаго илюша, 
а женщина-—въ масаковомъ гроденаллевомъ салопЪ съ боль- 
шимъ бархатнымъ воротникомъ лиловаго цвђта и въ чеп- 
чикВ съ коричневыми лентами. 

-— Боже, да это плодомасовсме карлики! 

— Не можеть быть 

— Смотрите сами! 

"Гочно, точно они! 

-- Да как зке: вонъ Николай-то Аөзнасьичъ, глядите, уви- 
даль насъ и кланяется; а вонъ н Марья Аоанасьевна кивает. 

Такіе возгласы раздались со всъхъ сторонь при видћ 
карлиховъ, и всЪ словно но вість чему обрадовались ихт 
прівзду. Хозяева захлопотали, возобновляя для новыхь го- * 
стей завтракь, а прежніе гости внимательно смотрфли на 
двери, въ которыя должны были показаться маленькіе люди, 
И онп, наконець, показались. Впереди шелъ старичокъ, ро- 
стомъ съ небольшого осьмилтняго мальчика, за нимъ ста- 
рушка немного побольше. Старичокъ былъ весь чистота и 
ӧлагообразіе: на лицћ его не было ни желтыхъ нятень, ни 
морщинъ, обыкновенно портящихъ лица карликовъ; у него 
была очень пропорщональная фигурка, круглая, какъ шар», 
головка, покрытая совершенно бЪлыми, коротко острижен- 
ными волосами, и небольшіе коричневые медвБжьи глазки. 
Карлица была лишена пріятности брата: она была одутло- 
вата, у нся былъ глуповатый, чувственный уотъ п тупые глаза. 


Па карлик, Никола. АөанасьевичБ, несмотря на жар- 
кое, лЬтнее время, были надфты теплые илисовые сапожки, 
черные панталоны изъ лохматой байки, желтоватый фла- 
нелевый жилеть и коричневый фракъ съ металлическими 
пуговицами. Бфлье его было безукоризненной чистоты, и 
бЪлыял, безкровныя щечки его туго поддерживать высокій 
алмасный галстукъ. Карлица была въ шелковомъ зеленомъ 
капот и большомъ кружевномъ воротни“к$ городками. 

Николай Аөанасьевичъ, войдя въ комнату, вытянулъ свон 
ручки по швамъ, потомъ преподнесъ правую руку съ кар- 
түзомъ кь сердцу, шаркнулъ ножкой объ ножку и, напра- 
вясь въ развалець прямо къ именинниц$, проговорилъ тихимъ 
и ровнымъ старческимъ голоскомъ: 

— Господинъ нашъ Никита Алексевить Плодомасовъ п 
господинъ Парменъ Семенычъ Тугановъ отъ себя отъ: су- 
пруги своей изволили приказать намъ, ихъ слугамъ, при- 
нести вамъ, сударыня Ольга Арсентьевна, ихъ поздравлене. 
Сестрица, повторите! ---отнесся онъ къ стоявшей возять него 
сестр, и когда та кончила свое поздравленіе, Николай 
Аөаласьевить шаркнулъ городничему и продолжалъ: — А 
васъ, сударь Вопиъ Васильнчъ, и всю честную компанію, 
съ дорогою пменинницей. И затфмъ, сударь, имю честь 
доложить, что, приславъ насъ съ сестрицей для принесенія 
вамъ ихт поздравленія, и господинъ мой, и Парменъ Се- 
меновичь Тугановъ просятъ извиненія за наше холопье по- 
сольство, но сами теперь въ своихъ минутахъ не вольны и 
принесуть вамь въ томъ извиненіе сегодня вечеромљ. . 

— Парменъ (еменычъ будеть здЪеь! — воскликнуль г0- 
родничій. 

— ВмђетБ съ господиномь монмъ Никитою АлексБичехі, 
Плодомасовымъ, профздомъ въ Петербургь; просятъ про- 
стить, что зафлутъ къ вамъ въ дорожномъ положеніи. 

Въ обществЪ началась суета, пользуясь которою карлик 
подошелъ подъ благословеніе къ большому аа Ту- 
берозову и тихо проговорилъ: 

— Парменъ’ Семенычъь просили васъ, отець протоіерей, 
побывать вечером стода. 

— Скажи, голубчикь, буду, отвфчалъ 'Туберозовъ. 

Карликъ взялъ благословеніе у маленькаго, кроткаго па- 
че всЪхъ человЪкъ отца Захарін, нотомъ протянуль ручку 
Ахилл и, улыбнувшись, проговерилъ: 
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— Только сдзлайте милость, сударь, отецъ дьяконтЪ, сп- 
лы не пробуйте. 

— А что, Николай Аөанасьичъ, разв} онъ того... здо- 
ровъ?—пошутилъ съ карликомъ хозяинъ. 

-— Силку свою, сударь, все пробовать любятъ-съ,—отв$- 
чалъ старичокъ. —Ноть надъ к®мъ? надъ калЪчкой силиться! 

— А что ваше здоровье, Николай Аөанасьичъ, пытали 
карлика дамы, окружая его со всфхъ сторонъ п пожимая 
его ручонки. 

— Какое, милостивыя мои государыни, здоровье! Смъхъ 
отвфчать; точно поросенокъ сталь: Петровки на дворћ, ая 
все зябну. 

—- Зябнете! 

—- Да какъ же-съ: вотъ какъ кроликъ, весь въ мфшокъ, 
весь въ заячій зашить. Да и чему дивиться, прекрасныя 
тоспожи,—осьмой десятокъ лЪтъ уже совершилъ, ненужный 
челов къ. 

Николая Аөанасьевича наперебой засыпали вопросами 
о различныхъ предметахъ, усзкивали, потчивали звозмъ; 
онъ отвфчалъ на ве вопросы умно и находчиво, но отка- 
зывался отъ всъхь угощеній, говоря, что давно уже Зстъ 
мале и то однажды въ сутки. 

— Вотъ сестрица, он покушають,—проговориль онъ и 
тотчасъ же, обратясь къ сестрБ, добавилъ: — садитесь, ое- 
стрица, кушайте! Когда прослтъ хозяева, чего церемо- 
ниться? Вы, можетъ-быть, безъ меня не хотите, такъ по- 
звольте мн, сударыня Ольга Арсентьевна, морковной нами- 
ночки изъ иирожка на блюдце... Воть такъ, довольно-съ, 
довольно! Теперь, сестрица, кушайте, а съ меня довольно. 
Меня нынче, государи мои, и кормить-то ужъ не за что,— 
нитянаго чулка и того вязать ие въ состоянін. Лучше го- 
раздо сестрицы вязалъ когда-то, а нынче стану вязаль, 
все петли спускаю. 

— А бывало, Никола, ты славно вязәлъ! — отозвался 
Туберозовъ, весь оживившійся и повесолђвшій съ прибы- 
пемъ карлика. 

— Ахь, отецъ Савелій, государь! Время, государь, время, — 
харликъ улыбнулся и договорилъ шутя: — строгости надо 
мной, государь, не стало; избаловался послЬ смерти моей 
олагодБтельницы. Что! хлћбъ-соль готовые, кровъ теплый--- 
поћлъ казакъ да на бокъ, съ того казакъ и гладокъ. 
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Протопонъ 'Туберозовъ посмотррлъ въ глаза карлику съ 
счастливою улыбкой и еказалъ: 

— Вижу я тебя, Никола, словно милую сказку старую 
передъ собою вижу, съ которою умереть бы хотілось. 

— А она, батушкә (онъ говорил у вместо т), она, 
сказка-то, добрая, прежде насъ померла. 

— А забываешь, Николушка, про госпожу-то свою? Про 
болрыню-то свою, Мароу Андревну, забываешь? — прогово- 
рилъ, юля около карлика, дьяконъ Ахилла, которато Ни- 
колай Аознасьевить пе то чтобы не любиль, а какъ бы 
опасался и остерегался. 

— Забываль, сударь, отець дьяконъ, старъ, самъ къ ней, 
къ утршительницв моей, служить на томъ світ соби- 
рамось, — отвфчаль карликъ очень тихо и несифшно, п съ 
легким только нолуоборотомъ въ сторону Ахиллы. 

— Ут\шительная, говорять, была старуха, — отнесся 
безразлично ко всему собрыйю дьяконъ. 

— Ты это въ какомь же смысл берешь ея утішитедь- 
пость? — спросиль Туберозовъ. 

—- Забавная! 

Протопопъ улыбнулся и махнуль рукой, а Николай Аөа- 
пасьевичь поправилъ Ахиллу, твердо сказавъ ему: 

— УтЬшительница, сударь, упиьшительници, а не за- 
бавница. 

— Что ты ему безплодно внушасшь, Ииколм ты лучше 
разскажи, какъ она тебя ожесточила-то, какъ откупъ-то 
сдрлала,-—посовћтовать протопоп. 

— Что, отецъ протопопъ, старое это, сударь. 

—— Наитеплфйше это у него выходить, когда онъ раз- 
сказываетъ, какъ опь ожесточился,—обратился 'Губерозовъ 
къ присутствующимъ. 

— А ужь такъ, батушка, она, госпожа моя, умла чоло- 
вка и ожесточить, и утБшить. И ожесточала, и утћшала, 
какъ разв только одинъ ангель Господень можеть утБ- 
шить,—сейчасъ же отозвался карликъ. -- Въ сокровенная 
души, бывало, человфка проникиетъ, и утБшитъ, а мапо- 
вошемт своимъ вся благая для него и совершитъ, 

— А ты въ самомъ дл разскажи, какъ это ты ожесто- 
чешь быль. 

— Да разскажи, Николаша, разскажи! 

— Что жъ, милостивые государи, смфетесь ли вы, или 
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пе смфетесь, а вправду интересуетесь объ этомъ слышать, 
по если вся компашя желаетъ, я ослушаться ие омЁю, 
разскажу. 

— Пожалуйста, Николай Аоанасъичъ, разсказывай. 

— Разскажу, — отвфчалъ, улыбнувшись, карликъ: — раз: 
скажу, потому что поввсть эта дажо и иріятная. 

Съ этими словами карликъ началъ. 


ГЛАВА ВТОРАЯ. 
Николай Аөанасьевичъ въ ожесточеніи. 


— Это всего было черезъ годъ, какъ онВ меня у прех- 
нихь господъ купили. Я прожилъ этоть годокъ въ грусти, 
потому былъ отторгнутъ, знаете, оть фамиліи. Разумћетея, 
виду этого, что грущу, не подавалъ, чтобы какъ поми} 
въ томь не донесли, или бы сами онђ не замфтили, но 
только все это было втуне, потому что покойница, ло боль- 
шому уму своему, все это провидфли. Стали приближаться 
мон именины, она и изволитъ говорить: 

— Какой же, говоритъ, — я 160%, Николай, подарокъ 
подарю? 

— Матушка, говорю, —какой же миъ още, глупцу, нода- 
Вокъ? Я и такъ всфиъ свыше главы моей доволенъ. 

— Нтгъ, изволять говорить, —я думаю хоть рублемъ 
одарить. 

Что жъ, я отказываться, разумФегсл, пе посмфлт, по- 
цфловаль ея ручку, говорю:—много, говорю, вашей милостью, 
взыскань, и сфлъ опять чулокъ вязать. Я еще тогда хорошо 
глазами видфль, и что Мароз Андревна, что я, заравно 
такіе самые нитяные чулки на господина моего Алевсфя 
Никитича въ твардію вязать. Вяжу, сударь, такъ-то и въ 
этотъ часъ чулокъ, да и заплакалъ. Богь знастъ отчего 
заилакаль, такъ, знаете, вспомнилось что-то про родныхъ, 
передь днемъ ангела, и заплакаль. А Мареа Андревиа 
видятъ это, потому что я напротивъ ихъ кресла на ска- 
меечк всегда вязалъ, и спрашивають: 

— Что жь ты это, изволять говорить, — нынче, Пико- 
лаша, плачешь? 

— Такъ, отвћчаю, матушка, что-то слезы такт... да и, 
знаете, чт) НМЪ дохожить-то, отчего плачу, и не знаю. 

Всталь, ручку ихъ поціловалъ, да н онять сълъ на свого 
скамеечку. 
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-- Не извольте, говорю, — сударыня, обращать взоровъ 
вашихъ на эту слабость, —это я такъ, сдуру, эти мон слезы 
пролилъ. 

И опять сидимъ да работаемъ; и я чулокъ вяжу, н он} 
чулочекъ вязать изволитъ. Только вдругь онъ этакъ повя- 
зали и изволят» спрашивать: 

— А куда жь ты, Николай, рубль тоть дфнешь, что я 
тебЪ завтра подарить хочу? 

— ТятенькЪ, говорю, — сударыня, своему при вЪрной 
оказиг отправлю. 

— А если, говорять,—л теб два подарю? 

— Другой, докладываю, —маменькв пошлю. 

—- А ебли три? 

—щ Братпу, говорю,--Ивану Аеанасьевичу. 

Он} покачали головкой, да н изволять говорить: 

— Много же какъ тебф, братецъ, денегъ-то надо, чтобы 
возхъ одЪлить! Это ты такой малепькій этого и вЪкъ не 
заслужшиь, 

— Господу, говорю, было угодно такимь создать меня, — 
ле, съ сими словами и онять заплакать; опять сердие, 
знасте, сжалось: и сержусь па свои слезы, и плачу. 

Он} же, покойница, глядфли-глядрли на меня, и этакъ 
молчкомъ меня къ себЪ одним пальчикомъ и поманули: я 
упаль имъ въ ноги, а онЪ положили мою голову въ кол$ни, 
да и я плачу, и онЪ изволять плакаль. Потомъ встали да 
и говорят": 

— Ты не ропщешь, Николаша, на Бога? 

— Никогда, говорю, — молушка, на Создателя своего не 
ропщу. 

— Ну, Онъ, изволлтъ говорить, —тебя за это и утфшитъ. 

Встали онћ, знаете, съ этимь словомъ, велБли мнЪ ири- 
казать, чтобы къ нимъ послали бурмистра Демения, въ ихь 
нижнШ кабинеть, и сами туда отправились. 

— Не плачь, говорять,—Николаша:—тебя Господь утћ- 
шить. 

И точно утфиилъ. 

При этомь Николай Аоанасьевичъ заморгаль частенько 
своими тонкими вфками и вдругъ проворно соскочиль со 
стула, отбыкаль въ угологь, взмахнуль надъ глазами сво- 
имн ручками, какъ крылышками, отеръ бЪлымъ илаточ- 
помь слезы и возвратился со стыдливою улыбкой на преж- 
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пое мфсто. Усфвшись снова, онъ пачалъ другимъ, нфеколько 
торжественнымъ голосомт: 

— Обновился майскій день мосго ангела, девятаго числа 
ма; встаю я, судари мои, рано; вышель на цыпочкахъ, 
нотихоньку умылся, потому что я у нихъ, у Мареы Ан- 
древпы, въ ножкахь за ширмою, на коврВ спазъ; одвлся 
да и пошелъ въ церковь. Я имфль то наміреніе, чтобъ 
отстоять заугреню и обфдню. а посл у отца Алексфя, 
калгь должно моому анголу, молебенъ отелужить. 

— Вошелъ я, сударь, въ церковь и нрошель прямо въ 
алтарь, чтобъ у отца Алекећя блогословеше принять, и 
вижу, что покойникъь отець АленсЪй какь-то необыкно- 
венно какъ радостны въ выраженіи и меня шепотливо 
поздравляютъ «съ великою радостію». Я, поистинћ валь 
доложу, всо это отпесъ, разумћется, къ праздничному 
дню и къ имонинамь моимъ. Но что-жь тутъ, государи 
мои, воспослфдовало! Выхожу я съ просфорою па лввый 
клпросъ, такъ какъ я съ покойнымь дьячкомь Юфимычемь 
на лђвомъ клиросъ ирлъ, и вдругь мн вь народЪ пред- 
ставились н матушка, и отецъ, и братец, Иванъ Аод- 
насьевичъ. Батушку-то съ матушкой я въ парод еще и 
пе очень вижу, но бралень Иванъ Аоанасьевичъ, какъ 
онъ быль... этакой гварлюопь,—я ето сейчас» увидалъ. Ду- 
маю: это видвшіо, потому что очень ужь я желалъ ихъ 
этоть день зидфть, — но ифгь, не видфнье! Вижу, ма- 
менька, — крестьянка он были, —- такъ и ударяются ила 
чуть. Думаю, вЪрно, у споихь господъ он} отиросились и 
издалека пришли съ своимъ дитей повидаться. РазумВется, 
я, чтобы блаточишя церковнаго не нарушать, ушелъ ско- 
рёй совсЪмъ въ алтарь, такъ и обвдия по чину, какъ 
должно, кончилась, и тогда... Воть только чтобъ эти слезы 
лурацкія опять разсказать но мђшали! — проговориль, 
быстро обмахнувъ илаточкомъ глаза, Николай Аоанасьо- 
вичь. — Выхожу я, сударь, послі обфдии изъ алтаря, что- 
бы святителю молобенъ иЪфть, а смотрю, предъ аналоемт 
съ икоиою стоить сама Мареа Андревна, къ обЪфднВ но- 
жаловала, а за нею сестрица Марья Аоанасьевиа, роди- 
тели мои и братецъ. Стали п\Ъть «святителю отче Пнко- 
лао», и влругь отець АлексЪй па молитв) всю родню мою 
поминаетъ. Очень я быль, сударь, всёмъ этимъ тронут”. 
Отцу АлексЂю я, но состояню своему, что имфль запла- 
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тилъ, хотя они и брать не хотфли, но это нельзя же да- 
ромъ молиться,—да и подхожу къ Мароф Андревнф, чтобъ 
ес поздравить. А оиЪ меня тихонько ручкой оть себя от- 
страннли н говорять: 

— Иди прежде родителямъ поклопись. 

Я повидался съ отцомъ, ст матушкой, съ братцемъ, и 
всо со слезами. Сестрица Марья Аеанасъевна (Пиколай 
Аоапасьевичъ съ ласковою улыбкой указалъ на сестру), 
сестрица ничего — не плачутъ, потому что у нихь харак- 
терь лучше, а я слабъ и плачу. Тутъ, батушка, выходим 
мы на паперть; госпожа моя Марел Андревна, достаютъ изт 
карманчика кошелечекъ кувшинчикомъ, и самъ я видвлт 
даже, какъ онъ этоть кошелечекъ вязали, да ие знал», 
разумћется, кому онъ. 

— Одари, говорятъ мнђ,—Николаша, свою родню. 

Я начинаю одарить: тятонькв серебряный рубль, ма- 
менькБ рубль, братцу Ивану Аодласьевичу рубль, и 366 
новые рубли; а въ кошелечкВ и еще четыре рубля. 

— Это, говорю,— матушка, для чего прикажете? 

А ко мп, тляжу, бурмистръ Дементій и подводить и 
невћстушку, и трохъ ребятишекъ, вс въ свиткахъ. ВоЪхъ я, 
по ся великой милости, одаряю, какъ виночерпій и хлЪбо- 
даръ, что въ Писанін. Ну-съ, одарилъ, и пошли мы домой 
изъ церкви вс: покойница госпожа и отецъ Алексей, ия, 
сестрица Марья Аоанасьевна, и родители, и већ діти брат- 
цевы. Сестрица Марья Аеанасьевна, опять и здфсь идуть 
ничего, разумно, ну, а я, глупецъ, все и тутъ, самъ не знало 
чего, рікой разанваюсь, плачу. По все же, однако, я, ми- 
лостивые государи, до сихъ поръ хоть и плакалъ, но шмель 
благоприлично за госпожей; но тутъ, батушка, у крыльца 
господскаго, вдругъ смотрю, вижу, стоять три подводы, ло- 
шади запряжены разгонныя госиодся Марөы Андревны, а 
братцевы дв лошаденки сзади прицвилены, и на телвгахъ, 
зшжу, весь багажъ моихъ родителей и братца. Я, батушка, 
этимъ смутился и не знало, что думать, что это зпачитт? 
Мароа Аилревна до сего времени, идучи съ отцомъ Ало- 
ксфемъ, все о покосахъ изволили разговаривать и вниман т 
на меня будто пс обращали, а тутъ вдругь ступили нож- 
гами на крыльцо, оборачивалотся ко мнЪ и изволятъ гово- 
рить такое слово: «Воть тебЪ, слуга мой вЪрный, отпусг- 
пал, пусти свонхъ стариковъ и брата съ дфтьми на волю», 
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и... и... бумагу-то эту... отнускную-то... за жилеть мив и 
положили... Ну, ужь этого я пе перенесь... (Николай Ава- 
насьевичт приноднялъ руки вровень съ своимъ лицомь и 
заговорилъ):—-Ты, говорю ей, въ своемь безумии! Жестокая, 
говорю, ты жестокая! За что, говорю, ты хочешь меня 
раздавить своей благостью!—и тутъ грудь мн» перехватило, 
виски заныли, въ глазахь по всему свфту замелькали лам- 
пады, и л безъ чувствъ упаль у отцовскихъ возовь съ тою 
отпускной. 

— Ахь, старпчосъ прелестный! — воскликнулъ растро- 
манный дьяконъ Ахилла, хлопнүвъ по плечу Николая Аоа- 
насьевича, 

— Да-съ,— продолжать, вытеревъ себ ротикъ, карликъ.— 
А пришелтъ-то я въ себя ужъ черезъ девять дней, потому 
что горячка у меня сдфлалась. Осматриваюсь и вижу, го- 
спожа сидять у моего изголовья и товорять:—охъ, прости 
ты меня Христа-ради, Николаша: чуть я тебя, сумасшед- 
шая, не убила!--Такт вотъ-с1 она какой великанъ-то была, 
госпожа Плодомасова! 

— Ахъ ты, старичокъ прелестный! — опять воскликнулт, 
дьякопъ Ахилла, схвативъ Николая Аоанасьевича въ тутку 
за пуговичку фрака и какъ бы оторвавъ ее. 

Карликъ молча попробоваль эту пуговицу и, удостов?рясь, 
что она цђла и на своемь мћстђ}, сказал: 

— Ла-сь, да, ничтожный человЪкъ, а заботились обо миф, 
довфряли; даже скорби свои иногда открывали, когда въ 
разлукЪ по АлексЪЪ Никитич скорбБли. Полузатъ, бывало, 
письмо, сейчасъ, сначала, скоро-скоро пошептомъ его про- 
бржатъ, а потомь и все велухь читаютъ. Овф сидять чи- 
тають, а я передь ними стою, чулокь вяжу, да слушаю. 
Нрочитаемъ, и въ разговоръ сейчасъ вступимъ: 

— Теперь его въ офицеры, бывало скажуть, должно быть 
скоро произведутъ. 

— А я говорю: ужъ по ранжиру, матушка, непремъишо 
произведутъ, 

— Тогда, разсуждаютъ, — какъ ты думаешь: ему вћдь 
больше надо будеть денегь посылать? 

— А какъ же, отвчаю, — матушка? обойтись безь того 
пикакъ нельзя, непремЪнно тогда надо больше. 

— То-то, скажуть, -—— намъ вВдь здфеь деньги все равно 
п не нужны, 
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— Ла намъ, молъ, онћ на что же, матушка, нужны! 

Тугь Николай Аөанасьевичь щелкнулъ пальчиками п, 
привздохнувъ, съ озабоченншиею миной проговориль: 

—- А сестрица Марья Аөанасревна, въ это время молчать, 
покойница на нихъ за это сейчасъ и разгнфваются, — сей- 
часъ начипають деревянпостью попрекать: «Деровяжка ты, 
скажуть, деревяжкә! Недаромъ мнВ тебя за братомъ-то 
твоимъ безъ денегь въ придачу отдали». 

Николай Аөанасьевичъ вдругъ спохватился, покраснЪль 
н, повернувшись къ своей тупоумной сестр}, ироговориль: 

— Вы простите мени, сестрица, что я это разсказываю? 

— Оказывайте, ничего, сказывайтге,—отвЪчала, водя язы- 
помь за щекою, Марья Аөанасьевна. 

~ Сестрица, бывало, расплачутся, — продолжалъ Николай 
Аоанасьевичъ: — а я ее куда-нибудь въ уголокъ или на 
лБетницу тихонечко съ глазь Мароы Андревны выманю и 
уговорю: — сестрица, говорю, успокойтесь, пожалфйте себя; 
эта. немилость кь милости, — потому что я вфдь ужъ, бы- 
вало, знаю, что у нея все къ милости. И точно, горячее да 
сплывчивое сердце ихъ сейчасъ скоро, бывало, и пройдеть: 
«Марья! — бывало, зовуть через минутку. —- Полно, мать, 
злитьея-то. Чого ты кошкой-то ощетинилась? Идн, сядь 
здесь, работай». 

— Вы вфдь, сестрица, не сердитесь? 

— Оказывайто, что ль ми}? сказывайте! —отввчала Марья 
Лөанасьевна. 

— Да-съ; т}мъ, бывало, и кончено. Сестрица возьмутъ 
скамоечку, поставягь у ихь ножекъ и опять начинаютъ 
вязать. Ну, туть я ужъ, какь это спокойствіе зодворится, 
сейчасъ подхожу къ Марев АндревнЪ, цопрошу у нихъ 
ручку поцЪловать н скажу:— покорно васъ, матушка, благо- 
дарим! —Сейчасъ већ даже слезой взволнуются. 

— Ты у меня, говорятъ, Николай, нїзквый, — Отчего 
ото только, я понять не могу, отчего она у пасъ такая 
деревянная? скажуть опять на сестрицу. —А я, — продол- 
жаль Николай Аөанасьевичъ, улыбнувшись: — я эту рЬчь 
ихъ сейчасъ, какъ секретарь, нодь сукно, подъ сукно. 
«Сестрица! шепчу, сестрица, просите скорй ручку. поцв- 
ловаль!» 

Марьа Андревна услышатт,, сейчаст и конецъ. 

— «Сиди ужь, мать моя, скажугь сестрицћ, —не надо 
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мић твоихъ поцфлуевъ»,—и пойдемъ колтыхать спицами въ 
трое рукъ. Только и слышно, что сиицы эти три-ти-ти-ти- 
три-ти-ти, да мушка ж-ж-жу-ж-жу-ж-жу пролетитъ. Воть въ 
такой тишин невозмутимой, милостивые государи, въ селі 
Паодомасовф жили, и такъ иятьдесять пять дфть вмЪетБ 
прожили. 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 
Николай Аөанасьевичъ сконфуженъ. 


— Пу, а васъ же самихъ съ сестрицей на волю Мароа_ 
Апдревна не отпустила? -—— сиросилъ судья Дарьяновъ кар- 
лика, когда тотъ окончиль свою повЪсть и хотфлъ встать. 

— На волю? Н%тъ, сударь Валерьянъ Николаиль, меня 
не отпускали. Сестрица Марья Аөанасьевна были ирнии- 
саны къ родительской отпускной, а меня не отпускали, да 
ото вфль н къ моей пользВ все. ОнЪ, бывало, изволятъ го- 
ворить: «Посл смерти моей живи тлф хочешь (потому что 
оиЪ па меня капиталъ положили), а пока жива, я тебя на 
волю но отпущу». 

— Да и на что, говорю, — миф, матушка, она, воля? Меня 
па ней воробьи заклюютъ. 

— Ахь ты маленькій әтакой! —воскликнуль въ умиленіи 
Лхилла. 

— Да, конечно-съ, заклююттъ, —подтвердилъ Николай Аөа- 
насьевичъ.— Зонъ у паст, дворецкій Глфбъ Степановичъ, на 
воло ихь отпустили, они гостиницу открыяи и занялись 
вилцомъ, & теперь по гостипому двору ходять, да куицамъ 
съ копфегныхъ билетиковъ стихи читають. Ничего прекрас- 
наго въ этомъ п}т+. 

— А опъ вфдь, Пиколай-то Аоднасьевичт-то, оит у нея 
во всемь правая рука былъ. КрБпостной, да не рабъ, а 
больше другъ и нанерспикъ,—отозвался Туберозовъ, желая 
возвысить этимъ отзывом значепіе Николая Аөанасьевича 
ц снова наладить разговоръ па жоланиую тему. 

=- Служилъ, батушка, отецъ протоіерей, ио разумђиію 
свосму угождалъ и берегь ихъ. Въ Москву и въ Питеръ 
покоиница Важали, никогда горпичныхъ съ собою ие брали. 
ЧТерифть женской прислуги въ дорогі не могли. Изволять, 
бывало, говорить: «Все эти Милитрисы Кирбитьевны квох- 

„чуть, да въ гостиницахъ но коридорамь расхаживаютъ, а 
Николаша, говорят, у меня, какъ заяцт, въ углу сидить». 


ВЕр://гст.ога. р! 


Оп вЪль меня за мужчину вовсе не почитали, а все, бы- 
вало, заяцъ. 

Николай Аоанасьевичъ разсмфялся и добавиль: 

— Да п взаправду, какой же я ужь мужчина, когда иа 
меня, извините, ин саножковъ и никакого мужского платья 
тотоваго пельзя купить, — не придется. Это и точно, ихь 
слово справедливое было, что я Заяць. 

— Но не совсфмъ же она тебя всегда считала зайцем, 
котда хотрла женить?— отозвался городничий Порохонцевъ. 

— Да, это такое ихъ господскоо желаніе, батушка, Воипъ 
Васильовичъ, было, — проговориль сконфузясь карликь.— 
Было, сударь, —добавилъ онъ, все нопижая голос; —-было. 

— Неужто, Николай Аөапасьичъ, было? — откликнулось 
разомъ нфоколько голосовъ. 

Николай Аоанасьевичь потупиль стыдливо взоръ себв въ 
колфни и шопотомь пророниль: 

— Не могу солгать, дфйствительно, такое дфло было. 

ВеЪ, кто здесь были, разомъ пристали къ карлику: 

— Голубчикъ, Николай Аванасьезичь, разскажите про это. 

— Ахъ, господа, про что тутъ разсказывать,---отговари- 
валея, краснћя и отмахиваясь отъ иросьбъ руками, Николай 
Лоанасьевичъ. 

Его просили неотстулно, дамы его брали за руки, цђло- 
вали его въ лобъ; онъ ловиль на лету прикасавшіяся къ 
нему дамскія руки н цфловаль ихъ, но все-таки отказы- 
вался отъ разсказа, находя его и долгимъ, и незаниматель- 
пымъ. Но воть что-то вдругъ ноожиданно стукиуло объ 
полъ; именинница, стоявшая въ эту минуту предъ кресломь 
карлика, вь испуг посторопилась, и тлазамь Николая Аод- 
насьевича представился колїшонреклоненный, съ воздфтыми 
кверху руками, дьяконъ Ахилла. 

— Душечка, душка, душанчикъ, — мотая головой, выби- 
валь Ахилла. 

—- Что вы? Что вы 270, отецъ дьлкопъ? — заговорилъ, 
быстро подскочивъ къ дьякону, Николай Аоанасьевичъ. 

Стоя на своихъ ножкахъ, карликъ былъ на вершокь низо 
колБнопреклонениаго Ахиллы, который, обнявь его своими 
руками, крБико пђловалъ и между поцфлуями барабанилъ: 

— Никола... Николаша... Николавра... если ты... не раз- 
скажешь, какъ тебя женить хотіли... то ты просто не другъ 
есарю! 
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— Скажу, скажу, все разскажу, только иноднимайтесь, 
отецъ дьякон. 

Ахилла веталъ и, обмахнувъ съ рявы пыль, самодовольно 
возгласиятъ: 

— А то говорить: не разекаэюеть! Съ чего такъ не раз- 
скажеть? Я сказалъ: выпроиу, воть и выпросиль. Теперь, 
господа, опять по мћевамь и чтобъ тихо, а вы, хозяйка, 
велите Николаврь стаканъ воды еъ черволнымь виномъ, 
какь въ домахъ подають. 

Ве усвлись. Николаю Аөанасьесвичу подали стаканъ 
воды, въ который онъ самъ опустил» нЬсколько кашель 
красцаге вина, и началь: 

— Это, господа, было вскорв посл} французскаго зами- 
решя, како я со въ Бозф почивающимь государемь имце- 
раторомъ разговаривал. 

— Вы съ госуларемъ разговаривали?— перебили разсказ- 
пика нфеколько толосовь. 

—- А какъ бы вы изволили полагать? —отвфчаль съ тихою 
улыбкой карликъ.—Съ самимъ имиерахоромъ Александромъ 
Первымь, имілъ честь отвфчаль ему. 

—- Ха-ха-ха! Воть Богь меня убей, шельма какая у 
пась этоть Николавра! — взвыль вдругь отъ удовольствия 
дьшконъ Ахилла и, хлоннувь себя ладонями но бедрамъ, 
добавихь:—глядите на цого, а онъ, клошитось, съ царемь 
разговаривал! 

—- Сиди, дьяконь, сиди!- спокойно и внушительно ироиз- 
несь 'Губерозозвъ. 

Ахилла иоказаль руками, что онъ болів ничего не ска- 
жетъ, и сЪлъ. 

Разеказъ начался. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 
Николай Аөанасьевичъ во всей славЪ своей. 


— Это какь будто оть разговора моего съ государемъ 
императоромь даже и начало имЪло,— спокойно заговорить 
Николай Аөанасьовичт. — Госпожа моя, Мароа Андревна, 
имВха желаніе быть въ МосквБ, когда туда: ждали имие- 
ратора посяв побрды надъ Налюлеономьъ. РазумВется, и я, 
по ихъ воль, ири ннхь находился. Фнф, покойница, тогда 
уже были въ больших", хЬтахь н, по нездоровью своему, 
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стали изсколько стропотны, тпї,вливы и обидчивы. Моло- 
дымъ господамь въ дом} у насъ было скучно, и нокойница 
это видали и мпого на это досадовали. СебЪ этого ничего, 
бывало, не приписываютъ, а больше всофхь на Алекс 
Никитича сордились,---все полагали, что не такъ, вЪрно, у 
пихъ вт дом порядокъ устроень, чтобы вефмъ весело было, 
и что чрезъ то ихь всБ забывают. Воть АлексЪй Ники- 
тичъ и достали маменькЪ ириглалиеню на балъ, на кото- 
рый государя ожидали. Маро» Андревна сейчась Алекою 
Пикитичу ручку пожаловали и не скрыли отъ меня, что 
то имт, очень большое удовольствю доставило. Сдфлали 
онф себ нарилъ бозифнный и миъ французу-портному за- 
казали синій фракъ атлицкаго сукна съ золотыми пугови- 
цами, панғалоны-—сударыни, простите! —жилотъ и гаястукъ 
бвлме, манишку съ кружевными гофререями и серебряных 
пряжки на башмаки, сорокъ два рубля заплатили. АлекеБії 
Никитичь для маменькипаго удовольстйя такъ упросиаи, 
чтобъ и меня туда можно было на баль взять. Приказано 
было метръ-д’отелю, чтобы ввести меня въ оранжерею при 
ломЬ и напротивь самаго зала, куда государь взойдеть, въ 
углу поставить. 

— Такт это, милостивые государи, все и исполнилось, 
по не совсЪмъ. Поставилъ меня, знаете, метууь-д’отель въ 
уголокъ у большого такого дерева, китайская пальма пазы- 
вается, и сказалъ, чтобъ я смотрвлъ, что отсюда увижу. А 
что оттуда увидать можно?— Ничего. Воть я, знаете, какь 
Закхей мытарь, цапъ-царалеь— да и вза$зь на этакую невы- 
сокую скалу, изъ такого, знаете, изъ ноздреватато камня, 
въ видф натуральной сдфлана. Взлёзь н на нее на самый 
верхь и стою поль пальмой, за стволокь-то держуся. Въ 
заль шумъ, блескъ, музыка и раснарады, а я хоть и нь 
скалБ подъ пальмой стою, а вес ничего не вижу, кромь 
какъ головы. Такъ ничего совсімь ужь и видфть не 
падфялея, но только вышло, что больше вофхъ увидаль. 
Варугъ-съ всф эти головы въ залахъ засуетились, раздвипу- 
лись, и государь съ княземъ Голицынымь ирямо и вхолягь 
отъ жары въ оранжерею. И еще-то, представьте, идетъ но 
только-что въ оранжерею, а даже въ самый тоть дальшй 
уголъ прохладный, куда меня спрятали. Я такъ, сударыин, 
и засохъ. На скалф-то засохь и не слВзу. 

— Стришно?—спросиль 'Губерозовь. 
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— ПКәкъ вамъ доложить, отецъ протопопъ: не страшпо, 
но и пе нестраито. 

— А я бы убёгь, — сказалъ, не вытеривъ, дьякон» 
Ахиллла. 

— Чего же, сударь, бБжать? 

— Чего бБжать2 Да потому, что никогда царской фа- 
мили но видалъ, воть исиугался бъ и убёгъ, — отвЪчаль 
гигантъ. 

— Ну-съ, я не бђгалъ,—продолжалъ карликъ. Не могу 
сказать, чтобы совсзмъ пи каили не испугался, но не 6Ъ- 
галъ. А его величество тфмъ часомъ вее подходятъ, да 
подходяїъ; я слышу, какъ сапожки па нихъ ринь-ринъ- 
рить; вижу ужь и ликъ у пихъ отакій тихій, взракъ ла- 
сковый, да ужъ, знаете, на отчалнность, и думаю и не 
думаю: какъ и зачђмъ это я предъ ними на самомъ на 
вилу являюсь? Такт, думъ совершенно никакихъ, а одно 
млђньо въ суставахъ. А государь вдругь этакъ головку 
повернули и, вижу, изволили вскинуть на меня свои очи 
и на мн} ихъ и остановили. Я думаю: что же я статуя 
ость, нли человћкъ2 ЧеловЪкъ. Я взяль да и поклонился. 
свосму императору. Они посмотрћли на меня и изволятъ 
князю Голицыну говорить по-французски: «Ахъ, какой ми- 
ніатюрный экземпляръ! Чей, любопытствуютъ, это такой?» 
Князь Голицынъ, вижу, въ затруднительюсти, акъ ихт 
величоству отвїтить; а я, какъ французскую річь могу по- 
пимать, самъ и отвђчал: 

— Госпожи Плодомасовой, говорю, ваше императорское 
величество. 

Государь обратился ко миў, и изволять меня спрашивать: 

— Какой вы націи? 

— ВБрноподданный, товорю, —ващего императорскаго во- 
личества. 

— Какой же вы уроженецъ?—изволять спрашивать. 

А я опять отвђчаю: 

— Изт крестьянъ, говорю, —вђрноподданный вашего импе- 
раторскаго величества! 

Императоръ и разсмћялиср. 

— Вгаүо!--изволили пошутить, —№тгауо, шоп ребё ѕијеё 
ћаеЈе, и ручкой, этакъ, меня за гохову взяли. 

Николай Аоанасьевичь понизилъ голось и сквозь тихую 
улыбку шонотомъ добавилъ: 
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—- Ручкой-то своей, знаете, взяли, обняли, а здЪсь... не- 
примфтно для нихъ, пуговочкой своего обшлага, носъ-то миф 
ужасно чувствительно больно придавили. 

-— А ты же, вдь, ничего... не закричаль? — спросилъ 
ЛЬяКонЪ. 

— Шїтъ-съ, какъ можно! Я-съ, — заключиль Иикодай 
Лоанасьевичъ: —голько какъ опи выпустили меня, я поцф- 
ловалъ ихь ручку... что счастливъ и удостоенъ чести, и 
только и всего моего разговора съ ихъ величествомь быхо. 
А посл, разумћется, какъ сняли меня изъ-подъ мальмы и 
повезли въ кареть домой, такъ воть тутъ ужь все плакаль. 

— Отчего же ты въ каретф-то плакалъ2—спросиль дья- 
конъ Ахилла. 

— Да какъ о отчего? — отвЪчаль, удивясь и смаргивая 
слезы, карликъ.—Отъ умилешя чувствь плачешь. 

— Да-а, вотъ отчего! — догадался Ахилла.—Ну, а ко- 
гда жъ про зкенонье-то? 

— Пу-съ, позвольте. Сейчасъ и про жененье. 


`ЛАВА ПЯТАЯ. 
Николай Аванасьевичъ женихъ. 


— Только-что это случайное впиманіс императора ко миф 
по Москвв въ большихь домахъ разгласилось, покойница 
Марољ Андревна начали меня всюду возить и показывать, 
а я, истину вамь докладываю, не лгу, былъ тогда самый 
маленькій карликъ во всей Москвћ. По недолго это было-съ, 
всего одну зиму... 

Въ это время дьяконъ, пи съ того, ни съ сего, вдругъ 
оглушительно фыркнуль и, свфсивъ голову за спинку стула, 
тихо захохоталъ. 

Замътя, что его смбхъ остановилъ разсказъ, Ахилла при- 
поднялся и сказалъ: 

— Нфуть, это ничего!.. Разсказывай, сдфлай милость, Ни- 
кохавра:-—9т0 я по своему дђлу смФюсь. Какъ со мной графъ 
Кленыхить говориль. 

Царликь молчалъ. 

— Да ничего; говорите! — упрашивалъ Ахилла. — Графъ 
Кленыхинъ новый семинарскій кориусъ у насъ смотр%яь, 
я ему, въ род воть какь ты, поклоцился, а онт, говорите: 
«пошелъ прочь, дуракъ!»—воть и весь нашь разговоръ. 
Воть чему я разсмБаялся. 
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Николай Лөанасьевичъ улыбнулся и сталь продолжать: 

— На другую зиму, —-заговорилъ онъ:—Вих1орова генс- 
ральша привезла изъ-за Петербурга чухоночку Метту Ива- 
повну, карлицу, еще меньше меня на палець. Покойница 
госпожа Маре» Андревна слышать объ этомъ не могли. 
Сначала все изволили говорить, что эта карлица не нату- 
ральная, а свинцомь будто опоенная; по какъ ирхали и 
изволили сами Метту Ивановну увидать, и развердились, 
что она, этакая бфленькая и совершенная. И во сив стали 
вилфть, хакъ бы намъ Метту Ивановну соб купить, а Ви- 
хіорша, та слышать не хочеть, чтобы продать. Вотъ тутт 
Марөа Андреа и объясняють, что «мой Николай, говорят, 
умный н государю отвђчать умфлъ, а твоя, говорять, дђв- 
чутка, что жъ, только па видъ хороша, а въ ней особен- 
паго ничего не нахожу». Л генеральша говорять, что и 
во ат ничего особеннато не видятъ, — такъ межъ собой 
об госпожи за насъ и поспорятъ. Мароз Андревна гово- 
рятъ той: «продай», а эта имъ говоритъ, чтобы меня нро- 
дать. Мароа Андревна векипятъ вдругъ: «я, вфдь, изво- 
лятъ говорить, но дая игрушки ее у тебя торгую: я ©6 въ 
невћсты на выводъ покупало, чтобы Николая на ной жо- 
нить».--А госпожа Вихіорова говоритъ: «пто же, я его и 
у себя зкеню». Мареа Анлревпа говорят: «я теб отъ 
пихъ дђтей дамъ, если бүдутъ», и та тоже говорить, что 
и онь МарәБ Андревнв пожалуютъ дЪтей, если родятся. 
Мароа Анлревна разсердятся и велять мн прощаться съ 
Меттой Ивановной. А потомт, день-два пройдеть, Марол 
Апдревна опять не выдержал. заздемъ, и какъ только онћ 
войлуть, сойчасъ и объявляють: «ну, слушай, матушка, я 
тебф, чтобы попусту ие говорить, тысячу рублей за твою 
уродиху дамь», а генеральша меня не порочатъ уродомъ, 
но двЬ за меня Марөђ Андревнћ предяагаютъ. Нойдутъ 
другь другу набавлять и набавляютъ-набавляютъ, и по- 
томъ разсердится Марва Апдревна, векрникнетъ: «я, ма- 
тушка, своими людьми не торгую», а госпожа Вихіорова 
тоже отвфчаютъ, что и онф не торгуютъ, — такъ п опять 
велятъ намъ съ Меттой Ивановной прощаться. 

— До десяти тысячь рублей, милостивые государи, до- 
торговались за насъ, а все діло не подвигалось, потому 
что моя госпожа за ту лаетъ десять тысячъ, а та за меня 
одиннадцать. До самой весны, государи мои, такъ тяну- 
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лось, и доложу вамъ, госпожа Вихіорова ужасно перело- 
мили Мароы Андревны весь характеръ. Скучаютъ, страшно 
скучать! И на меня все начинають гязваться: «Әто ты, 
изволять говорить, сякой-такой пентюхъ, что дЪвку вь 
поображеніе ввести не можешь, чтобы сама за тебя про- 
силась». 

— Матушка, говорю, Маре» Апдревна, да чыъ же, го- 
ворю, иитахельнице, я могу ев въ воображене вводить? 
Ручку, говорю, матушка, мн, дураку, ножалуйте! 

— Маленькій, —прошепталъ сочувствепно дьяконт. 

—- Ну-съ, такъ дальше больше, дошло до весны, — пора 
памъ стало и домой въ Нлодомасово изъ Москвы собираться. 
Мареа Андревна опять приказали миъ одфваться, и чтобъ 
одфлел я въ гиптанское платье. ПоЪхали къ ВихюршЪ и 
опять не сторговались. Мароз Андревна говорятъь ей: «Ну, 
хоть позволь же ты своей каракатицф, пусть они хоть ио- 
ходятъ вмфсть съ Николашей перодъ домомъ». Генеральна 
на это согласилась, и мы съ Меттой Ивановной по троту- 
ару, на Мясницкой, противъ тенералыниныхь оконъ и ту- 
ляли. Марөъ Андревна, иокойница, и этому радовались, и 
всякихЪ костюмовь намъ обоимъ нашили. Прівдемь, бы- 
вало, онђ и приказывать: «падфиьте, Пиколаша съ Мет- 
той, пейзанскю костюмы». Мы оба въ деревянныхъ баш- 
макахъ; я въ камзол и въ шляп], а она въ высокомъ чеи- 
чнкф, выстроимся парой и ходим, и народа на насъ много 
соберется, стоить н смотритъ. Другой разъ велят, памь 
одБться туркомъ съ турчапкой,-— мы тоже опять ходимь; 
пли матросомь съ матроской, — мы и этакъ ходимъ. А то 
были у насъ тожо медвфжьи птатьнца, тБ изъ коричневой 
фланели, въ род} чехловъ, сшиты. Всунуть насъ, бывало, 
въ нихъ, будто руку въ перчатку, ничего, кромЪ тлазъ, и 
но видно, а на макушечкахъ такіл суконныя завязочки 
ушками подфланы, трепжотся. Но въ этихъ платьицахъ нас 
на улицу нө посылали, потому тамъ собаки... разорвать 
могли, а велятъ, бывало, одБтьсл, когда обф госпожи за 
столомъ кофей кушаютъ, и чяобы во время ихъ кофею на 
коврБ иротивь ихъ стола бороться. Метта Ивановна ире- 
сильныя были, даромъ что женщина, но я, бывало, если 
имъ хорошенько модножку дамь, онћ еейчасъ и слетятъ, 
но только я, впрочемъ, это рідко дфлаль; я вссгда Метт? 
ИвановнВ больше полдавался, потому что мв} ихъ жаль 
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было по ихъ женскому полу, да и теперальна сейчасъ, бм- 
вало, въ пхь защиту, собачку болонку кличуть, а та меня 
за голеняшки, а Мароза Андревна этого не снесутъ и сер- 
дятся... А тоже покоиница заказали намъ уже самый луч- 
шій костюмъ, 0нъ у мепя и теперь цфль-– меня одЪли 
Ффрандузекимъ гренадеромъ, & Метгу Ивоповну маркизой. 
У меня этакій киверъ, медрђжій мховой, высокій, мун- 
диръ длинный, ружье со штычкомь и тесакъ, а Метт 
ИвановнЪ робъ и опахало большое. Я, бывало, стану въ 
дверяхъ съ ружьемъ, а Метта Ивановна съ опахаломъ иро- 
ходять, и я имъ честь отдаю, и потомь Мароа Андревна съ 
генеральшею опять за пасъ торгуются, чтобы насъ женить. 

Но только надо вамъ доложить, что всЪ эти наряды и 
костюмы для насъ съ Меттой Ивановной все моя госпожа 
на свой счеть дфлали, потому что ош ужь нәвћрное на- 
дфялись, что мы Метту Ивановну кушит, и даже такъ, что 
чВагь больше он на наст двоихъ отихь костюмовъ над\- 
лывали, тБмъ больше увЪзрялись, что мы ихніе; а дЪло-то 
еовсфмъ было не туда. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ. 
Николай Аванасьевичъ двуличный. 


— Предъ самою весной Мароа Андревна говорятъ гено- 
ралышЪ: «Что же это мы съ тобою, матушка, дђлаемъ, ни 
Мишу, ни Гришу? Надо же, говорять, это на чемъ-нибудь 
намъ кончить», да на томъ, было, и кончили, что чуть 
самихь па Ваганьково кладбище не отнесли. Зачахли ио- 
койница, желчью покрылись, на всЪхъ стали сердиться, и 
воть минуты одной, какова есть милута, не хотятъ ждать: 
вынь да ноложь имъ Метту Ивановну, чтобы женить меня! 

У кого въ домЪ СвЪтлое Христово Воскресеше, а у насъ 
тревога, а къ Красной ГоркБ ждемь носл$дий отвћть и не 
знаемъ, какь ей и передать его. 

— 'Гутъ-то Алексфй Никитичъ,--дай имъ Богъ здоровья, 
ужь и имт это дћло пасолило, — видить, что бЪда ожидает 
пеминучая, вдругъ надумались и доложили маменькв, что 
Вихіоршина карлица пропала. 

Маре? АндревнЪ все, знаете, отъ этого легче стало, что 
ужъ ни у кого ея нђтъ. 

— Какь же, спрашиваютъ, —она пропала? 

Алекси Никитичь отвфчаютъ, что жидъ укралъ. 
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— Какъ? Какой жидъ?— все разспралгивалотъ. 

Сочиняемъ имъ, что попало: такъ, моль, жидъ этакіў 
капгтановатьй, сь бородою, всф видфли, взялъ да понесъ 

— Что же, —изволять спрашивать: — зачћмъ зке его не 
остановичи? 

— Такт, молъ, онъ изъ улицы въ улицу, изъ переулке 
въ переулокъ, такъ н унест. 

— Да и она-то, разсуждаютъ, — дура какая, что ее не 
суть, а она не кричитъ. Мой Николай ни за что бы, го- 
ворятъ,—не дался. 

— Да какь жо можно, говорю, сударыня, жиду сдаться, 
Самт это говорю, а самому мочи нЪгь совфстно, что ихъ 
обманываю; а онф ужь какъ ребенокъ всему стали вђрить. 

По туть АлексЪй Пикитичь маленькую ошибку дали: 
намђреніе ихъ такое сыповнее было, разумћется, чтобы 
скор$е Мароу Андревну со мною въ деревню отправить, 
чтобы все это туть позабылось; они и сказали маменькћ: 

—- Вы, изволять говорить,—маменька, не безпокойтесь, 
се найдутъ, потому что ее ищутъ, и какъ найдутъ, я вамъ 
сойчасъ и отпишу въ деревню. 

А покойница, какъ это услыхали, сойчасъ за это слово 
и ухватились: 

— Нёть, ужъ, говорятъ, — если ищутъ, такъ я лучше 
подожду, я этого жида хочу посмотрть, который унесъ ее. 

Тутъ, судари мои, мы ужъ квартальнаго съ собою лгать 
подрядили: тотъ всякій день приходить и вретъ, что ищуть, 
да не находятъ. Марөа Андревна ему всякій день синень- 
кую, а меня, всякій день, къ ранней обфднф посылать, 
въ церковь Іоанну Воинственнику молебенъ о сбфжавшей 
рабв служить... 

— Іоанну Воннственнику? Тоанну Воинственнику, гово- 
ришь ты, ходилъ молебенъ-то служить?—перебилъ карлика 
ДЬяконЪ. 

— Да-съ, Гоанну Воинствепнику. 

- Это совсћмъ не тому святому служилъ. 

— Дьяконъ, сядь! Сядь, теб говорю, сядь! — рђшилъ 
отець Савелій: —а ты, Николай, продолжай. 

— Да что, батушка, продолжать, когда вся ужь почти 
моя сказка и разсказана. 'Бдемъ мы одинъ разъ съ Мареой 
Андревной отъ Иверской Божей Матери, а тенеральша Ви- 
хіорова и хлопъ на самой ПетровкЪ навстрЬзу въ коляскћ 

Сочипешя Н. С. ЛЪекова. Т. ХҮІ. 6 
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и Метта Иваповна съ ними. Тутъ Марөз Анлревпа все по- 
нялн и... повЪрите, государи мои, или н®тъ... тихо, но про- 
горьхо въ каретф заплакали. 

Парликъ замолчалъ. 

— Ну, Никола! подогнать сго отецъ Савелій. 

— Ну-съ, а туть ужъ что жъ, пріћхали домой и гово- 
рлтъ Алексђо Пикитичу: «а ты, сышъ мой, говорять, —вы- 
ходишь дуракъ, что смђЬлъ свою мать обманывать, да ощо 
полицейскаго ярыжку, квартальнаго приводилъ»,—и съ этимь 
велфли укладываться и узхали. 

— А вамъ же, спросили Николая Аоанасьевича: —вамъ 
ничего не досталось? 

— Было-съ,—-отвчалъ старичохъ: —было. Своими устами 
прямо миф опи ничего не изрекли. а все намотки давали. 
Въ обратный путь какъ хали, то какъ скоро на знакомомъ 
постояломъ дворЪ остановимся, опи изволять про что-ни- 
будь хозяйственное съ двориикомъ разсуждать, да сейчасъ 
и вставятъ: «теперь, говорятъ, прощай: больше я ужъ въ 
столицы не Тздокь,—пи за что, говорятъ, не поћду». — 
Что жъ такъ разгнфвались, сударыня?— скажетъ дворникъ. 
А они: «я, изволятъ говорить,—тнЪваться не гнВвалось, да 
и никто тамъ моего гнфва, спасибо, не бонтся, но пе люб- 
лю людей двуличныхъ, а тфмъ особеннЪй столичныхь», да 
па меня при этомъ и взглянутъ, 

— Ну-съ? 

— Ну-сь, я ужь это, разумФется, понимаю, что это па 
мой счеть съ Алексђомъ Никитичемъ иро двуличность, — 
подойду, упиженно вину свою чувствуя, поцілую ручку и 
шепчу: —«достоинъ, государыня, достоинъ сего, достоин!» 

— Аксіосъ, —замћтилъ дьяконъ. 

— Да-съ, аксіосъ. Этимъ укорешемъ вины своей, по вся- 
кую минуту, ихъ наконець и успокоил. 

— Это наптеплБйше!—воскликнулъ 'Губерозовъ. 

Николай Аоанасьевичъ обернулся на стульц}. ко већмъ 
слушателямъ и заключилъ: 

— Я вЕдь вамь докладывалъ, что исторія самая простая 
и нисколько не занимательная. А мы, сестрица,—добавиль 
олъ, вставая, —засимъ и пофдемте! 
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ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 


Николай Дөанасьевичъ үлетаетъ и съ нимъ үлетаетъ старая 
сказка, 


Марья Лоамасьезна стала собираться. 

Вс стали съ мЪета, чтобы проводить маленькихъ гостей 
п бесЪда уже казалась совершенно законченною, какъ вдругъ 
дьяконъ Ахилла опять выступиль со споромъ, что Николай 
Леанасьевичь ие тому святому молебенъ служилъ. 

— Это, отецъ дьяконт, не мое, сударь, дфло знать, 
оправдывалея, отыскивая свой пуховый картузъ, Николай 
Доапасьевичъ. —Я въ первый разъ пришель въ церковь, 
подаль записку о бљжсавшей рабъ п полтинникъ; священ- 
пикъ и стали служить Іоанну Воинственнику, такъ оно 
нослВ и шло. 

— Плохъ, значить, священникъ. 

--- УЪмъ? чфмъ? ч}мъ? Чъмъ такъ по-твоему илохъ этоть 
священникъ? — вмфшался неожиданно кроткій отецъ Бене- 
фисовъ. 

— Тімъ, отецъ Захарія, плохъ онъ, что дћла своего не 
знаегр,—отвфчаль Бенефисову съ отмфнною развязностью 
Ахилла. —О бљжсавшемъ рабъ нешто Тоанну Воннетвеннику 
прть подобаетъ? 

— Да, да! А кому же по-твоему? Кому же? Кому? 

—- Кому? ВЪль слава теб} Господи, сколько, я думаю, 
лЪгь эта таблица передь вами у ктитора на стфн%Ъ на- 
клеепа; & я вВдь по печатному читать разумФю и знаю, 
кому за что молебенъ ить. 

— Да! 

— Ну, и только! Өедору Тирону, если вамъ угодно слы- 
шать, воть кому. 

—- Ложно осуждаешь: Тоанну Воинственнику они пра- 
редно служили. 

— Не конфузьте себя, отецъ Захарія. 

— Я тебВ говорю: правильно. 

— А я вамь говорю: понапрасну себя пе конфузьте. 

— Да что ты тутъ со мной споришь! Ишь! ишы.. спор- 
щикъ какой! 

— Н$фть, это что вы со мной спооите! Я васъ вЁдь, 
осли захочу, сейчас могу оконфузить. 

— Ну, оконфузы 

[бы 
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— Ей-богу, окопфузку! 

— Пу, оконфузь! 

— Ю№й-Богу, вфдь оконфужу, ке просите лучше, потому 
я эту ктиторскую таблицу наизусть знаю. 

— Да ты не разговаривай, а оконфузь, оконфузь!- -смфясь 
п радуясь, частилъ Захаря Бенефисовъ, глядя то на. дья- 
кона, то на чинно хранящаго молчаніе отца 'Туберозова. 

— Оконфузить? извольте рфшиль Ахилла, и сейчасъ же, 
закинувъ далеко на локоть широкій рукавъ, загнуль пра- 
вою рукой большой палець лђвой руки, какъ будто соби- 
рался ого отломить, и началъ:—воть первое: объ исцрленіи 
отрясовичной болћзпи-—преподобному Марою. 

-— Преподобному Марою, — повторилъ за нимъ, согла- 
шаялсь, отецъ Бепефисовљ. 

— Отъ огрызной болЪзни-—великомученику Артемпо,— 
вычитываль Ахилла, заломивь тЬмъ же снособомь второй 
палецъ. 

— Артем, —повторилъ Бепефисовъ. 

== О разрвшеніи неплодства—-Роману Чудотворцу; если 
возненавидитъ мужь жепу свою—мученикамь Гурію, Са- 
мону и АвивЪ; объ отогнаши бћеовъ—иреподобпому Ни- 
фонту; объ избавлеши отъ блудныя страсти--иреподобному 
Мартемьяну... 

— И преподобному Моисею Угрипу, — тихо вставиль, до 
сихъ поръ только въ тактъ покачивавшій своою головкой, 
Бенефисовъ. 

Дьяконт, уже затнувшій всі пять пальцевъ лфвой руки, 
секунду подумать, глядя въ глаза отцу Захарш, и затімт, 
разжавь лфвую руку, чтобы загибать ею пальцы правой, 
ироизнесъ: 

— Да, можно тоже и Моисею Угрину. 

—- Пу, теперь продолжай. 

— Оть виннаго запойства—мученику Вонифат!о... 

— И Мовсею Мурину. 

— Что-съ? 

Вопифатно и Л/овеею ЛГиуриту, — повториль отецъ 
Захарія. 

— 'Гочно,—подтвердилъ дьяконъ. 

— Продолжай. 

— 0 сохранен оть злого очарованія — священномуче- 
пику Імшріяпу... 
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— И Святой Устиніи. 

— Да позвольте же, паконецъ, отецъ Захарія! 

— Да нечего мнЪ тебЪ позволять, русскимъ словомъ ясно 
папечатано: ‹# святой Устиніи». 

— Пу, хорошо! ну, и святой Устинби, а объ обрфте- 
ши украденныхъ вощей и бњжавшихъ рабовъ (дьяконъ на- 
чаль съ этого мВста подчеркивать свои слова) Өедору Ти- 
рону, ео же память празднуемь семнадцатизо февраля. 

Но только-что Ахилла вострубилъ свое послфднее слово, 
какъ Захарія, тою же своею тихою и безстрастною рЪчью, 
продолжалъ чтене таблички словами: 

— И 1оанну Воинственнику, его же память празднуемъ 
десятаго іюля, 

Ахилла похлопалъ глазами и проговорилъ: 

— Точно, теперь вспомниль: ость и Іоанһу Воинствен- 
нику. 

— Такъ о чемъ зке это вы, сударь, отецть дьяконт, изво- 
лили спорить?—спросиль, протягивая на прощанье свою 
ручку Ахилл, Николай Аоанасьевичь. 

— Пу, воть, поди же ты говори со мной! Дубликаты 
позабылъ, воть изъ чего спорнлт, —отвічалъ дьяконъ. 


Һр://гсіп.ого.р! 


КОТИНЪ ДОИЛЕЦЪ И ПЛАТОНИДА. 


Изломаннал утварь 
Разрушеннаго дома. 


Шекспир, 


ТЛАВА ПЕРВАЯ. 


Въ Старомъ ГородЪ не было человћка, который пользо- 
вался бы такою извфстностью и уважешемт, какими ноль- 
зуется тамь даже въ наше неуважительное время очень 
скромный человфиъ, обработавиий безплодную почву нын! 
плодопоснаго городского острова. Человфкь этотъ происхо- 
дилъ оть раскольничьяго колфна купца ДЂева; но не родъ 
и не порода, а жизнь и дфла этого человћка дали ему его 
известность и почтене оть ближнихт. 

Купецъ Семепъ Дмитревичъь ДЂевъ былъ только виноо- 
инкомъ золъ для того, о комъ здфсь будетъ разсказано. 

Это небольшая история. 

Сдфлавшись главою людей, не пошедшихъ къ сосдине- 
пію съ церковью, старый ДБевъ построиль себв деревян- 
ный домь, на «отлетћ», въ самомъ концф города. Нынче 
никто не живетъ въ этомь дом, и онъ стоитъ одинокій, 
сумрачный и непривђтливый. Таковь же, вирочемъ, былъ 
этоть сфрый, двухъ-этажный домъ, съ двумя ярусами ма- 
ленькихь окошекъ, п въ тв дни, когда въ немъ еще оби- 
тали живые люди, и въ окна его свЪтили мерцающіе огоньки 
пеугасимыхъ лампадокъ. Домъ этоть не хотфлъ имЪть со- 
общешя ни съ кћЪмъ и немилосердно каралъ тВхЪ изъ сво- 
ихъ обитателей, у кого по какому-нибудь случаю замвча- 
лось хоть малЪйшее желан1е сблизиться съ новымъ м!ромъ. 
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Въ цфломъ городЪ почтн пикто нз имфлъ никакого поня- 
тя о томт, какъ живется въ раскольничьемъ домЪ Семена, 
Дфева. На улицф старогорожане встр$чали только самого 
ДЪева, но встрічали его всегда капризнаго, угрюмаго, ко 
гифву склоннаго и мстительнаго. Если же встрвчался гдф- 
пибудь кто бы то ни было изъ другихъ жильцовъ этого 
дома, то вс смотрфли на него какъ на выходца съ того 
свђта. О жешщинахъь, здесь жившихь, знали еще менфе, 
чфмъ о мужчинахъ. Опф тамъ рождались, или приходили 
туда для сожительства, тамъ же и умирали. Ворота дЪев- 
скаго дома затворялись за ними только за мертвыми. Изъ 
этого были только два исключения. 

Цятьдесять лбть тому назадъ, въ одну самую бурную, 
темнЪйшую и человфконенавистную ночь, грозный дфевсый 
домъ вытолкнулъ въ безиріютность молодую дЪвушку. 

Домъ словно вынлюнулъ спросопья это дитя и снова за- 
хлопнулъ до другого случая свои сердитыя вфки. 

ГЛАВА ВТОРАЯ. 

Вытолкнутая дћвушка была сирота, племянница Семепа, 
Дева, Аксипья МатвЪевна. Ей было тогда всего восемнад- 
цать лвті; но, несмотря на свое строгое дБвиаье затвор- 
пичество, она знала, куда ей нужно идти въ эту суровую 
ночь своего изгнаніл. Она шла изъ улицы въ улицу, изъ 
переулка въ персулокъ, прямо къ маленькому, сфренькому 
домику на церковномъ погост, и здфеь робко постучалась 
въ покосившееся окошко. Черезъ нЪфсколько минутъ, она 10- 
стучалась нвсколько смлће, и въ ту же минуту навстр$чу 
ой выскочилъ молодой человЪкъ, въ одномъ бёльВ и въ са- 
пожныхъ опоркахъ. Это быль понамарь Іона Пизонскій. 

-— Ксюша! Косатка! —вскричалъ онъ съ изумленісмт, 
увидя передъ собою дђвушку. 

Изгнанница только уныло шепнула: 

— Выгнали. 

— Выгнали? 

— Выгнали; избили и выгнали. 

Молодой человЁкъ, съ безпечнЪйшею радостью, широко 
распахнулъ калитку и, перехвативь къ себБ дђвушку, за- 
перъ задвижкой ворота и внесъ на рукахь свою дрожащую 
гостью въ очень небольшую горенку. 

Весь домикъ Тоны Пизонскаго, къ которому пришла 
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&сюша, состоя.ъ изъ одной крошечной горенки и еще 
меньшей присифшной. Тона Пизонск! быль человЪиь оди- 
покій и молодой. Онъ проводилъ беззаботи?йшую жизнь и 
обыкновенно расићђвалъ съ толода самыя веселыя изени. 
фени эти, его красота и беззаботная удаль полонили для 
него сердца старогородскихь затворниць и добыли ему иыл- 
кое сердечко изгнанницы лфевскаго дома. Сцена, которую 
мы видЪли, была сцена, резюмировавшал ихъ тайную лю-= 
бовь въ тоть моментъ, когда силою природы вещей любовь 
эта перестала быть тайною для дфевскаго дома. 

Выгнаниая сирота, скромная какъ атнець, пошла на вео 
за своимъ любимцемъ: она приняла его вЪру, его имя и’ 
званіе--сдћлалась его женой и понамарицей, а черезъ пять 
мвсяцевъ родила ему сына Константина. 

—- Оступилась и не доносила, —острилъ на свой счотъ по 
этому случаю понамарь Низонскій; а черезъ годъ самт, 
оступился, рубя осенью хворость на крутомъ обрывЪ надъ 
Турицею, полетфлъ виизъ головою и одинъ-одиноко отдаль 
свою веселую лушу единому Боту. 

Понамарица осталась съ годовымъ ребенкомъ одна, яко 
перст». 

Ворота дфевскаго дома, въ которыя постучалась вдова вт 
эту годину несчастія, отворились только для того, чтобы 
послать ей одно проклятіе. 

Не имя пи роду, ни племени, ни пристанища, куда 
приклонить толову, вдова Пизонская пріютилась въ жен- 
скомъ монастырз, въ келейныя. Гуда же въ женскій мона- 
стырь внесла она съ собою и своего сыпа, назвавъ его об- 
манно дфвочкой Мариной. 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 


Хитрость, вызванная отчаяннымь положенемъ вдовы, 
улалась ей какъ нельзя лучше. Благодаря безпрестанному 
бдЪнію матери, пастоящій полъ ребенка но быль никогда 
пикЪмъ обнаруженъ; но зато и не знало его и само 
дитя, и само оно тоже считало себя дфвочкой. Когда же 
Консгантинъ Пизонскій, подъ псевдонимомъ Матрины, до- 
стигь въ монастыр двфнадцатилЪтняго возраста, вдова, Пи- 
зонская, заботясь о воспитаніи сына, вывела его вонь изъ 
обители, переолфла, въ оврагВ изъ юбки и черноколенкоро- 
ваго платья въ желтый нанковый халать и отдала въ ду- 
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ховное приходское училище, под его пастоящимь именемъ 
Константинә Пизонскаго. Но книжная премудрость но да- 
лась ребенку. Несчастное дитя прежде всего сдфлалось все- 
облинмь посмфшищемъ. Скинувь съ собл свой женскій песв- 
донимъ, оно, во-первыхь, никакъ не могло иручиться счи- 
тать себя мальчиком» и постоянно говорило: «я была, я 
пришла, я фла»; а это дало повбдъ издфваться надъ нимъ 
съ первой же минуты. Учиться ребепокъ быль очень со- 
собенъ; но тогдашняя училищная строгость и ядовитыя до- 
куки товарищей отняли у него всякую возможность успфха. 
Запуганность его дошла хо невфроятныхь предфловъ и была 
причиною окончательнаго смћценія ого въ поспособныое. 
Однажды, еше вскорЪ послї, своего поступленія въ училницо, 
Пизонскій, надписывая свое имя на тетради, вместо Коп- 
стантишъ, написалъь Кинстинтинъ. Учитель поймаль его ша 
этой ошибкћ и, ударивъ по головћ лозою, сиросилъ; 

— Какъ твое имя? 

—- Константинъ, —отвћчаль ребенокъ. 

— Пиши на табулћ. 

Дитя взяло дрожащею рукою мфль и почувствовало, что 
рука его бЪжить, бЪжить, бЪжить неудержимо и чертить 
одну за другою безконечныя буквы. Во всю доску тянется 
Константинтинтинтинтиитин... и все ифть ему конца, ить 
заключешя, ныть прелфла. Ребснохъ чувствуеть, что это 
что-то не то, что это что-то неладно, --онъ млфетъ, дрожитъ 
и все ведеть слогь за слогомъ: «тинтинтиитинтии»... 

— Что ты, стрикулистъ, такъ больно длиненъ?—замЗ- 
чаеть ядовито учитель: —держись своей пренорціи! 

Пизонскій быстро стерь съ доски безконечную цфиь сло- 
говь и твердою, ршительною рукою написаль короткое 
«Котинъ». 

Приведенный въ недоумћніс этимъ быстрымъ сокралце- 
шемъ протяжно-сложеннаго слова, учитель счель ото за 
оскорбительный фарсъ: онъ снова рЪзнуль Пизонскаго ло- 
зою по уху и снова еще болфе сгрогимъ толосом» напомя- 
нуль сму о соблюдени «препорщи». 

— Пе могу, —р®8ёшительно отвћчаљъ ребеновт. 

— Чего жъ ты не можешь? 

Не могу написать по препорціп. 

Учитель хачнулъ назадь головою, и дитя, зная, что озна- 

часть сей знакъ, съ невозмутимою покорностью подошло къ 
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скамейкВ, у которой всегда лежали, въ ведрВ, пучки розотъ. 

— Ну, Макрина, укладывайся!—иприглашали его очеред- 
пые с?куторы, и совершалася казнь. 

И всякій разъ повторялись надь нимъ эти шутки и по- 
трхн, и всякій депь выводилъ онъ цфлый часъ, при общемъ 
смЪхЪф, безкопечное Константинтиитин, и потомъ, доходл 
до отчаянія, вдругъ писаль короткое —Йотине, п шель къ 
сфкуторской скамейкћ. Всяый день его стегали по неза- 
жившимъ рубцамъ, и онъ все-таки пе входилъ въ свою пре- 
порцію, а всегда или ползь съ своимъ именемъ въ безко- 
печность, или отчаянно ставилъ короткое: «Котинъ». 

Окончательное воспитаніс Пизонскато завершилось тБмъ, 
что товарищи сломали ему носовой хряшь и своротили на 
сторону носъ, а начальство исключнло его «за великовозра- 
стісмъ и малоусифипемъ» изъ училища и предоставило ему 
избрать себ} дозволенный закономъ родь жизни. Дая Пн- 
зонскато всЪ дозволенные роды жизни были равнозначащи 
и равноцфнны, а потому онъ вовсе не заблагоразсудиль ис- 
заботиться объ избранін какого-нибудь одного изъ нихъ 
себ} въ исключительную собственность. Онъ прежде всего 
подумалъ о хлБбЪ и постуниль въ науку къ энциклопеди- 
сту-ремесленнику, м8днику, механику, перенлетчику, астро- 
ному и поэту. Вдвоемъ съ своимъ чудакомтъ-хозяиномъ они 
были все и ничего: они переплетали книги, маляриичали, 
лудили кастрюли—и все это дфлали «ничтоже сумняеся», 
и дешево, и скверно. Скуднаго дневного заработка имъ едва 
доставало на самое нищенское пропитане; но эго ихъ ни- 
мало не смущало. Сидя зачастую и безъ работы, н безъ 
хлЬба, они забывали о голодЪ, азартно читали какую-ни- 
будь старую астрономію и тыкали пальцами по засален- 
пому небесному атласу. Спускающаяея на землю вечерняя 
темень только ирнгоняла ихъ кт окну, изъ котораго они гла- 
зБли цфлыя ночи на небо и опредфаяли созвЪздія пли чи- 
али на память Манфреда и козловскаго «Чернеца», или же, 
накопецъ, усфвшись на порожкЪ своей хаты, расићвали 
дуэтомъ: 

О, чезовфиъ! 
Вспомни свой в®съ. 


Взгляни ты на гробы, 
Опи вЬчны домы. 


ПеизвТстпо, докуда бы продолжалось такое сладкое ш 
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ноэтнческое житье нашої Мажрнны, если бы се, какъ чело- 
вЪка, не избравшаго ссбЪ въ срокъ никакого дозволеннаго 
закопомъ рода жизни, не отдали «по разряду» въ оекруты. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ, 


Три года Константинь Пизонскій пробылъ дьлчкомъ 
полковой церкви и, наконецъ, по ходатайству матери, воз- 
вращеиъ дая ся прокормленія. Но своей старухи Констан- 
тинъ Пизонскій, возвратясь домой, уже не засталь на світ. 
(нъ пришелъ въ Старый Городъ и явился къ дядЪ-старо- 
вру Маркелу ДЂеву. Маркелъ Семеновить ДФевъ допустиль 
Пизонскато къ себЪ па глаза, выслушаль все, что тотъ го- 
ворилъ ему, а потомъ позвалъ веђхь, кто у него быль вр 
сомьћ, и сказалъ племяннику: 

— А ну-ка, повернись! 

— Какъ, дядюшка?  спросилъ Пизонекій. 

- Таль, боком повернись. 

‘’оть повернулся. 

Ну, а теперь задомъ стапь. 

Пизонскій и это исполнилъ. 

—- Хорошъ?—спросиль Маркель Семенычъ домангнихт. 

Общій хохотъ, гдр громкій, гд сдержанный, раздался изъ 
всћхъ угловъ въ отвЪгь на это восклицаніе. 

На Пизонскаго и дЬйствительно трудно было смотрЪть 
безъ смЪха: его лысая и, вдобавокъ, по-солдатеки обточен- 
ная голова, его кривой носъ, его итичьи-круглые глаза, 
синія губы и длинный нанковый капотъ, купленпый въ 
томъ город}, гдЪ кончилась его военная карьера,-—все это 
вмБет взятое давало самый смфшной и дурминый видъ 
его фигур%. 

—- Служиль куцымъ б$еомъ три года и выслужилъ три 
пуговицы--и то ладно. Ну, и болыне же, брать, не хло- 
почи, пе оборачивайся, а какъ сталъ теперь лбомъ къ шо- 
рогу, такъ и иди вонъ, откуда пришелъ,-—объявиль ему 
Диля, твердо и рбшительно изгоняя навсегда изь своего 
правовбрнаго дома сына еретика и еретицы. 

Пизонскій вышелъ. 

Съ непокрытою оть разсЪянности толовою прошель онт 
по всему городу, удивляя своею лысиною прохожихт, к0- 
торые смћялись надъ нимъ злђће, чћмъ дЪти смВялись надъ 
лысымъ пророкомъ; но Пизонскій, однако, былъ териблив И 
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пророка: опъ никого не проклялъ, а только тихо попла- 
калъ, сЪвши подъ ражитой за городском заставой. Онъ былъ 
совершенно безприотенъ и сидђль на дорог}, как ощи- 
панный филинъ. Обыкновенно думаютъ, что въ тажомъ по- 
лозкенін человфкъ находится на одинъ короткій шагь отъ 
злого дфла, но это не со всђми такъ бывасть. По крайней 
мврБ Пизонсый не задумывалъ никакихь злыхть дфлъ: ему 
было только очень тяжело и больно, и опъ сидфлъ и пла- 
калъь просто — чтобъ выплакалься. Однако, невозможно же 
было вБчпо сидћть на большой дорог}: надо было куда- 
нибудь шагать, гдЪ-нибуль искать какого бы то ин было 
ириота. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 


Пизонскій вспомнилъ, что у пого тлЪф-то, не очень да- 
леко отъ города, была замужемь за однодворцемъ материна 
племянница, а ого двоюродная сестра, по фамиліи Набо- 
кова, и пошелъ искать ее. Шель оиъ — близко ли, далеко 
ли и пришелъ на другой вечеръ въ село, гл№ нәдђялся 
увидать свою родственницу и глф узналь, что ни ея самой, 
ни ся мужа въ живыхь пбть, а что остались посл нихъ 
двЪ дђвочки: Глаша лЬть пяти, да Нилочка — по второму 
году; но и ихъ, этихъ сиротъ, нђту въ наличности, и ихт 
забрала къ себЪ на воспитане слЪлая пищая, Пустыриха. 
Воть теб и весь родъ, и все племя! 

«Пойлу, посмотрю, по крайней мір}, хоть какія эти лф- 
воньки», подумаль все болђе и боле спротёвиий Пизонскій, 
п онъ отыскалъ Пустыриху и нашель у нея дфтей. 

Встрћча его съ дфтьми была передь вечеромъ. 00% дћ- 
вочки, въ вотчайшихъ рубищахъ, сидђли на пыльной зава- 
линкЪ: старшая играла, подкидывая ручонками крошечные 
камешки, а младшая—томилась, лБниво слђдя глазенками 
за сестриными руками. 

Пизопскій выскочилъ къ нимъ неожиданно, изъ-за угла 
хаты, и остановился передъ ними, какъ уродливый сказоч- 
пый гетій. 

Посмотрћвъ на дфтей, онъ сълъ около нихъ на травку и 
обнялъ ихъ обћими руками. 

— Голубятки!---затоворилъ онъ; плохо вамъ тутъ у ба- 
бушки? 

Л%ти пугливо прижались одна къ другой, сначала долго 
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другь па друга смотрфли и потомь 068 разомъ тихо за- 
плакали. 

ПизонскШ опустилъ въ карманъ руку и, доставъ оттуда 
немного смятую, печеную луковицу, обдулъ прилипийя къ 
ней крошки хлфба, разломиль ее ногтями пополамъ и п0- 
далъ сироткам?т. 

Тайный ли голосъ крови, или заманчивый вкусь слад- 
кой, печеной луковицы, сразу расиоложилъь сиротокъ къ 
Пизонскому. ОнВ сползли съ завалины, усвлись одна иро- 
тивъ другой на ого колЪняхъ и сосали лукъ, теребя ручон- 
ками ясную, солдатскую пуговицу, пришитую къ воротнику 
дядинаго коленкороваго халата. 

— Бьетъ васъ бабушка, дБтки? — началь прямо Пизон- 
скій, потлаживая дЪвочекъ по головкамъ. 

— Богь,—прошентали тихо дБти. 

— И больно? 

— Боно, проронили онї, еще тише и робче и, смарги- 
вая слезы, напряженно смотрфли съ раздирмощей дЪтекой 
тоскою на ту же глупо блестящую пуговицу. 

Пизопскій развздыхался. Дробпыя слезы ребячьи на ще- 
кахъ забитаго ребенка ненереносимы. Пеобъятная любовь 
и нЪжность овлалфли сердцемь Пизоискаго въ виду этихъ 
слезъ. Онъ готовъ быль все слфлать, чтобы отереть эти 
слезы; но что могь для кого-нибудь сдЪлаль онъ,—ниний, 
калка и уродъ, когда сотни людей, представляя себЪ его 
собственное положеше, навфрпое почиталоть его самого об- 
реченнымъ на гибель? 

И всяк бы простилъ ему безучастіе, потому что бђл- 
ный уродь ничего не могь сдфлать для двухъ сироть. У 
пихъ былъ хотя нищенскій пріютъ Пустырихи, Пизонскій 
же‘быль совсрмъ безпріютенъ. А взять чужое дитя это, 
говорять, такъ отвђтствевно, что страхомъ этой отвЪтствен- 
ности всогда можно извинить себя и оставить все на волю 
безотвфтственнаго случая. 

Пизонскій, къ счастіо, ие философствовалъ, а хорошо 
чувствовалъ и потому поступилъ иначе. 

Дождавшись возвращенія Пустырихи домой, онъ нопро- 
сился у нея переночевать. Ночью онъ все вставалъ и на- 
вЪдывался къ дђтямъ, а къ утру окрестъ его запорхали 
кокія-то чудныя грезы, и утромь опъ, забывая собственную: 
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безпомощность п безиріютность, сталь умолять старуху 
чтобы она отдала ему сиротокъ. 

— Я ихь, бабушка, воздою, я выучу ихъ, бабонька, — 
товориль ЦПизонскій. 

Старуха и слушать объ отомь пе хотБла. Она хотђла 
посылать дфтей побираться, и потому выгнала самого Пи- 
вонскато и захлопнула у него передъ носомъ дверь свою. 

«Тягаться съ нею судомъ,—подумаль Пизонскій, долго, 
и денегь у моня ить на то, да и нова велятъ ей отдать 
мнЪ дЪтей, она ихъ пепремїнно ослфпить».—Но разсталься 
съ дћтьми н снова идти Богъ знаеть куда одному Пизон- 
скому теперь уже показалось невозможно, и онъ въ течо- 
ше слфдующей за симь ночи придумаль нъчто другое. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ, 


УвидЪвъ у одного престьянскаго половня лозовую пиле- 
тушку, въ которой носят мякину и ухоботье, Шизолскій 
уталцилъ ее за сарай, высыпаль изъ пея вонъ ржаной ко- 
лосъ, настлаль на дно свЪжаго сЪна и ирипряталь у Пу- 
стырихи на огород. (Онъ слћлалъ преступлоніе — онъ 
укралъ плотушку). Чуть только на другой день выглянуло 
на иебЪ солнышко и Пустыриха, по заведенному порядку, 
гропулась съ поводаркой въ поборъ, Пизонскій схватилъ 
оставшихся дома дВвочекъ. посадиль ихъ въ плетушку, 
подцЪшілъ ее своимъ кушакомъ за плечи и съ длиннымь 
коетылемъ въ рукъ зашагалъ своими длинными ногами къ 
городу. Боязнь погони и страхъ за участь дћтей, которыя, 
какъ не опорившіяся птички, спали свернувшись въ иле- 
туши за сго плечами, такъ гнали Пизонскаго, что онъ, 
по отдыхая, отмахаль въ лбтній день шестьдесятъ веретъ 
и вечеромъ сталъ въ Старый Городъ. ЗдВеь ему не было 
м\фста одному, и сюда онъ теперь являлся еще съ двумя 
взятыми на свое попеченіе дфтьми. 

Вслкій имфлъ полное основаніс назвать этого человћка 
дураком. 

— Что-то онъ теперь будеть дћлать? Куда онъ. съ ними 
нодвнется? 

— Дуракъ! 
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ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 


Качаясь за спиною Пизонскаго, об путешествовавийл 
гъ плетушив сиротки спали цфлый день; но вечерняя нро- 
хлада разбудила ихт, и он\ начали съ холоду ёжитьси и 
пониекивать. Цо это ужь было у пристани. Пизонскій въ 
это время уже свернуль въ сторону въ подгородніс коно- 
плянники. Здесь онъ взялъ обћихъ дђвочокъ подъ мышки, 
вытрясъ на землю бывшее на диф плетушки сфно, уложилъ 
на него дфтей, сЪлъ надъ ними на корточки, какъ насфяка, 
и, подобравъ ихъ под» грудь, въ течене всей короткой 
почи согрфваль ихъ животною теплотою собетвеннаго тїла 
и самъ плакаль... сладко плакаль оть счастья. 

«Чего мн! —-думалъ онъ,—-и за что такая радосты Ты, 
Господь, хотфль собрать лфтей Терусалима, какъ кокошъ 
собираетъ итенцы, а они не захотвли... они Тебя огор- 
чили,—они не пошлин, а мон пришли ко миф... я ихъ 
упесъ... укралъ... Я ихъ грћю... Господи! прости миф, что 
я ихъ укралъ!.. Дай мн укрыть ихъ отъ зла... и прости 
мнЪ... прости, сдфлай милость, что я также увраль н иле- 
тушку!» 

И онъ вехлиннулъ, окончивъ эту молитву, и туть же 
успулъ, согрфвая подъ грудью своею крзико сизминихь си- 
ротокъ. 

Рослая конопля закрывала это гићздо такъ, что‘его можно 
было вилфть только съ пеба. 

Ранвимь утромъ, чуть только веиыхнуло погожее сол- 
пып:ко, Пизонсый всталъь съ своего мета, накрылъ сия- 
щихь дћтей плетушкой, и чтобы они, проснувшись, не 
могли ее съ собя сбросить, связаль надъ нею крестъ-на- 
кресть четыре пучка конопли и вышелъ изъ своей засады. 
Оглидвишеь на већ стороны, онъ вздохнуль, иерекрестился 
и прямо задами побрелъ къ городскимъ огородамъ. Городъ 
еще спаль, нфжась въ подымавшемея съ рЬки дымчатомъ 
туман. Мфста, которыми теперь шелъ Пизонскій, очевидно, 
были ему не очень знакомы, потому что онъ долго осма- 
тривалъ, припоминалъ малБйшіж иримфты и только посл 
долгихъ соображенй, открывъ глазами большой огород», 
обнесенный вокругъ высокимъ плетнемъ изъ лфеной орћ- 
шины, направился прямо къ этому огороду и перелзъ че- 
резъ окружавшую его канаву, потомъ черезъ плетень. Очу- 
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тившись затЪмЪ на самомъ огородђ, Низонскій изогнулся 
дугою, быстро пробфжаль по межамъ и спрятался въ гря- 
дахъ напереннаго гороха. ЗдБсь онъ присЪль и сталъ кого-то 
высматривать. ПЗлый часъ онъ просидфль въ горохЪ, то 
робко высовывая свою голову выше зелени, то снова бы- 
стро падая въ межу при малфЙйшемъ шумЪ. Ради какихъ 
соображешй явился сюда Пизонскій, только н®сколько дней 
тому назадъ изгнанный изъ этого дома съ неслыханной 
суровостьо и нозоромъ, и кого онъ теперь желалъ здћеь 
встр'Втить? Этого отгадать было невозможно. Одно только 
можно было осповательпо предположить, что Пизонскій 
даль здфсь не Маркела Семеныча. 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 


Пизонскії, дфйствительно, выжидаль появленія совсфмъ 
другого лица изъ семьи ДФфевыхъ, и невыразимо смутился, 
когда тихо скрипнули ворота задняго двора и на огородњ 
вышель высокій кучерявый парень въ свфтлой розовой ру- 
башк. Это быль не Маркел Семенычь и ие сынъ его, 
Марко Маркелычт, но, очевидно, это все-таки быль и но 
тоть, кого желалъ ветрфтить Шизонск!й. 

Завидя вошедшато молодца, Пизонскій но только но 
*всталъ, но пригнулси хакъ можно ниже. 

Молодой человкъ, который вошель въ огородъ, сдфлаль 
пћеколько шаговъ по узкой дорожкЪ, раздфлявшей гряды 
па лвЪ ровныя половины, подперся лЪвой рукой въ бокь 
п, весело глянувъ по широкому пространству, занятому 
росистыми овощами, тихо зёвнулъ, потянулся и стазъ, по- 
чесывая сапожкомъ одной ноги другую. Этоть юноша была 
сама молодость, сама воплощенная свфжесть. Пизонскій его 
разсматриваль не безъ үдовольствія, забывть даже какъ 
будто о своемъ нетериёиш. Но воть ворота скриипули еще 
разъ. Въ этот разъ на огородВ показалась высокая, моло- 
дая женщина съ веселымь румянцемъ и прямыми соболи- 
пыми бровями. Она была одфта въ темной шерстяной юбк%, 
старенькой гарнитуровой душегрЬйкћ и покрыта по головв 
бЬлыхмь бумажиымь платкомъ съ розовыми касмочками. 

Завидя эту женщину, Копстантинъ Шонычь покраенЪль 
оть радости до ушей и заметался по межв. Явно было, что 
ото и есть то самое лицо, которое онъ хотћаъ здфеь”ви- 
дфть, и что теперь его занимала одна мысль: какъ при- 
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влочь на собя ея внимане, не обративъ на себя въ то же 
время вниман стоящего парня. Но такой маневръ былъ 
рышительно невозможенъ, и Пизонскій снова присћлъ на 
колфни и, удерживая дыханіе, сталъ торопливо раздвигать 
синеватые усы гороха. 


ТЛАВА ДЕВЯТАЯ. 


Между тБмь бЪлолицая красавица, войдя на отородъ, 
приподняла одной рукою отъ росной травы юбку и прямо 
направилась къ грядЪ съ молодымъ свекольникомь. Пизон- 
скому показалось, что, завидя стоящаго на дорожкВ парня, 
молодая женщина немножко смутилась, по тотчасъ жо и 
улыбнулась. Дойдя спокойною поступью до гряды, она по- 
ставила на межу большую, расписанную сусальнымъ з0л0- 
томъ деревянную чашу и стала проворно срывать и класть 
въ нес молодые свекольные листья. Әтимъ временемь па- 
рень приблизился тихой, щеголоватой походкой къ краса- 
вицф и съ веселой улыбкой проговорилъ: 

—- Злравствуйте, невретка! 

Та, къ которой относилось это привЪтствіе, не обратила 
па него никакого вниманія. 

Молодой человзкъ снова усмЪхнулся; онъ оботелъ не- 
зфстку съ другой стороны и уже гораздо смЪлђе прежняго 
проговориль; 

— Платонида Андревна, здравствуйте! 

— Здравствуй и ты, Авенирь Маркелычъ, — отвЪчала, 
не подымая лица отъ гряды, Платонида Андревна. 

Авенирт отдалъ невфесткЪ низкій поклонъ и сталь помо- 
гать ей рвать въ чашку свекольникъ. 

— Ну, а помогать мив я тебя не прошу, — проговорила, 
Платонида Андревна. 

— Что же это вамъ мЫиаеть? 

—- Не мЫышаеть, а не хочу. 

— Нозволите? 

— Ніть, не позволяю. 

И съ этимъ словомъ выбросила назадъ изъ чаши на- 
рванный Авениромъ нукъ свекольныхъ листьевъ. 

— Отчего вы, невфстка, такая сердитая?—запыталъ, рас- 
прямллясь во весь ростъ, молодой деверь. 

— Такъ; не хочу, чтобы ты тутъ верт$лся. 

Сочипешя Н. С. Лескова. Т. ХҮІ. 
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Авениръ улыбнулся, опять нарвалт, другую горсть зелеп 
и опять положилъ ее въ расписную чашку. 

—— Послушай, Авениръ! иди ты, сдфлай милость, отъ 
меня съ своею помощью прочь! — вскрикнула красавица и, 
не выдержавъ, разсмфялась и бросила нарванную Лвени- 
ромь зелень ирямо ему въ лицо. 

Авениръ, кажется, только и дожидался этой перемвиы. 

— Ну, вы же вотъ, невъстка, разсмЪялись и опять стали 
красавица! 

— Еще соври что-нибудь. 

— Воть ей-Богу, разрази меня Богъ на семъ мфетЬ — 
красавица, а нту на світћ ни одной царицы такой кра- 
сивой, пакъ в! —заговорилъ онъ, глядя на нее со сложен- 
ными на груди руками. 

— Тьфу! —отилюнулась безъ сердца Платонида Андревна 
и опять стала рвать бЪлой рукой росный свекольникъ. 

Авениръ отошель, походиль немножко и, спова прибли- 
зясь къ невфеткЪ, заговорияъ тихо: 

— А отчего это и объ чемъ вы, невъстка, вчера съ вс- 
чера плакали? 

— А ты почему это знаешь, что я ллакала? 

— Да я жь будто не слышаль? 

— Гм! ГдЪ жъ это ты, дуракъ, могъ это слышать? 

Платонида Андревна улыбнулась и сказала: 

— Нтъ, я вижу, что вправду надо на тебя Марку Мар- 
келычу жаловалься, чтобы тебя на почь запирали. 

— Для чего меня залтрать? 

— Чтобъ ты подъ окнами, гдЪ теб ие слћдуетъ, пе 
шатался. 

— Ну, у меня про то на случай и потолокъ въ палаткћ 
разбирается, — отвЪчалъ Авениръ. 

— Дурәкъ ты самъ-то разборчатый и больше ничего, — 
проговорила Платонида Андревна. — Мало тебя, дурака, и 
безь того за мепя колотять, такъ ты, видно, хочешь, чтобъ 
еще больше тебя брать съ отцомъ колотили. Ну, и поко- 
лотятЪ. 

— А пусть ихь пока еще поколотятъ. Только я чуть ли 
скоро и самъ не начну имъ сдачи давать. 

— Ну, да, какъ же, сдачи! Нътъ, а ты воть что, Авс- 
ниръ; онъ вонъ, свекоръ-то, Мархель Семенычъ, намедии 
при всрхъ при отцахъ изъ моленной сказаль, чго онь та- 
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тую духовпую напишетт, что всо одному Марку Маркелычу 
отдастъ, а теб, глупому, за твое непочтеньс къ родителю, — 
ии съ масюмъ. 

—— Что жъ? вы же, повістка, тогда съ вошимь мужемъ 
богаче будете. Я этимь счастливъ буду. 

—- Ммм!.. Н$Фть, скажи ты, пожалуйста, что ты это въ 
самомъ дфлЪ, Лвениръ, о себъ думаешь? 

— А ничего я, новфстка, не думаю. Про что мив много 
думать-то? 

— Н$ть, теб} нравится, что ли, чтобъ тебя били за 
меня да колотили? 

- А можотъ-быть н нравнтсл. 

— Дуракъ. 

— Дуракъ, да вамъ преданный. 

— Такъ я не хочу, чтобы тебя увфчили за меня, да 
още нищимъ сдфлали? Что ты это забралъ себЪ въ голову? 

Авениръ молчалъ и стоять сложа рукн. Илатонида Ан- 
древна, сдвинувъ брови, говорила внушительно: 

-— Ты бъ то, непутящій ты парень, взялъ себф въ раз- 
умъ, что я въдь твоего брата жена; невфетка тебб на- 
зываюсь. 

—- Да.я развЪ этого не помню, что ли? -— отозвался ие- 
теряфливо Авеннръ. — Я все это прекрасно помню, и ни- 
чого нехорошаго не думаю. 

— Нехорошаго! Хорошее или иехорошес ты себ ду- 
масшь, а только знай ты себ, что ты мн надоћлъ, и я 
не хочу, чтобъ ты за мной слонялся. Слышишь ты это, Аве- 
пирка, или нбть? Слышишь не смій и пикакъ не см й 
ты здЪсь со мной больше встрЬчаться... И заступаться за 
меня тоже дома не смфй п не приставай ко миф, что я 
красивая... потому что не хочу я этого; не хочу и не же- 
лаю... Да и... коли ужъ на правду пошло, такъ знай, что 
и ты мн} постылъ, воть что! 

— Пу, это что... на что пустое говорить, певфетка, ие- 
правду? 

— Какъ пустое? Какъ это пустое? Съ чего это ты взяль, 
что это пустое? 

Авениръ махнулъ рукою п, наложивъ на губы свеколь 
пый листочекъ, насосалъ его и равнодушно хлопнулъ. 

Платонида Андревна разсмБялась н, пожавь илечами 
проговорила: 
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— Ну, глядите, пожалуйста, на этого дурака, добрые люди! 

— 9хъ, ужь, невфстка, полно вамъ все меня дуракомъ- 
то звать, отвфчаль Авениръ. 

— Что? 

— А зачфмъ вы меня цзловали-то? 

— Когда это? Когда это я тебя, дурака, пфловала? 
Зрешь ты +то все, врешь ты это, лгунъ, никогда я тебя 
пе цфловала. 

— Никогда? 

—- Никогда. 

Платовида Андревна покраснфла и, нагпувшись, стала, 
еще скорфе дергать свекольные листья и бросать ихъ въ 
чашу совефыь съ землею. 

— А забыли вы, невЪстка, какъ нашихъ въ прошломъ 
году дома-то не было?.. 

— Ну? 

— А мы съ вами тогда въ прятки играли да на сфнЪ 
боролись... то, помните? 

Платонида Андревна прилоднялась и, строго смотря въ 
глаза Авениру, спросила: 

-— Такъ что-жъ такое, что боролись? 

-- Ну, вотъ тут-то вы меня щекотали... 

— Ну?.. 

— Ну, да и поцфловали, отпиралься нечего, что поцћ- 
ловали. 

— Пфффю, пустяки каше онъ помнитъ! — отвфчала, за- 
крывая рукавомъ лицо, Плалонида Андревна.— Можетъ, что 
и вправду хакъ-нибудь тогда помфловала, потому что ты 
още мальчикь —· отчего жь мнЪ тебя было не поцзловаль. 
Ты моему мужу младшій братъ, Я этажь хоть и еще сто 
разъ тебя, изволь, поцфлую. 

Ну, поцілуйте. 

Авениръ сдфлаль къ невЪсткф шагъ и слегка тронуль 
се за бЪлый кисейный рукавъ. 

— Поди прочь, дуракъ!-—серьезно проговорила, отивыр- 
нувь девереву руку, Платонида Андревна. 

— Важность онъ какую придумаль,— продолжала, она: — 
что я поцБловала! Въ этомъ острогВ живучи, чорта съ ро- 
гами и того поцвлуешь. 

— А воть жо и опять, невћстка, неправду сказали; вотъ 
пе очень-то вы брата цфлуете. 
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—- Авениръ! — крикнула, приподнявшиеь и старалсь го- 
ворить кажъ можно строже, Платонида Андревна. Что ты, 
негодный ты парень, очень хочешь, чтобъ я тебя изругала? 
Такъ я тебя, потанаго мальчишку, сейчасъ вотъ какъ не- 
льзя хуже отдфлаю. 

— Да что вы это все меня мальчишка да мальчишка. 
Полно вамъ; пора и перестать мальчишкой-то звать меня. 

— А потому я тебя такъ зову, что ты мальчишка. 

— Что мн двадцать-одинъ годъ, то и вамъ відь столько 
же. Ничуть моего не больше на свзтВ прожили. 

— Я женщина. 

— А я мужчина. 

— Дуракъ ты, а не мужчина. Важность какая, мужчина! 
Да и разв} такіе-то бываютъ мужчины? 

— Да, а то, невЪстка, каше же? 

— Каке?.. А л воть не посмотрю, что ты мужчина, да 
оплеуху теб хорошую дамъ. 

— Ну и что жь такое — дамъ! 

— И ей-Богу дамъ! 

— Да слфлайте одолженіе. 

— И ударю тебя, и изругаю, и какъ пе надо хуже вы- 
срамлю,—-сказала, возвышая голосъ и на этоть разъ непри- 
творно сердясь, Плалонида Андревна.— Что это въ самомъ 
ДФлЛЪ за наказан! Ничего, балбеска этакой, не дђлаетъ; на 
пильню его калачомъ не заманишь, торговлЪ не учится, 
съ пристани все норовить какъ бы ему домой скорЪй; да 
еще теперь что себ, мерзавецъ, вообразиль? Голова бъ у 
другого треснула такое подумать. Иди ты, негодяй, прочь — 
крикнула она, размахнувшись на Авенира чашкой. --Прочь; 
а то сейчасъ брата крикну! 

— Платоннннида! -—- раздался въ эту минуту со двора 
пзъ-за сарая сухой, дребезжащій голосъ. 

Прн нервыхъ звукахъ этого голоса, Авенирь запрыгаль 
козломъ черезъ гряды и, перескочивъ черезъ межу въ го- 
рохъ, очутился какъ разъ лицомъ къ лицу съ притаившимся 
здесь Пизонскимъ. 

Оба они сиділи на корточкахъ другь противъ друга, 
какъ сидять рано утромъ на, лЪеной опушкз молодые зайцы, 
и оба протирали себЪ руками удивленные глаза. 
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ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 


Межлу тъмъ, Платонида Андревна, слфдл съ улыбкой за 
прыгающимъ Авениромъ, спокойно отвфчала мужу: 

— Сейчас! 

— Что, не знаешь ли ты, гдф это Авениръ? — продол- 
жалъ тоть же голось уже нћеколько ближе. 

— Ніть, Марко Маркелычь, не знаю,— опять отозвалась 
Платонида Андревна. 

Въ калиткЪ показался похожій на ежа низенькій, чер- 
пый съ просфдью человћктъ, лётъ сорока-пати, съ злою фи- 
зіопомісю и сурово выглядывающими исподлобья подозри- 
тельными глазами. 

-— А здћесь ето нїтъ?—-спросилъ онъ, остановясь и рас- 
пявшись руками на калиткВ. 

— И. 

— И не биваль? 

— И пе бывалъ. 

— Взаправду? 

— Да что же ему здЪсь, Марко Маркелычъ, дћлать? 

— Глф жь это онъ, шальная собака, запропастился? 

— Миф будто показалось что-то, что онъ на пристать 
рано пошолъ,-отвћчала Платонида Андревна. 

— Опять же-таки все это онъ безь времени дфлаеть. 

—- Торонился, видно, что работы много. 

— Усерденъ очень! Ну-къ бы ему нынче за это его усер- 
ліе опять безъ чаю. Мы съ батюшкон идемъ на ирядильню, 
а ты, если опт, вернется, чтобъ самовара ему другого нэ 
суВла ставить! Слышишь ты про то или н®тъ? 

— Слышу. 

— Не давать ему чаю, когда онъ свосго времени ие номпитъ, 

— Не дамъ. 

— "Такой мой приказъ: не давать! 

— Да ие дамъ же, не дамъ, Марко Маркелычъ. Пеуже- 
ли-жъ-таки я васъ въ этомъ ослушаюсь? Можете посл и 
Дарью спросить,—-отвфчала мужу Платонида Андревча. 

Калитка хаопнула на блокъ, и изъ-за гряды синихъ 60- 
бовъ въ ту же минуту съ испугомь высупулась голова Аве- 
нира. Онъ проворно запрыгалъ опять козломъ черезъ гряды 
и, на бгу, тихо показывалъ ПлатонидВ Андревив рукою 
па гряду гороха. 
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— Скройся ты съ глазъ моихъ, нерачитель ненавист- 
ный!-—проговорила, встрЪчая его и озираясь по сторонам», 
Платонида Андревна.—Что ты бзыришь-то козломь по ого- 
роду? Пошелъ, тебф говорять, вонъ! 

Но Лвениръ, не слушая этого приказа, тихо взяль не- 
ветку за руказь и тихо же съ серьезной миной указаль 
ей рукою на гороховую гряду, за которой скрывался до- 
сел Пизонскій. 

Платопида Андревна только-что взглянула по этому на- 
правленію, какъ нронзительно вскрикнула и уронила изъ 
рукь чашу со свекольникомъ. Въ горохЪ, въ нЪекольцихь 
шагахъ оть поставленнаго для воробьевь пугала, стояла 
длинная, смыиная фигура Пизонскаго, на которой, тоже 
какъ и на пугал, висЪли лохмотья мокраго коленкороваго 
халала, подпоясаннаго зеленою кононлею. 

— Миленькая! Постои! Миленькая Платонида Андревиа, 
постойте!—заговорилъ Пизонскій, вылъзая изъ-за своей за- 
сады. Я къ тебЪ, дБвушка, ие съ зломъ пришла. 

Платонида Андревна съ иБмымъ удивлешемь разсматри- 
вала предстоящую ей странную фигуру; ей казалось, что 
это само гороховое пугало сошло съ мёста, чтобы обличить 
со въ трЬхЪ Иродіады, т. е. въ ся хотя дфтекой, но всо- 
таки сердечной слабости къ мужниному брату. 

Константинь 1Іоныаъ, разрушая убБжденія Платониды 
Лидревны о его тождествБ съ гороховымъ пугаломъ, поспђв- 
иль счесться съ нею родствомъ, потомь напомниль, какъ 
его три дни назадь приняли Маркель Семенычъ и мужъ 
Платониды, Марко Маркелычъ, и наконець, ноклонившись 
Платониль Андревнв до земли, сталъ просить се пособить 
ему приютить спрятанныхь имъ на конопляникЪ дЪтей. 

Извфстное дфло, что никогда и никому женщина неспо- 
собна оказать болбе великодушнаго сочувствія и услуги, 
какъ человфку, сдђлавшемуся случайно новъроннымь ся 
сердечной слабости. 

Илалонида Андревна подтвердила ненреложпую истипу 
этого миъшя: не разспрашивая ничего болће у Пизонскаго, 
она прямо обратилась съ вопросомъ къ Авениру: 

— Ну, какъ же быть? Что же мы, Авениръ, сдвлаемъ? 

Авениръ только развелъ руками. 

—= РазвЪ воть что.-—продолжала Платонида Андревиа: — 
разв6, ступай ты, Авенирка, оть меня къ бабушкћ Ро- 
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ховнЪ; она хоть и не изъ перковныхъ, но не строгая; она, 
можетъ, сжалится—приметь. 

А Пизонскій продолжаль: 

— И доложу теб, моя умница, что одежонки на нихъ, 
на бђдныхъ птенчикахъ, теперь никакой нћтъ ровнехонько; 
одна-таки еще въ рубашечк, а другая, меньшинькая —с0- 
всфмьъ голенькая. Завернула я ое въ свои штанцы, да не 
очень ей въ пихъ пристойно, а ел лохмотики већ свали- 
лись, да, совсфмъ свалились. 

— Әто ничего, —отвћчала Платонида Андревна:—лохмот- 
ковъ я сейчасъ вынесу. Чтобъ только Дарья-воровка за 
мною какъ не подомотрћла! — добавила она, взтлянувъ на 
Авенира и приложивъ къ губамъ палецъ. — Она нонче все 
за мной, хакъ есть всякій мой шагъ замфчаетъ. 

— А вы, невЪстка, будто какъ на пугало что негодное 
песете: сверните въ комочекъ да и пронесите, — научалъ 
Авониръ невЪетку. 

— Только я свое развЪ что — дфтекаго у меня ничего 
нЪть, потому дфтей у насъ нфтъ въ домф—не рожа я,— 
заговорила, бђтучи къ калиткЪ, Платонида Андревна. 

Минутъ черезь пять она громко закричала на дворЪ 
«шугууу!» и выскочила на огородъ съ туго свернутымъ 
комкомъ, изъ котораго мотались и коленкоръ, и холстъ, и 
пола стеганой ватной шубеечки. 

Ткнувъ этоть сверточекъ Пизонскому, опа дернула за 
локоть Авенира и сказала; 

— На забфти оттуда въ трактиръ, тамъ чаю напейся,— 
п съ этимъ она сунула ему въ руку пятиалтынный. 

Авениръ ласково отвель неввсеткину руку и проговорилт: 

—- Сирячьте, невфотка, спрячьте; вамъ самимъ надо; а 
п и безъ чаю хорошъ буду. 

Съ этими словами Авениръ пе хуже ловкаго волтижера 
перелетђлъ черезъ частоколъ и побЪжаль волёдъ за Пи- 
зонскимъ, который, обхвативъ руками данныя ему ветошки, 
уже выбирался широкими шагами на поле. 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 


Древлепечатная бабушка Февронья Роховпа, м%стнал 
знахарка и акушерка, была етаруха очень добрая и, по 
замфчанню Платониды Андровны, «ие строгая». Она пу- 
стила Пизонскаго съ иринесенными имъ въ нлетуши 
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путьми пожить въ маленькомъ деревянпомъ чуланчикћ, гдЪ 
у нел висВли разные цђлебные и мнимоцрлебные коренья 
и травки. Пока до осени Пизонскій и пріютился здЪсь такъ, 
что, по крайней мфрВ, и дождь, и ночные холода ему съ 
дътьми были не стралины; а Авениръ каждую недфлю раза 
два ириносилъ сюда отъ Платониды Андревны н печенаго, 
и варенаго, и молока, и свфжей огородины. Пизонскій 
устраивался. Онъ постоянно сидЪль на полу въ чулан? 
возлф кровати, на которой помфщались его дЪти, п то за- 
бавляль нхъ самодвльными игрушками, то ковылялъ иглою, 
перешивая имъ изъ присылаемой Платонидой Андревной 
ветоши разныя рубалиечки, шапочки, фуфаечки, да епа- 
нечки. Щилъ опь прекрасно, какъ искусная женщина. 
Этому его научили въ монастырЪ, когда считали ого дф- 
вочкой. О Пизонскомъ еще почти никто въ это ‘время но 
зналъ вь Старомъ Город; а кто зпалъ, тотъ или ничего 
0 пемъ не думаль, или думалъ, что это новый ниний, но- 
вый стоялець соборнаго притвора. Сама бабушка Гоховна, 
тлядя на его возню и хлопоты, не предрекала ему другой 
судьбипы и мысленно упрекала его, зач}мъ онъ забралъ 
дЪтишект. 

— Какъ ты съ вими будешь, Тонычъ?—говорила ему но 
разъ, указывая на дЪтей, бабушка Роховна. 

—- Бабушка, —отвћчалъ старух Пизонск!:—сидфлъ иро- 
рокъ Имя одинъ въ степи безлюдной; предъ очами его 
было море синее, а за спиною острая скала каменная, и 
надо бы ему погибнуть голодомъ у этой скалы дикой. 

— Такъ, балюшка, подтвердила Роховна. 

— Да послалъ къ нему Господь ворона, —говорилъ, ожи- 
вляясь, Пизонскій: --и повелфлъ птиц кормить слугу своего, 
и ола его кормила. Замфчай: птица, бабушка, кормила! 
зипица! 

— Такъ, батюшка, точно что кормила. 

— Да, мать Февронья Роховна, кормила. И послалъ 
миф Госкодь двухъ нтицъ: летаетъ ко мнф воронъ Авениръ 
н печется обо мн бфлая лебедь Платонида Андревна, и 
прокормять они меня съ цыплятками моими, пока я обошью 
ребетенокъ и сама стану на ноги. 

«ГД тебф сталь на поги?» — молча, думала про себя, 
отходя отъ него, бабушка Роховна; но скоро она перемћ- 
нила это мнЪше. 
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Константинъ Тонычт, принимая пособю Авенира и Пла- 
топиды, и самъ не сидфль сиднемь и не ждаль воды подъ 
лежачій камень. Энциклопедизмь его скоро ему пригодился 
и его выручилъ. Пизонскій показалъ бабушкВ Роховнф, что 
ни самъ онъ, ни его цыплята не лронадуть — ни съ хо- 
лоду, ни съ голоду. 

Обшивъ дфвочекъ, Константин, Тонычъ ветушиль съ 
бабушкой въ переговоры о дозволенін обрядить ея чуланъ 
на свой счеть въ жилую каморку, съ тъмъ, что онъ, как, 
Богъ его поправить, сдасть ей все въ порядке, & пока 
будеть здфсь жить, станеть ей платить по нолтиннику въ 
мБСЯЦБ. 

Бабушка Роховна, не видя для себя въ этомъ ничего, 
кхромЪ прибытка, согласилась. Низонскій, пользуясь тми 
часами, когда нангравшіяся дБти засынали, натаскаль на 
бабушкинъ дворь мБшковъ глины, вымазаль чуланъ са- 
мымь тщательнымъ образомъ, напихалъ вь подполье земли, 
сложиль крошочную печурку и, наконецъ, спокойно кряк- 
нуль. 

У-у! какъ богать и какь счастливъ теперь былъ Ни- 
зонскіїй и какимь назидалельнымь примфромъ онъ могъ бы 
служить для великаго множества людей, разршающихъ 
проолематическ!е трактаты о счастьи! 


ГЛАВА ДВЪНАЛДЦАТАЯ. 


Съ устройствомъ каморкн, Пизонсв далеко отогнать отъ 
себя всякое безпокойство. Теперь у него была только 
одна насущная забота, — забота пріучить старшую, няти- 
лВтнюю дЪвочку Глашу присматривать, въ его отсутетвіе, 
за ея младшей сестрой Нилочкой, или, какъ Низонскій 
зваль ее, Милочкой. 

Достигнувъ того, что малосмысленную Милочку можно 
было оставлять подъ надзоромъ Глаши, Константинь Тонычъ 
началь отлучаться на короткое время изь дома, и послћ 
каждой такой отлучки возвращался всегда домой съ покун- 
ками, на которыя истратилъ послЪдніе два рубля, ирине- 
сенные имъ изъ солдатчины. Прежде всего Пизонскій при- 
шель домой съ старымъ муравленымъ горшкомъ; потомъ онъ 
въ ирсколько пріемовъ натаскаль къ себ разныхь негод- 
ныхъ баночекъ, пузырьковъ и бутылочекъ и, наконецъ, ири- 
несъ черпильныхь орБшковъ, меду и голландской сажи. Съ 
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этими препаратами и съ этимъ матеріаломъ Пизонскій усЪлел 
передъ печкой за химипескія занятія. Дня черезь два олъ 
вышель изъ дому съ большой бутылкой чернилъ и съ дере- 
вяннымъ ящикомъ черной, лосняшейся ваксы. На чорнилахъ 
Пизонсый сбанкрутовалъ, потому что сторожа присутствен- 
пыхъ мЪеть дфлали чернила на казенныя деньги и, слВдо- 
вательно, могли продавать этоть продуктъ на сторону го- 
раздо дешевле Пизонскаго; но его свфжая вакса оказалась 
гораздо лучше сухой синей ваксы, получаемой въ плиткахь 
изъ Москвы, и эта часть коммерщи его выручила. Констан- 
тинъ Тонычъ совсфмъ ожилъ и сталь еще смЬлВе и пред- 
пріимчивће. Скоро Старый Городъ увидалъ его безпрестанно 
снующаго изъ дома въ домъ съ набитымь ваксою деревян- 
пымь ящикомъ и съ дешевыми, очень прочными самодфль- 
цыми щетками. Пизонсый леталъ съ своимь яащикомь во 
всф дома, въ лавки, въ присутственныя мфста, на постоялые 
дворы; вездБ онъ тихо и не спіша снискивалъ себЪ общую 
расположенность, со всфми знакомился и всякому на что- 
нибудь пригожался. Въ ућздномъ судЪ часы били літъ двад- 
цать съ такимъ частымъ боемъ, что никто не могъ счесть, 
сколько они ударили-—часъ или двфнадцаль: Пизонскій снять 
часы, попилилъ, постучалъ и они стали бить отчетисто: 
разъ, два, три—кахъ слФфлуеть. Отцу-протопопу Туберозову 
онъ устроиль въ окнф жестяной вентиляторъ. Отець- про- 
топопъ похвалиль его и сказалъ: «да, ты не изященъ, но но 
безъ таланта». Городскому толовЪ Цотинъ сдвлалъ деревяи- 
ную ногу, чтобы чистить на ней его высокія голенища, и 
тоть тоже не преминуль похвалить его. Дьякону Ахилл 
приправилъ, по его просьб, шпоры къ сапогамъ, въ ко- 
торыхъ дьяконт намфревалел Фздить верхомъ въ деревню къ 
знакомымъ. Правда, что шпоры эти жили педолго, потому 
что встрртившій Ахиллу со шпорами протоіерей Туберозовъ 
туть же велфль эти ишюры отломить; но тёмъ не мепће и 
эти пиюры все-таки тоже были за Пизонскаго. Потом Ни- 
зонскій кому починилъ зонтикъ, кому полудиль кастрюлю, 
кому спаялъ изломанныя мђдныя вещи, склеиль разбитую 
посуду, и Старый Городъ не успфль оглянуться, какъ Ни-. 
зонскій въ самое короткое время прослылъ въ немъ самымъ 
пренолезнымь человћкомъ. Теперь, кажется, если бы Пизоп- 
скій самъ задумалъ почему-нибудь оставить Старый Город», 
такъ всЪ бы заговорили въ одинъ голосъ: «ифтъ, какь же 


— 108 — 


это мы останемся безъ Константина Тоныча?» Почтмейстерша, 
слывшая за большую хозяйку и великую ехидну, даже ужь 
впередъ нфсколько разъ публично выражала такое миЪніе, 
что безъ Пизонскаго въ Старомъ Город и жить было бы 
невозможио. 

Сь голоса почтмейстерши, въ самомъ скоромъ времени, 
то же самое заговорили о Пизонскомъ и другіе. 

— Пт», нЪтъ, нътъ, — говорили эти друг!:-—Боже спаси 
насъ остаться безъ Константина Шоныча! Теперь даже 
вспомпить это время, какъ сго у насъ не было, когда за 
всякимъ пустякомъ, бывало, посылай въ губернію, такъ и 
но нонимасшь даже, кактъ это мы и жили. 

Пизонскій, можетъ-быть, уже долженъ бы быяъ забо- 
титься о томъ, чтобы не возбуждать противъ себя зависти 
и злословія, но Пизонскій волъ себя тихо, ровно и, не 
возносясь своими успћхами, не возбуждаль и пичьей зависти. 

Доброе имя его все росло и общее расположеше къ 
нему все увеличивалось. Расположеню это выражалось не 
однимн словами, но и дфлами. Въ тородЪ вдругь оказалось 
нЪеколько лицъ, которыхъ стала серьезно занимать мысль 
о томт, какъ бы прочно устроить здісь быть многополез- 
нато Константина Іоныча. 

Первая выразила такую заботливость почтмейстерша. 

Эта полная, животренещущая дама, которой, кажъ гре- 
ческато огия, боялись всЪ почтальоны и которой больше 
всхъ боялся ся мужъ, зашла въ своей расположенности 
къ многополезному Пизонскому до того, что вмфнила мужу 
въ непремћиную обязанность дать Пизонскому мото при 
почтовой контор%В. 

—- Матушка! —пачиналт, складывая па груди руки, умо- 
ляюпий почтмейстеръ, желая этимь покорнымъ жестомь 
изъяснить супруг, хакъ трудно создать для Шизонскаго 
місто ири почтовой контор}. 

— Что-еъ?—грозно окликала мужа животрепещущая 1очт- 
мейстерша:—я этого требую; слышите: эиребую? 

—- Ангелъ мой!-—еце пиже одною нотою запћвалъ почт- 
мейстеръ:—-но если этого нельзя? 

Почтмейстерша иосмотрфла на мужа холоднымъ, презри- 
тельнымъ взглядомъ. 

--- Голубчикъ Дозидерій Иванычъ,— обратился на другой 
день почтмейстеръ къ своему сортировщику: — сдЪлай ми- 
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лость, научи, камъ бы намъ дать въ контор} Пизоискому 
место. Непремфино этого требует'ь Агаэъя Алексёвна. 

— Ахъ, ты Боже мой! - отвћчаль сортировщикь, и оба 
они съ почтмейстеромт задумались. 

—- Развф вотъ что, —началъ, потянувь себя двумя пер- 
стами за нижнюю губу, Дезидерій Иванычт: — разв поса- 
дить его расинсываться въ получательской книг. 

—- Вы, ей-Богу, министръ,—отвфчалъ обрадованный почт- 
мейстеръ и тотчасъ жо послалъ сторожа за Константиномъ 
Пизонскимъ. 

Призванный Пизонекій и радъ и не радъ быль своему 
счастью: съ одной стороны его мапила прелесть заработка 
за расписку вмћето неграмотныхъ, а съ другой, какъ вепо- 
миналъ онъ степень собственной грамотности, и особенно 
браль въ расчеть долговременное неупражнеше въ эломъ 
капризномъ искусств, онъ не ршался взяться за это хит- 
роо дБло. 

—- робка я, дВвушка, на пер, —товориль опъ почтмей- 
стеру. 

—= Дезидерій Иванычь тебя, Константинт, [онычт, по- 
учигь; онъ тебя поучить, поучить. 

Пизонскій подумаль н, поджигаемый безгрыилой ко- 
рыстью, отвёчаль: «ну, разв поучить». 

Дали Пизонскому мђето «расписчика», но только не въ 
прокъ пошло ему это мфето по протекщи. Первый же поч- 
товый день, въ который ему пришлось расиисываться за 
неграмотнато получателя, былъ и послфднимь днемь его 
почтовой службы. 

— Пиши, Константинъ Тонычъ, — диктоваль ему сорти- 
ровщикъ. 

Пизонскій взяль въ руки перо, сначала его послюнияъ, 
потомъ обмакнуль, потомъ положиль на бумагу руку, а на 
руку налегнулъ правой шекою, долго выводиль перомъ 
разные разводы и, наконецъ, воскликнул: «есть!» 

Сортировщикъ съ внятными разстановками началъ дикто- 
вать: «оные семь рублей и десять копеекъ серебромь ио- 
лучилъ н расиисалея такой-то, а вмфсто его, неграмотнаго, 
отставной рядовой Константинъ Низонскій». 

Пизонскій еще кр$иче прижагь щеку къ бумагі и шо- 
шель ВЫВОДИТЬ. 

На этоть разъ онъ рисовать до безконечности долго; 


— 


пруглые глаза его вьишрало отъ внимательнаго слфдованит 
за волящею перомъ рукою; на лбу собирались капли хо- 
лоднаго пота, и все лицо его выражало невыносимую тревогу. 

Это. продолжалось добрую четверть часа, по истеченш 
которой Низонскій вдругъ быстро откинулся на спинку 
стула, потомъ вскочиль и затрясся, но сводя глазъ съ 
своей расписки. Видъ его въ это время быль просто ужа- 
сенъ: онъ походильъ на медіума, вызвавшаго стралинаго 
духа и испуганнаго его явленіемъ. Сортировщикт и почт- 
мейстеръ заглянули на роковую страницу и тоже остолбе- 
нфли. На этой страниц® рукою Пизонекаго было изобра- 
жено: ‹О0н!е скилбуры и удасть кокеу съ рублемь почулъ и 
расиился отстегни на видъ Контантинтантин...» 

Это убійственное для воспроизведенія перомъ имя подняло 
въ душ Пизонскаго вс забытыя страдая его сиротскаго 
дЪгства; каждое одно изъ другого вытекавшее «тантин- 
тантин» являлось передъ нимъ новымъ, злымъ, насмшли- 
вымъ кобольдомъ, или гномомъ, и онъ не выдержалъ, всталь 
п въ страх затрясся. 

— Воть, ангель мой, какъ онъ расписался, — говорил 
чорезъ минуту почтмейстеръ, нредъявляя женћ испорчен- 
ною получательскую книгу. 

Почтмейстерша не выдержала и улыбнулась, ирочитавіни 
Пизонскаго «скнлбуры». 

— И «отстегни на видъ»,—-указывалъ ей, обрадованный 
сл улыбкою, почтмейстеръ. 

— Ну, что жь вы тутъ такое особенное показываете? 

-— Да помилуй ще, душка: «отстегни на видъ». Какъ 
же это можно такъ сказать? Въ этомъ вфдь иросто н}Втъ 
емысла. 

— Да, я это вижу, но я все-таки буду о немъь самато 
хорошаго мпЪнія, —огвђчала почтмейстерша такъ, какъ будто 
она была хорошаго мићпія о тБхъ, которые къ почтовой 
служоБ неспособны. 

Этоть новый амекдоть о Пизонскомъ разошелся по го- 
роду; но и онъ нимало не повредиль его пезыблемой ре- 
путацін. 

Напротивъ, Пизонскаго чуть ли не съ этихъ поръ п 
начали принимать въ чиновничьнхъ домахь не какъ ре- 
месленника, а какъ свободнаго художника, которому. ме- 
лочи приказнострочительства даже и неприличны. Юго 16- 
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перь не кормили па кухняхъ, а сажали на особый стуль 
у двери залы; ему подносили рюмку водки не между паль- 
цами, а на ломтБЬ хлфба, и говорили ему въ глаза не 
згросто «ты», а «ты, Константинъ Їонычъ». Онъ до такой 
степени выдвигался изъ положенія рабочаго , смерла, что 
даже самъ голова сталь посылать ему чаю не вь срни, а 
въ молодцовскую, и позволялъ разсуждать съ собою стоя 
у притолоки. И пе прошло года, какъ већ зам$тные люди 
Стараго Города самым» незамћтнымъ образомъ очутились 
друзьями и сторонниками убогаго пришельца Пизонскаго 
и ему настала пора слфлатьея собственникомъ и гражда- 
Нином, 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 


Принося всфмъ и каждому посильныя услуги и втираясь, 
безъ всякихь подобострастныхъ искательствъ, во всеобщее 
расиоложеніе, КЌонстаптипъ Тонычь никогда не жаловался 
на свою судьбу и даже никогда ни слова никому не гово- 
риль о свонхъ сироткахъ. Разв когда кто самъ его о них 
спрашивалъ: «Ну, какъ, Константинъ Тонычь, твои дВти?» 
то только въ такихъ случаяхъ Пизонскій отввчалъ: «А жп- 
вутъ, моя дЪвушка, помаленечку». 

—— Ты бы, Конетантинъ Іонычъ, подумалъ, чтобъ дать 
пмь какое-нибудь воспитаніе, говорили ему барыш. 

Пизонскій отмалчивался или коротко отвћчалъ: 

— Пакь же, дввонька, я думаю. 

— Хоть бы ты ко мав ихъ присылаль поучиться, — 
нредлатала ему почтмейстерша. 

Низонсый н отъ этого отдфлывался. 

— Дики он} у меня, дружокъ: очень сиротливы; людей 
пе видали; куда имъ въ господскомъ домЪ! 

У Константина Тоныча насчеть воспитанія сиротъ были 
свои планы, о хоторыхъ онъ ни съ кфмь не говорилъ, но 
которые зналъ до малЪйшихъ деталей. 

СовЪсть, не допускавшая Пизонскаго никому ни на шагъ 
поребивать никакой дороги, изощрила его вниманіе къ, 
тъмъ бросовымъ средствамъ, которыя лежатъ праздными 
которыя какъ бы никому пи на что не нужны и не обра- 
шають на себя ничьсго вниманія. Неудача почтовой 
карьеры още болће убфдила Пизонскаго, что онъ не мо- 
шоть идти путями протекцій. Онъ чувствовалъ, что ему 
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пригодны одни прямые пути; что для него гораздо удобнфе 
брать въ свои руки то, чвмъ небрегли другіе, что не дастъ 
ему ни недостойной борьбы, ни враговъ и завистииковъ. 

Пизонскій видфлъ, что на нашей просторной землђћ, на 
нашей широкой полос, и нежатой, и неоранной, еще не- 
тронутаго добра будотъ и преизбудетъ на всякую илоть, 
не щадящую пота своего, и онъ сдвлалъ новый шатъ кь 
устройству сиротъ своихъ. Въ одно лБто Пизонскій явился 
па сходку въ думу и сказалъ: 

—- Пе будеть ли, господа думцы, вашей милости пу- 
стить меня съ сиротами покормиться подь мостъ на пустой 
остров? 

—- И вправду, —заговорило общество: — пустимъ ихь нь 
паигь пустой островъ. Все разно відь отъ этого пустыря 
пикакой пользы нЪть, —пусть же этою лядою хоть добрый 
человфкъ пользуется. 

И Пизонскій безданно и безпошлишо получилъ въ дол- 
госрочную временную собственность пустой островъ — цар- 
ство запустЪня, бурьяна, ужей и крапивы. 

Это пріобрЂтеніе было для Пизонскаго такимъ великимъ 
счастіемъ, что онъ пе могъ и вообразить теперь кого-пи- 
будь счастливће себя на цёломъ сввтъ. Въ первый же 
годъ по полученіи въ свою власть этого острова, онъ по- 
ставиль здЪсь хибарочку, выконалъ землянку, окопаль ро- 
вокъ и поставил, воротцы. На другой годъ пустынный 
островъ быль ужс бакшюю, давшею Пизонскому съ сиро- 
тами и хлБбъ, и соль, и все, еже имъ на потребу. Зимою 
Пизонскій почувствоваль себя даже бариномъ. Онъ до- 
былъ, гдз могъ, различныхь книжекь и научиль своихъ 
сиротокъ грамот, и усифхи обфихь, очень понятливыхъ 
лЪвочекъ, были Пизонскому неслыханнымъ утђшеніем. 
Въ такомъ прелествомъ благополучит, въ такомъ райскомь 
китьв прошли для нашето Робинзон» црлые четыре тода: 
семейный міръ его не возмущался ничђмъ ни на минуту; 
діти его подрастали и учились; у ного завелись лошадки 
и телфжка, которую опъ, по любви къ искусствамъ, каж- 
дую весну перекрашивалъ въ новую краску; годы шли 
урожайные, нечего было и желать больше. Низонскіії 
всЪми быль почитаемъ за человфка годнаго на все и по- 
всюду, и, дЪйствительно, онъ только не годилея въ чи- 
новНики. 
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Такъ Низонскій возникъ безъ опеки и безь покрови- 
гельствъ и уже самъ покровительствовалъ тому, что иметь 
право на покровительство, —-Оњтетву. По... всегда ждуть 
пасъ, гдф мы не думаемъ, разныя скверныя но. 


ГЛАВА ЧЕТЫРПАДЦАТАЯ. 


Въ тоть приспонамятный годъ, когда во мпогихъ мђ- 
стахъ Росси передь осенью во второй разь зацвфли въ са- 
дахь виши и яблони и пародъ запророчествовалъ но этому 
явлелію великій моръ на люди, отошелъ въ врчность Марко 
ДЂевъ, мужъ встрЬченной нами утромъ па огородф моло- 
дицы Платопиды Андревны. Въ огромной дубовой колодћ, 
съ пудовыми свћчами, съ ладаннымь курепісмь и гнусли- 
вым» раскольничьимъ ифшемь отнесли его на кладбище и 
сравняли, но обычаю, съ землею, которую онъ протолталъь 
лргь полсотни своими сапожищами. Никто особенно не уби- 
вален па могилЪ отшедшаго Марка. Вдова его, Платонидь 
Андревпа, тихонько поллакала, да старикъ Маркель Семе- 
пычь уропилъ иБсколько слезинокъ. Только всего и было 
вещественнаго выражены скорби по этомь усошиемъ. Брать 
покойника Авенирь оставался совершенно равподушенъ къ 
смерти своего жестокаго брата, тВмъ болће, что въ течеше 
трехь послфднихь дней, которые мертвепъ проетоялъ въ 
домЪ, старикъ Марколъ Семенычь, начавийй, страха ради 
холерпаго, приложать чарочкВ, разъ пять принимался коло- 
пить Авенира чфмь попадя, упрекая его при этомъ въ без- 
чувственности и говоря, что «воть тебћ бы, перачителю, 
слЂдовало растянуться, а не брату». Маркель Сбеменычь, 
взволповавшись один» разь горемъ утраты, страхомъ смерти 
и впномъ утфиеня, нпкакъ не могъ войти въ свою форму 
п не уставаль поддерживать себя стаканомъ. Засьшавъ сына, 
землею, оиъ и тамь, на кладбищ, выпилъ за, его душу одну 
серебряную чарочку, роздалъ тамъ же своею рукою мЪшокъ 
мфдныхь денегь на поминъ сыновней души и сфль верхом 
на свои отаринный. дрожки, запряженныя толстою вороною 
лошадью, а въ колфии, бокомъ къ нему, робко лрисђла овдо- 
зБвшая исвфстка Платонида Андревиа. Ясные съ темной 
поволокой глаза молодой вдовы были очень мало заплаканы, 
и чуть только опа съ свекромь выЪхала съ кладбища на 
поле, отдъляющое могилки отъ города, эти ясные глаза с0- 
геђмъ высохли и взглянули изъ-подъ густыхъ ррсницъ сво- 
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пхъ еще чище, чфмь смотрфли доселЪ. Словно они только 
умылись слезой, или словно теперь только они и увидЪли 
внервые евЪтъ Божій. Да именно скорће можно было пред- 
полагать, что они тенерь только впервые и увидЪли этоть 
свЪть. Это говорили не одни глаза красавицы, но и ся 
ОЪлая грудь, которая вздыхала теперь вольно и широко, 
колышаеь иодт кармазинной дуптегрЪйкой. 

Ито бы теперь только дерзнулъ напомнить этой иъититой 
розВ: «ты вдовица!» чъя бы рука налогнула срфзать таким 
напоминанемь этогь роскошнзйний цвфгохь, такъ сильно 
протестовавшій за свое право цвћети, „рые радовать и 
разливаться ароматомь? НЂЪтъ, самый нпламеннЪйиий идо- 
алибть но носовфговалт, бы ей проводить жизиь въ возды- 
ханіяхъ о переселивиигхся въ вЪчность; ее но осудиль бы 
на сожжеше съ мужемь самый фанатичесий зипдіоцъ, и 
если суровый аскоть не сказаль бы ей: «Жено! впередъ 
отпущаются ти вси грЬхи», то ноэть, глядя въ ея дЪтеков 
личико, должен быть воскликнуть: 

Мертвый въ гробф мирно спи, 
Жизнью пользуйся живущій! 

Хаже суровый старикъ Дћевъ не шунялъ сс за скудость 
источниковь ся слозь, и онъ, возвращаясь съ сыновнихь 
нохоронт, проңаль незфстьВ земную храсоту ея и, погля- 
дфвь"на нес, проговориль только: 

— 'Гобв неловко сидТћть, Платонида! Сядь. лебедь, сюда, 
ближе! —съ этимъ старикъ своею рукою подвинулъ невЪстку 
оть кучеровой сияны къ своим колћиямь и еще разъ до- 
бавилъ: сядь так. 

— Нфтъ, тятенька, ничего мив; мн\ очень даже ире- 
красно, —отвђчала Платонида Андревна. 

- А ты еце нопридвинься: таль еще будеть лучие. 

Нлатонида Андревна въ угоду свекру слегка подвипулась. 
Маркель Семенычь долго смотрћлъ ей на носъ, на лобь, 
на ресницы и, наконецъ, проговориль: 

— ‘Гы, молодица, по муж хошь и илачь въ свою мЪру, 
потому что онъ тебф быль мужь; ну, очень-то ужъ ты не 
убивайся: ты забыта и обижена въ моемь домћ не будешь. 

Илалонида Апдревна легонько поклонилась свекру. 

Эта покорная благодарность такъ понравилась Маркелу 
Семенычу, что онъ, слфзая у ворот съ дрожевъ, кро 
сжалъ за локоть невъеткину руку и еце разъ сказалъ ой: 
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Пе бойся, моя лебедь, никого не бойся. 

За заупокойнымь столомь Маркелъ Семенычь нъекольки 
разь публично заговаризаль, что хоша, сынъ его и умер, 
оездїтиммъ, но что онъ, почимночи его вдову, а свою не- 
вЪетку, желаеть ей сдфлать опредфяене и намфренъ дать 
еп равпую съ Авенпромь часть. 

-- А можеть-быть даже. -— добавлял онъ. искоса взгаяды- 
вая па Лвенира:—-можетъ-быть, что въ такомь буду миф- 
ши. что и все ей одной отшипу, как она того заслужи- 
пасть, нотому что ничгь я не могу се ускорить и већа 
л ею доволенъ, а добро ость мое собствениое—кому его 
захочу отдать, тому и отдамъ. 

Илитонида Андревна краснћла до самыхь ушей, и не 
знала, что ей говорить и что думать, и въ смущеши рас- 
терлино кланялась за столомъ въ поясъ свекру. 

Во вес время объда Маркель Семенычь все себя под- 
иравлялт, все нопиваль по чашечек и, наконенць, захме- 
дЪфль. Проводивъ, какь могъ, гостей, онъ повалияси на ди- 
ванъ и только беземысленно произнес: 

= Цовфетка! 

Шлатонида Андревна съ Авениромь взяли старика ноль 
пуки и отвели его въ спальню. 

— Невфстка! — произнесъ онъ снова, сме боліе заплетая 
изыкомь, когда его положили въ постель. 

Что изволите?—спросила сего Платонида Андревна; по 
Маркель Семеныч уже спалъ и ничего ей не отвЪтилъ. 

Авепирь съ Платонидой оставили старика высыцаться и 

зазошаиеь. 


ГЛАВА ПЯТНАЛЦАТАЯ. 


Авенирт, нобродивъ по огороду, пошел со двора, а 120- 
лодая вдова сТла, пригорюнясь, у окошечка. Суроваго, ие- 
привфтливато мужа ей не жаль было, потому что ничего 
она оть него во всю свою жизнь но видбла, кромЪ угрозь 
да попрековъ, и никогда ничего лучшаго не ожидала отъ 
него и въ будущемъ. По что же и топорь у нел впереди? 
Что ждегь се, одинокую, вловую, безириданную, въ ся ны- 
ныинихь молодых годах? А зкизнь такъ хороша, а жить 
сакъ хочотся, такъ манится, такъ что-то кружится-кружнтся 
передъ глазами... 

— :)хъ, чурь меня совсї,мъ, что эго такое мир ду- 
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маегся, проговорила въ лосадв Платонида Апдревна п, 
сердито почесавъ одною рукою локоть другой руки, опер- 
лась ею о подоконникь п сћла н стала глядфть, какъ па 
карниз» фронтона амбаровь сладко црлуются съ дружками 
сизе голуби. 

Пусто и скучно вокругь; скучно и пусто и на сердців 
Илатониды Андревны. 

«Лучшие бъ ужъ скорЪй состарЪться; лучше бъ я но шла, 
никогда замужь; лучше бъ меня въ монастырь отдали...» 
думала она, отирая кисейнымь рукавомь выступавшія на 
глазахъ почти дфтскія слезы, и, вздыхая, перекладывать 
голову съ одной усталой руки на другую. Такъ прошель 
часъ-другой, и тяжелый день тихо сторфлъ передь ея гла- 
ЗӘМИ, 

Въ самыя густыя сумерки къ пей вошель Аволиръ. Опт 
оглянулся по комнат}. новзсиль па колокъ фуражку. сїлъ 
противь невћетки иа стуль и подаль ей па рук кисть 
винограда. 

— Гаф ты это взяль, Авениръ? спросила его Плато- 
пида Апдревна. 

— Лялинымь бажалей пришла, такъ и отого привезли; 
только, говорять, ето теперь Воть ири этой болфзни не го- 
дится. 

— Отчего не годится? Ну-ка, давай-ка сюда, ‘и погляжу, 
какъ ие годится, 

Платопида взяла виноградвую кисть, объћла на пей веб 
лгоды, обтерла рукавомъ алыя губы и, гыбросивъ па галле- 
рейку за окно пустую кисть, потихоньку засмфялась. 

И Авенпръ, п вдова были совершенно спокойны; но обо- 
имь имъ что-го не говорилось. 

— Ты гав былъ?-—еспросила Платонида пехотя своего 
деверя. 

— Такт... въ проходку немпожко ходиль,—отвфчаль Авс- 
пиръ. 

— Скушица у нась на двор такая, что ужасть. 

—- Да, відь, что заведешь дфлать-то? 

—- Что ты говоришь? 

— Говорю, что что жъ, молъ, заведешь дёлать, что скука? 

--- Мой бы згадъ: теперь хорошо спать ложиться, —иро- 
говорила Платонида Андревна, 

—- Да п что мь такое. 
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— Только и всото, что тятенька встануть, надо имъ чай 
собрать. 

— А вы тогда и встаньте, какъ онъ проснется; да онъ 
хмеленъ очень; наврядъ онъ еще и проснется-то. 

--- И то послушался тебя, часочекъ какой вздремпу 10- 
цуда такъ въ илатьї. Идн-ка ты оть меня съ Богомъ. 

Молодой человфкь веталъ и сняль съ твоздя свою фу- 
ражку. Въ одно время съ нимъ поднялась съ своего мета 
и Плагонида и, ноз$вывая, проговорила: 

— Охъ, Господи, что-й-то у меня передъ чём-то такъ 
локти чешутся? 

-- На другомъ мст) спать, певћстка. 

—- Іще что ври! на какомт это на другомь мъст спать 
ми? Это локти къ горю чешутся, —добавила она, выпрова- 
живая доверя, и защелкнула за нимъ дверь па задвижеу. 

Оставшись одна въ запертой комнат, Платонида по- 
ставила около покрытаго ковромъ сундука свфчу и желћз- 
ный лщичекъ съ трутомъ, сћрниками и отнивомъ, пере- 
престилась, легла на этоть сундукъ и, утомленная трех- 
дноввыми хлопотами по похоропамъ, въ ту же минуту 
крішко заснула. 

Ничего во сив не привидђлось Платонид Андревић, 
только всо ей сквозь кръикій сонъ хотВлось проснуться, 
потому что знала она, что нужно еще напоить свекра 
чаемъ, и даже стало ей чудиться, будто свекоръ ее кли- 
чет и говорить ей: «что жъ это ты, Платонида, развали- 
лась, словно бфлуга разварпая! встань же, намой меня, по- 
жалуйста, часмъ». И два, и три, и четыре раза все это 
слышалось ПлатонидЪ, и наконец, въ пятый разъ уже 
послышалось так явственно, что она вскочила и, сидя па 
постели, крикнула: 

— (ейчасъу тятенька, сейчаст! 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 


Протерши глаза, Платонида Андревна оглялулась по по- 
кою: кругом» темнота густая: чернаго шкафа лаже никак 
по отличишь отъ желтой стфиы; на лежанкВ, впрочем», 
чуть обозначается блестящій самовар, да длинное иоло- 
тенце бзлфется иа шнуркЪ, словно мертвець, стоящій въ 
саван. 

ИПлатонида Анлревиа вздула огня, потомт запустила руку 
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подъ сундукъ н достала оттуда топоръ, а изъ угла взяла, 
сухое березовое полћпо, чтобы наципать лучики, Но прежде, 
"мъ ударить хоть разъ топором ис плахЪ, она подумала: 
«да не послышалось ли все это мнЪ во снЪ? Можеть, ба- 
мошка и спить еще». 

Эта мысль заставила молодую желщину взать свЪчу и. 
выйти въ залу. 

На болынихь стфнныхь часахъ было половина перваге. 
Илалонида Андревна потихоньку подошла къ двери евек- 
ровой спальни и ирилегла ухомъ къ створу. Въ оно: 
вальнв старика было тихохоньхо. 

— Это ми}, значить, все во ен ночулилось, —риииль 
вдова и, зЪвнувъ, пошла опять въ свою комнату. 

Снова запершись на крючокт гь своей вдовьей сназьть, 
Илалонида Анлревна поставила свћчу на столь проти, 
окна и етала раздфвальсяг. 

«Пу, да будеть же съ меня хоть п отого счастья! бу- 
деть съ меня хоть и того, что я хоть въ спальив-то у себи 
вь поко поживу одна безь него, безъ привередника», по- 
думала она и, петерићливо сбросивъ на нолъ двЪ ление 
теперь подушки, развязала юбку и сфла на постель съ та- 
цою см'Влостыю, съ какою пе подходила къ ней и не сали- 
лась на нее ни разу отъ роду. 

Эта роелая, дородпаят красавица. съ душою младенца, со 
сплою мужчины. съ грудью, которая должна бы векормить 
богатыря, теперь напоминала невинную жанеіоперку, 
которая, вознаграждая себя за толь стфенешя, тылися. 
одподпевкой свободой отпуска. 

Новыя ощущепія независимости и свободы такъ пере- 
полнили собою младенческую душу п мысли Платониды 
Андревпы, что ей даже пе захотрлось бодфе спать; да къ 
тому же опа и выспалась. Теперь ей хотЪлось сидфть, ду- 
мать, Вогь вћегь о чемъ думать, и только думать. Она токе, 
долго не смфль пи ступить, пи молвить слова безь упреки 
и безь поучешя, и воть теперь она одна, никто се не ви- 
ДИТЬ на этой ноетели, никто ей не скажегъ: «чего ты түр 
вымирея? чего егозишь, чего брзаешь?» . 

Она пересБаа еще разь, и еще; потомъ прилегла вио- 
перекь кровати и снова привстала и, улыблувшиеь па двЪ 
лежащія на полу подушки, вспрыгнула, постояла, завела- 
назадь за голову руки, закрыла глаза и черезь минуту, 
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раскрывъ ихъ, кинулась въ страх въ уголь постоли и за- 
дрожала. Па верхней подушкеВ покойнаго Марка, которую 
шаловливая вдова ого сбросила на поль по самой срединЪ, 
паха небольшая ложбиночка, какъ будто бы здВсь кто-то 
нозримый лежаль головою. Въ самомъ верху надъ этой за- 
павшей ложбинкой, въ томъ мфегь, га} па мертвецкомь 
вва нарисованъ Спаситель, сидфль сфрый, ночной моты- 
лекъ. Онъ сидфаль, высоко ирниоднявшиеь на тоненькихь 
пожкахь, и то ноднималь, то опускать свои крылышки, 
словно схимпикъ, осзняюнИй воскрытіями своей мани не- 
замкнутую могилу. 

Платонидь вздрогнула. Офрая пыльная тля въ меновеніе 
ока, истлила ся эгоистическую радость; а этой порой мо- 
тылекъ и еше разъ, и два, н три раза тихо коснулся по: 
душки свонми крылами и тихо же снялся, и тихо пропалъ 
за окномь во тьмі теллой ночи. . 

Здова быстро встала, еъ постели, спъшной рукой затво- 
рила за улетБвшею бабочкой открыгую раму и молвил: 
«гръхъ мн! не честь мнЪ; не сабдь мнЪ валять но нолу 
сего подушки!» 

Сь этими словами опа подияла подунщи съ лолу н 1по- 
ложила ихь на пустую лежанку. 

Въ эту минуту ей послышалось, что у нея за дверью 
кто-то вздохнул. 

Платонида, схватила още торонливђо тв же самыя но- 
душки и, положивь пхъ па диванъ подъ святые, быстро 
отошла отъ нихь прочь и стала у своей кровати. 

Тенерь все было тихо по цЪлой комнат, и на полу, и 
па холодной лежанкъ, и за запертой дверью, и на постели. 

—- 0, упокой, упокой его, Господи, - -яепетала себ вдова 
съ чувством» тенлой признательности къ мужу за то, что 
ошь умерь и оставиль ве хоть госпожою этого угла да по- 
стели.—Но полно мнЪ полуночничать! 

И Платонидә стала раздЪваться, 

ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ. 

По едва молодал вдова сняла сь себя платье, какт в 
мертвой тишинф ночи ей опять показалось, что какъ будто 
кто-то стукнуть рюмкой у шкафика, въ которомъ покойный 
мужъ всегда держаль подъ ключомъ вино и настойку. Пла- 
топида Андревна, стявувъ съ себя половину чулка, подо- 
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ждала и, не услыхавъ боле пи одного звука, подумала: 
вррпо, это возятся мыши. 

Успокоивъ себя такимъ предиоложетемь, молодая жен- 
щина сдерпула сь себя чулки и подошла къ стоявшему 
передъ окномь маленькому паркетному столику; поставиле 
па ного сврчу и, лЪниво потянувшись, стала смфнять днев- 
ную сорочку. По чуть лишь опа спустила съ илеча расну- 
ценный ворот, какъ вдругъ ей показалось, что что-то такоо 
темною тђнью промелькнуло по галлерећ мимо самаго ея 
окошка. й почудилось, что это словно тђнь человћческая. 
Платонида Андревпа была внечатлительна, но она сообра- 
зила, что это ходить живой человЪкъ, а не пришлець изъ 
гроба, и въ ту же сокунду быстро задула свфчку и, скорВЯ 
нахвативь па себя почную рубашку, подумала: 

«Однако, что жь это за мерзавецъ сталь этоть иегод- 
ный Авенирка! Въ рожу ему только поел этого остается 
плюнуть». 

И она твердо рыпилаеь не иростить шалуну этой новой 
ого дерзости. Платонида накинула себћ на голыя плечи 
старенькую гарнитуровую шубойку, въ которой мы со ви- 
дли утромъ разговаривавшую съ Авепиромь на огород\, 
и притаилась тихо за оконницей. На таллерећ теперь вес 
было тихохонько, пе слышно было ин шума, ни шорох; 
но Шлатопидь не довфряла этой тишии. Она притаилась 
и стояла съ самымь рвшительпымъ намфренемъ, при пер- 
вомь новомь появлени подь ея окномъ ночного посЪгителя, 
распахнуть раму и плюнуть ему въ лицо. 


ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 


Соображешя Илатониды Андревны не‘ обманули ся: ноч- 
пой гость не заставиль собя долго дожидаться. 

Це успвла полураздВтая красавица и двухъ мивутъ про- 
стоять за оконнымь косякомъ, камь со стороны галлереи, 
по темному стеклу окна, тихо вышолзла сначала одна кисть 
челов ческой руки, нотомъ показался локоть, потомь илечо, 
и наконець, выдвинулась цфлая мужская фигура... 

Какъ ни томна была безлунная мочь, только изудкьь 
мерцавшая нЪоколькими зв}здочками. по въ комнат стало 
еще темнЪе, когда единственное окно сове}мъ заслониха 
собою подошедшая фигура. 

Платонида продолжала стоять тихо, прикрывал накресть 
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сложенными руками бЪлую грудь, въ которой крвнко сту- 
чадо и невольно замирало, и страхомъ, и пегодовапніемт, 
петериливое сердце. Несмотря, однако, пах всо свое нв- 
годованіе, оскорбленнах вдова удерживалась и, утаивая 
дыханіо, ждала, чђмъ это все кончится. 

Ночной соглядатай стоялъ и прислушивался очень долго, 
паконець, ободренный мертвою тишиною, осторожно тро- 
нүлъ пальцами залертыя изнутри полы створчатой рамы. 
Онъ дфлаль это съ большой осторожностью, но дфлаль не- 
ловко. Пальцы его безпрестанно соскользали и черкали 
ногтями по окрашенной планкъ рамы. Платопида слегка 
придвинула къ окну свос ухо, и ей стало слышио, что ца- 
рапавшійся къ пей человћкъ тяжело дышить и дрожить 
всфмь тВломь. По мћрћ того, кахь Платонида Лидровна, 
скрия свое сердце, доле и долће удерживалась, противная 
сторона, все становилась смфлВе и уже пачипала потряхивать 
раму безь всякато опасенія и безь всякой осторожности. 

«Однако, этакъ онъ, мерзавецт, чето добраго, ещо мо- 
жет разбудить и свекра»,— подумала Нлатонида Андревна, 
и съ ноописаннымь пегодовапівмъ бросилась къ окпу и 
остолбенфла. 

Это былъ совсфмт, не Авениръ, а у окна стояль самт» 
сл сфлой свекоръ Маркель Семенычъ. 

Плалонида удержала свой порывъ и въ недоумћнін опу- 
стила руки. 

Увидя передъ собою поевћстку, Мархель Семенычь па 
мгновенье смутился, но потомъ что-то глухо забормоталь и 
тихо застучаль въ стекло косточкою средняго пальца. 

— Что вамъ, тятенька, угодно? — выговорила, стараясь 
оправиться въ свою очередь, и Платонида Андревна. 

Старик снова что-то зашепталь еще тише; ио изъ этихь 
ррчей его въ комнат не было слышпо ни одного слова. 

— Не слышу, -— сказала Платонида Лидревпа, прикла- 
дывая къ створу окна свое ухо. 

Маркель Семенычъ началь страстно, ифловать стекло, 
въ которому прилегаль локоть Илатониды. 

НевЪстка съ ужасомъ посмотрћла на свекра и не узнала 
его. Совершенно сфдая голова старика, напоминающая про- 
красную толову Авенира, была, художественно вспутапа, каль 
голова бВловяасатго Юпитера; глаза сго горћли, и бфлая 
миткалевая рубаха ходила ходенемь на тренешущей груди. 
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— Лебеды лебедь! шептажь ошальи старикь, цара 
паясь въ окно певбсткицой вдовьей спальни, какъ баудли- 
вый коть въ закрытую скрыницу. 

-- Я, тятеньа, сейчасъ вамь поставлю самовартъ, — про- 
товорила, отодвигаясь оть окна, смущенпая Нлатони, кь 
Андревна. 

- Ифгь. ты самовара но ставь... Ма не надо само- 
вара... Ты миф отопри... впусти меня... я тебЪ одно доро- 
гоб слово скажу... одно только слово... 

— Ну, дай часъ, тятенька, я вразь одфнусь. 

— НЪгь, ибть, орть, зачбуъ тебЪ одфваться?.. тоб зь дл 
ваться не надо: ты не одфвайся; ты отонри скор... отоирн... 

— Да я, тятенька, въ одной блоиниц! 

— Ну, такъ что жь, что въ одной блошнии!.. Мы, 
гъль, съ тобой не чужіе... Отопри на минутку, —насгайвг» 
безпокойпо, суетясь на, одномь мБетћ, старик. 

Платона стало страшно, и она. бросилась въ сторону, 
по только лишь 0Ъл0е илечо ея сверкнуло въ темноті: 
ночи перед» тлазами Маркела Семеныча, какъ мдный 
прючокь, запиравний раму, отъ сильнаго толчка полет Вл 
на подоконник» и рама сь шумомъ распахнулась, а 00 
руки свекра схватились за трло невћетки. 

—- Тятенькаї тятенькай да что же это такое? запричен, 
отчаянио вырываяеь, Платонида Андревна; но свекоръ, 
вмБсто отвфга, рвамуль сильной рукою врозь ея руки н 
винлся горячими губами въ ея обнаженную грудь... 

— Буудня! прочь отъ меня! векрикнула съ омерзрніемь 
Платонида, почувствовавь на своей груди трясущуюся 
сухую бороду свекра. 

Уразум}вт теперь, паконець, насгояний смыеть его ио- 
сцены опа съ азартом, запустила 060 свои руки въ 0$- 
лыв волосы старика и оттянула его голову отт своей груди. 
Въ это де самое мгновене она почувствовала, что крышия, 
жилистыя руки свекра растерзали ея холщевую рубашку, и 
Платонида, почти нагая, очутилась въ объятьыхь раснален- 
паго старца. 

Авенирь! —- вскрикнула она, но старикь перохвал 
сі горло и сталь црловать ее въ губы. 

Онъ былъ очень снаень и Нзалонида папрасно молила: 

—- Батошка, емилуйся! я отъ тебя этого сгершфть не могу! 

Маркель Семенычь только крфиче обнилхъ станъ невестки 
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и, прошептавъ: «со мной — пе съ чужимъ» — н перенесъ 
къ комнату черозь подоконникъ свою ногу. 

Платонида воспользовалась этнмь движешемтъ,  юркнула 
изъ-подъ рукъ свекра па полъ, и въ рукВ ея вдругь блес- 
пуль топоръ, коғорымъ она за чась переҳь этимь соби- 
ралаеь щинать лучину. Въ одно мгновенье топоръ этотъ, 
звякнулъ, вонзилея въ столбъ галлерен, и въ это же самое 
мгновеніс Маркеть Семепычьъ тяжело ряхнулся навзничь и 
застоналт... 


ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 


Бросивъ топоромъ въ свекра, Платонила Андревна была 
увфрена, что она убила старика. Въ н68момъ ужас она 
выскочила изъ своей комнаты, перебфжала дворъ, оставо- 
вилась у заднихь воротъ и, тяжело дыша, схватилась за 
сердце. Въ типин ночи до сх слуха долетрло прерывистое 
хрипћніе. Платонида Андревна дрожала: въ ушахь ея раз- 
лавалиеь рїзкіе, свистящіе звуки, какъ будто падъ самою, 
ея головою быстро проносилась безчисленная стая куро- 
патокъ крыши и егбиы зданій шаталиеь и откуда-то ка- 
нала кровь; оетрогь, страшное, безчеловёчное пажазашь. 
ифчная каторга. все разомъ, пакъ молшя, иронеслось 
предь мыеленными очами вдовы, еще такъ недавно меч- 
тавшей о жизни, и заставило ее встрененуться съ отчаян- 
пой энермей. Она запахнула около груди нгубейку, тихо. 
рыползла въ подноротню ‚на огородъ, съ огорода перебра- 
лась, черезь тыпъ, за городь и, ударившись бї-кать задали, 
пропалазвъ темпот ночи. 

Между тбуь, Маркел» Семеныть тяжело хрнићлъ, леж 
па, галяереф. Ударъ Платониды Андревны минулъ его сЪдой 
головы; но онь минцуль ся лишь только потому, что за 
терціо до этого удара дв сильтыя руки Авенира схва- 
тили отца сзади и бросили его на поль, въ то самое мню- 
пеніе, когда’ блеснувний топоръ, слегка норанивь илечо 
старика, глубоко завязь въ дерев. Маркель Семеньигь не 
чувствовать ни своей вины, ин своего стыда и унижешя. 
Тенерь не было ни страсти въ его крови, ни негодоваих 
нь его сердиЪ, ни силы въ мышцахъ. Старая плоть его, 
распалясь виномь и взыгравъ сластью желанй, сразу упаль 
до совершениаго безсилія. 'Гакъ оцвиенфвиий подъ сиЪфгомт, 
овратъ порою взыграегь при мартовскомъ- солиці, зашу- 
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митъ быстрымъ подснфжнымьъ иотокомь и, сбфжазь, обез- 
силенный, рухнегь всей своею массою па холодное днище. 


Пе видя со сторопы отца никакого сопротивлешя, ‘Авс- 
пиру, подержалъ его на полу и нотомъ освободилъ, а самт 
молча скрылся. Старикъ, оставшись одинъ, опомнился но 
скоро и не вдругъ почувствовалъ униженное состояше, въ 
которомъ теперь находился. 

О побЂ”в Платониды Андревиы пи онъ, ни Авениръ не 
знали во всю почь. Оба они думали, что невЪстка занер- 
лась у себя въ кладовой на вышкћ. Первый въ домЪ хва- 
тился ея па другой день Авениръ. Онъ долго искать ое и 
нигдЪ ие нашолъ. СОтарикъ Маркель Семеныч» заперся у 
себя и пе показывался. 

Платонида Андревна сгипула. НигдЪ не могли пайти 
пикакихъ ся елђдовъ, и пропажа ея сдћлалась причиною 
большихь несчаст для того, кто менфе всђХъ быль въ ней 
повинен. 

Вынужденный объяснять ч®мъ-нибудь пропажу невЪстен 
и не увфренный, что она сама станстъ разсказывать въ 
случаћ ея отыскапія, Маркель Семенычъ завершиль ночь 
безумія своего клеветою, что Платонида съ Авениромъ хо- 
трли ого убить и отрабить, и показал» свою рану. Әтимъ 
старикъ мстилъ и сыну, и невфеткћ, и разом отдфлывался 
отъ нихъ обоихъ. Авенира взяли въ тюрьму, а нолицей- 
скнмъ розыскомъ, поднявшимся ио: случаю пропажи Плато- 
ниды Андревны, было обнаружено, что ночные водоливы, 
работавшие въ ту ночь на одной чипившейся баркЪ, ви- 
ДФли, какъ кто-то весь въ бЪломь, не то женщина, пе то, 
още вђриће, вфдьма зинбко пробЪжала по берегу и вдругь 
гдВ-то исчезла. Двое изъ водоливовъ говорили, что вВльма 
скинулась рыбою и бросилась въ воду, а двое другихъ, 
напротивъ, утверждали, что они ясно звидфли, какь она 
переплылә, въ рубашкђ рђчку и вышла на бәкшу къ Пои- 
стантипу Пизонскому. 

Пизонскаго заподозрили въ укрывательствЪ дфевской но- 
ветки; ого обыскивали, допрашивали, посадили въ острогъ 
и, вЪроятно, присудили бы къ ссылкћ. Хотя Константину, 
]Лонычъ на вс} дфлаомые ему вонросы только и отв}чать 
слфдователямъ, что «ничего я этого, милые, ликогда не 
зпаль и но вћдала», но было ясно, какъ солнце, что въ 
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црломъ мірћ, можеть-быть, лишь одипъ Пизонскій и зналъ, 
куда дЪлась пропавшая дфевская невфстка. И судьи, и обы- 
ватели города живо чувствовали, что для разъяснешя всего 
перазгаданнаго діла только и нужно, чтобы разомкпулись 
молчаливый уста Константииа Низонскало. Судьи утвер- 
здали, что старогородскій Робипзонъ лжетъ, отнираясь отъ 
золкаго участі въ исчезновоши Платониды Андревны, и 
что опъ, можетъ-быть, и самъ прикосновененъ къ поку- 
шенію на жизнь старика ДТева. Не отрицалъ и народт, 
что Конетантинъ Тонычь лжеть, повторяя свое «ие знало, 
по вфлаю>; по народъ быль увђренъ, что · Низонскійї 
л;кетъ, покрывая чужой грЪхъ. Хорошо это или не хорошо, 
пародъ по строго разбираеть и вЪритъ, что «есть ложь во 
спасеше». 


ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ. 


По этому дВлу Константин» Гонычь сидфль въ тюрьмв 
и освобожденъ съ оставлошемь въ подозрініи, но ничего 
къ обнаружено Авенира и Платониды отъ него ие узнали. 
Влослбдствіи же говорили и несомп\нно вћрили, что Пла- 
топида никуда далеко пе уходила, а была скрыта у скит- 
пицъ, и что появившаяся залфугь въ 59томъ` скит «прови- 
дущая» старица, Іоиль была эта же самая Платонида. Она 
«въшлакгла очи» и была слЪиа, — ходила ощунью съ па- 
лочкой, а въ глазныхь впадинахь у нея были вставлены 
«образочки». Объ АвенирЪ говорили, что онъ, будучи сдапъ 
въ солдаты, вышель «большой воинъ на КазказЪ», - за- 
служилъ себ «чинь и кресть», и при отмћиной своей кра- 
сор женился па геперальской дочери. Одинъ разь онъ 
пкріћзжалъ будто въ Старый Городъ и ходиль въ скитъ и 
видЪль старицу Тонль, а она его видфть не могла, но по 
голосу узнала и вздрогнула, а по голов руками ношарила 
з спросила: 

-- Покаянная ли теперь сія глава или още не раскаянная? 

Авенирь отвфчаль: 

— Покаянная. 

- Воть и хорошо, - сказала старица Тюиль: ~ окорми 
разумомь путь свой къ пристанищу благотишиому, — и 
затђмъ добавила: 

— А теперь прощай, съ Богомъ, навћки, 


-——----- < 
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ТУПЕЙНЫЙ ХУДОЖНИКЪ. 


РАЗСКАЗЪ НА МОГИЛЗ. 


(Святой памяти благословеннато дня 19-го февраля 1861 г.). 


«Души ихъ во благихъ водворятел. » 
По’ребальная тьснъ. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 


У насъ мпогіе думають, что «художники» — это только 
живописцы, да скульпторы, и то тагіе, которые удостоены 
этого званія академею, а другихь пе хотять и почитат» 
за художниковъ. Сазиковь и Овчииниковъ для многих ие 
больше какъ «соребренники». У другихъ людей не тага: 
Гойне вспомнналь про портного, который «быль художник» 
и «имћлъ иден», а дамскія платья работы Воргъ и сейчас 
называють «художественными пролаведеніями». ()бъ одному, 
изъ нихь недавно писали, будто опо «сосредотосивасе тт, 
бездну фаитазш въ линии». 

Въ АмерикЪ область художественная понимастся ен 
шире: зпаменитый американскій писатель Бретъ-Раргь раз- 
сказывасть, что у нихь чрезвычайно прославилея «худой: 
пикъ», который ‹работаль надъ мертвыми». Онъ иридаваль 
лицамь почивиихь различныя «утняинтельныя выражс- 
ия», свидфтельствуюния о болће или менће счастливохт, 
состолши ихь отлетфвшихь душ. 

Было сколько степеней этого искусства, — п номи 
три: «1) спокойствіе, 2) возвышенное созерцаніе и З) бла- 
желство непосредетвеннато собесъдов:шія съ Богомь». Слава 
художника отвћчала высокому совершенству его работы, 
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т. с. была огромна, но, къ сожалћнію, художникт погибт, 
жертвою грубой толпы, не уважавшей свободы художе- 
ственнаго творчества. Онъ быль убить камнями за то, что 
үсвоплъ «виражепіе блаженнато собесћдованія съ Богом» 
лицу одного умершалю фальшиваго банкира, который 000- 
бралъ весь городь. Осчастливяенные наслъдники плута 
такимъ заказомъ хотфли выразить свою признательность 
усотинему родственнику, а художествениому исполнителю 
это стоило жизни... 

Быль въ такомъ же необычайномъ художественпомь род? 
настерь и у насъ на Руси. 


ГЛАВА ВТОРАЯ. 


Моего младшаго брата няньчила высокал, сухая, но очепь 
стройная старушка, которую звали Любовь Описимовна. Она 
была изъ прежнихь актрисъ бывшаго орловскаго театра 
графа Каменскато, и все, что я далће разскажу, ироисхо- 
дило тоже въ ОрлВ во дии моего отрочества. 


ому было два года и он находился па рукахъ у „.Побови 
Овисимовны, мн минуло уже лБғъ довять, и я слободно 
могъ ‘понимать разсказываемыя ми} истори. 

Любовь Онисимовна тогда была еще пе очень стара, по 
ола, хакъ лупь; черты лица ея были тонки и ићяшы, & 
пысокій стань совершенно ирямь и удивительно строепъ, 
какь у молодой дЪвушки. 

Матушка п тетка, тлядя па нее; ие разъ говорили, что 
ола носомнЪино была въ свое время красавица. 

Она была безгранично честпа, кротка и сентиментальна; 
любила въ жизни трагическое и... иногда занивала. 

Опа пасъ водила, гулять па кладбище къ Троицф, садилась 
здђсь всегда на одну простую могилку ст старымъ крестомъ 
и вербдсо что-нибудь миъ разсказывала. 

Түгъ я оть пея и услыхаль историю «тупейнаго худог- 
пика», 

МАВА ТРЕТЬЯ. 

Онъ быль собрать нашей нян} по театру; разница была 

въ томъ, что она «представляла на сценф и танцовала, 


танцы», а онъ быль «тупейный художникъ», т. е. парик- 
пахерь и гтримировцикя,, который всїхъ кофиостныхь арти- 
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стокъ графа «рисоваль и нричесывалъ». Но это пе быль 
простой, банальный мастеръ съ тупейной гребенкой за ухомъ 
п съ жестянкой растертыхь на сад румянъ, а быль эт0— 
человькь съ мделми,— словомъ, художник. 

Лучше его, по словамъ Любови Онисимовны, никто но 
могь «одфлать въ лиц воображенія». 

При которомъ именно изъ графовъ Каменскихъ про- 
цвфтали объ эги художественныя натуры, я съ точностью 
указать не смђю. Графовъ Каменскихь извћетно три, и 
већхъ ихъ орловеше старожилы называли «песлыханиыми 
тиранами». Фельдмаршала Михайлу Өедотовича крБиосрныс 
убили за жестокость въ 1809 году, а у него было два 
сына: Пиколай, умершій въ 1811 г., и Сергій, умершій 
въ 1835 т. 

Робенкомъ, еще вь сороковых тодахь, я помню ещ) 
огромное сфрое деревянное здыше съ фальшивыми окнами, 
памалевапными сажей и охрой, и огороженное чрезвычайно 
длиннымъ полуразвалившимся заборомъ. Это и была иро- 
клятая усадьба графа, Каменскаго; тутъ же быль и театрт. 
Онъ приходился гдђ-то токъ, что былъ очень хорошо видень 
съ кладбища Троицкой церкви, и потому Любовь Ониси- 
мовна, когда, бывало, что-нибудь захочеть разсказать, то 
рсотда почти начинала словами: 

—- Шогляди-ка, милый, туда... Видишь, какое етралинос? 

— Стрыиное, няня. 

Ну, а что я тебЪ сойчасъ разскажу, такъ это еще 
стралинЪй. 

Воть одинт, изъ такихь ея разсказовъ о тупейщикв Ар- 
кадіи, чувствительномь и смфломъ молодомъ человБкВ, ко- 
торый быль очень близокъ ея сердцу. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 


Аркадій «причесываль и рисовалъ» одпћхъ актрисъ. Для 
мужчинь был» другой царикмахеръ, а Аркад если и хо- 
дилъ иногда «на мужскую половину», то только въ такомъЪ 
случаћ, если самъ графъ приказывалъ «отрисовать кото- 
пибудь въ очень благородномъ видћ». Главная особенность 
гримировальнаго туше этого художника состояла въ идейно- 
сти, благодаря которой онъ могъ придавать лицамъ самыя 
тонкія и разнообразныя выраженя. 

— Призовугь сго, бывало, — говорила Любовь Ониси- 
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мовна: — и скажуть: «надо, чтобы въ лиц было такое-то 
и тахое воображеніе». Аркадій отойдеть, велить актеру 
или актрисЪ перелъ собою стоять или сидфть, а самь сло- 
жить руки на груди и думаетъ. И въ это время самт, 
всякаго красавца краше, потому что ростомъ онъ быль 
умБренный, но стройный, какъ сказать невозможно, носик 
тоненькій и гордый, а глаза апгельскіе, добрые, и густой 
хохолокъ прекрасиво съ головы на глаза свВитивалея, —- 
такъ что глядить онъ, бывало, какъ изъ-за туманнаго 
облака, 

Словомт, тупейный художпикъ быль красавецъ и «вељмъ 
нравился». «Самъ графъ» его тоже любилъ и «отъ веђхъ 
отличалъ, одфвалъ прелестно, но содержалъ въ самой боль- 
шои строгости». Ни за что не хотЪль, чтобы Аркадій еше 
кого кром его остригъ, обриль и причесаль, и дія того 
вседа держалъ его при своей уборпой и кромф какъ ву, 
театръ Аркадій никуда не имЪль выхода. 

Даже въ церковь для исповђди или причастія его не 
пускали, потому что графъ самъ въ Бога не вфриль. 
а духовныхъ териВть не могъ, и одинъ разъ на Пасхћ 
борисоглЪбскихь священниковъ со крестомъ борзыми за- 
травилъ *). 

Графъ же, по словамъ Любови Онисимовны, былъ такъ 
страшно нехорошъ, черезъ свое всегдалинее злВнье, что на 
всрхъ звфрей сразу походилъ. Но Аркадій и этому звђро- 
образію умфлъ дать, хотя на время, такое воображеніе, что 
когда графъ вечеромъ въ ложь сидЪлъ, то показывался даже 
многихъ важнЪе. 

А въ натурЪ-то графа, къ большой ето лосадф, именно 
и недоставало всего болће важности и «военнаго вообра- 
женя». 

И воть, чтобы никто не могь воспользоваться услугами 
такого неподражаемаго артиста, какъ Аркадій, онъ сиділь 
«весь свой вікъ безь выпуска и денегъ не вилаль въ ру- 


У) Разсказанный случай быль извЪстепъ въ Ораћ очень миогимь. 
И слыхалъ объ этомъ оть моей бабушки Алферьевой и оть извфетнаго 
своею пепогрЪшительною правдивостью старика, купца Ивана Ив. Ан- 
дросова, который самъ видъ-ть, «хакъ псы духовенство рвали», а спасся 
отъ трафа только тмт, что «взяль гр5ха па душу». Когда графъ его 
шелль привести и сироснаъ: ‹тебь жаль ихъ?> Андросовъ отвчаль: 
<никакъ ить, ваше сінтельство, такъ имъ и надо: пусть пе маяются». 
За ото его Камепекій помиловать. 
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кахъ оть роду». А было ему тогда уже лћть за двадцать 
пять, а Любови ОписимовнВ девятнадцатый годъ. Они, 
разумфется, были знакомы, и у нихъ образовалось то, что 
въ таковые годы случается, т. е. они другъ друга полюбили. 
Но говорить они о своей любви не могли иначе, какъ дале- 
кими намеками при всЪхъ, во время гримировки. 

Свиданія съ-глаза-на-глазь были совершенно невозможны 
и даже пемыслимы... 

-- Насъ, актрисъ, —товорила Любовь Онисимовна: —бе- 
регли въ такомъ же родћ, какъ у знатныхъ господъ берегутъ 
кормилица: при насъ были приставлены ножилыя женщины, 
у которыхъ есть дћти, и если, помилуй Богъ, съ которою- 
нибудь изъ насъ что бы случилось, то у тіхъ женщинъ већ 
дЪги поступали па страшное тпранство. 

ЗавЪгь цђломудрія могъ нарушать только «самъ», — тоть, 
кто его уставиль. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 


Любовь Онисимовна, въ то время была ие только въ цвЪт?ћ 
своей дЪвственной красы, но и въ самомъ интересномъ мо- 
мент развитія своего многосторонняго таланта: она «пЪла 
въ хорахъ подпури», танцовала «первые па въ Жинайской 
озородниииь» и, чувствуя призваше къ трагизму, «знала, всЪ 
роли наглядкою». 

Въ какихъ именно было годахъ--точио не знаю, но слу- 
чилось, что черезь Орелъ проћзжаль государь (не могу 
сказать, Александръ Павловичь или Николай Павловичъ) 
и въ ОрлЪ ночеваль, а вечеромъ ожидали, что онъ будетъ 
въ театр у графа Каменскаго. 

Графъ тогда всю знать къ себ} въ театръ пригласилъ 
(мЪстъ за деньги ие продавали) и спектакль поставили са- 
мый лучшій. Любовь Онисимовна должна была и ифть въ 
«подиури», и танцовать «Китайскую огородницу», а туть 
вдругъ еще во время самой послћдней репетиціи упала ку- 
лиса и пришибла ногу актрис}, которой слдовало играть 
въ пьесЪ «терцогиню де-Бурблянъ». 

Никогда и нигдф я не встрЪчалт, роли этого наименова- 
нія, но Любовь Онисимовна произносила ее именно такъ. 

Плотниковъ, уронившихъ кулису, послали на конюшню 
наказывать, а больную отнесли въ ся каморку, но роли 
герцогини де-Бурблянъ играть было некому. 
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— Туть, говорила Любовь Онисимовна: —я и вызвалась, 
потому что мн} очень нравилось, какъ герцогиня де-Бур- 
блянъ у отцовыхъ погъ прощенья просить и съ распущен- 
ными волосами умирасть. А у мепя у самой волосы были 
удивительно какіе больше и русые, п Аркадій ихъ убираль 
затляд}ніе. 

Графъ былъ очень обрадованъ ноожиданнымъ вызовомъ 
дБвушки исполнить роль, и, получивь оть режиссера удо- 
стовїреніе, что «Люба роли не испортить», отвфтилт: 

— За порчу ми} твоя спина отввтить, а ей отнеси отъ 
мен камариновыя серьги. 

«Камариповыя же серьги» у нихъ быть подарокъ и лест- 
ний, п противный. Это быль первый знакъ особенной чести 
быть возведенною на кратый мигъ въ одалиски владыки. 
За этимъ вскорћ, а иногда и сейчасъ же, отдавалось при- 
казанів Аркадію убрать обреченную дЗвушку посл театра 
«въ невинномь вид святою Цециліой», и во всемь въ 
бЂломъ, въ вфнкВ и съ лилісй въ рукахъ символизовалигую 
іппосепсе доставляли на графекую половину. 

— Это, — говорила няня:— 10 твоему возрасту непонятно, — 
по было это самое ужасное, особенно для меня, потому что 
я объ Аркадш мечтала. Я и начала плакать. Серьги бро- 
сила на столъ, а сама плачу и какъ вечеромь представлять 
буду, того уже п подумать не могу. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ, 


А въ эти самые роковые часы другое, — тоже роковое и 
искусительное дфло подкралось и къ Аркадію. 

Прівхалъ представиться тосударю изъ своей деревни братъ 
графа, который былъ еще собой хуже и давно въ деревнЪ 
жилъ и формы пе надфваль п не брился, потому что «все 
лицо у него въ буграхъ заросло». Туть же, при такомъ 
особенномъ случаћ, надо было примундириться и всего себя 
самого привести въ порядокь и «въ военное воображене», 
какос требовалось по формі. 

А требовалось много. 

— Теперь этого и не понимаютъ, хакъ тогда было 
строго, —говорила няш. — Тогда во всемъ форменность на- 
блюдалась и было положеніе для важныхъ господь какъ 
въ лицахъ, такъ и въ причесаніп головы, а иному это 
ужасно не шло, и если его причесать по формЪ, съ хох- 
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ломт стоймя и съ височкамн, то все лицо выйдеть совер- 
шенно точно мужицкая балалайка безъ струнъ. Важные 
господа ужасно какъ этого боялись. Въ этомь и много 
значило мастерство въ брить и въ прическћ, — какъ на 
лиф между бакенбардъ и усовъ дорожки пробрить, и какъ 
завитки положить, и какъ вычесать,—отъ этого отъ самой 
оть малости въ лицЪ выходила совсЪмъ другая фантазія. 
Штатскимъ господамъ, по словамъ няни, легче было, по- 
тому что на нихь внимательнаго призрћнія не обращали, — 
отъ нихъ только требовался видъ посмирнЪе, а отъ воен- 
ныхъ больше требовалось, —чтобы передъ старшимъ вообра- 
калась смирность, а на всћхъ прочихь отвага безмђрнал 
хорохорилась. 

Это-то вотъ и умћлъ придавать некрасивому и ничтожному 
лицу графа своимъ удивительнымъ искусствомь Аркадій. 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 


Деревенскій же братъ графа былъ еще некрасивће город- 
ского и вдобавокъ въ деревнЪ совсфмъ «заволохатВль» и 
«напустиль въ лицо такую грубость», что даже самъ это 
чувствовалъ, а убирать его было некому, потому что онъ ко 
всему очень скупъ быль и своего парикмахера вь Москву 
по оброку отпустилъ, да и лицо у этого второго графа было 
все въ большихъ буграхъ, такъ что его брить нельзя, чтобы 
всего не изрћзать. 

Пріъзжаетъ онъ въ Орелъ, позвалъ къ себЪ городскихъ 
цырюльниковъ и говоритъ: 

— Кто изъ васъ можеть сдћлать меня наподобіе брата 
моего графа Каменскаго, тому я два золотыхъ даю, а на 
того, кто обрфжетъ, вотъ два пистолета на столь кладу. 
Хорошо сдфлаешь—бери золото и уходи, а если обрфжешь 
одинъ прыщикъ или на волосокъ бакенбарды не такъ про- 
ведешь—то сейчасъ убью. 

А все это пугаль, потому что пистолеты были съ пустым 
выстрБломъ. 

Въ Орлф тогда городскихъ цырюльниковъ мало было, да 
и тб больше по банямъ только съ тазиками ходили, — 
рожки да шіявки ставить, а ни вкуса, ни фангазін не 
имЪли. Они сами это понимали и всф отказались «преобра- 
жать» Ј‹аменскаго. «Богъ съ тобою, думають, -и съ твоимъ 
золотомъ». 
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— Мы, говорятъ,—этого не можемь, что вамъ угодно, 
потому что мы за такую особу и притронуться недостойны, 
да у насъ и бритвовъ такихъ нътъ, потому что у насъ бритвы 
простыя русскія, а на ваше лицо нужно бритвы аглицкія. 
Әто одинъ графскій Аркадій можеть. 

Графъ велђлъ выгнать городскихъ цырюльниковъ по шеямь, 
а они и рады, что на волю вырвались, а самъ пріъзжаетт, 
къ старшему брату и говоритъ: 

— Такъ и такъ, брать, я къ теб} съ большой моей 
просьбой, отпусти мнф передъ вечеромъ твоего Аркашку, 
чтобы онъ меня какъ слћдусть въ хорошее положене 
привель. Я давно не брилея, а здЪшніс цырюльники не 
умютъ. 

Графъ отвћчаетъ брату: 

— Здфшне цырюльники, разумЪется—-гадость. Я даже 
не зпалъ, что они здЪсь и есть, нотому что у меня и со- 
бакъ свон стригуть. А что до твоей просьбы, то ты нросишь 
У меня невозможности, потому что я клятву далъ, что 
Аркашка, пока я живъ, никого кром меня убирать не 
будеть. Какъ ты думаешь, — разв я могу мое же слово 
иередъ мопмъ рабомъ перемфнить? 

Тотъ товоритъ: 

-— А почему нЪть: ты постановилъ, ты и отмЪнишь. 

А графъ-хозяинъ отвЪчаетъ, что для него этакое сужде- 
не даже странно. 

— Послђћ того, говорить, — если я самъ такъ поступать 
начну, то что же я отъ людей могу требовать? Аркашкћ 
сказано, что я такъ положиль, и већ это знають, и за то 
ему содержанье всфхъ лучше, а если онъ когда дерзнету 
н до кого-нибудь кром} меня съ своимъ искусствомъ тро- 
нется, —я его запорю и въ солдаты отдамъ. 

Братъ и говорить: ' 

— Что-нибудь одно—-или запорешь, или въ солдаты от- 
дань, а водвою вм'ВстВ это не одђлаешь. 

— Хорошо, -—говоритт графъ: — пусть по-твоему: ко за- 
порю до смерти, то до полусмерти, а потомъ сдамъ. 

- И это, говоритъ, послфднее твое слово, братъ? 

— Да, послЪднее. 

— И въ этомъ только все дћло? 

— Да, въ этомъ. 

— Ну, въ такомь разЪ и прекрасно, а то я думалъ, что 
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теб свой брать дешевле крЪпостного холопа. Такъ ты 
слова своего и не мВняй, а пришли Аркашку ко миЪ моего 
пуделя остричь. А тамъ уже мое дфло, что онъ сдфлаетъ. 
Графу неловко было отъ этого отказаться. 
— Хорошо, говоритъ,—пуделя остричь я его пришлю. 
— Ну, мн} только и надо. 
Пожалъ графъ руку п узхаль. 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 


А было это время передъ вечеромъ, въ сумерки, зимою, 
котла огни зажигаютъ. 

Графъ призвалъ Аркадія и говорить: 

—- Отупай къ моему брату въ его домъ и остриги у него 
его пуделя. 

Аркадій спрашивасть: 

— Только ли будетъ всего приказанія? 

— Ничего больше, —говоритъ графъ: —-но поскорїй воз- 
вращайся актрисъ убирать. Люба ныпче въ трехъ положе- 
ніяхъ должна быть убрана, а посл театра представь мнћ 
ее святой Цециліей. 

Аркадій Ильичъь пошатнулся. 

Графъ говоритъ: 

— Что это съ тобой? 

А Аркадій отвъчаетъ: 

— Виноватъ, на ковр} оступился. 

Графъ намекнулъ: 

— Смотри, къ добру ли это? 

А у Аркадія на душЪ такое сдћлалось, что ему все 
равно, быть добру или худу. 

Услыхалъ, что меня велфно Цецией убирать и, словно 
ничего не видя и не слыша, взялъ свой приборъ въ кожа- 
ной шкатулев и пошелъ. 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 


Приходить къ графову брату, а у того уже у зеркала 
свфчи зажжены и опять два пистолета рядомъ, да тутъ же 
уже не два золотыхъ, а десять, и пистолеты набиты не пу- 
стымъ выстрЪломъ, а черкесскими пулями. 

Графовъ братъ товорить: 

—- Пуделя у меня никакого иЪть, а воть мн что нужно: 
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сдђлай мн} туалеть въ самой отважной минђ, п получай 
десять золотыхъ, а если обрЪжешь-— убью. 

Аркадій посмотрЪль, иосмотрВлъ и вдругъ,— Господь его 
знаетъ, что съ нимъ сдфлалось, — сталь графова брата, п 
стричь, и брить. Въ одну минуту сдћлалъ все въ лучшемъ 
видЪ, золото въ карманъ ссьшалъ и говорить: 

— Прощайте. 

Тотъ отвћчаетъ: 

— Иди, но только я хотђлъ бы знать: отчего такая 
отчаянная твоя голова, что ты на это рЬшился? 

А Аркадій говоритъ: 

— Отчего я рЪшился — это знаетъ только моя грудь да 
подоплека. 

—- Или, можетъ-быть, ты отъ пули заговоренъ, что и 
пистолетовъ не боишься. 

— Пистолеты — это пустяки, —отвВчасть Аркадій: — объ 
нихъ я и не думалъ. 

— Какъ же такъ? неужели ты смълъ думать, что твоего 
графа слово тверже моего и я въ тебя за порћзъ не вы- 
стрїлю? Если на теб} заговора н}ртъ, ты бы жизнь кончил. 

Аркадій, какъ ему графа напомянули, опять вздрогнулъ 
и точно въ полусняхъ проговорилъ: 

— Заговора на мн нЪть, а есть во мя} смыслъ отъ 
Бога: пока бы ты руку съ пистолетомъ сталъ поднимать, 
чтобы въ меня выстрћлить, я бы прежде тебЪ бритвою все 
горло перерзаль. 

И съ тЬмь бросился вонъ и пришель въ театръ какь 
разъ въ свое время и сталъ меня убирать, а самъ весь 
трясется. И какъ завьеть миЪ одинь локонъ и пригнется, 
чтобы губами отлувать, такъ все одно шепчетъ: 

— Не бойся, увезу. 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 


Слектакль хорошо шелъ, потому что всЪ мы каюь ка- 
менныя были, пріучены и къ страху, и къ мучительству:— 
что на сердцв ни есть, а свое исполненіе дфлали такъ, что 
ничего и незамЪтно. 

Со сцены видфли и графа, и его брата — оба одинъ на 
другого похожи. За кулисы пришли---даже отличить трудно. 
"Только нашъ тихій-претихій, будто сдобрившись. Это у него 
всегда бывало передь самою больлою лютостію. 
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И веб мы млбемъ и кресгимся: 

— Господи! помилуй и спаси. На кого его звфрство обру- 
шитея? 

А намъ про Аркашину безумную отчаянность, что онъ 
сдЪлалъ, было еще неизвЪстно, но самъ Аркадій, разумћется, 
понималъ, что ему не быть прощады, и быль блЪдный, 
когда графовъ братъ взглянулъ на лего и что-то тихо па 
ухо нашему графу буркнулъ. А я была очень слухмена и 
разслыхала; онъ сказал: 

— Я теб какъ брать совфтую: ты его бойся, когда онъ 
бритвой орћетъ. 

Пит только тихо улыбнулся. 

Кажется, что-то п самь Аркаша слышалт, потому что 
когда сталъ меня къ послїдиему представленю терцогиней 
убирать, такъ-—чего никогда съ нимъ не бывало — столько 
пудры переложиль, что костюмеръ-французь сталь меня 
отряхивать и сказалъ: 

— Тро боку, тро боку! — п щеточкой лишнее съ меня 
ечистилх. 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 


А какъ все представленієе окончилось, тогда сияли съ 
меня платье герцогини де-Бурблянъ и одфли Цецилей—- 
одно этакое бфлое, просто безъ рукавовъ, а на илечахъ 
только узелками подхвачено, — териђть мы этого убора не 
могли. Пу, а потомъ идеть Аркадіії, чтобы мнВ голову при- 
чесать въ невинный фасонъ, какъ на картинахь обозна- 
чено у святой Цециліп, и тоненыйй вЪнець обручикомъ за- 
ирфиить, и видить Аркадш, что у дверей моей каморочки 
стоять шесть человћкт. Это значить, чтобы, какъ онъ 
только, убравиш меня, пазадъ въ дверь покажется, такт, 
сейчасъ сго схватить и вести куда-нибудь на мучительства. 
А мучительства у нась были такія, что лучше сто разл, 
тому. кому смерть суждена. И дыба, и струна, и голову 
крячкомъ скрячивалн, п заворачивали: все это было. Казен- 
ное наказанів посл этого уже за ничто ставили. Подъ 
вофмь домомъ были подведены потайные погреба, гдЪ люди 
живые на цфияхъ, какъ мелвфди, сиди. Бывало, если слу- 
чится когда идти мимо, то порою слышно, какъ тамъ црни 
гремять и люди въ оковахъ стонуть. Вћрно, хотЬли, чтобы 
объ пихъ сть дошла или начальство үслышало, но на- 
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чальство и думать не смћло вступаться. И долго тугъ то- 
мили людей, а иныхь на всю жизнь. Одишь сидфлъ-сидЪлъ, 
да стихъ выдумалъ: 

«Приползуть, говорить, змфи и высосутъ очи, 

И зальють тебЬ ядомъ лицо скорпіоны». 

Стишокъ этоть, бывало, самъ себЪ въ ум шепчешь и 
страшишься. 

А другіе даже съ медвђдями были прикованы, такъ что 
медвфдь только на полвершка сто лапой задрать не можеть. 

Только съ Аркаліемъ Ильичемь ничего этого не сдфлали, 
потому что онъ какъ вскочилъ въ мою каморочку, такъ въ 
то же мгновен!е сразу схватилъ столь и вдругъ все окно 
вышибъ, и больше я уже ничего и не помню... 

Стала я въ себя приходить, оттого что моимъ ногам, 
очень холодно. Дорнула ноги и чувствую, что я завернута 
вся въ шубЪ въ волчьей или въ медвьжьей, а вкругь — 
тьма промежная и коней тройка лихая мчится, н не знаю 
куда. А около меня два человћка въ кучкћ, въ широкихт 
саняхъ сидятъ,—одинъ меня держить, это Аркадій Ильичь, 
а другой во всю мочь лошадей погонястъ... Снфгь такъ и 
ӧорызжетъ изъ-подъ копытъ у коней, а сани, что секунда, 
то на один, то на другой. бокъ валятся. Юсли бы мы не 
въ самой серединЪ на полу сиділи, да руками не держа- 
лнсь, то никому невозможно бы уцЪлЬть. 

И слышу у нихъ разговоръ тревожный, какъ всегда вл, 
ожидаши, — понимаю ТОЛЬКО: «гонять, гонять, гони, ГОНШ» 
и больше ничего. 

Аркадій Ильичъ, какъ замфтиль, что я въ себя прихожу, 
пригнулся ко мнЪ и говоритъ: 

— Любушка голубушка! за нами гонятся... согласна ли 
умереть, если не уйдемъ? 

Я отвфчала, что даже съ радостью согласна. 

Надђялся онъ уйти въ турецкій Хрущукъ, куда тогда 
много нашихъ людей отъ Каменскаго бЪжали. 

И вдругъ туть мы по льду какую-то рђчку перелетфли 
и впереди что-то въ родЪ жилья засБрфло и собаки за- 
лаяли, а ямщикъ еще тройку нахлесталъ и сразу на одинь 
бокъ саней навалился, скособочиль ихъ, и мы съ Аркадемь 
въ снЪгъ вывалились, а онъ, и сани, и лошади, все изъ 
глазъ пропало. 

Аркадій говорить: 
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— Ничего пе бойся, это такт надобно, потому что ям- 
щикъ, который насъ везъ, я его не знаю, а онъ насъ не 
знастъ. Онъ съ тімт за три золотыхъ нанялся, чтобы тебя 
увезть, а ему бы свою душу спасти. Теперь надъ иами 
будь воля Божья: вотъ село Сухая Орлица, — туть смфлый 
священникъ живетъ, отчаянныя свадьбы вЪнчаеть и много 
нашихъ людей проводилъ. Мы ему подарокъ подаримъ, онъ 
наст до вечера спрячеть и перевфичаетъ, а къ вечеру лм- 
щикъ опять подъдетъ, и мы тогда скроемся. 


ГЛАВА ДВЪНАДЦАТАЯ. 


Постучали мы въ домъ и взошли въ сБни. Отворилъ 
самъ священникъ, старый. приземковатый, одного зуба въ 
переднемъ строю нЪтъ, и жена у него старушка, старень- 
кая огонь вздула. Мы имъ оба въ ноги кинулись. 

— Спасите, дайте обогрћться и сирячьте до вечера. 

Батюшка спрашивает: 

— Л что вы, свёты мои, со спосомт, или просто ОЪглые? 

Аркадій говорить: 

—- Ничего мы ни у кого не улесли, а бЪфжимъ отъ лю- 
тости графа Каменскаго и хотимь уйти въ турецкій Хру- 
шукъ, тдф уже не мало нашихъ людей живеть. И насъ не 
найдуть, а съ нами есть свои деньги, и мы вамь дадимъ 
за одну ночь переночевать золотой червонець и перевЪн- 
чалься три червонца. Перевънчать, если можете, а если 
нЪгь, то мы тамъ въ Хрущукћ окрутимся. 

Тотъ говорить: 

— Нть, отчего же не могу? —- я могу. Что тамъ еще 
въ Хрущукъ везть. Давай за все вмфетВ пять золотыхь— 
я васъ здфеь окручу. 

И Аркадій подалъ ему пять золотыхъ, а я вынула изь 
ушей камариновыя серьги и отдала матушк,. 

Священникъ взялъ и сказалъ: 

— Охъ, свбты мои, все бы это пичего, —не такихъ, мив 
случалось, кручиваль, но не хорошо, что вы графскіе. Хоть 
я и попъ, а међ его лютости страшно. Ну, да ужъ пускай, 
что Богъ дастъ, то и будетъ, — прибавьте еще лобанчикъ 
хоть обрћзанный и прячьтесь. 

Аркадій даль ему шестой червонсць полный, а онъ тогда 
своей попадь товоритъ: 

— Что же ты, старуха, стоишь? Дай бфглянкЪ хоть свою 
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юбченку ла шушупчикъ какой-нибудь, а то на нее смотрфть 
стыдно — она вся какъ голая. А потомъ хотВль насъ въ 
церковь свести и тамъ въ сундукъ съ ризами спрятать. Но 
только-что попадья стала меня за переборочкой одБвать, 
какъ варугъ слышимь у двери кто-то звякъ въ кольцо 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 


У насъ сердца у обоихъ и замерли. А батюшка шепнулъ 
Аркадію: 

— Ну, свътъ, въ сундукъ съ ризами вамъ теперь, видно, 
нс попасть, а полЪзай-ка скорфй нодъ нерину. 

А мн говоритъ: 

— А ты, свфть, воть сюда. 

Взяль да въ часовой футляръ меня и поставилъ и за- 
пер, и ключъ къ себ въ карманъ положилъ, и пошедъ 
ир$зжимъ двери открывать. А ихъ, слышно, народу много, 
п хои у дверей стоятъ, а два человфка ужо снаружи въ 
окна смотрятъ. 

Вошло семь человкъ погони все изъ графскихъ охот- 
пиковъ, съ кистенями и съ арапниками, а за поясами своры 
веровочныя, и съ ними восьмой, графскій дворецкійї, въ 
длинной волчьей шубђ съ высокимъ козыремь. 

Футляръ, въ которомъ я была спрятана, во всю перед- 
нюю половинку былъ пропилейный рЪшетчатый, старой 
тонкой кисейкой залянутъ, и мн} сквозь ту кисею глядьть 
можно. 

А старичокъ-свяшенникъ сробфль, что ли, что дћло 
плохо — весь трясотся передъ дворецкимь и крестится и 
кричитъ скоренько: 

—- Охъ, свфты мои, ой, свЪты ясные! знаю, знаю, чего 
ищете, но только я туть передъ свЪтлъйшимъ графомъ ни 
въ чемъ не виновать, ей, право, не виноватъ, ей, не ви- 
новать! 

А самъ какъ. перекрестится, такъ пальцами черезъ л$- 
тое плечо на часовой футляръ кажетъ, гдћ я заперта. 

«Пропала я», думаю, видя, какь онъ это чудо дфлаетъ. 

Дворецкій тоже это увидалъ и говорить: 

— Намъ все известно. Подавай ключъ вотт отъ этихъЪ 
часовт. 

А лопъ опять замахалъ рукой: 

— Ой, свЬты мои, ой, ясненыме! простите, не взыски- 
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вайто: я позабыль, тд ключъ положиль, ей, позабыль, ей, 
позабылъ. 

А съ этимъ все себя другою рукой по карману гладит». 

Дворецкій и это чудо опять замфтиль, п ключь у него 
изъ кармана досталь и меня отперъ. 

—- Вылфзай, говоритъ, — соколка. а соколь твой теперь 
намъ сәмт скажется. 

А Аркаша уже и оказался: сбросил съ себя поповскую 
постель на полъ и стоитъ. 

— Да, говорить, -— видно нечего дфлать, ваша взяла, — 
везите меня на торзаніе, но она ни въ чемь неповинна: л 
ее силой умчалъ. 

А къ попу обернулся да только и сдвлалтъ всего, что въ 
лицо ему плюнулъ. 

Тотъ говорить: 

— Свћты мои, видите еще какое над» саномъ мопмъ и 
вћрностію поруганіе? Лоложите про это пресвтлому графу. 

Дворецкій ему отвъчаетт: 

— Ничего, не безпокойся, все это ему причтется, — п 
веллъ пасъ съ Аркадіемъ выводить. 

Разсадились мы всф на трое саней, на переднія связан- 
наго Аркадія съ охотниками, а меня подъ такою же охра- 
ною повезли на заднихъ, а на середнихъ залишніе люди 
цоћхали. 

Народъ, гд насъ ветрЪтить, все разступается, —думаюгр, 
можетъ-быть, свадьба. 


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 


Очень скоро доскакали и какъ впали на графскій дворъ, 
такъ я и не видала тфхъ саней, на которыхъ Аркашу везли, 
а меня взяли въ свое прежнее мћсто и все съ допроса на до- 
просъ брали: сколь долго времени я съ Аркадіемъ наедин' 
находилась. 

Я всБмъ говорю: 

— Ахъ, даже нисколечко! 

Туть что мнЪ, вьрно, на роду было назначено не съ 
милымъ, а съ постылымъ, —- той судьбы я и не минула, а 
придучи къ себЪ въ каморку только было ткнулась головой 
въ подушку, чтобы оплакать свое несчастіе, какъ вдругъ 
слышу изъ-подъ пола ужасные стоны. 

У насъ это такъ было, что въ деревянной постройкЪ 
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мы, дфвиць, на второмъ жильф жили, а внизу была боль- 
шая, высокая комната, гд} мы пть и танцовать учились, 
и оттуда къ намъ вверхъ все слышно было. И адскій царь 
Сатана надоумилъ ихъ, жестокихъ, чтобы имъ терзать Арка- 
шү подъ моимъ погойцему... 

Какъ почуяла я, что это его терзалотъ... и бросилась... 
пъ дверь ударилась, чтобъ къ нему бђжать... а дверь за- 
перта... Сама не знаю, что сдЪлаль хотђла... и упала, а на 
полу еще слышн?й... И ни ножа, ни гвоздя-- ничего н}тъ, 
на чемъ бы можно какъ-нибудь кончиться... Я взяла да своей 
же косой и замоталась... Обвила горло, да все крутила, кру- 
тила и слышать стала только звонъ въ ушахъ, а въ глазахъ 
круги и замерло... А стала я ужь опять себя чувствовать 
въ незнакомомъ мЪфотЪ, въ большой свфтлой избф... И те- 
лятьи туть были... много теляточекъ, штукъ больше десяти, — 
такіе ласковые, придотъ и холодными губами руку лижетъ, 
думаетъь мать сосеть... Я оттого и проснулась, что ще- 
отно стало... Вожу вокругъ глазами и думаю, гдз я? Смо- 
трю, входить женщина, пожилая, высокая, вся въ синей пе- 
стряди и пестрядиннымъ чистымъ илаткомъ повязана, а 
лицо ласковое. 

Замфтила эта женщина, что я вь признакъ пришла, и 
обласкала меня, и разсказала, что нахожусь при своемъ же 
графскомъ домъ въ телячьей изб}... «Это вонъ талгь было», 
поясняла Любовь Онисимовна, указывая рукою по напра- 
вленію къ самому отдаленному углу полуразрушенныхь с%- 
рыхъ загражденй. 


ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ. 


На скотномь двор она очутилась потому, что была подъ. 
сомнфніемъ, не сдвлалась ли она въ родв сумасшедшей? 
Такихъ скотамь уподоблявшихся на скотномь и испыты- 
вали, потому что скотники были народь пожилой и сте- 
ценный, и считалось, что они могли «наблюдать» психозы. 

Пестрядинная старуха, у которой опозналась Любовь 
Онисимовна, была очень добрая, а звали ее Дросида. 

— Она, какь убралася передъ вечеромъ,--продолжала, 
няня: сама миф постельку изъ свЪжей овсяной соломки сдћ- 
лала. Такъ распушила мягко, какъ пуховичокъ, и говорить: 
«я тебЪ, дЪвушка, все открою. Будь что будеть, если ғы меня 
выскажешь, а я тоже такая, какъ и ты, и не весь свой вђкъ 
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эту пестрядь носила, а тоже другую жизнь видфла, но только 
не дай Богь о томъ вспомнить, а тебЪ скажу: не сокру- 
шайся, что въ ссыль на скотный дворъ попала, —на ссылу 
лучше, по только воть этого ужаснаго илакона берегись...» 

И вынимаеть изъ-за шейнаго платка бленькій стеклян- 
ный пузырекъ и показывает. 

Я спрашиваю: 

—- Что это? 

А она отвђчаетъ: 

—- Это и есть ужасный плаконт. а въ немъ адъ для 
забвения. 

Я говорю: 

— Дай ми забвеннаго яду: я все забыть хочу. 

Она говорить: 

—- Не пой— это водка. Я съ собой не совладала разъ, 
выпила... добрые люди мнЪ дали... Теперь и не могу—надо 
мнЪ это, а ты не пей пока можно, а меня не суди, что я 
пососу-- очень больно мнЪ. А теб еще есть въ свЪтЪ утћ- 
шеніе; ею Господь ужь отъ тиранства избавилть.. 

Я такъ и вокрикнула: «умеръ!» да за волосы себя охва- 
тила, а вижу не мои волосы,—бЪлые... Что это! 

А она мн$ говорить: 

— Пе пужайся, не пужайся, твол голова еще тамъ по- 
бЪлЪла, какъ тебя изъ косы вьшутали, а опъ живъ и ото всего 
тиранства спасепъ: графъ ому такую милость сдлалъ, какой 
никому и не было, —я тебЪ, какъ ночь придетъ, все разска- 
жу, а теперь еще пососу... Отсосаться надо... жжеть сердце. 

И все сосала, все сосала, и заснула. 

Ночью, какъ веб засиули, тетушка Дросида опять ти- 
хонечко встала, безь огня подошла къ окошечку и, вижу, 
юпять стоя пососала изъ плакончика н опять его спрятала, 
а меня тихо спрашиваетт: 

— Спить горе или не спить? 

Я отвфчаю: 

— Горе не спитъ. 

Она подошла ко мив къ постели и разсказала, что графъ 
Аркадія посл наказашя къ себЪ призываль и сказал: 

— Ты долженъ былъ все пройти, что теб отъ меня 
«казано, но какъ ты быль мой фаворить, то теперь будеть 
теб отъ меня милость: я тебя пошлю завтра безъ зачета 
въ солдаты сдать, но за то, что ты брата моего, графа и дво- 
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рянина, съ пистолетами его не побоялся, я тебЪ путь чести 
открою,—я не хочу, чтобы ты быль ниже того, какъ самъ 
себя съ благороднымъ духомь поставилъ. Я письмо пошлю, 
чтобы тебя сейчасъ прямо на войну послали, и ты не бу- 
дешь служить въ простыхь во солдатахъ, а будешь въ пол- 
ковыхъ сержантахъ и покажи свою храбрость. Тогда надъ 
тобой не моя воля, а царская. 

— Ему, — говорила пестрядинная старушка: —теперь легче 
и бояться больше нечего: надъ нимъ одна уже власть —что 
пасть въ сраженш, а не господское тиранство. 

Я такъ и вфрила, и три года все каждую ночь во сні 
одно видрла, какъ Аркадій Ильичь сражается. 

Такъ три года прошло, и во все это время миъ была 
Божія милость, что къ театру меня не возвращали, а все я 
туть же въ телячьей изб оставалась жить, при тетушкћ 
Дросидћ въ младшихъ. И мні туть очень хорошо было, по- 
тому что я эту женщину жалфла, и когда она, бывало, ночью 
не очень выпьетъ, такъ любила се слушать. А она еще помнила, 
какъ стараго графа наши люди зарфзали, и самъ главный ка- 
мерлинеръ,—потому что никакъ уже больше не могли его 
адской лютости вытерићть. Но я все еще ничего не пила, 
и за тетушку Дросиду много дфлала и съ удовольствіемъ: 
скотинки эти у меня какъ дфтки были. Къ теляткамъ, бы- 
вало, такъ привыкнешь, что когда котораго отношиь и его 
поведутъ колоть для стола, такъ сама его перекрестишь и 
сама о немъ послъ три дня илачешь. Для театра я уже не 
годилась, потому что ноги у меня не хорошо ходить стали, 
колыхались. Прежде у меня походка была самал легкая, а 
туть, послЪ того, какъ Аркадій Ильичъ меня увозилъ по 
холоду безъ чувствъ, я вЪрно ноги простудила и въ носкЪ 
для танцевъ уже у меня иикакой крћЪпости не стало. Одћ- 
лалась я такою же пестрядинкою, какъ и Дросида, и Богъ 
знаетъ, докуда бы прожила въ такой унылости, калхь вдругъ, 
одинъ разь, была я у себя въ избв передъ вечеромъ: сол- 
нышко садится, а я у окпа тальки разматываю, и вдругъ 
миЬ въ окно упадаеть ‘небольшой камень, а самъ весь въ 
бумажку завернуть. 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 


Я отлянулась туда-сюда и за окпо выглянула, — никого 
иті. 
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— Навђрно, думаю, это кто-нибудь съ воли через за- 
боръ кинулъ, да не попаль куда надо, а къ намъ съ ста- 
рушкой вбросилъ. И думаю .себї: развернуть или ить эту 
бумажку? Кажется, лучше развернуть, потому что па ней 
цепремЪнно что-нибудь написано? А можетъ-быть это кому- 
нибудь что-нибудь нужное, и я могу догадаться и тайну 
про себя утаю, а зацисочку съ камуликомь опять точно та- 
кимъ же родомъ кому слћдуетъ переброшу. 

Газвернула и стала читать, и глазамъ своимъ но вЪрю... 


ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ. 


Писано: 

«Врная моя Люба! Сражался я и служиль государю и 
проливалъ свою кровь не однажды, и вышель мнф за то 
офицерскій чинъ и благородное званіе. Теперь я пріћхаль 
на свободф въ отпускъ для излђченія ранъ и остацовился 
въ Пушкарской слобод, на постояломъ двор у дворника, 
а завтра ордена и кресты надфну и къ графу явлюсь и при- 
несу всЪ свои деньги, которыя мнЪ на лфченье даны, пять- 
соть рублей, и буду просить мнЪ тебя выкупить, и въ на- 
деждф, что объфнчаемся передъ престоломь Веевьшишяго 
Создателя». 

— А дальше, продолжала, Любовь Ониснмовна, всегда съ 
подавляемымъ чувствомъ:—писалъ такъ, что, «какое, гово- 
рить, вы надъ собою бЪлстые видћли и чему подвергались, 
то я то за страданіе ваше, а не во гріхъ и не за слабость 
поставляю д предоставляю то Богу, а къ вамъ одно мое ува- 
жен!е чувствую». И подписано: «Аркадій Ильинъ». 

Любовь Онисимовна письмо сейчасъ же сожгла на за- 
гнегкВ и никому про него не сказала, ни даже пестрядин- 
ной старух, а только всею ночь Богу молилась, нимало 
о себБ словъ не произнося, а все за него, потому что, го- 
воритъ, хотя опъ и шисалъ, что онъ теперь офицеръ и со 
крестами и ранами, однако, я никакъ вообразить не могла, 
чтобы графиь сь нимь обходился иначе, нежели прежде. 

Просто сказать, боялась, что сте” ето бить будутъ. 


ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 


Ма утро, рано, Любовь Онисимовна вывела телятокт на, 
солнышко и начала ихъ ст корочки изъ лоҳанокъ молочкомъ 
цонть, хакъ вдругь до ея слуха стало достигать, что «на 
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воль», за заборомь. люди, куда-то посифшая, офгуть и шибко 
между собою разговариваютъ. 

— Чтд такое они говорили, того я‚—сказывала, она: ни 
одного слова не разслышала, но точно ножъ слова, ихъ ми, 
р$6зали сердце. И каюь въЪхаль въ это время въ ворота 
павозникт Филитигь, я и говорю ому: 

-- Филюшка, батюшка, не слыхалъ ли, иро что это люди 
идуть, да такъ любопытно разговаривают? 

А онъ отвЪчаеть: 

— Это, говорить, они идутъ смотрћть, какъ въ Путш- 
парской слобод постоялый дворникъ ночью соннаго офи- 
цера зарфзалъ. Совсђмъ, говорить, торло перехватилъ и 
пятьсоть рублей денегъ съ ного снялъ. Поймали его, вось 
въ крови, говорятъ, и деньти ири нем. 

П хакъ онь миБ это выговорилъ, я туть же бракъ съ 
погъ долой... 

Такъ и вышло: этоть дворникъ Аркадіж Ильича зарћ- 
залъ... и похоронили его воть туть, въ этой самой могил- 
кв, на которой силим... Да, тутъ онъ и сейчась подъ на- 
ми, подъ этой земелькой лежитъ... А то ты думалъ, отчего 
же я все сюда тулять-то съ вами хожу... МнЬ не туда 
гллдђть хочется (указала она на мрачныя и сфдыя разва- 
лины). а воть здЬсь возаф него посидфть, и... и капельку 
за его лушу помяцу... 


МАВА ДЕВИТНАДПАТАЯ. 


Тугь Любовь Онисимовна остаповилась и, считая свой 
сказь досказаннымъ, вынула изъ кармана пузыречекь, и 
«помянула», или «пососала», но я ос сиросилъ: 

— А кто же здЬсь схоронияъ знаменитаго тупейнаго 
художника? 

— Гүберпаторъ, голубчикъ, самъ губернаторъ на похо- 
ронахъ былъ. Какъ же! Офицеръ, — его и за обВдней и 
дьяконъ, и батюшка «боляриномъ» Аркадіемь называли и 
какъ опустили гробъ, солдаты нустыми зарядами вверху 
изъ ружей высгрЪлили. А постоялаго дворника, послф, чо- 
резъ годъ, палать на Ильинкћ на площади кнутомь нака- 
зывалт. Сорокъ и три кнута ему за Аркадія Ильича дали, 
и онъ выдержат» —живъ остался и въ каторжную работу 
клейменый пошелъ. Наши мужчины, которымъ возможно 
оыло, смотръть бЪгали, а старики, которые помнили, какъ 
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за жестокаго графа наказывали, товорили, что это сорокъ 
и три кнута мало, потому что Аркаша былъ изъ про- 
єтыхъ, а тфмъ за графа такъ сто и одинъ кнут дали. 
Четнаго удара, вЪдь, это по закону нельзя остановить, & 
всегда надо бить въ не-четь. Нарочно тогда палачъ, го- 
ворять, тульскій быль привезенъ, и ему передь дфломь 
гри стакана рому дали выпить. Онъ потомь такъ биль, 
что сто кнутовъ удариль все только для одного мученія и 
тоть все живъ быль, а нотомь как сто первымъ щелка- 
нуль, такъ всю позвонцовую кость и растрощиль. Стали 
поднимать сь доски, а онъ ужь и кончается... Покрыли 
рогол:очкой, да въ острогъ и повезли, — дорогой умер. А 
тульскій, сказываютъ, все еще покрикивалъ: «давай още 
кого бить-—всЪфхъ орловскихь убью». 

— Пу, а вы же, говорю, на похоронахъ были или нь? 

— Ходила. Со веЪми вміст ходила: графъ велћлъ, что- 
бы воЪхь театральныхъ свести посмотріть, камь изъ на- 
шихъ людей человфиъ заслужиться могъ. 

И прощались съ нимъ? 

— Да, какъ же! всЪ подходили, прощались, и 4... не- 
ремБнился опъ, такой, что я бы его и не узнала. Худой и 
очень блъдный, —говорили, весь кровыо истекъ, потому что 
онъ его въ самую нолночь еще зарізалт... Сколько это онь 
своей крови пролилъ... 

Она умольла и задумалась. 

— А вы, говорю.— сами посл это каково перенесли? 

Оп. какъ бы очнулась и провела по лбу рукою. 

— По началу не помню, говорить, —какь домой пришла... 
Со всіми вміст, вдь, — такъ вЪрно кто-нибудь меня 
велъ... А ввочеру Дросида Петровна говорить: 

— Пу, такъ нельзя, — ты не спишь, а между тфмь ле- 
жишь какъ каменная. Это не хорошо — ты плачь, чтобы 
изъ сердца истокъ быяъ. 

Я говорю: 

— Не могу, теточка, — сердце у меня какъ уголь го- 
ритъ и истоку нЪть. 

А она говори: 

— Ну, значить, теперь плакона не миновать. 

Палила мнф изъ своей бутылочки и говорить: 

-— Прежде я сама тебя до этого пе допускала и отго- 
варивала, а теперь дћлать нечего: облей уголь - пососи. 
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Л говорю: «не хочется». 

— Дурочка, говоритъ: — да кому же сначала хотфлось. 
ВЗЪль оно горе-горькое, а ядъ горевой еще горче, а облить 
уголь этимь ядомъ — на минуту гаснетъ. Соси скорфе, 
соси! 

Я сразу весь плаконъ выпила. Противно было, но спать» 
безь того не могла, н на другую ночь тоже... вышила... и 
теперь безъ этого успуть не могу, и сама себ} илакончикт, 
завела и винца покупаю... А ты, хорошій мальчик, мамаш 
этого никогда не говори, никогда не выдавай ипростыхь лю- 
дей: потому что простыхъ людей вфль надо беречь, простые 
люди все вБдь страдатели. А воть мы когда домой пойдем", 
то я опять за уголкомъ у кабачка въ окошечко постучу... 
Сами туда не взойдемъ, а я своп пустой плакончиктъ отдамьъ, 
а мн? новый высунуть. 

Л быль растроганъ и обфщалея, что никогда и ни за 
что не скажу о ся «иплакончик?>. 

== Спасибо, толубчикъ,-—-не говори: мир это нужно. 

И какъ сейчасъ я ес вижу и слышу: бывало, каждую 
почь, когда већ въ домВ уснутъ, она тихо приподнимается 
съ постельки, чтобы и косточка не хрустнула; прислуши- 
вастся, встастъ, крадется на своихъ длинныхъ, простужен- 
ныхь ногахь кь окошечгу... Стоить минутку, озирается, 
слушаетъ: не идетъ ли изъ спальни мама; потомъ тихонько 
стукнетъь шейкой «плакончика» о зубы, приладится и «но- 
сосет...» Глотокь, два, три... Уголекь залила и Аркашу 
помянула, и опять назадъ въ ностельку,—юркъ подъ одЪ- 
ильце и всиорЪ начинаетъ тихо-претихо посвистывать— 
ю-фю, фю-фю, фю-фю. Заснула! 

Болће ужасныхь и раздирающихь душу поминокь я во 
вею мою жизнь не видываль. 
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ТОМЛЕНЬЕ ДУХА. 


(Изъ отроческихъ воспоминаний). 


«Вее это томзецье духа», 
Экклезасть. 

Въ числ людей, которые принимали участе въ моем 
воспитанш, быль длинный и тощій нЪмецъ Иванъ Яко- 
влевичъ, но прозванью Коза. Настоящей его фамиліи я но 
знаю,—-онь своею наружностью напоминаль козу, и већ мы 
звали его заочно Козою. 

Это было въ деревић, въ орловской губерніи, у моцхъ 
богатыхь родственниковъ. Я у нихъ росъ и воспитывался, 
пока меня отдали въ школу, въ городъ. Для насъ въ де- 
ревнБ было несколько учителей: русскій--Иванъ Стенано- 
вить Нтицынъ съ женою, жилт, во фапгелћ, и фФранцузъ, 
мосьс Люп, тоже съ женою и сыномь Альвнномь, который 
учился вміст съ нами. Эти тоже жили въ особомъ фли- 
гол}, и еще быль ифменъ Кольбергь, одинокій, часто пья- 
ный и драчливый. Онъ такъ часто ссорился съ прислугою, 
что надофль дядЪ и былъ впезапно разечиталь: тогда на 
его мћсто былъ взяті, Коза, который ранфе этого жиль уже 
въ нћеколькихъ помбщичьихь домахь въ околоткВ, но ни- 
гдВ долго не уживался. Говорили, что онъ челов]ииь очень 
емирный и хорошій, по «съ фантазіями». Юго къ намъ и 
приняли съ такимъ уговоромъ, чтобы жиль съ нами и учить 
наст по-нђмецки, но никаких своихъ фантазій не смълъ бы 
показывать. 

Онъ взялся это исполнять, и месяца три исиолняль 
очень хорошо, но потомь вдругь не выдержаль и пока- 
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залъ такую фантазію, какъ будто и не даваль никакого 
зарока. 


ЛЪтомь разъ заћхала къ дядђ, по дорог въ свое имћніе, 
губернаторша съ сыномъ, мальчикомъ лВть одиннадцати, 
очень избалованнымь и непослушнымь. Мы ношли въ 
фруктовый садъ, и тамъ этотъ гость оборвалъ какую-то 
рфдкостную сливу, плоды которой были у дяди на счету. 
Мы испугались его поступка и дали себћ клятву во всему 
запираться и ничего не сказывать. Дидя вечеромь пошель 
въ садъ и увидаль, что слива оборвана. Онъ разсердился, 
позваль садовникова сына, мальчика Костю, и сталъ его 
ецратпвать: кто оборвалъ сливу? Костя не знать, и на 
него упало подозрфше, что эту сливу оборваль онъ и те- 
перь запирается. Его за это велфли высъчь крыжовни- 
комъ, а онъ испугался и сказать, что будто въ самомь 
дфаВ онъ съфль сливы. Тогда его все-таки высфкли. А мы 
знали кто оборвалъ, но ничего ие говорили, чтобы не на- 
рушать клятву и не пристыдить своего гостя, но къ вечеру 
пвкоторыхъ изъ насъ это стало невыносимо мучить, и когда 
мы пачали укладываться спать, то я не стериль и ска- 
заль Ивану Яковлевичу, что Костю наказали напрасно, — 
что онъ не воръ, а воръ воть кто, а мы вс дали клятву 
ето скрыть. 

Иванъ Яковлевичь влругь нобліднъльъ и вскрикнулъ: 

—- Какъ клятву! Какъ вы смфли клясться? РазвЪф вы 
не христіане! Кто вамъ позволилъ чфмъ-нибудь клясться? 
Видите, сколько оть этого зла вышло, и теперь я уйду 
отъ васъ. 

Мы еще больше встревожились и стали его упралшиваль, 
но онъ твердиль: 

— Нђгъ, я уйду, я непремЪнно уйду, и не самъ уйду, 
з меня выгонять, и это будеть хорошо... Эго будеть къ 
лучшему. 

Такь все говориль, а самъ илакаль и потомъ вдругъ 
приложилъ лобъ къ оконному стеклу, вздохнуль н побржалъ 
изь комнаты. 

Куда и зачуь побфъжаль-—мы не могли догадаться н 
долго ждали его возвращенія, но потом такь и уснули, 
не дождавшись, чтобъ онъ назадъ пришель; а утромъ, когда 
старая дђвушка Василиса МатвБевна принесла намъ свЪжее 
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біле, мы узнали, что Нванъ ковлевичь къ намъ и с0- 
всфмъ пе воротится, потому что онъ сошелъ съ ума. 

— Боже мой!.. Мы такъ и обомлћли... Бђдный, добрый 
Иванъ Яковлевич» сошелъ съ ума!.. Это все мы виноваты. 
Но что же онъ такое сдфлалъ? 

— А онь явился въ безчеловћчномъ видф къ господам 
и сдлаль фантазію, и ему за это отказано. 

Фантазія состояла въ томь, что, взволновапный нашимь 
двойпымъ злочинствомь, Коза сонелъ внизъ, въ гостиную, 
и, «имя въ лиц видъ безчеловёчный», подотелъ къ гу- 
бернаторшв и сказаль ей совершенно спокойнымъ «безче- 
ловБчнымь толосомъ»: 

— У вашего сына дурное сердце: онъ сдфлаль посту- 
покъ, за который бФднаго мальчика высЪьли и заставили 
нолгать на себя... Вашь несчастный сынъ имфль силу это 
стерифть, да еще научить другихъ клясться, чего [исусь 
Христосъ никому не позволить и просилъ никотда не дЪ- 
лать. Мнф жаль вашего темнаго, непросвышеннаго сына. 
Помогите ему открыть глаза, увидать свфть и исправиться, 
а то изъ него выидеть дурной человъкъ, который умер- 
твитъ свой духъ и можеть много другихъ испортить. 

Съ губернаторшею сдђлалось дурно, и она зашлась въ 
истерик. 

Страшно разсерженный пропсшедшею сценою, дядя вы- 
толкнулъ Козу за двери и сейчасъ же велЪль запереть его 
въ конторЪ, а сегодня его велфно уже отправить на му- 
жицкой иодводЪ въ Орелъ. 

Мы за него обидЪаись и сказали: 

—- Для чего же это «на мужичьей подводф»? 

А то па чемь же? отвЪчала Василиса. 
Можно было въ телЬжЕБ, въ которой ма почту 
ТЪадять. 

— Ну, какъ же! ещо ему чего? Въ этой тедрккЪ попа, 
святую воду иЪть возять... Для чего же его, глупаго н'Вмца, 
держать въ одной чести съ батюшкой. Батюшка за наши 
грћхи въ аалтарЪ молится, а его довольно бы ещо п не иь 
подводћ, а на навозницв вывезти. 

-- И за что вы сто такъ не побите? 

— За то, что онь дуракь и зральменъ. 

— ()иъ никогда не вретъ, а всегда правду говорить. 

-- А ВОТЬ по "Ам и не нужно! Что такое его 
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правда? Правда тоже хорошо, да не но всякую минуту 
и не ко всякому съ нею лђзть. (Онъ самъ для себя свою 
правду и твори, а другимь свой законъ на чужой кадыкъ 
не накидывай. У насъ свой-то законъ еще гораздо много 
пополнћй ихняго: мы если н солжемъ, такъ у насъ сколько 
угодно и отмолиться можно: у насъ и угодники есть, и 
страстотерицы, и мученики, и Нрасковен. Юму за насъ 
встрёвать печого, Зато ему и показали гдЪ Богь и гдђ 
порогъ. 

— Какъ же это показываюгь2 

— ГдЪ Богъ-то? 

— Да. 

—. А поставагь человфка къ двери лицомь да сзади да- 
дуть хорошенько но затылку шлыкъ, а онъ тогда должент 
въ подворотню шмыгъ. 

— И это по-вашему значить показать человёиу «гдЪ Богъ»2 

— Да. Вонъ пошель, воть и все! 

— Такъ, значить, и ему показали «гдЪ Богъ»? 

Ну, ужъ какъ никакъ, а показали «тдф Богъ» и все тутт. 

— Что же: онъ /ло увидить, и... пожалуй, будетъ радъ. 
что ого прогнали. 

— Ну, ужъ это пусть сго радустея, какъ ему нравится: 
намъ его жалфть нечего. 


Мив было очень жалко Ивана Яковлевича, а сынъ фран- 
цуза Люн, маленькі Альвинъ, еще болће о немъ разжало- 
бился. Онъ пришеть къ намъ въ комнату весь въ слезахт 
и сгалъ звать меня, чтобы вмфстВ убфжаль черезь крестьян- 
скіе коноплянники за околицу и тамъ спрятаться въ коно- 
пляхъ, пока повезуть Ивана Яковлевича на подвод, и мы 
подводу остановимтъ и съ нимъ простимся. Мы такъ и сдф- 
лали. побували и спрятались, по подвода очень долго не 
ћхала. Оказалось, что Иванъ Яковлевить ножалфль мужика, 
который быль наряженъ его везти, и уволиль ого отъ этой 
повинности, а самъ пошель пвшкомъ. На немь былъ ого 
зеленый фракт и сбрая мантилія изъ казипота, а въ руках”, 
у него мотался очень маленькій свертокъ съ офльемь и си- 
ній тиховый зонтикъ. Коза шель не только спокойно, но 
какъ бы торжественно, а лицо его было даже восело и вы- 
ражало удовольстве. Увидавъ насъ, онъ остановился и вос- 
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— Прекрасно. дЪги' Прекрасно! 0, сколько лая меня 
ость радости въ одну эту минуту —и онъ раскрылъ для 
объят руки, а на глазахь его заблистали слезы. 

Мы бросились къ нему и тоже заплакаяи, повторяя: 
«Простите насъ, простите!» А въ чемь мы просили про- 
щеня--мы и сами того не могли опредфлить, но онъ ио- 
могь намъ понять и сказаль: 

— Вы дурно сдфлали, что не берегли свою свободу и 
позволили себЪ клясться: поклявшись, вы уже перестали 
быть свободны, вы стали невольниками вашей клятвы... Да; 
вы уже не имли свободы говорить правду и воть черезь 
это бЪднаго мальчика сочли воромъ и высћкли. Могло быть, 
что его на всю жизнь могли считать воромъ и... можетъ- 
быть, онъ тогда бы и сдБлалея воромъ. Надо было это разо- 
рить... И я разорилъ... Надо было бунтовать, и я бунто- 
валъ... (Ивана, Яковлевичъ сталь горячиться). Я иначе ‘по 
могъ... во миъ духъ взбунтовался... проснулся къ жизни 
духъ... свободный духъ отъ всякой клятви... и я пошелъ... 
и говорилъ... я стер... я опровергь клятву... ие должно 
клясться... Безъ клятвы будь правдивъ... Воть что нугкно... 
иитдВ и ни передъ кїђмъ не лги... не лги ни словом, ни 
лицом%... Не бойся никого!.. Что писано въ прописи, чтобы 
кого-то бояться,—это все вздоръ есть сусь Христосъ 
больше значить, чћмъ пропись... О, я думаю, что (Онъ болыне 
значить! Какъ вы думаете, кто больше? 

— Христосъ больше. 

— Ну, конечно, Хриетост больше, а Онъ сказаль: «ни- 
кого пе бойтесь». Онъ побфдилуь страхъ... Страхъ пустяки... 
НЪгь страха!.. Даже я’. я побфдиль страх! Я его про- 
гналъ вонъ... И вы гоните его вонь... И онъ уйдетъ... ГдЪ 
онъ зась? Его здЪсь нїтъ. Здћеь трое наеъ и кто между 
насъ?.. А!.. Кто? Страхъ? ПЪтъ, не страхъ, а нашъ Хри- 
стось! Онъ съ нами. Что?.. Вы это видите ли?.. вы это чув- 
ствуете ли?.. вы это понимаете ди? 

Мы не знали, что ему отвфчать, но мы «понимали», 
что мы «чувствуемъ» что-то самое прекрасное, и такъ ни 
сказали. 

Коза возрадовалея и заговориль: 

-_ Воть это и есть то, что надо. и дай Богь, чтобы 
вы никогда объ этомъ не позабыли. Для этого одного стд- 
ить всегда быть правдивымъ во всЪхь случаяхъ жизни. 
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Чистая совфеть глф хотите покажеть Бога, а ложь гдћ хо- 
тите удалить отъ Бога. Никого не бойтесь и ни для чего 
не лгите. 

— 0, да, да! отвфчали мы:—мы впередъ не будемьъ ни 
лгать, ни клясться, но какъ намъ загладить то зло, кото- 
рос мы сдфлали? 

—- Заглади:ь... загладить можеть только одинъ Богъ. 
Заглаждать--это не наше дЪло. Любите Костю и напоми- 
найте другимъ, что онъ не виновалъ,--что онъ оклеветалт, 
себя отъ страха. 

— Мы все такъ сдфлаемъ, но вы, Иванъ Яковлевичь, 
куда вы идете? У васъ есть гдћ-нибудь свои домт? 

Онъ покачаль отрицательно головою и сказаль: 

—- Замбмь ми свой домъ? 

—- Ну, у вась есть... семейные... кто васъ любить? 

-— Семейные?.. НЪть... И зачфмь мн семейные? 

— Кто же у васъ свои? 

—- Ну, кто своп... кто свои!.. Ну, воть вы миъ теперь 
своп... «СВОИ»—9ТО ТФ, съ кфмь одно и то же любишь... 

—- А особенно близкихъ разв нфть? 

— Для чего же особенные? Что это вамъ такое!.. Надо 
дћлать все вмфстное, а совсђиъ не особенное. 

— Но куда же вы теперь отправляетесь?.. 

Онъ повелъ плечами и весело отвфтиль: 

— Куда я2.. Къ блаженной вЪчности; а по какому трак 
ту, это совсфмь все равно- только надо вездБ дћлать 
Божіе дБло. 

Мы не поняли, что такое значить «дфлать Бойе дБло», 
и плачевно приставали къ Козћ. 

— Намъ жаль, что вамъ отказали совершенно напрасно. 

Онъ тихо покачалъ головою и отвфчаль: 

—- Н%тъ; мнЪ отказали совсБуъ не напрасно. 

—— Какъ не .напрасно: вЗдь вы поступили всћхъ насъ 
чествЂе п ничего дурного пе сдђлали. 

— Ну, вогы Для чего же дфлать дурное! Это не надо... 
по я ©дфлаль безпокойство: я сдфлаль бунтъ противъ тьмы 
вБка сего... и меня нужно гнать... Это ужъ такъ... и это 
очень хорошо! 

— Вы это такъ говорите, какъ будто вы сами этому 
даже рады. 

— Даже радъ! Да, я радъ! Я очень радъ! Вфдь у наст 
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«борьба наша не съ плотію и крові, а съ тьмою вЪка,— 
съ духами злобы, живущими на землЪ». Мы ведемъ войну 
противъ тьмы вћковъ и противъ духовъ злобы, а ови го- 
пять насъ и убиваютъ, какъ ранће гнали и убивали тіхъ, 
которые были во всемъ насъ лучше. 

— Но за что? за что это гонять тфх", кто не сдфлаль 
никому зла? Это ужасно! 

— Ничего, отвђчалъ, еще больше сіяя, Коза, — напро- 
тивъ, ото хорошо... это-то и хорошо, что ихъ гонять на- 
прасно: это ихъ воспитываеть; это ихъ укрфпляетъ... И 
неужто вы хотБли бы, чтобы меня не такъ выгнали, какъ 
теперь выгоняютъ за бунтъ противъ тьмы вфка и духовъ 
злобы, а чтобы я самъ сдфлаль кому-нибудь зло! 

— 0, игъ! 

-- Ну, такъ что же!.. Зпачить все какъ слфдуеть быть... 
все прекрасно... Со временемъ... если вамт, откроется, вт 
чемъ состоитъ жизнь, и вы захотите жить самымъ лучшим 
образомъ, то-есть жить такъ, чтобы духи злобы васъ 
гнали, -- то вы тогда будете это понимать... Когда они го- 
нять это прекрасио, это радость... это счастье! но... 

Онъ взяль нась за плечи и продолжаль пониженным 
голосомъ: 

Но когда они васт ласкають и хвалятъ... Вотъ тогда... 

Вы говорите что-то страшно... 

— Да: это страшно. "Тогда бойтесь, тогда осматривай- 
тесь, тогда... ищите, чтобы спасъ васъ Отецъ вашъ не- 
бесный. 

-- Отець небесный! Но мы вфль пе знаем... какъ это 
искать, что надо сдБлать... 

— Что сдфлать? 

— Чтобы Онъ насъ спасъ. 

АГА! И я это тоже не знаю... пя это... даже пе стою, 
ағОпъ... 

У Ивана Яковлевича въ груди закипфли слезы, и онъ 
сталь говорить точно въ экстазћ: 

Я бвдный гръшникр, который вышелъ изъ ничтоже- 
ства: я червякъ, который выползь изъ грязи, а Отецъ дер- 
ить меня на своихъ коліняхъ; Онъ носитъ меня въ сво- 
ихь обълтіяхъ, какъ сына, который не умћеть ходить, и 
пе бросаегь меня, не сердится, что я такой неумха, и 
хотя я глүпъ, но Онъ ми} внушаеть все, что человфеу 
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пужно, п я вђрю, что я у Него могу понять какъ разъ 
столько, сколько мнЪ нужно, и... вы тоже поймете... вамъ 
чухъ скажетъ... Тогда иридеть спасеніе и вы не будете 
спрашивать: какъ оно пришло?.. И это все надо... тихо... 
'Гесъ! Богь идетъ въ тишин%... 8011]! 

Коза вдругъ поникъ головою, сжал на груди руки и 
сталъ читать по-нЪмецки «Отче нашъ». Мы безъ его при- 
глашенія схватили съ головъ свои шапочки и съ нимъ вмћ- 
ств молились. Онъ кончилъ молитву, положиль намъ на го- 
ловы свои руки и сь полными слезъ глазами закончиль 
свою молитву по-русски. 

— Нашт Отець! —сказаль онъ: —благодарю Тебя, что Ты 
вновь далъ мав радость быть изгнанвымъ за исполнено 
святой воли Твоей. Укрђии сердца терияших'ь за послу- 
шаніе Твоей воль и просвфти разумомъ и милосердіемъ очи 
людей, наст, гонящихь. Не оставь также отихъ дЬтей 'Гвоихъ 
надолго въ пустынЪ: дай имъ войти въ разумфше и вку- 
сить то блаженство, какое я теперь по Твоей благости ошу- 
щаю въ моемъ духЪ. Дай имь опять, въ чемъ есть 'Гвоя 
воля! --И онъ еще разь обнять насъ, поцфловаль и по- 
шель въ городь совершенно безириотный и совершенно 
счастливый, а мы, у которыхь все было изобильно и го- 
тово, стояли на колћняхъ, на пыльной дорожеЪ, и, тлядя 
велфдъ КозЪ, плакали. 

Онъ будто метнулъ въ насъ что-то острое и вмЪеть съ 
трмъ радостное до восторга. Коза на пасъ что-то призвалъ, 
насъ что-то обвЪяло, мы хотїли что-то понять, чтобы кон- 
чить мольбой о смягченьи сердецъ, и вдругь оба векочили, 
погнались за нимъ п закричали: 

— Иванъ Яковличъ!.. Иванъ Яковличь!.. 

Ожь остановился и обернулся, и показалось намъ, будто 
онъ вдругь сдфлался какой-то другой: выросъ какъ-то и 
разсвыгилея. ВФроятно, это происходило оттого, что онъ те- 
перь стоялъ на холм и его освфшало солнце. Но однако 
и толосъ у него тоже измфнилея. (Онъ какъ-то будто лил 
слова по воздуху: 

Что вамъ еще? что вамъ? 

А мы не знали, что именно хотъли ему сказать. и спросили: 

-— Увицимъ ли мы васъ когда-нибудь? 

Онъ ясно отвфчаль: 

— Увидите. 
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— Когда же это будетъ? 

Онъ глуше проговорилъ: 

— Это случится... можетъ-быть... совсьмь неожиданное. 
а потомъ это опять не случится, и потомъ это опять иногла 
случится... 

Мы, казалось, бЪжали за нимъ, а между тЪмъ онъ один 
шеть впереди, а мы все отставали и кричали: 

— Гдђ мы ‘увидимся? 

Но онъ отвфчалъ уже издалека: 

— Все равно, и началъ разводить руками во већ сто- 
роны, точно хотЪлъь пояснить, что для свндашя съ нимь 
«иногда» всЪ стороны ровны. Пространство для него не 
существуетъ. «Все разно... иногда увидимся.., и опять... 
не увидимся... иногда», и еще что-то такое, а самъ все 
дальше и дальше отъ глазъ, и вдруг» какъ-то будто дазко 
сифино затрепеталъ ручками и побБжалъ- побћжалъ, и 
скрылся, и съ тБхь поръ ушло очень много лЬгь, и Козы 
долго, очень долго не было нередо мною, но потомъ вдругь 
опъ совершенно неожиданно явился разъ, и два, и еще 
втротье, и стала, такъ близко, какъ будто онъ и не отхо- 
дилъ, а между тБмъ... все Обжить и бфжигь виерель... И 
въ эти минуты мп} показалось, будто и л не совофмъ все 
стоялъ... И я будто иногда илелся и тоже помаленечку по- 
двигался, но зато я чувствовалъ и то, какъ я елабъ, какь 
я усталь и дальше илестись не въ силахъ... Кончено! я 
отстану и сго опять уже никогда болђе пе увижу!.. Но туть 
всегда приходить нежданная помошь: откуда-то кто-то возь- 
мется и покажеть «глф Богъ»... и тогда сейчась же опять 
обозришься, всЪхъ свонхь тогда чувствуешь въ собственномт, 
сердцф, и ни съ однимъ изъ нихъ уже не боишься раз- 
статься, потому что «у всЪхь наноснныхъ однимь духомь 
должно быть одно разумфне жизни». 
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Изь чужеземныхь правительственныхь знаменитостей л 
видбаъ покойнаго Наполеона ПТ-—на открытіи бульвара въ 
Париж, князя Бисмарка- на водахъ, Макъ-Магона—на 
разводВ и нынбшняго австрійскаго императора, Франца- 
Тосифа-—-за, кружкою пива. 

Самое памятное впечатлъніе произвель на моня Францъ- 
Тосифъ, хотя онъ при этомь капитально поссориль между 
собою двухъ моихъ соотечественниковъ. 

Эго стоить того, чтобы разсказать. 


Я быль за границею три раза, изъ которыхъ два раза 
профзжажь «столбовою» русскою дорогою, прямо изъ Пе- 
тербурга въ Парижъ, а вь третій, по обстоятельствамтъ, 
сдфлаль крюкъ и заћхалъ въ ВЪну. Встали я хотілъ на- 
вЪстить одну достойную почтенія русскую даму. 

Это было въ копи} мая или въ началь іюня. Пофзль, 
въ которомъ я Ъхаль, привезъ меня въ ВЪну около четы- 
рехь часовъ пополудни. Квартиры миф дая себя не при- 
тшлось отыскивать: въ №Мевь снабдили меня рекомендаціетю, 
избавлявшею отъ всякихъ хлопоть. Я, какъ пріфхалъ, такъ 
сейчасъ ке п устроился, а черезь часъ уже привель себя 
въ порядокъ и иошель къ моей соотечественниц. 

Вь этоть чась ВБна тоже сдфлала свой туалетъ: над» 
нею прошелъ сильный лбтшій дождикъ и пютомь вдругь на 
совершенно голубомь небЪ засверкало лучистое солнце. Кра- 
сивый городъ, умывшись, смотрЬль еще красивће. 

Улицы, которыми велъ меня проводникъ, вер казались 
очень изящными, но по мЪрб того, какъ мы подвигались 
къ Леоподьдштадту, изящество ихъ становилось еще за- 
мБтиђе. Зданія были больше, сильнфе и величественн\Ъе. У 
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одного изъ такихъ проводникь остановніся п сказать, что 
это отель, который мнЪ нужно. 

Мы вошли чрезъ величественную арку въ обширный 
заль, расписанный въ помпейскомъ вкусЪ. Направо и на- 
лво у этого зала были тяжелыя двери изъ темнаго дуба; 
противоположная стфна роскошно драпирована краснова- 
тым сукномъ. ПосрединЪ залы стояла коляска, запря- 
женная парою живых» лошадей, и на козлахь билль 
кучеръ. 

Әтоть звеликолБиный зал» попросту есть не что иное, 
какъ «ворота». Мы были подъ такими воротами, какихъ я 
еще не видаль ни въ ПетербургЪ, ни въ Парижб. 

Вправо находилось помфиене швейцара. Оно тоже за- 
мфчательно; замЪчателенъ и самъ великольиный швейцар 
сь камергерской фигурой: онъ сидфль туть, жакъ золо- 
тистый жукъ, въ витринЪ изъ громадной величины зеркаль- 
ныхъ стеколь. му все вокругъ было видно; а возаћ него, 
для важности или для какого другого удобства, стояли 
три ассистента и већ сь аксельбантами. сли бы пред- 
ставнлась надобность кого-нибудь не пронустить или вы- 
вести, такой швейцарь самъ, конечно. рукъ бы объ это 
не пачкаль. 

На мой вопросъ: «здћсь ли моя знакомая?» —одинъ изъ 
ассистентовъ отвђчалъ: «здесь», а когда я спросиль; «могу 
ли я ев видфть?»---ассистентъ доложилъь швейцару, а тогь 
повелъ дішломатически бровью и самъ объясниль миф: 

— Собственно говори, я не думаю, чтобы киягивћ те- 
перь было удобно принять васъ,—ей поданы лошади, и ся 
сіятельство сейчась урзжаеть кататься. Но если вамъ очень 
нужно... 

— Да, -перебиль я:- мнЪ очень нужно. 

-— Въ такомъ случа я прошу у вась минуту тер- 
пБнія. 

Было ясно, что я имћю дђло съ настояшимъ диплома- 
томъ и о минутв терићнія споръ былъ неум}стенъ. 

Вы взаимно дрүгъ другу поклонились. 

]Изейцаръ пожалъ электрическую пүговку въ столћ, пе- 
редъ которымъ номфщалось его папское кресло съ высокою 
готическою спинкою, и, приложивъ ухо къ трубкћ, черезь 
секунду объяснилъ мнЪ: 

— Княгиня уже сходить съ лестницы. 


Я осталея ее ждать. 

Черезъь минуту моя знакомая показалась на оБлыхь мра- 
морныхъ ступеняхъ, въ сопровождеши давно ми} извЪстной 
ея пожилой русской горничной Анны Фетисовны, у которой 
есть роль въ этомь маленькомъ разсказЪ. 

Княгиня встрътила меня съ отличающею ес всегдашнею 
милою иривћтливостью и, сказавъ, что она сейчась деть 
«дЪлать свою послБобфденную ирогүлку, пригласила меня 
прокатиться вмћет%. 

Она хотрла показать мн Пратеръ. Я ничего не имфть 
противъ этого, и мы пофхали: я рядомъ съ княгинею ну 
заднемъ сидфньи, а напротивь нась Анна Фетисовна. 

Въ противорвчіе тъмъ, кто утверждаетт, что за границею» 
СЪ Фздять гораздо тише, чфмь въ Россіи, мы понеслись 
мо вЪискимь улицамь очень шибко. Кони были рЪзвые и 
горячіе, кучеръ --- мастеръ своего дЪла. Вфицы въ парной, 
дышловоп упряжи правять такъ же красиво и ловко, какъ 
поляки. Наши кучера такъ ТФздить не умћютъ. Они очень 
грузны и сучать вожжами, -нЪть у нихъ свободнало дви- 
жкенія въ лент и всей той «элеваціи», которой такъ много 
въ кракусћ и въ вЪнцћ, 

Не усифль я оглянуться, какъ мы были уже въ Пратер?. 

Я не буду дрлать ни малЪйшей понытки къ тому, чтобы 
описывать этоть паркъ, но скажу только то, что необходимо 
дая надлежащаго освъщены предстоящей сцены. 

Напоминаю, что это было около ияти часовъ вечера п 
тотчаеъ посл сильнаго дождя. СвЪжан влажность еще ле- 
жала повсюду: тяжелый гравій на дорожкахь казался ко- 
ричневымъ: на листьяхъ деревьевъ сверкали чистия капли. 

Было порядочно сыро, ия не знаю: эта ли сырость или 
ифсколько ранній часъ были причиною, что вс} лучшіх 
аллеи парка, по которымъ мы прокатили, были совершенно 
пусты. Ндва-едва мы встрЪтили какого-то садовника въ 
курткЬ съ граблями и лопаткой за плечами, и болБо ни- 
кого; но моя добрая хозяйка вспомнила, что, кром этой, 
такъ - сказать. ббловой части парка, есть еще черновая, на- 
зываемая Каз-Ргабег или «телячій паркъ» — мћето гулянья 
зЪиекой черни. 

—- Әто, говорягъ, будто бы интересно, — сказала кня- 
гиня, и тотчасъ же велфла кучеру Фхать въ Ка з-Ркабег. 
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Тотъ взяль влЪво, крикнулт свой гортанный «ой», шелк- 
нуль бичомъ, и подъ нами точно стала осфдать почва, мы 
куда-то какт, будто спускались, мы падали, кахъ будто ро- 
няли себя въ низшую сферу. 

Ситуація прекрасно гармопировала съ общественностью, 


Картина быстро мВнялась: аллеи становились Уже и были 
менђе чисто содержаны; на пескћ и по окраинамъ куртинуь, 
кое-глф, мелькали обрывки бумажекъ. Зато начали встр”; 
чаться люди, все ифшеходы, сначала продавцы извфетныхь 
вфнскихь колбасиковъ, потомъ--публика. НЪфкоторые иле- 
лись съ дфтьми. Здыиляя публика, очевидно, сырости по 
боялась, а боялась только потерять минуту дорогого вро- 
мени. 

Бфдный, когда зкенитсл, ему ночь коротка, още кратчо 
чась отдыха у такихъ трудолюбивыхъ и бережливыхъ лю- 
дей, какъ южные нЪмцы, у которыхъ, однако, потребность 
въ удовольствии велика почти такъ же, какъ у французовъ, 

Цаветрћчу вамъ не было никакого движкенія, = -мы вофхъ 
обгоняли. Очевидно, ціль стремленія у всђхт была впереди, 
она была тамъ, куда и мы носифшили и откуда теперь ми- 
нута отъ минуты слышнЪе стали долетать как!е-то звуки. 
Странные звуки, точно жужхканіе ичелы между стекломъ и 
занавћской. Но вотъ сквозь вершины деревьевъ мелькнулт 
высокій фронтонъ больного деревяннаго зданія; коляска 
опять взяла вліво и вдругЪ остановилась. Мы были на, пе- 
рекрестьВ двухъ дорожекъ. Передъ нами открылась довольно 
большая лужайка, на которой, по ту сторону, стонлъ боль- 
шоп деревянный домь въ швейцарскомъ вкуср, а передь 
нимъ, на травЪ. тянулись длинные столы и за ними сидфло 
множество всякаго парода. Передь каждымъ гостемъ стояла 
его кружка пива, а на открытой таллереЪ играли четыре 
музыканта и вћялись въ нляскЪ венгерець съ венгоркой. 
Вотъ откуда неслись тЪ музыкальные звуки, которые издали 
напоминали жужжаніе пчелы между стекломъ и заназ$скою. 
чкужамИе это слышно и теперь, съ тою разницею, что те- 
перь въ звукахъ уже можно слышать что-то хватающее зъ 
какой-то нервъ и разливающееся вокругь со стономъ, со 
звономъ, съ подзадоромт. 

—- Это танцують чардатиъ: н вамь совфтую обратить на 
пихъ внимаше, — проговорила княгиня. — Вы это не часто 
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встрЬтите: чардашъ никто не сумћетъ такъ исполнить. какъ 
венгерцы. Кучеръ, подьфзжаите ближе. 

Кучеръ тронулъ впередъ, но едва лошади перестунили 
два шага, онъ остановилъь ихъ снова. 

Мы. конечно, подвинулись, но все-таки стояли еще слин- 
комъ далеко, чтобы имфть возможность разсмотрфть тандо- 
ровъ, а потому княгиня еще разъ сказала кучеру подъ- 
\хать ближе. Онъ, однако, казалось, не слыхаль этого по- 
вторенія, но зато, когда княгиня сказала ему то же самое 
втретьи, кучеръ не только тронуль вожжи, но звонко хлон- 
нулъ бичомт, н сразу выдвинул» экипажь на самую сере- 
дину лужайки. 

Теперь мы все могли видфть въ подробностяхъ и сами 
были на виду у всБхъ. Несколько человћкі изъ сидфвшихуь 
за столами при шельф бича оглянулись, но сейчась же 
опять обратились къ танцорамъ, и только со ступеней ниж- 
ней террасы на насъ смотрЬль одинъ толстый кельнеръ. 
но какъ будто ожидать какого-то надлежащаго момента, 
когда между имь и нами долженъ произойти обмЪнъ соот- 
вЪтетвующихъ взаимных сношеній. 

Я старался самымъ добросовЪстнымъ образом, исполнить 
совт моей дамы и хотфль глядфть на чардашъ. не сводя 
глазъ, но случайное обстоятельство привлекло мое винмание 
къ другому. 

Едва мы остановились, какь вучерь слегка полуоборо- 
тился къ экипажу н сказалъ: 

Каіѕег! 

—- Мо 186 дег Казег? 

Кучер вмћето отвБта повель огтопыреннымъ мизинцемт 
перчатки въ лБвую сторону. къ противоположному концу 
поляны, гдЬ при такомъ же перекресткъ, какъ тотъ. съ ко- 
тораго мы выћхали, теперь виднёлись двЪ конскія головы 
свЪтло-буланой, золотистой масти. 

Видны были только дв эти прекрасныя головы въ на- 
порныхъ уздечкахь съ бирюзовыми пукальками, а самый 
экипажт, оставался на такомъ разстояніи. на какомъ сна- 
чала хотфль удержать насъ пашъ кучеръ. 

«Это, подумалъ я еебЪ,- въ самомъ дфлЪ очень деликатно. 
по зато онъ оттуда ничего хорошаго не увидить, да и на 
себя не даетт, намъ полюбоваться. А это досадно». 

Только не нужно было досадовать: въ эту самую минуту, 

Сочицешя Н. С. ЛЂекова. Т. ХУІ. ОГИ 
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глядя по направлению, тдћ столап лошади, я бозъ всякаго 
затрудненія увидалъ выеокаго, немножко сутуловатаго, но 
браваго мужчину, въ синей австрійской куртке и въ нро- 
стомъ военномъ кепи. 

Это и былъ его апостолическое величество, стариій таен 
дома Габебурговъ, царствующій имнераторъ ФраниЪ-Госифъ. 
Онъ былъ совершенно одинъ и шель пругмо къ расположен- 
ным на лужайкЪ столамъ, за которыми сидли вънеме 
сапожники. Императоръ подошел» и у первамо стола сФаЪ 
на скамейку съ кро, рядомъ съ высоким? работникомь Въ 
сввтло-еБрой блузЪ, а толстый кельнерь въ ту же самую 
секунду положпаъ передъ нимъ на столъ черный войлочный 
кружочекъ и поставилъ на Него мастерски вспбненную 
кружку пива. 

Францъ-Іосифтъ ваяль кружку въ руки, но не пилъ; пока 
длился танецъ, онъ вее держаль ве въ руЕЪ, а когда чат- 
дашъ былъ оконченъ, императоръ молча протянуль свою 
кружку къ соседу. Тоть сразу понялъ, їто ему надо сдћ- 
ла?ь: онъ чокнулся еъ государемъ и сейчасъ же, оборотясь 
къ другому сосћду, перелачею чокнулея сь нимъ. Съ этим 
вразъ, сколько эдЪеь было людей, већ встали, вев чокну- 
лись другь съ другом» и на всею поляну дохнуло общее, 
дружное «Ноећ!» Это «вое» здћеь кричатъ ће громко и 
безъ раскатовъ, а такъ, какъ будто хорошо вздохнуть орь 
сердца. 

Императоръ осупшаъ кружку за единый вздохъ, покло- 
нилея и ушель. 

Буланые кони умчали его назад? тою же дорогою, по 
которой, вслфлъ за нимъЪ, узхали п мы. Но съ нами теперь 
Ъхала значительная била произведеннаго этимъ случаемъ 
влечат иія, й вся она мЪстилась главнымъ образомъ въ 
Анн ФетисовнЪ. ДЪвушка, къ немалому нашему удивленно, 
плакала!.. Она сидћла передь нами, закрывь глаза оћлыћт 
носовымъ платкомь, и ирижимала его руками. 

— Анна Фетисовна! что съ вами?— отнеслась къ ней съ 
доброй И ласковой шуткой княгиня. 

Та продолжала плакать. 

— О чемь вы плачете? 

Анна Фетибовна открыла глаза и проговорила: 

— Такъ,—ни о 98м. 

— Н}тъ, въ самомъ да? 
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ДВвушка глубоко вздохнула п отвфчала: 

— Ихняя простота мнЪ трогательна. 

Княгиня полуигнула мнВ и, шутя. сказала: 

—- Тоџјоџгѕ зегуПе! С’еѕё ліпѕі дпе Гоп ар уе ацх сіёих. 

Но шутка какъ-то не бралась за сердце. Волненіе Анны 
Фетисовны давало иной смыслъ этому пустому случаю. 

Мы возвратились въ отель и застали здесь вте одного 
тостя. Это былъ австрійскій баронъ, Который собирался въ 
Госсію и учился по-русски. Мы пили чай, а Анна Феги- 
совна намъ прислуживала. Говорили о многомъ: о Россіл, 
о петербургских знакомыхъ, 0 курсв нашихт, денег, о 
томъ, кто у Насъ всЪхъ лучше проворовался, и, наконецъ, 
о нашей сегодняпіней встрвчь съ Францолмь-Госифомъ. 

Весь разговоръ шелъ по-русски, такъ что Анна Фети- 
совна должна была все отъ слова до слова слышать. 

Княгиня разсказывала мић не совеъмъ ‹«легальныяз вещи 
изъ придворныхъ буколикъ и политическихъ рапсодй. Ба- 
роігь улыбался. 

Всего этого я не пмћю нужды вспоминать, но одно счи- 
таю умВстнымь замфтить, что многія черты характера 
австрійскаго императора собесфдница моя старалась мнф 
истолковать въ смыслВ исканія популярности. 

Этоть трактатъ о популярности или, вфрнфе сказать, о 
популярничаньи, быль развить съ особою подробностію н 
съ примђрами, въ числф коихъ опять выпрыгнула сего- 
лняшняя кружка пива. И, —моя вина, если я ошибаюсь, — 
мн казалось, что это дВАялось гораздо менће для насъ, 
чмъ для Анны Фетисовны, которая во все время то вхо- 
дила, то выходила, подавая что-нибудь нужное своей госпож%. 

Это быль какой-то женскій капризъ, который увлекъ мою 
соотечественницу до того, что она йерешла отъ императора, 
къ народу или къ народамъ, къ австрцамь и къ намъ. 
Юй даже нравилось, какъ «вћнскіе сапожники» держали себя 
«съ достоинствомз», и затђмъ она быстро переносилась на 
родину, къ нашимъ русскимь людямъ. къ ихъ пирамъ и 
забавамъ, къ зелену-вину, и опять къ слезамъ и къ раз- 
стройству впечатлительной Анны Фетисовны. 

Әто уже говорилось по-французски, но баронъ все-таки 
только продолжал, улыбаться. 

— Мы еще спросимъ у моей почтенной Жанны ея мн?- 
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шя.-—сказала княгиня и, когда двушка приигта за чашкою, 
хозяйка сказала: 

Анна Фетисовна, вамъ въдь сегодня очень понравился 
здвшній король? 

Да-сь, очень понравился, — скоро отвбчала Анна Фе- 
тисовна. 

Киягиня шеннула мн: «она злится», и продолжала велухт: 

А какъ вы думаете, если бы онъ пріъхалъ къ намъ 
въ Москву, подъ качели? 

ДЪвушка молчала. 

— Вы не хотите съ нами говорить? 

— Для чего же ему къ намъ, въ Москву. пріїћзжать? 

— Ну, а если бы взяль да и прівхалъ? Какъ вы ду- 
маете: присЪлъ ли бы онъ къ нашимъ мужичкамь? 

Зачђуь же ему къ нашимь приефдать. когда у него 
своп есть. —отвБчала Анна Фетисовна и посуыино ушла съ 
нүстою чашкою въ свою комнату. 

— Она положительно злится. — сказала по-французски 
княгиня, и добавила, что Анна Фетисовна пламенная 14- 
гріотка и страдаеть страстію къ обобщеніямъ. 

Баронь все улыбался п скоро ушелъ. Я ушель часом 
позже. 

Когда я простился, Анна Фетисовна, со свфчою вл, рук, 
пошла проводить меня но незнакомымь переходамъ отеля 
до дфетницы и неожиданно сказала: 

— И вы, сударь, согласны съ тЬмъ, что нашей природы 
већ люди безь достоинства? 

— Ньыгь, говорю, —не согласен». 

А зачбмъ же вы ничего не сказали? 

Не хотБлъ напрасно спорить. 

Ахъ, ныть, сударь, это бы не напрасно... П еще при 
чужомь баронЪ... Для чего всегда о евоихь такъ обидно! 
Будто намъ что дурное, а не хороинч нравится. 

МнЪ стало ве жалко, да передь нею и совЪстно. 


Заграничное мое странствованіе продолжалось недолго. 
Осенью я уже быль въ Петербург и однажды въ одному 
изь переходовъ гостинаго двора неожиданно встрћчаю Анну 
Фотисовну съ корзинкою гаруснаго вязанья. 

Поздоровались и я ее спрашиваю о княгинЪ, а Анна 
Фетисовна отвъчаёбтт: 
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— Яо княгин*, сударь, ничего не знаю — мы съ нею 
разстались, 

— Неужели тамъ, за границею? 

— Да, я одна вернулась. 

Зная ихъ долголфтнюю свычку, почти, можно сказать, 
тружбу, я выразить непритворное удивленю и спросиль: 

——- Изъ-за чего же вы разстались? 

— Вы эту причину знаете: при васъ было... 

—- Неужели изъ-за авсгрійскаго императора? 

Анна Фетисовна минуту промолчала, а потомъ вдругъ 
отрфзала: 

— Что же ун вамъ сказывать: сами видћли... Онъ очень 
вБжливый и въ томъ ему честь, а мнЪ за княгиню больно 
стало—за ихь необразованіе. 

— Да что же туть касалось образованія княгини? 

— А 10, что онъ, король, да умфлъ какъ сдфлать, встал 
да съть со всеми заровно, а мы, какъ статуи, въ коляскЪ 
напоказъ выпятились и сидћли. Вс насъ и осмЪяли. 

-— Я. говорю,——не видал, чтобы тамъ надъ нами смћя- 
лнсь. 

— Нітъ-съ, не тамъ, а въ гостиниц — н швейцаръ, и 
вс люди. 

— Что же они вамъ говорили? 

— Ничего не говорили, потому что я по-ихнему не но- 
пимаю, а я въ глазахъ ихъ вилла, какъ они не уважають 
нашу необразованность. 

— Ну-съ,--и этого вамъ было довольно, чтобы разстаться 
съ княгиней! у 

— Да... что же... чего удивительно, когда Господь точно 
суфсилъ намь языки, и мы не стали ни въ чемъ понимать 
пругь друга... Нельзя оставаться, когда во всхъ наших?» 
мысляхь стало несогласно, я п отпросилась сюда. Не хоч\ 
больше служить: живу ло своей сБрой природ®. 

Въ этой «природ» чувствовалось настоящее достюин- 
ство, съ которымт, ей тяжка необразованность, 

Княгиня недаромъ называла еб «иламенною патріоткоюч. 
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Мы выдержали въ мор шторм» на самомь утломь су- 
денышиЪ, недостатконъ котораго я, вирочемъ, но понимал. 
Ставъ на якорь, въ кәкіе-нибудь полчаса матросы все при- 
вели въ порядокъ, и мы тоже всБ самп себя упорядочили, 
поойБдали, чфиъ Богь послалъ, и находились въ нВоколько 
праздничномъ настроен. 

Насъ было немного: командирь судна, два флотскихь 
офицера, штурманъ, да я и старый морякъ Порфирій Ни- 
КЦтичЪ, съ которымъ мы были взяты на это судно просто 
ради компани, «по знакомству». —-провфтриться. 

На радостяхъ. что бЪда сошла. съ рукъ, всБ мы были 
словоохотливы и разболтались, а темой для разговора еду- 
жида, конечно, только-что прошедшая непогода. По поводу 
ея приноминали разные боле серьезные случаи изъ мор- 
ской жизни, и незамбтно заговорили о томъ, какое значеше 
иуфетъ море на образованіе характера человфка, вращаю- 
щагося въ его стихи. Разумфется, среди моряковъ море 
нащло себћ довольно горячихь ацологетовъ, выходило, что 
будто море едва лу не панацея отъ всъхъ золь, современ- 
наго обмел}нід чувствъ, мысли и характера. 

— Гмь—вамфтиль старикъ Порфирій Никитичъ: — что 
же? это хорошо; значитъ, все очень легко поправить: стоить 
только веЪхъ, вто на земл очень обмелЪлъ духомъ, поса- 
дить на корабли, да вывесть на море. 

— Ну, вотъ какой вы сдБлали выводъ 
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— А что же такое? 

== Да мы такъ не говорили: здфеь шла рЪчь о томъ, 
что море воспитываеть постояннымъ обращеніемт въ мор- 
ской скизни, а не то, что взяль человфка. всунулъ ого въ 
морской мундиръ, такъ онъ сейчасъ и перемЗнитея. Раз- 
умфется. это, что вы выдумали, — невозможно. 

— Позвольте, позвольте, -перебиль Порфирій Ннкитичъ:— 
во-перныхь, это совсфмъ не я выдумаль, а это сказаль 
одинь исторический мудрець. 

-- Пу, къ чорту этихъ классиковъ: 

—- Во-первыхъ, мой историчесый мудрецъ быль вовсе 
но классичесий, а руссый и состоялъ на государственной 
служб ло провантекой части; а во-вторыхь, все то, что 
имъ было на этоть счеть сказано, въ свое время было иуб- 
лично признано за достовфрную и несомнфнную истипу въ 
очень большой и почтенной комнанш. И я, какъ добрый 
патріотъ, хочу за это стоять, потому что все это отно- 
спится къ многосторонности и талантаивостн русскаго че- 
ловћка. 

— Нельзя ли разеказать, что это за иєторическое сви- 
дЪтельство? 

— Извольте. 


Прибывъ вскорф послъ Крымекой войны въ Петербургъ, 
я разь очутился у Степана Александровича Хрулева, глЪ 
ветрфти.м, очень больное и пестрое собраніе: были воен- 
ные разнаго оружія и между ними нћекояько нашихъ чер- 
номорцевь, которые познакомились ео Стенаномъ Алексан- 
дровичемъ въ оевастопольскихъ траншеяхъ. Встрёча съ то- 
варишами была для меня, разумФетея, очень прілтиа п 
мы, моряки, заефли за особый столикъ: боефдуемъ себї, и 
мочимъ губы въ хересф. А занят на хрулевокихь вече- 
рахь были такія, что тамт, већ по преимуществу въ карты 
играли и притомь «но здоровой». «и приписывали и отни- 
сывали онн мфломь и такъ занимались дђломъ». Храбрый 
покойничекъ, не тЬмъ онъ будь помянуть, любиль сильный 
ощущенія, да это ему о ту пору было и необходимо. Ну. 
а мы, моряки, безь карть обходились, а завели дискурет, 
и, каст сейчасъ помню, о чемъ у насъ была рёчь о книг$. 
которая тогда вышла, нодъ загланемь «Изнанка Ерым- 
ской войны». Она въ свое время большого шума падфлала, 
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н вс мы ея тогда только-что поначитались и были ею 
сильно взволнованы. но и понятно: книга трактовала о 
злоутотребленіяхъ, бывиихь причиною большинства на- 
шихъ недавнихь страданій, которыя у вобхъ участвовав- 
шихь въ севастопольской оборонф тогда были въ самой 
свъжей памяти: все шевелило самыя живын раны. Глав- 
пымъ образомъ книга обличала воровство и казнокрадетво 
твхъ комиссаріатиишковь и провізнтщиковъ, благодаря кото- 
рымь намъ не разъ доводилось и голодать, и холодать, п 
сохнуть. и мокнуть. 

Естественное дЪло, что печатное обличене этихъ гадо- 
стей у каждаго изъ насъ возбудило своп собственныя вос- 
поминанія и подняло давно нациифвшую желчь: ну, мы, раз- 
умВется, и пошли ругаться. Занятіе самое компанское: си- 
димъ себЪ, да оныхъ своихь блародВтелей изъ подлеца въ 
подлеца переваливаемъ. А тутъ мой сосБдь, тоже нашъ чер- 
номорскій, капитанъ ЕЮвграфт Ивановичу (необыкновенно 
этак деликатный быль человікъ, самаго еще добраго мор- 
ского закала), львенокъ нахимовскій, а доброты прееете- 
ственной и немножко заика, ловить меня подъ столомъ ру- 
кою за коло и весь ежится... 

— Что такое, думаю:— чего ему хочется? 

Извините, говорю, -мой добрЪйшій, Если вамъ что- 
нибудь нужно по секрету--кликните слугу: я задфеь тоже 
гость и вофхъ выходовъ не знаю. А онъ заикнуася и опять 
за свое. А я вфдь по глупости своей пылокъ, гдф не надо. 
да и разгоряченъ быть веБми этими воспоминаніями-то, и 
притомъ же я еще чертовски шекотливъ, а Евграфъ Ива- 
новичь меня этакъ какъ-то не смфаю, шекотно, пальцами 
за колфно забираетъ, совершенно будто теленокь мягкими 
губами жеваться хочеть. 

—- Да перестаньте же, говорю, ~ Квграфъ Ивановить. что 
вы это еще выдумали Я вфдь не дама, чтобы меня подъ 
столомъ за колЁно хватать, можете миф ваши чувства при 
вефхь открыть. А Евграфъ Ивановичь, -милота безцьн- 
ная, еще больше сконфузился и шенчетъ: 

—_ Бе-е-е-зетыд-д-никъ, говоритъ, —вы, Порфирій Ники- 
тичъ. 

_- Не знаю, говорю, — мив кажется, что вы болыие 
безстыдниьъ. Съ вами, того и ганди, попадешь еще въ 
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подозрћніе въ принадлежности къ какой-нибудь вредной 
сект. 

Ка-а-а-къ вамъ... ра-а-звЪ можно. можно та-а-къ про 
интендантовъ съ комиссюнерами гово-орить? 

А вамъ, спрашиваю,-—что за дћло за нихь засту- 
наться? 

-а-а за нихъ не за-д-а-ступа-а-юсь. -еще тише шен- 
четъ Евграфъ Нвановичъ, а разв\ вы не видите, кто тутт 
за два шага за вашей сииной сидитъ? . 

Кто тамъ такой у меня за спиной сидить?--я не ви- 
новать; у меня за спиной глазъ нить. 

А самъ за этимъ оборачиваюсь и вижу: сзади меня за 
столикомъ сидитъ въ провантскомъ мундирЪ этакая огром- 
ная туша— совершенно какъ Гоголь сказалъ,—-свинья въ 
ормолкЪ. Сидить и рЬжетея, подлецъ, по огромному кушу 
и съ самымь этакимьъ возмутительнымь дія нашего брата- 
голяка спокойствіемъ: «дескать намь что проиграть, что 
выиграть—-все равно: мы вфдь это только для своего удо- 
вольствія, потому у насъ житница уготована: ней. шь п 
весолисы» Ну, словомъ сказать, все нутро въ ОЪдномь че- 
ловБкЬ полнимаеть! 

— Ишь ты, говорю. — птица какая’ Какь же это я 
раньше его не замЪтилъ! Н, знаете, завидћвъ врага воочію- 
то, чорть знаетъ, какимь дүхомъ занялся. и вмфето того, 
чтобы замолчать, еще громче затовориль въ прежнемъ же 
родф, да началъ нарочно, какъ умБль, посолонфе переса- 
ливать. 

-— Газбойники, говорю, — кровошйцы эти ненасытныя, 
интендавтскія утробы! Въ то самое время, какъ мы, бЪд- 
ные офицеры и солдаты, кровь свою, можно сказать, какь 
бурачный квасъ изъ втулки въ крымскую грязь цфдили, — 
а они насъ же обкрадывали, свои илутовсые карманы на- 
бивали, дома. себь строили, да имфнья покупали! 

Ивграфъ Ивановить такъ и захлебывается понотомь: 

Пе-е-рестаньте! 

А я говорю: 

- Чего перестать? Развћ это неправда. что мы съ го- 
лоду мерли; тухлую солонину да капусту 10 ихь милости 
жрали; да соломой вмћето корши раны перевязывали, а 
они хересь да дрей-мадеры расиива. ш? 
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И все, знаете. въ этомъ родЪ на ихъ счеть разъфзжаю. 
Собесфдники мои, видя. что я въ такомь азарт, уже меня 
не трогаютъ, а только, коп повеселће, посмфиваются да 
ноготками объ рюмкн съ хересомъ пощелкиваютъ, в милота 
моя, застнчивый чедовъкъ, Евграфъ Иванович, весь сты- 
домъ за меня проникся, набралъ со стола полную горсть 
карточныҳъ двоекъ, растонырилъ ихь въ обфихь рукахь 
вЪеромъ, весь ими закрылся и щепчетъ: 

_ — Ахъ, Порфирій Никитичь, ахъ, боз-3-зстыд-д-дникъ 
какой, что-0-о онъ разсвазываеть! Въ ва-съ с0-о-страдаи 
НЪтЪ... 

Меня эта краснодфвственность его еще больше взорвала. 

— Воть такъ, думаю,—у насъ всегда, у русскихъ пра- 
вый, съ чистой совћстью, сидитъ да краснфетъ, $ нахать 
прожженый, қакъ вороватый кухонный котъ-васька, знай 
уписываетъ, что стянуль, и ухомъ не ведетр. 

И съ этимъ оглянулся назадъ, гдЪ за столомъ сидьть 
раздражавийй меня провантщигъ, и вижу, что онъ и точно 
үхомъ не ведетъ, Чтобы онъ не слыҳалт этого моего щироко- 
вБщанія насчеть всей ого почтенной корпораціи, этого 
п быть не могло; но сидить себћ, какъ сидђлъ, курить 
большую благовонную регалію да козырястъ. И, какъ все у 
человђка очень много зависить отъ настроенія, то ужъ мић 
кажется, что и козыряетъ-то, или, просто сказать, картами 
ходить онъ какъ-то особенцо противно; такъ это, знаете, 
какъ-то ихь словно отъ себя, и пальцемь не щевейл, по- 
швыриваетъ: «дескать, на, вамъ, сволочи, — мнЪ все это 
наплевать». Еще онъ мн этимь сталь отвратительнфе че- 
рез то, что какъ будто онъ же надо мною своим сиокой- 
ствіемъ н8котораго верха брать: я надрывалсь, задираю, 
гавкаю на него, какъ шавка. на слона, а онъ и ухомъ не 
хлопнеть. 1 и полфзъ еде дале. 

— Пу, такъ врешь же, думаю, —волкт тебя пы Ты у 
меня ловернешься; я, братъ, человфкъ русскій, и церомо- 
ниться не стану; прілтенъ или пепріятенъ буду хозяину, а 
ужъ я тебя жигану. И жиганулъ: все, что зналъ о немь 
лично, все въ нехитромъ иносказанш и пустилъ. 

—- Мы, говорю, — честные русекіо люди, которыхь никто 
не смфеть воровствомъ укорить, мы израненные, искалЪчен- 
ные послВ войны өщө и мета себЪ ниглВ добиться но мо- 
жемъ, намь п жепъ прокормить не на что, а этимъ црото- 
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канальямъ, какъ они по части хаптуеъь гевезенъ отличатся, 
все такъ и садить: и въ мирное время имъ есть мЬсто 
на службЪ и даже ость мВето въ обшествь, и жены у 
нихь въ щелку да въ бархатё, а фаворитки еще того 
звантажнЪь... 

Шумфль я, шумфлъ, бодталь, бодталъ и уморился,,, Уже 
у меня и словъ, и голосу стало нелоставать, и онъ все 
таки ничего. Просто весь преферанеъь на его сторовЪ: даже 
Евграфъ Ивановичь это замфтиль и начинаеть надо мной 
подтрунивать. 

— А ҶТ0-0-02 шепчеть, — что-0-а вы, ба-ба-ба-тенымь, 
свонмъ безстыдствомь взяли? 

_— Что, отвфчаю,--вы еще туть со споимь «базба-ба- 
тенька», уже сидите лучше смирно, 

А самъ, знаете, откровенно оказать, дЪфйствительно чув- 
ствую себя сконфуженнымь. Но все это были-еъ еще цвћ- 
точки, а ягодки ждали меня впереди. 


Игра иередь ужиномъь кончилась у за столомъ стали 
разочитываться; провіантщикъ быль въ огромиф@шемь вы- 
игрыш$ и вытащиль изъ кармана ирестрашенный толстый 
бумажникъ, полнешенекъ сотецнымщи, и още къ нихь при- 
ложилъ десятка два выигрыщныхь, и все это опять съ тёмъ 
ще невозмутимымъ, но возмутительнымъ спокойствісмъ въ 
карманъ спряталъ, 

Ну, тутъ и всф встали и пачали похаживать. Въ это 
время цодходит къ нашему столу хозяиць и говорить: 

— А вы что, господа, все, кажется, дездВальничали да 
злословиди? 

— А вамъ, говорю,-—развђ слышно было? 

— Ну. еще бы, говоритъ,--ве слышно: ваша  мидость 
точно на кораблВ орали. 

— Ну, вы, прошу, Степанъ Аленсандровичь, шокалуй- 
ста, меня простите. 

— Что же вамь прощать; Богъ вась проститъ. 

—- Не выдеркалъ, говорю, —не стерџћаљ. 

= Да вдь разьЪ утерпишь? 

-- Увидалъ, говорю, все внутри и вадвигалоеь, и хотя 
чувотвовалъ, что противъ васъ неловко поступаю... 

— А противъ меня-то что же вы такое сдфлали? 
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— Да вбдь онъ вашъ тость... 

— Ахъ, 910-10... Ну. батюшка, что мић до этого; мало ли 
кто ко миф ходитъ: учреждент, ковчегь, п лЬзеть всякой 
гвари по нарЪ, а нечистыхь паръ и по семи. Да и при- 
томЪ этоть Анемподисть Петровичь человфкъ очень умный, 
онъ на такіе пустяки не обидится. 

— Не обилитсея?—сиралииваю съ удивленемъ. 

— Конечно, не обидится. 

— Значигъ, онъ мЬдпый лобъ? 

— Ну, воть ужь и мфдный лобъ! Нанротивъ, онъ чело- 
вЪкъ довольно чувствительный; но умень и иметь очень 
широкій взглядъ на вещи; а, къ тому же, ему это, небось, 
вдь и не первоучина: онъ, можетъ-быть, и бить бывал”; 
а что ругать, такъ ихъ брата теперь вездф ругають. 

— А они всюду ходят? 

— Да отчего же не ходить, если пускають и еще з0- 
вутъ? 

Меня зло взяло уже на самого хозяипа. 

— Воть то-то у насъ. говорю, ваше превосходительство, 
н худо, что у насъ дрянныхъ людей вездЪ ругалотъ и всюду 
принимаютъ. Это еще Грибофдовъ замЪтилъ, да и до сихъ 
поръ это все такъ продолжается. 

— Да и впередъ продолжаться будетъ, потому что иначе 
и не можеть быть. 

— Полноте, говорю я съ неподлфавной грустью, —отчего 
же это, напримЪрь, въ Англіп... (которою всЪ мы тогда 
бредили подь вмявемь катковскаго «Русскаго ВЪствика» ). 

Но путь я только упомянулт объ Ангаш, Степанъ Але- 
ксандровичь окпнуть меня евоимь тяжелымь взгаядомь и 
перебить: 

-- Что это вы катковскаго туману намъ напустить хо- 
тите? Англія намъ не примьруъ. 

— Отчего, развф тамь ангелы живутъ, а не люди? 

Июди-то тоже люди, да у нихъ другіе порядки, 

— Я. говорю,—-политики не касаюсь. 

— Н я ея не касаюсь: мы відь, слава Богу, русекіе 
лворяне, а не аглицкіс лорды, чтобы намъ обременять свои 
благородныя головы подитикок! А что въ Англии можеть 
быть честных, или но крайней мр порядочныхь людей 
побольше, чъъ у насъ, такъ это ваша правда. Туть и 
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удивляться нечего. Тамъ честныхь человћкомъ быть вы- 
годно, а подлецомъ невыгодно.—ну, воть опи тамъ при 
такихъ порядкахь и развелись. Тамъ відь еще малое дитя 
восиитывають, говорять ему: «будь джентаьменъ» и тол- 
пүютъ ему, что это такое значить; а у насъ твердять: «отъ 
грудовъ праведных не наживомь палать каменных». 
Ну. дитя смышяено: оно и емекаеть, что ему дБлать. Вотъ 
оно такъ и идеть. Надо все это представлять себЪ благо- 
разумно, съ точки зрвнія выгоды, а не по-вашему, кахь 
у васъ тамъ на морі, все идеальничають. Зато вы никуда 
и негодны. 

— 910. говорю,- -ночему мы никуда негодны? 

— Да, такъ, негодны: не къ масти, да и баста; поди- 
ка я суньея куда-нибудь, напримфръ, васт на службу те- 
перь рекомендовать съ такой річью: «что вотъ, моль, 
черноморскій офицерь и честиъйшій человъкъ: ни самъ 
не своруеть. ни другому не дастъ своровать. а за правду 
шумъ и крикъ подниметь».--я и васъ не опредфаю, да и 
себя скомпрометирую: меня за васъ дуракомъ назовутт. 
Скажуть: «хорошъ ваш молодецъ, да намъ такото нена- 
дибф, намъ похуже надобъ»,—и я за васт никуда просить 
и но пойду, а воть за него-то, за этого барина (хозяин, 
кивнул» на стоящаго у закуски ировіантщика), за него я 
куда’ вамь угодно полфзу. потому что при натихъ поряд- 
кахъ это люди ходкіе и всякій за нихъ можеть быть үвъ- 
рен» въ усх. 

-= Что же это разв. говорю, -- такъ и должно быть? 

— А разумфетея, такъ должно быть, потому что онт 
человыгь очень ловкій и на все податливый, а это вся- 
кому интересно и всякій смекаеть, на что онъ ему мо- 
жеть пригодиться; а вы на что кому нужны? Вы съ прав- 
дою-то съ своею со всеми перессоритесь, а потому вашего 
брата только и остается, что съ берега опять за хвост, 
да назадь на корабль перекинуть, чтобы вы туть на сушЪ 
не пылились. 

— Замфтрте это се0Ъ. господа, —-подчерииуль Порфирій 
Никитичь, -— вфдь это я вамь не вру, не сочиненіе дли 
забавы вашей сочиняю, а передаю вамь слова человЪка 
нсторическаго. которыя непремфнно должны пуфть свое 
историческое значене. хотя если не въ учебной истор, 


= = 


то, по крайней мВрЪ, въ устных» преданілхъ нашей мор= 
ской семьи. Гакъ, Господа, емотрћін тогда на наобъ, какъ 
на люлой вокругь себи чистыхЪ И. этакъ, знаете, псесо- 
вершенно чистыхъ... Ну, да все это въ скобхахъ; а п обра 
щаюсь онять къ евоей истории на занусеЪ у Хрулева. 


==. ТакЪ-то, благойфтелв мой, -—=похлопавъ меня йо плечу, 
дружески заключить Степанъ Александровичъ, —вВкъ йдеа- 
ловъ протелъ. Нынче даже кто и совоЪмъ по-латыни не 
знаетъ и тотъ говорить вчам спідпе, == Пойдемте-ке, лучше 
закусывать, а то воть на этоть счеть Анемподиетъ Петро= 
вичь ужъ настоящая свинья: онъ, пожалуй; один всю 
семгу слопаетъ, а семушка хорошая: я самъ у Смурова на 
Морской съ пробы взялъ. Кстати я васъ съ нимъ тутъ у 
закуски и познакомлю. 

—- Съ кЪмъ это? 

— (Съ Анемподистомъ Петровичем". 

— Нёть, покорно васъ благодарю-съ. 

— Что же? Неужели не желаете? 

-— Отнюдь не желаю. 

-— ль; большого ума человЪкъ, почти, можно сказать, 
государственнаго и, въ то же время, знаете, чисто русскій 
человћкъ: далеко вглубь видить и далеко пойдеть. 

— Ну, Богъ съ нимъ. 

— Да, разумфется, а только человфкъ пріятный и по- 
учительный. 

— Еще чего, думаю, — въ немъ отыскалъ: даже и по- 
учительности! "Гьфу! 

Мы подошли въ закусочному столу и ВММНались въ 
толйу, въ которой ораторствовалт, учЧітельный Анемиоднсту, 
Петровичъ. Онъ занимал цейтръ. Я сталь ирислунитваться. 
что такое въщаетъ этоть «учитель». 

Онъ, однако, сначала Вес говорилт, просто насчеть семги: 
но, дЬйствительно, говорилъ очень основательно п бъ боль- 
Шимъ знанемь предмета. Миф все это казалось свойствомъ, 
которое каждому порядочному человфку можеть внушить 
омерзъніе. 

Онъ и сосалъ, и чмокалъ, и языкомъ до нёбу сластилъ. 
и губами причавкиваль, и всё это, чтобы тоньше развЪдать 
и вБрнђе оцфнить эту семгу. Смануетъ се, а самъ сквозь 
зубы, какъ гоголевскій ПЪтухъ, разсказываеть: 
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-- М... Н.. Н.. да... педурна... очень недурїа, можно 
ЛАК сказать хороша... 

Кто-то замћчаетт: 

== Даже очень хороша. 

— М... н... да... пожалуй... М... н... ничего,.. мигкотвла... 

—- Просто что твое масло. 

— М... да... масляниста... 

= Ишь вы какъ скупо хвалите-то,—=замВтаетъ опять #а- 
кой-то олковникъ 60 шрӣамомъ Черсзъ весь лобъ и пере= 
носъе, а паМъЪ ИослЪ крымской гниля-т0о все хорошо ках 
жется,-—тамъ въ пичего этого нельзя было достать. 

— М... н... ну... отчего же... ифгъ, МЫ п Тамъ У... Н... 
тоже получали... 

= Зато, я думаю, гакою ифною! 

- М... н... да, разумфется... обходилось... но въ довбї- 
моь количеств$... доставали дай собя... Черезъ Тиов^... отъ 
купца Покровскаго выписывали... хорошая была семга, 
такъ и называли «провіантская»... бвтаБйшему (еъ столу... 
м... К... тоже онъ Доставлялъ... Покровекій... Только та, раз- 
умЪется, была похуже, потому что ему эту цЪну пе сяли 
ставить, ну, & наши... ничего - Наалили. 


Полковилкъ со шрамомъ даже вздохнулЪ. 

-- У васъ денегь много было, говорить, — п вы пе 
знали, куда пхь дфвать. 

Да, иные. точно, терялись отъ непривычки... м... н... 
один, я помню, у нась... мн... слыхалъ про «штофные кар- 
мапы» и велблъ портному, чтобы Тотъ ему штофные кар- 
маны поставилъ. и вышла глупость... портной ему изъ штоф- 
пой матери и сдБлалъ... Очень смфялись. 

— А это въ чем же дЪл0 было? 

— Чтобы объемомь штофъ вмфщался... м... н... потому 
у пасъ... м... н... бумажники были... м... такіе больше... 

— Ахъ ты, думаю, рожа этакая богопротивная! И еще 
этакъ безсовћстно обо всемъ разсказываетъ. 

А онъ продолжаеть про какого-то ихняго же провіант- 
щика, илл комиссарщика, который въ эту ужасную пору, 
среди всеобщихъ страданій и военной нужды, еще хуже 
потерялся. — «вдругъ, говорить, совсЪмъ со вкуса сбился, 
чортъ знаетъ, что лопать началь». 
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-— Ахъ, думаю, отлично. Всбуь бы вамъ этакъ сбиться 
и «чорть знаетгь, что лопать»; но это «чорть знаеть. что? 
вышло совсем неожиданное. 

— Всегда квасъ, говоритъ, — любиль и один квас и 
употреблялъ. Изъ послфдовательныхь людей быль — семи- 
нарскаго воспитания... Его отецъ быль протопопъ и извъет- 
ный проповъдиикь, и такой завћгъ ему заврщалъ, что если 
ость средства на вино. то нить пиво, есть на пиво — пить 
цвасъ. а есть на квасъ- -пить воду. Онъ все и пилъ квасъ, 
и другого не хотЬль, но только во время военных дЪй- 
ствій сталь шампанское въ свой квасъ лить... 

— Какъ же это? 

— Такъ... м... н... Пополамь тростилъ: полстакана квасу 
нальегь и полстакана шампанскато... вмћегЬ смБшаетьъ и 
пьетъ. 

— Экая свинья! =~ прошепталъ я. но такт, неосторожно, 
чго Анемподисть Петровичъ это услышать и, взгиянүвъ въ 
мою сторону, отозвался: 

— Да, ничего себЪ, хамламе порядочный; но, однако, я 
вамъ долженъ сказать, что шампанское съ квасомъ это со- 
всъмъ не такъ дурно, какъ вы думаете... У насъ это, у 
провіантскихъ, въ военное время даже въ моду... вош.ю... 
М... н... очень многіе изъ нашихь даже до сихъ поръ про- 
должаютъ... привыкашп... Нностранцы не могутъ... пробовали 
ихъ для шутки поить, такъ они... того... выллевывали... не 
могүг. 

Я хоть не иностранець, но паюнуль и хоуфлъ отойти, 
по въ эту самую минуту этоть превосходный Анемиодисть 
Петровичъ вдругь самымь неносредственнымъ образом 
оборотилея ко мнф и говоритъ: 

А воть, извините меня, сдфлайте милость, я ваму, 
тоже, осли позволите, хотфлъ сдћлать маленькое возраженіе 
насчетгь русской природы. 

Не знаю ужуь, право, съ чего, но я, вмћето того, чтобы 
ему оторвать каную-нибудь грубость, отвфтиль: 

— Сдфлайте милость, скаяште. 

— Я. говоритъ, вкратцф— всего только два слова скажу: 
вы о русскихъ очень неправо и обидно судите. 

Я такъ и подекозилъ на мЬстр. 
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— Бакъ Я обидно сужу? 

— Да. Я, вотъ, въ карты игралт, а урывкамн долго 
слушалъ, о чемъ вы изволили разсуждать съ товарищами, 
и мив за всђхъ своихь соотечественнисовъ очень стало 
обидно. ПовЪрьте, напрасно вы этакъ русскихь унижаете. 

— Кто? Я, говорю, —унижаю? 

—- А, разумћется, унижаете: какъ же вы... я долго слу- 
шалъ... изволите дфлить русскихъ людей па двф половины: 
одни, будто, все честные люди и герои, а лругіе все воры 
и мошенники. 

— А— а... такъ вотъ что, говорю, —вамъ обидно! 

— Нфтъ-съ, миъ за самого себя ровно ничего не обидно, 
потому что у меня есть свое отцовское, дворянское наста- 
вленіе, чтобы ничего непріятнаго никогда на свой счеть 
не принимать; а мн} за другихъ, за всфхъ русскихъ людей 
эта несправедливость обидна. Паши русеме люди, мнЪ ка- 
жется, веб безь исключенія ко всякимъ добродфтелямть 
способны. Вы изволите говорить, что когда вы, т. е. вообще 
строевые воины, свою кровь въ крымскую грязь проливали, 
такъ мы, провіантщики, въ это время крали да грабили, — 
это справедливо. 

— Да, — отвфчаю съ задоромтъ,—я утверждаю, что это спра- 
ведливо; и теперь, когда вы объ этомъ подломъ квасв съ 
шампанскимь разсказали, такъ я еще боло убЪждалсь, 
какъ я правъ быль въ томъ, что сказалљ. 

— Ну, мы про квасъ съ шампанскимь оставимъ, — это 
ДФло вкуса, какъ кому нравится. Король Фридрихь асса- 
фетиду въ кушаньБ употреблялъ, но я въ томь еще боль- 
шой подлости не вижу. А воть насчетъ вашего раздфлаь 
нашихъ русскихъ людей на дв такія несходности я не со- 
гласенъ. По-моему, знаете, такъ цђлую половину нами 
обижать не саћдуетъ: вс} мы отъ одного ребра и однимь 
муромь мазаны. 

— Ну, ато, говорю, —вы извините: мы хоть и всЪ однимъ 
мүромъ мазаны, да ве всф воры. 

Онъ будто немножко не разслышаль н переспрашиваеть: 

— Что такое? 

А я ему твердо въ упоръ повторяю: 

— Мы не воры. 

— Я это знаю-съ. Гдъ же вамъ воровать? Вамь и на- 
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учиться красть-то до сихъ поръ было невозможно. У васъ 
еще покойный Лазаревъ честность завель, ну она покуда 
и держится; а что впереди—про то Богь вість... 

— Нтъ, это всегда такъ будетъ! 

—— Почему? 

— Потому, что у насъ служать честные люди. 

— Честные люди! Но я это и не оспариваю. Очень чест- 
ные, только нельзя же такъ утверждать, что будто одни 
ваши честны, а другіе безчестны. Пустяки! Я за нихъ за- 
ступаюсь!.. А за всљаъ русскижь стою!.. Да-съ! ПовЪрьте, 
что не вы одни можете только голодать, сражаться и 
геройски умирать; а мы будто какъ отъ купели крещенія 
только воровать и способны. Пустяки-съ! Несправедливо-съ! 
ВсЪ люди русскіе и всЪ на долю свою имфемъ отъ своей 
богатой натуры на все сообразную способность. Мы русскіе 
какъ кошки: куда насъ ни брось — вездБ мордой въ грязь 
не ударимся, а прямо на лапки станемъ; гд что умъстно, 
тәкъ себя тамъ и покажемъ: умирать — такъ умирать, а 
красть--—-такъ красть. Васъ поставили къ тому, чтобы сра- 
жаться, и вы это исполнили въ лучшемъ видЪ—вы сража- 
лись и умирали героями, и на всю Европу отличились; а 
мы были при такомъ дфлЪ, тл можно было красть, и мы 
тоже отличились и такъ крали, что тоже далеко извЪфстны. 
А если бы вышло, наприм$ръ, такое повелф ше, чтобы всфхъ 
насъ переставить одного на мфето другого, насъ, напри- 
мБръ, въ траншеи, а васъ къ поставкамъ, то мы бы, воры, 
сражались и умирали, а вы бы... крали... 

Такъ и выпалилъ! 

Я было совсЬмъ приготовился ему отрћзать: 

— Какой вы скотина! 

Но всЪ пришли въ ужасный восторгъ отъ его откровен- 
ности и закричали: 

— Браво, браво, Анемкодисть Петровичъ! Безстыдно, 
но хорошо сказано, — и пошли веселымъ см5хомъ зали- 
ваться, точно не въсть какую радость онъ имъ на ихъ счетъ 
открылъ; даже Евграфъ Ивановичь и тогъ пустиль: 

— Пра-пра-пра-вда! 

А тотъ, мЪдный лобъ, набилъ наново ротъ семгой, и еще 
началь миъ читать нравоученіе. 

— разумћотся, говоритъ, — если вы раньше всЪ несо- 


образности высказали только по своей неопытности, такъ 
Богъ вамь это простить, но впередъ этакъ съ людьми своей 
націн не поступайте; зач}мъ однихъ хвалить, а другихъ 
порочить; мы положительно всБ на все способны, и Господь 
благословить, вы еще не умрете прежде, чфмъ сами въ 
этомъ убфдитесь. 

Такь я же виновать и остался, и я же еще получиль 
отъ этого практнческаго мудреца внушеніе, да п при все- 
общемъ со всЪхъ сторонъ одобреніи. Ну, понятно, я послћ 
такого урока осфлся со своей прытью и... откровенно вамъ 
скажу, нынче часто объ этихъ безстыжихъ рћчахъ вспоми- 
наю и нахожу, что безстыдникъ-то — чего добраго, — по:ка- 
луї, былъ и правъ. 
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Оглавленіе 


ХҮІ ТОМА. 


Старые годы въ сель ПлодомасовЪ: 
Очеркъ первый. Бояринъ Никита Юрьевичь...... 
Очеркъ второй. Боярыня Мареа Андревна...... 
Очеркъ третій. Плодомасовскіе карлики . .....- 
Котинъ доилецъ и Плалонида .... 4... ... 
Тулейный художник. Разсказъ на моти, РӘ. Е 
'Гомленіе духа. Изъ отроческихъ воспоминаній. 
Шаменваа атоо е С Е 9 
Безстыдникъ . . . . .. А а о 
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